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Témoignage d'un Enfant 

. <Je là vérité & droiture 

des voyes de YEfprit. 

OH 

EXPLICATION 

myfiique Çf ^teraU 

DE LEPITRE 

aux 

ROMAINS 

à laquelle on à Joint di- 
vers difcours fpirituels qui 

regardent la vie Intérieure. 

■ ' ' 

Rom. II* î^»$3» 

O profondeur des riche f es de U fdgeffe & de la 
tomoifance de Dieu ! Que fis j$tgements 
fintin€omfrehenfibles$ & fis vojes impof^ 
fihles à trouver ! 
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PREFACE 

\ Eece j&pîtsre cflrj&ns douce 
un des Irvtcs les pkis 
difficiles à entendre de 
tout le NouTcau Tefta- 
ment , hormis TApô- 
calipfe ) car quoi qu au« 
cun de c^s. iivres ne 
puiflc bien ctjTÊ. cbmpm>rfî ce n'efb je* 
i^rîc de Die?» .i^ui les :0. diâ^s / (qui 
en donne rintellîgence & livrai Tons aux: 
aracs qui les lifcnt avec utt dcfir fiticçrc 
den faire l'u/àge pour lequel la miftri- 
corde de Dieu nous a feit mettre par écrit 
CCS. livres. Êwircsiî qui cft que nous .Jidus 
en fetvipns pour aprendre le chemin q^'U 
faut que iîçus marchions. pour;. nètwtfrtier 
a Dieu > duquel nous noii^ fommos «ga« 

A a rc$^ 



ijçès^ rcncrajQt dans fâ dépendance^ èa:^^ 

fconvcrriflanta'lui.) fi cft cç-que césWi^ 

rfont diiFerens,: en cexjùe bphis patt^mt, 

; outre le fens, très fpiritaèl quMl9:^i^ié|' 

^nciit, & qui nié peut être compris.>i^e pi^ 

l'expbtencè::. que. Dieu d&nke <»Dkcl«! 

voyes de réfprit, lors que nous nous 

abandonnons a fa conduite : ils ont aufl] 

un rens'literal& nTOral^fqOieft très utile 

a tout*hôriîihc"qui Veuf feulement sapli- 

qucr a vivre vertucufement & honnête- 

^MienCiféIoia:lc^pnd^fT^uo^ qull t)e:^it 

«-^as mcnneiti^corë dans l^tendon dcibi- 

'-vtt'')c(m'Xhri^^ ctréit^ia 

' rcnonccmcnr^ & par^ cçmséquentjoc:^- 

- tire encore que de vivre /i^^iïjc u|p4iôti- 

iiêtc PajMnxioit fair(^»a^5oam dcs^Y^^ 

' :grofficw,'& pratiquant les' vertus dune 

--^ mamérc fupferficicllci UnoeHiotnmé trôa- 

i' Vedes rÉgïes'do'itiorafc *pès excellentes, 

dontil'praC'ifaircr-^toa'uifàgéV (&>:pourdî- 

■ r'e là veiStc, deftdans cette claflre,:quci'on 

-ripcut méttife>-re "^pius grand nombre de 

^îceux qui parmi ceux qirif portent le nom 

•^ -'Chrctieû,paûentpouT etr^les plus pieux, 

' leur piété ne s'étendant pas plus • : loin, 

• '^Mais quci^qtfe . dans cette Epitrc ioi ; rilîTe 

^'" 'Udave^aufi^lic^^es mânièiïïe^es 4cJnx>' 

t^-'^ ik i. raie 



^> (8%. fa 

raie ^4$ ciçcJîemc, clont cRaqiic honimçj' 
qud yit^^dans foii jç^ac nacurél.peMÇ faire tr^ 
bon,;i|j&gc ièÎQn; le fcns literal icimar*.' 
qiiéjjCçpçqdant:qçtte Epûrc çft rcmplicv^v 
d'unç Jbéoiggiç.pr^fonde^ oii myrtique^^ 
<]jqi ;hç; peut , etrçî.C9iBpn(è r i}i çiicendue 
quc^^f 3.*^es ,quîibnt 4anj; pç» v^ycs quj^ 
ioptf^achç^ au/çprçmun dçs.Iionimesf; 

gnentr.ic $'ab^odpniipn|: aj}^^ ^Iç to;iC; 
lc^]: . coeur , , i^ ,tin ) total i;efion^j^ht z^ 
cuic, Qiones; dçitCjlles amiçs^^-fg^ilçment: 
pçiwjçpt cpmprct^dRpjce Ifvrç^ par/éxpcT; 
riciiGC^csçtacsii^qnç X ApPCÇÇr Si. Paul .y, 
dècnty::p{Li il a .par$c!uiméme': fai^s cette^ 
cxperiiînce, cet^ç^Epitre nç pcjJp ctf;f çom- 
pijfç fçl/9p.fQn.vr;tt fç^çî &i pçft.l^lraifoa, 
pputnspii lots fiJK? ViPÔ>riç hivnajçiç vcuÇj 
cnjêljçf f dç . fçKpJ^upr , ; qucjqqç bicp.cuji^; 
tivé &.^yaitf qu^îLibk daiis-i^|T(]icp][pgiC) 
d.e rEcjGtki 41 ne ï5Wfi:iCnj;twiiycr'^eyrai^ 
fcns..] Ç^^c^l^-^^iKmi^à^^^ 
tes, qpi& (pncvfejmèes dÉGÇjdogmçsqufr, 
Ton aïbé de cfitjt^tpiB:^, :pgraç,que,roa' 
no rentcnd pa$; -.çomflae d<î.=,çp|at.de la, 
prcdéftmAt»n&?»ii;res^ c'cft':aU(fli'l4 eau- 
fcdc.tânt d'a|}u$:que les gens du mondq^ 
A3 en 



en font, voulant autorîfcr leur libertina* 
gc, & Famour qu^ils ont pour te vîcc, 
fiir les plaintes que FApôtrc fak, (fans le 
vî£ fentimerit qu*il foufrc avec douleur 
& contre 6 volonté, de la corruption 
dans laquelle naiflènt tous lesEnfam d'A- 
dam, & Sont nôtre Seigneur Jcfus^XSmÙ: 
les veut afhinchir, en faifànt môtiri* en 
eux cet . homme de • piéchc , «s recréant 
rhommc nouveau faînt & îufte 5 iftft cîct 
cxcyieftt ouvrage de la f cgcnératioh , & 
comnïd^'Jértte Chrift ropcJrc, tes^étàt^ 
ou fe ttôuvc rame & par ou elle doît paC 
ier, lors qu"!! ?a prife dans fz conduite 6c 
opération i pour faii?e fehiéllc cette teuVre, 
que PApôtfe décrit dans cette Epître. - Il 
y marque 1 état de ITiomme dans fa chu- 
te-, cômnÀé il nait Païen dé 6 nature j 6c 
de la t6ti$ les états par lesquels il page de 
I*un a l'autre, depuis le premier cohiftien- 
cément de fa converfîon'a Dieu, îus-qu'a 
ce qù-il foit rentré dbfls fanion Divine par 
la manifeftâtion de Jë/ùs'Ckrift eri Tame, 
aprcsque cet excellent ouvrage deîla régé- 
nération eft achevée ^C^eft ce que l'au- 
teur de TexplicatioÀ^que Ton donne de 
cette Epitrè-miftcrieufeamis ici par éierit, 
félon la mefure de grâce qui lui a été 

don- 



donnce çow cda. L'on (ouËaite qu^^UÔ 
piujSè:êac de qitidque udlitc poulie 1^ 
âêut pieux» iqm & JhrotnrcMi engagé <bU9» 
]e même chemin» par lequel le St. Ap6» 
tt^p qwia cfityt cette Epîo:ç».:| pafîc , ppijt 
fcncoûbgcr àVàH^ fails 

fin/ ixâlgte ltt{ëpicwm 6c ipitsipcnibler» 
que toute ame;>(((jMt- paj(% avant de par« 
venir a l'union Divine » a laquelle nous 
fommes tou&ape|^; P^ûqu^ c*^^ le but 
pour lequel iiôtrcr Seignciir Jefus Chrift 
«ft vcBM m ;monjk> « fosifesçi^' & çft 
snbrt: : c eft ilâ! le'^fwit qu'il noWiOftc^^ 
fccueifUir des^diérit» de cettt^giand^Jpb- 
vrê /qu'il a fâitf ^f ^t noik ^' W quft^ftous 
recevrons» BrAM :iroii^[ààWmtc6€pàr 
ces grâces; ç^éft^œque f i6hTotÂiaite de 
tout fop; çcc^t^^ OT lcs>^cp.^ & <în 

-•■■'' -^ : ■ .' l ?niib V*. :j.i' i(.)ti':,:> y. . r 

'. : : -^ iviij) ;>;•; v/ri îi:f; , ". ■ [) 
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w." f •jlljtjprl /. , îoiviG fîoiiiM'! u Vf.'yf 
Jij-I -.r fi'/j 'iijfi^fHl k^-f^oiù^ ■'- '■''•■tncJt 
iïivn ii/l-îf fr.f*'^W..;!''I...J,..! ir;.;q 

ouvrages admirables»' que nous voiol^r-dans 

"fa âéit1Mi%6iidé;% fe-^ttîiiftr^iàHdë 

tout^îUs^ifiéïifà'frs|<^^eCJ^:(p«n qui 

s'accufenc & s'excufttti entr'elle» marquent 

& rendent témoignage de cette loi qui eft 

écrite dans tous les hommes: ccû la voix 

de leur conftj^iice-^&/M|ne Técouce pas» 

tombe d'un amiglenvent craffis l'autre, & d'un 

vîcc & débordeme}^ dans l'autre : comme 

il dit au premier chapitre^ (|u'il cft arrivé au 

Gentils^ qui n'ont pas fuivi & obéi à cette 

voix de leur confcience: c'eft la voix deTan- 

•ae gardkn que Dieu a donné à chaque hom* 

-!»e,dàd|.rctat de acchc & d'égarement où il 

cft} 



de tEjfitrt' dmx Romains, 



«ft; lequiel^cfiitoûjoursi. auquel» pour invijtec 
i-homairiiilazfaépentanee» i.céifirr de .faire le 
tnalt & abi*incitcr àJaiiwrtû; ceux qui ont 
'fuivi cette/ vnixiferont: iauvé^ians la lo^ par- 
ce qu'ils l'ont obfcrvée, quoi qu'ik n'aycnt 
point eu la Iqijécricc S\ç le.papier. Ils lonc 
Juifs félon feiprit :' &^au' contraire ceux qui 
fi ont été q^j^QJ^Sèua^ ili^\^ loi ccriàCyJê . 
ne lont poiiit4}r|Uiiquçç,(pér|ront, quo&^upTk 
aient la IpL &iftmt réputés. jQentils^ L^ L 
. Su Pjaul &lK donc un/ç- jçgalitC| entre Ici 
juifs & Ifççj GjCfltils j &- p^uurc que fyieu.f;(( 
le Dieu des Àn^!& de»!((U(re$f,.^ n'a po;n| 
d'égard . à ;KéiUt ou ' condjci^/^les fhooiipos.^ 
il eil le Cf eatf urde toi^s,^ 4^'e/l point pa^-. 
tialf il yçKt^'/auver t^ufgei^eralenienjCiibç 
amour 'CCW^i|n;Yf rfeU pour^ t <)}($ Jes homi;neSt 
:qui foniii|.oufcfi?byvragç;jtUi/|^.m^ il ïçoç 
4onne 4 t<9M$ Jieif^éroier j;poÂei\:qui eft nçcéf* 
)(âire. dantcj^' 4(41^ de châtei^ ou d'iippçni* 
^eYice> |iipor.^pK>uvpir. fç\co9yertir9 ou.pjf;^ 
.faire le jp/(o)4ei;;.p9s de,!^, .çonverlion;. cç 
»oicn'>e&iteioifi J[l:»o!a pafi ij|^ vériti^ dopr '^- 
•«élaiojiIto^^Ç£iciç^^s lc$ pw^plçsi, maisfçult^ - 
.meiu: 'âi*is;juxfs :, i)ciUTim«ipf 3^! ?'dpni}^ UEy • 
riprit de l^ém à tpuf les hoûgijnes en' SPi^f4 
fans eh c^ôeptçt^ucunj cftnjçie.il dit, q^'ijj 
(fetfont coni ^l^és ;dç lerpon^J^licr au. juge** 
^cnt de:: Ojeti;^ , t;'eft . ce* ^vi jujUâçrâ .T^iiê^ 
rdans ia .C4dr<;i!i?i)f;ç de tous, les. hommè^i^^jS^ 
•D». oblig^ei» jjc fÇonfeffeiTi qqçsfon amom;.^ 
&s ibios fpaternçl$ ne les çnt point laifTéman^ 
qucr de jnoiqis nsceifaircs pour Ici conduire 




19 Exflic4Êti0U * Chap. 2» 
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i la converflon » ni de Iumiece:.|>our tcur 
montrer leur état perverti vtls:.i&rQnc cohi» 
vaincus, au'ii n a tciiu qu'à eux d'iicceptercts 
fïioicnsj aiantpour c^ia leur librc' volonté.: i 

CHAP. IL ^ '■: 

'Aïs Tapôtï'è niant montré^' comment 
tous les botnmesa«t'taioi écrite dai» 
l6ur cotiir;^il montré j^is après i 
ijèai tiùr fc vàhfetH: de lavok* fasiàiit & fe- 
loh Idlettrt, comiwtit'ils nelipi^ûquencpas^: 
jbàrcé que quoi qa^l^ croient : te faire» &' en 
m^cen ont.rapp'arenceau dehers; Dieu, qui 
voit& fonde ibs'iélionsj & ieftpenfées iè«* 
Icretcs deshothhie^'d^ toute une autre maoîé- 
rc- ^tr* ils ne • fbrit^ etfx mêmeJf j «to ^ convaincra 
Ravoir fait cfe't^i^ls ont dé^du lux autres: 
i^ùs^tjni pmty'4e^ném de j'Mif% furf vont r^ 
pfiïjur la loi. &' ^ui fahm ^»irt éChre À 
Jiiféuùjuicontfoi0sjk vèlântt^ijuijlpriehififMPli 
Ht doit "foifftdéroher^ v<Hii dérêbi s 9^c^{y* 17- 
3};) ceux a c^ui ilis'adréfre, né idÀiItléttoient 
]f|i.s éxtériéuref^t les criiMs gMMŒert xoi»* 
xèé Icsqiieli i\% ^rêchôicnts- ^ ^ue Tapôtre 
kàitime ici ; «la aunoit été trop eroflîet^-: 
ihiis il les en accafè» fé fondant lur raccufa* 
tioni que l'éfprit de la loi :|eur en fait daiis 
Icta^rpropre consiciencc, facham'^en que jplos 
rhomme ell cxaâ: d obferver la k>i au déhovs 
ou quant i i'èxtétieur, ce qui eft tout ce qo-il 
peut faire, ic d'autant plus aura t'il Taccofa* 
tcur dans fa propre coniciencCf qui le cm^ 

Yainc, 



ilc fJEpitri aux Itùmdins. tl 

▼aine, qu*ii à en Toi la racine de cous cei vir 
ces, qui le rendent coupable devant Dteu» 
quï anêantit^la . propre juftice j . que rhomms 
veut établir fiur Tes bonnes oeuvres éxtériett*' 
tes 9 fc qai Ininianlféfte» qu'il napas (ujeit 
de (e vanter contre le Grec ou le Païen, puis 
que quant àrincérieurj il eft au0i bien cou* 
pable & tcansgneâeur de la loique lui* ^ 

Lebût d^i'Âpôtre efl de convaincre Jes 
hommes par leur propre conTcience, ou sis iont 
tous cdmpahles jdevaotc Dieu ft & ailujctciib ail 
picbédont t£i font mus -ks. efclayes; ^*4[/f 

JAit c9mnM¥t U fi Ai: .^:Chap. 3* )^>^C>«) 
tout coof>ni: .peut être êoteiidit m compris qû« 
par ia propre, expérience?^ :&nsr quoi U eft ioH 
m3fliblcl»2 £ Vou fe fait ideaicUses purement; efl 
ngurepqnicnont aucune'TCâlité: n)ais.tputf 
perfonporqûife cpny|ertit;£nipércme&jC[ià-Oi^i 
«prend "oti^ue.k Se A^ôttriQ. décrit dltns.i;out^ 
cette Epitve^ <lar. H jr. ëoiitjfon expcrionce^ 
.aiantécé\nii\)iiîf fx, Pbariiien (ans reprocbéà 
félon i'éÉt^B^r. de la,loi{ U* favoit luièn quç 
quolquUlcâitjregardQ^coàixnc ; étant juàe,; fa 
confcîe]s)reJie.eQndamàott>v«<l''avoir cn^fiM^m^ 
meles'cvkssi.quil en£eigÉoit aux iautciBs â'é^ 

Toutetpicrfonne doflC(rqul fe convertit» 
cmreiifoufrfia. loi^, &.éxpéumeiue j^uç cet 
£fpritaie.Ja:iQi| q\it..eft «n elle la qorrigc & 
la répreadVlni décwvoe Jt ipial ou le péché 
qui cil.ih4lk; c'f&f coAUfl» j*ai dit» range 
. .. " gar- 



t% . ■ r*. -.o MxfUcatién ' \ - Chap, s*, 

garcti<Sti qui a cet emploi. Car x^^fi- f^r le mir 
9^iri dû Ange. -iptà^tiidiA 4' ^tt. d^àmt. •. ( Aâ« 
jvnhf j.) St.cP4uf dit donc'iOi.^j-rV'iiif*) 
U^4iy* Â'fûim\iM^ rnimgrepèrr^,)oH ' ii n/ ,4 
ffiiiMt ihtéiv tiêis(>vcQt £rtv)omjique;l'homcM 
wietiVbàiti^^ctiiKomdtcur, cct'Eiptvit de J4 
loi^ 4}ui le ript?end dinç Ùl confiâcnces». il vit 
fans lavoir ^lui même Jqa il' p&hgtimait au/H? 
têk a)Qe4'Ërppit de ^9 loi «ntïmeoce.àik faire 
fentirptiafr fesiaajttfaiions & rcpréhenfioiisrcri 
£t cotifeience , ddrUofes^iepéchoiabMMidc.&.eft 
Ihânifefté & noai cMdktnnc; ajârinonite^pro-r 
^jafticc)èliuiyéamiev: car plus i*fa 
tbrcè d'^ccfmptk4a'16îv d^itt^ oi^cor^^ 

téâftur quM 2^ en>l^ mikie^^ 6c plus\^€t) côr4 
iré(fteurjdcmafide'iftt)jiii manrféffasyiqDe^jueKr 
^est^oiiinei; qu4UijAi«iiC)£esx»avpes%q&:(tQiit ce 
^û*ii' s^éfFotCe J^^'($\it tfe mieiia'i & piil&eli^ 
fhnent it loi cibyrtvMtté^ qae'!toiU{:>ç& qu'il 
(kit<)fti'CondamiMbiîtotiiqéaié$ ûxépde;fiédié ^^ 
par Cet Ëfprit^Edétej^ lar'loE.onMzîsf.pottrj» 
q(Sûi'èftf:e'qwetctt«p:^yi irïnil?j C-eft ftia que 
MiMm|i}6réV' eenquiveft'Uit, fiirvirmir i«D jr^ai^ 
ff^s/^fiâ jmffiiHGiiii^^fint'agpf^fettà^ km peU 
rJ!;^.itiQri^qu'il eft récrit, ihuj: dihùiétifte. jm^ 

^'•■i Voild le bûc dbi>ieû,& Tcrcotsamic de Ja 
grâce qui eft toujours uniforme en chaque anio 
en patriailier, idomous-^le l'eft d^ns le géné- 
ral deJ^'Ëglife : qir'étant; ain(t cdnvaintus par 
nôtte « propre -etpericnce^. qvie^èw&tee p«li^ 
x^nsque péchcf j ^^gcant ainGcorîrafJfliijffrlci 
rf mora de n&tte coiiiiciends 9 ^lottsin aïoiis plus 

aucune 



^ . . ' de tEpttré aux Romatnt. \ 4 

•«ucunc Tèfôurcc cn^nous- nt en nos œuvres^ 
\f\M c\uc-rËrprk de îa loi Its' rcjéctc, & Ici 
condamne 'toutes (ans c^càpti6n\ nousToions 
comixie fortes y d'avoir recourra la foi ch Jc- 
iiis Chrift' fOiftp. 3. f» *!.') Mais mainte'^ 
fiam la fê$jHtex\^t Diétt a été manifefi/e fans là 
Ui^ CT l4f'M:mèfheX!t les'. Prophètes lui rendent 
U'mêignagr\m) & cette jnfiice qsteBihà 
^nne j>at U'fip'^k fefms CJ^ift setend'Htéih 
4ir eft generakfMkt font iVm's ceux tjui crvièfii 
»lsii: lêar'^r^/'àpoirte dedifltnSHon (iji) 
fuûijueaisis oa^peche\ en' font privés de fdé^ 
frobation'di DiiW^ (hO .& ^ff*its fint jkfiipf 
far un pùt'îffiifibe fa grâce] par 'la redefhéti&H 
•ifuiMéteyMte^farfefusCMjl&c, ' ;* 

Voici donc -ta toi en 'Jfcfus Chrift ^ui jtti 
fiific & fauvc;»favoir que lors quêtant àinfî 
àarafsés & mis aux abois par rEfprit de la loi; 
cui nous condamne & toutes nos œuvres; nous 
iommes invités, n'aiant plus de reilburce eit 
oous même; de nous'jetter à corps perdu en-^ 
<re les bras do Sauveur ^ nous dominant & nous 
abandonnant i: lui fans w(5?rvc H: d Ton ch* 
MCiére ^ifcretion i alors il nôius fait éprouver > 
^'ileft^nôtre Sauveur, cjù'il fait eh nous SC 
•opère ce qud reluit de k lornc pouroitfaî- 
ee; il ôte par- les^ ^mérites d^ fa mort, TacèufaU 
•tbn de la loi dins nôt^e cûnfcieiKê> ainH il 
noss'fiïftïfic^ nous olifant fentiVen nous Itt 
f^don des péli^hcs [jafiésV'&Jpùîs après il- pu^ 
Tfific ilAtirt <rbdar»j^rTbh^ftng(' qup'^lt'lbil 
tfprit, dc^^'i'àctoés'dïi pedîi: Ceftpar la! 
fei quei^ei s'ô^ê>'S 'flén*'^»^ aucune ceu^ 
.-..\ vre^ 
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vre*) au contraire» ceil en ceflfanc denos cni« 
yres propres, ceft à dire des .oeuvres opetéei 
par notre propre- éipric» 
^ Et la foi n^ft autre cho(ê» que la cot&^ 
;uice que nous avons en JeGisChrift, qui fait 
que rious nous, remettons i lui» >nôuji démet- 
tant de nous m&n.e>\pour quil opère en nouf 
la. regéneratioûi. 6u changeant nojtr^ coeur Se 
nQSL inclinations. (i|ui (ont méahantcs» ^ que 
npu$ avons expérimenté ne pouvoir changer^ 
paç tous les «efforts ^ oçuvref ide la loi que 
lipiis avons tache; de pratiquée*^ O ne noof 
cémentons pas d^une Religion lobimeriquc^ 
&.d^une foi eQ Chrift & d^ne rédemption^ 
qui n'a dç realité qu'en notre Jmaginationl 
car tela eft ainfi, lors que n0us di(bns avoir 
part à fes mérites» croire en lui Ce être regê« 
nercs, pendant quiç nous fommej^ wêrts en n^s 
f4iHt^% & fiches > ou nous croupifTons , fans 
avoir le moindre (igné de vie Divine en nous» 
jfans expérimenter en riçn que ce foit en nous 
ce combat contre le pecbé', cette reprehen- 
fipn & condanmation de r.éfprit de la loi « 
cette inquiétude» ces abois» Se enfin le feeouci 
de cette main feçourable de nôtre : Sauveur^ 
qui nous tend la main» Scnoif^ délivre de tour- 
tes ;ios fraiçHV^s; en forte que nous pouvons 
dire avec yçtité\xietanf dmç jkftifi^s par la fait 
n^Hf avons paix envers t>ien P4r pitre SeiffUH» 
fefiâs Chrifi: (Çhap. ç. ir^ k) nous avons bea« 
fi^vqir ces Epitres.Ulon 4a. Içptre/ ic confeflh 
le i^m 4dç Çbri(i.;. il ne no^$. fert-de tien»: i 
DQMS n'éxpéjiin^ntoitt pas.f^iit^cs ces chofes cl 
. , ., * iious 
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nous; nous avons à la vcricé 1 avantage que 
les jutCs avoicoc auin, de ce que les oracle9 
de Dieu nous ont kxk confiés^ la lettre de i'£« 
cricive fattKQ j mais c'eft inutilement ^ fi nous 
BC iaiiTons plein pouvoir à r£iprit qui la di« 
ftée j «Topecer en nous les chofes merveilleO- 
fes dont il axendu témoignage dans cette Eciir 
titre Sainte. 

Il ûe fiuit donc pa$ qu'on s'imagine % qu*a 
€au(è qu'on eft ne de Parens oui conféflènt Ja«- 
iiis Chrift,& profeflfent au dehors la Religion 
Chrétienne» i on (bit pour cela chrétien » rien 
oioins I.perfonne ne Teft en naiiTant, ni le 
baptême 9 ni la pratique de quelque cérémo- 
nies extérieures que ce roit5 ni aucune confef- 
£on de cette religion chrétienne que Ton falTe 
de bouche» ni aucune vie moralement bonne 
ne nous fait être cbrétifn t nous naiflbns tout 
Gentils ou Paiens» fl^.fgilons tels^ auffiiong 
teott que nous vivons félon les penchans de 
o&tre nature» & que .nous. nous laiffons gou- 
verner par.Vé(prit de ce monde» que nos in- 
•clinacions font tournées vers la terre, cher*- 
<hanc» autant que noifs.^pouvons le faire» les 
honneurs >. les jplaifirs» & les richeffes de ce 
inonde; .ft^aum long tems que no^s les défib- 
rons» quand m£me notre condition ou notre 
fort nous Q)et dans \z nécçfficé d'en ctrc pri^ 
vés» cela ne nous rend: pas meilleurs», puia 
que le pedié & le mal cft dans la convoitife; 
auili long Cçms que nous défirons ces chofes 
terrieEÙies 'jU\ paliàgérçsj nous (bmmes non 
«oayertîl» imisy;iip^&.l^e ce fiéd^ ^çlquê» 
. ;.ij bons 
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"^^^ '"" — -^«-«- - - ^ ■■■ ■ ■ .^ ^ 

bàns dirétiens q&c hbus nous - flattions étre^ 
nbas nous trompdtos "nous mêm(es; caroù noi 
incUhatiohs & ^ffbs déHrs fôhty là: eft nôtre 
tœàr , & non àîltéiirs^:; àinfi <% Jl^eâ; pas Dieu 
'riui eft -nôtre thnefor, Àiais le monde & nôtre 
Krnarr» fes piaifirs, àifés & fàtisfaâionsj m 
quels nous encieiifi)ns^*& ^tft" litotes adorons-, 
aimons t & qui font les objets d&^ios dcfirs^ 
quand même daii^' ces difpôfitfOM Imérièures 
^av^e de tellësindihaciohSj tiùm ne' côni* 
^ttf ions aucun péché grodier j; nouii^ fommeè 
héanmoins des gens noÀ'COnvertto-d Dieùi 
nous ne fommes pas chcôte Juifp, bjeii moini 
Chrétiens. ■ ■ -''-•|-'-j-.>': -' >-r fOr.; •■;.; 

Gàr fi frappes d*ùrtè lumière intérieures 
quî nous éclaire & ^convainque 'Aal^s- nacre 
confeïénèc que- nôtre état eft • -mauvais ^ ' & 
que' nous avons beiblW-'î*C'- conVcw'fibiii^ nous 
cbitirtîènçons d îHjanét nos -^cWii»'' vers 
Di^; faifis de cfàinre & de frltieuf^xHuis 
prâûonfs iine refdlàtion tîrïcere At 'nous con- 
t^rtir a'-luisen renonçant à li^'^ti^aAians, 
Akfm & plai^irs-chamelf»,- retirons nos îafSicNi 
tions dfei chofesdéla'fc'élrfc,' du-défl^ïde pof». 
ieder fbs honneun^j Tichélles & avantages ; ^ au 
tîoïkniire fi nous hôùs érf privonsf, 'fembraflànc 
la pauvreté volontaire,- rabftincnce, pratiquant 
toutes les vertus avec ^ÎTiduité, & de toutes 
noi forces &• pouvoirV émbfaflaût- en un mot 
■la vie renoncée que nôtrcScîgneur JefusChriil 
'nous -a ehfeighe dans fEVangilc paVfon'exemp- 
ple> 8r jf^'^r ks paroles; fi.nroifi faiTons lexhoix 
de" ^ei^nre de vïe," aarti* Wiltcti«ion5«c«fûlu- 
'■^' tion 
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tioQ fxtiçèrz d'aimer Dieu feul dormais, & 
^ue ià volonté Ûitite borne uniqacmenc tous 
nos défirs; alors feulement nous entrons fous ^ y,^ 
ta loi; & déterminés i fuivre tous les mou- 
ynhens de notre conicience , fans jamais en 
étouffer aucun, mais de fuivre toutes les ad- 
monitions intérieures, qui nous ^poufferont à 
pratiquer le bien Se i- éviter le mal Ip plus 
fubtil & inconnu aux yeux des hommes ; c'eft 
alors dis-je feulement, que nous dévenons de 
bons Juifs : car il faut paffer par ces deux y ^ > 
é uts marqués ici , avant de devenir chrétien 
ST d^apprendre i connoître Jefus Chrifl , Se 
Cie que Çr'eft que la foi. en lui» par (à. propre y 
expérience-, ce qui nous arrivera bien tôt» qu'il 
£e maniféftcra a nous dans nôtre intérieur , ou 
il veut habiter & régner» (i nous fommcs fidé* 
les à lui offrir & facrifîer fans referve toutes 
chofès, & nous mêmes, dans cette œcono- 
mie de U loi, qui nous exerce , & nous dé^ 
couvre le fond de la corruption , & la racine 
du pefihé qui eft en nous, comme il a été dit i 
c eft JL la vérité la loi Evangeiiqu e , & non les x x x 
cérémonies de la loi Judaiouc que nous fem- 
mes admbnété^ & poulsés par les mouvement 
de nôtre coiifcience a. pratiquer, & Téipric de 
la loi que nous avons en .nous, eil celui de la, 
loi Evangeiique; mais elle produit le même 
effet que celui de la ioi Judaique , de laquelle 
St. Paul fait mention j car de ce quelle nous 
accufe fans ceffe & demande toujours cl'avan- 
uge,fans être fatisfaite,^ cependant ne pous 
fournit pas la force d y .fatisfairc > mii% pro- 
^ ■ Ji '/-duii; 
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duîc uq éffik comraîrcî cela- cft le caw^ff erc^ 
qui fait connpitre que c'ci% r£lprit.clç U IqÎj. 
qui ne donne point de paf^ ii^térjeure i^npttt,^ 
cœur.ce que l.Efprît dejefiis Çhrift (çul-p^rql^ 
duit ; mais rEfçrit deUlpi^ nous ^c}à(ç,.tû^r^. 
jours & noui^fait fentii; de plus cn^^us^j^ji^, 
AousneJuif^uvons fatisfairej ainfi jl.gf qoj^. 
juftifiepaiâmais nous coadjijinne. rA-^\..l.- 



CHAIV III. 



y,3 1» \ Nrantifons mks donc- U lùî\féÊr- U' 
j\ foif à Dieu né plaife\ - màk^dèé:' 
•*• ^ contraire^ nous affermijfons la^^iw* 
Ce qui etoit impojjiblé'à ta loi , Dieu a ènvbit 
fin fils y (Chap.8.)^. j.) lequel opère en nous- 
ce que la loi demande » lôrs que nous nous 
abandonnons à fui » & donnons lieu afin qu'il 
opère pour cela fon œuvre en nous: ceci neft 
pas ràppli<]ation d^une foi imaginaire que nous 
nous faiforis t fans en fentir les effets » nulle'* 
ment ! nous expérimentons , qu'aiant cédé 
tous nos droits » que ilous avions acquis inju- 
flement fur nous même, à Jefus Chriftj il 
ciiange notre cœur, nous donne peu à peu un 
nouveau cœur qu'il crée en TioxxSyUn cœur mt% 
si nous chahge en de nouvelles créatures , qui 
(ont alors le bien fans contrainte & fans repu* 
gnance,' & de tout lé cœur; cette nouvelle 
créature àinie Dieu de tout fon cœur, & pra- 
tiqué ^e tout fon cceur ct'c^t la loi ordonne, 
non kilin^'iAârtiérc forcée» mais-tres vplontai^ 
'• - re. 
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ro» car elle dévient par i'Efpric de Je(u9 
Chrift une loi d'amour : c'eft ce qui nous fait 
être en&ns de Dieu^ & nés non de la fervante 
tpk edgendre à fervitude , mais de la franche» 
flaimcs que nous fotrimes de l'éiprit qui rend 
Védcablement témoignage à nitrt t^rtt, ^uo 
noui fomma onfam Ào Dion: il oteTobliga* 
tionqui nous êcoic contraire» favôir Taccufa* 
tion de nôtre confcidnce , en nous donnant U 
féix^ au ^dedans de nous , àriterr Dien par 
Métro Seignour hfiis'^Chrifi; ceci cŒ donc Cé < 
qu'opère la (01 en tf^hrift réellement j dont 
nous ièntons les éflîts : c'eft cette foi qui jv^ k 
ilifielcs Juifs & les Gentils , (jtr. 3Q.) les cir-i v 
concis & leTincirconcis fies uns & les autres 
n ont point d'autre juftiâcation qui puifTe don-^ 
lier ia.paix à leur confcience} car les Gentils 
dont St. Paul parle» qui ont pratiqué la loi ^ 
fans l'ayoir écrite» ne l'ont pu faire que par 
Ja vertu de l'Efprit dé Jefus Chrift dont ili 
Ont été faits participans, quoi "qu^ils n'aient 
pas connu Jefus Chrift félon la chair, & ont y 
Ignoré (on hiftoirc extérieure» ils ont été faits ^ 
participans de la foi , comme ils ont auffi^de ^ 
même été participans de l'Efprit de la loi» qui 
a opéré en eux cequ'il a opéré en .ceux qui 
ont eu la loi écrite^quoi qu'elle leur aye man*' 
que; car c'eft par la même expérience » que 
les uns Se les autres ont été emmenés à la foi 
en Jefus Chrift; cé font de ceùJL U que St. Paul 
die ici (1^.29.) Diià eft il feulèmttit le DièH 
do Juifs f no i'ofl il pas anJJT dos Gentils ? fdhi 
d$Ht€. il (efi aHjfi- des Gentitt^ ca^ H ny^ à 

B a vsun 
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ûifHn fcMl fii^¥ ^Hi j^ftififra far la foi les cir-^ 
is^nf if y& les. incircoi^f if •,...: '- \ • ' > 

[.::,Chriftjefi U fin de /a^hh celui quh^ri 
^>Çtt;i»fait à'rEfprit de ia,l<H, felon quil cft 
Barque iciy.;ft$ peut ^>anq^\er d'cïre faU-par^i 
^çipant iç ja^^f^i eo Çh(\Aj qui. fuit îmmCir 
d|atcment.Ji^fpri;dç.Ia Ioi5;:cat il préi^d le 
domaine d|ç. ci^iç jqui ont ç(.é. iidéles a'|obcis 
i^ la loi au wat qu'ils pDtf:p(i*,{.: .:j ,:o:> 

., L'on,m-f>bjé4^cia ^p^tiêtiesiiqbc lors cps^ 
%tf Pavil jgfixlfiyiçi ■ de« Gei|^<ï il; entend ceux 
q^i (e ionc cpn.Mertis. ^ iio.iKi^venuS' Cbrcw 
ÛçpSy & i)9n.p^& ceux ((ivi^i^t/denncurcs Gêna 
(ils: cela eé <yi;ai^ ep pariiç.^: mais à ceàxirtci 
inêmç, îl limvrçit rjen , fcryi de conféiTei - ck-» 
tçricureroenç Jcùàs Çhtiftj? s'ils :n avoient donip 
çé lieu àfon^rpric» 4 Qpii>cr dans leurs coeura 
la nouveU^, créature) en lesçhangeant cndau<^ 
^es hommes 3 [quelle njQuvélle créature. (èiH: 
{(ficii de \^Uur ^devant Dieu.; & Se. Pau^Jiiar-i 
q|Viç affés clair; au 2 Chap, q.uM entende aufll 
ks Gentils q^l n'ont point $û la connoiiTanccï 
extérieure, dçjefus Chrifti niais qui car T^^ 
pération de^iqn.Efprit çn.çux,. bm obiervè ce 
que la loi enf^ignc, ce foiiit de ceux là dont il 
Î&Ç» ()^f -^ f f J^« ) : -P'^^ domerâ) U vie Eternelle^ 
0cesâX9 q fi i par la persévérance: dans les bonttes^ 
eeifvres cherchant U gloire %.& timmortalitér 
{f^ lo.)^^^VpiW^./*A<?»;i?^r & la paix feront^ 
pour tout h^ommfi, jjHi faSp Ip^ kisn. première^ 
p^em pourvu f/Uf^ puis aujp.fp^' '^ Grec..Car^ 
pieu na,K0ifff 4gàrd Àu^^jjiHalijtts éxtérkure^ 
éffs hommeff^. U'dï clair. qM^rApôtre parfd* 

ici 
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ici de ceux qui ont gardé à réxccricur le nom 
de Juif & de .Grec, qui cil la qualité, à la- 
quelle Dieu n'a |)oinc dVgard, mais bien au 
coeur; 6ç s'il, eft vrai, qu'il n y a point de fa- 
Alt, que parlï foi en Jefus Chriîè, corrinàc > 
nous Iç confelTons cous, & que la vie éter^ 
belle foit prbmife par l'Apôtre (f»'y^) à ceux y 
ini ont persévéré dans les bonnes ctuvres^ fl 
faut que ces bonnes oeuvres, dan^ies quelles 
ils ont perfeverc , aient été produites par Té- 
Iprit de la foi en Chrîft habitant en eux; &ne ^ 
(oient pas des bonnes oeuvres produites par 
Tcfprit de la loi, lesquelles TA pôtrc dit, qu'cU ^ 
les ne juftificront perfonne devant Dieu, mon- 
trant leur infiiffifance dans tout fon Difcours, 
pour obtenir par elles la . vie éternelle, qu'il 
concède à celles-ci. L'hiftoirc marque affés 
de ces Païens de nom» qui ont été chrétiens 
en effet, & dont la vie fait encore honte , où 
doit le fàire^ ï nous qui ne fommes Chrétiens 
que de nom » ce qui fait bien voir combien 
vaine eft la vanterie de ceux qui fe font-Xiflc 
gloire & un mérite de fe cdnfcflcr Chiétiens, 
&- qui le renient authentiquement par 
leurs oeuvres mauvaifes. 
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CHAP. IV , : 

St. Paul confirme paci'cxcnip|e.4'Abrahafn|, 
la juftifkation par la foi;. contrCj toute 
apparence^ que ce q.ue Dieu avpir, çrO'^, 
mis à ce ^nt Patriarche peut s'accomplir: 
cet- exemple eft admirable: .Dieu proipgt i 
Abraham éjfie lui & fa pojleritc héritera U 
mfonde (f. i).)&cil^ pafsc cent ans fans avoir 
d'héritier, & Sara eft hors d'âge d'avoir., de$ 
Enfans; il croit néanmoins j & obtient paç 
fa foi la prpméfiè en Ifaac: Figure adnpirab}e« 
cornaient chaque ame parvient à; la foi , Se 
obtient la proméflfe : Diçu fait cette proméf^ 
fe» qui cfï éC hériter le mande \ cela veut dire^i 
de voir tout ce qui eft de ce monde foumis 
fous fc$ pieds, d'avoir la Lune ipus Ces pieds, 
de n'être plus dominé par les chpfçs terrçflrçsy 
p^r fes padions» ni par quoi que ce foit da^ 
dQ/nonde». mais d'être élevé audcÛus; den'é-" 
tre plus les éfciaves de ce monde > comme 
nous le fommes tous de nôtre nature : Je te 
donnerai pour héritage les nationu tu les gou^ 
verneras avec un fceptre de fer (Pf» !•) c*eft 
ce qui cft promis à Jefus Chritt, & ce que 
Jefus Chrift accomplit en tpos ceux dans les« 
quels il vit & règne; ils ne font plus foumis 
fous l'efclavage ni des créatures, ni de leur 
>icl homme; celui-ci cft mort, & celles la ne 
les dominent plus, ils font dans la liberté des 
tnf.ins de Dieu, foumis à Dieu & dominés 
IVA lui^ Icul : c'cft en ^uoi confiftc leur Roiau- 

mc 
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me dans cctcc vie, illeur eft donnépv hnaif- 
fancc d'ifaac, (qfii cft le type de JefusChrift,) 
c'eft le nouvel homme : après avoir vieilli 
dans l'attente de laipromeflfe, que JefusChrift 
paîtra en nous ; enfin cette grâce nous arrive» 
ic cet enfant qui "^nous eft né» il règne 8c a 
pour héritage le monde, félon le (èns que j'ai 
Marqué ici ; ' ctSl' par la foi & la confiance» 
eii âtceàdant avec peclèverance que cette grâce 
iious arrive lors que nous ne nous y attendons 
plus^ & fommàs.refolus de mourir ftériles 8c 
^iknsrnfans; ce ii'eft par aucune oeuvre de U 
Iff'^ que nous ajôns uite <]ue cette grâce nous, 
arrive» mais puremenc par la foi & la persé- 
vérance* 

Abraham reçoit après cela le fîgne de la 
circoncifion qui ugnifie la mort du vieithom« 
me : car c'eft par cet enfant de la pfoméflè a 
likaG' ou Jefus né en nous, que le vieil hom« > 
IPfB cft mis i mort; cette circoncifion eft la 
figure du baptême : St. Paul dit » nous fim' 
mes enfevelis étvec Chrift par le baptême y c*eft 
Ml ^ôrt du vieil homme qui eft opérée par 
râccompliiTement de la proméflfe que noiis a-. 
vons crû; t çft elle qtii nous juftihfc en don** 
liant la mort aii vieil homme:' & VzccomjoliÙ 
iémenc de cette promeflc qui eft Chrift tn^ 
nous, nous fait rcfliifciter avec lui & * 
vivre de fa vie, n'en aiam plus 
d'autre. 
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CHAP. y. 
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V. 1. Etant dont ^jitfftifics par ïa^'fcS 
Aous avons paix avec iOîcu, par fi^tltfc 
Seigneur Jeïus Chrift. ' \/^! 

a. Qui nous> fait; obtçnrr par la..|lç^ 
cette gracç> dans .laïqucllc nous d«nqft- 
rons fermes, & noug nous glorifions -de 
Féfperance de la gloire de Dién. ' - • 

3. Et non feulement cela, maïs 'Wbtiij 
nous glorifions tnêtiie dans les. aM^ 
fâchant que laffliéïîdn produit la patience. 

4. La patience repteuyeji l'épremrc 1 et 
perance. : . v:> 

5. Or cette éfper^c? ne canfcwbd 
point, parce que ramoûî: de Dieu cft^ ^ré- 
pandu daris nos toeurs par le faim Efprît 
qui nous a'êtc donnée ' ; ^' ' ' 

St. Paul, marque ici réffct que pro4i?îi Jf 
vciritable.jfoi en nous; qui cft coinçif 
Ton a dit^. cette entière & plçinccpnfi^- 
ce en Dieu, -cette donation par la quelle n^Vf 
9pus démettons de la poflcffion de nous tùtr 
ine> entre. ifS; niains ; ce qui fait que nous ne 
nous regardons plu? comme nous appartenant 
a nous même, mais comme un bien qui ap- 
partient à Dieu \ car vous n êtes point à votts 
mime &ç. (i. Cor. 6, 19.) cea là, rétfct 
que produit la véritable foi, & lors quelle cft 
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cette force» elle nous donne la paix avec 
eu; toucc'perfonue rcxpcrimcntera aîn/ï, 
i lors que. i^ donation de nous même fans 
:unc refçrvc. à Dieu, auoucl nous appar- 
ons, eil eàtiére» que c'eit alors feulement 
: nous jouiuons de la véritable paix avec 
;u, car <;eU ne peut être autrement; aufli 
g tems qpe^'nous refcrvqtts quelque partfc 
Qous mèmej ou de ce que nous pofledoris 
propre,, que nous ne le rendons pas ^ Dieu» 
Ùel U ippartieîit, aufE long tcms fommcs 
is dans le larcin^ car nous avons ufurpc le 
1 qui ;ippartienc à Dieu, en devenant pro- 
ïcairesj ou aianc pris comme un bien qui 
s appartient en propre, aufli bien nous 
me que le$ créatures que nous poflcdons» 
[ont Dieu nous donne Tufage; &aiiiiiauiïï 
pems que nous gardons quelque chofe 
ifhe à nous, nous vivons dans le larcin» 
nant en injuftice un bien qui appartient d 
^, & n*avons point fait la paix avec lui; 
(que nous fommes fes ennemis au/Ti long- 
s que nous retenons de fon bien qui lui 
^rtient» fans le lui rendre; la paix ne peut 
lire qu'en lui rendant ce qui lui appartient:» 
]ui cft ce qu'opère la véritable foi, laquel- 
)roduit par confequent auffi la véritable 
^ & le vrai contentement intérieur. Tou- 
utre paix qui n'a pas ce qui eft marqué ici 
r fondement» cft une fauffe paix, qui ne 
: être folide ni de durée, car elle n'eft point 
•ée ou produite par une foi véritable, qui 
; autre choie que ce total abandon de tout 
B f nous 
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nous tnêmc, dont nous nous déhicttons pour 
Je rendre à Dieu; ^^^^ loftgterits cjue miè$ 
noiu tenons fermes Se fomihes îhvarîables , tic 
changeons point pôcre intention^' 'rie reprenons 
pôinc ce que nous avons rédoîinfe à Dieu; aitfli 
long tems démeure nôtre paix intérieure avec 
"Dieu fermé &'j^i^ariable; cçttb' foi en Dieu 
eft nôtre gloire^ nous nous en^ibrififons, cat 
il eft impoiEble que Tame dansia quelle cecrè 
paix rcfide ne fpit joieufe & contenté, car el- 
le donne gloire à. Dieu î c'cft'la plus gràrtdè 
gloire que nous, pouvons lui donner^ de noiiî 
remettre ainfi entièrement entre (eis mains' pai^ 
la foi en lui» cela produit un contentement & 
une paix inexprimable a Tame qui eft vérita- 
blement dans cet état; fa gloire, où ce dorfé 
die fe glorifie > n'ed pas feulement dansi 
le fentiment vif, & vue diftinftc de cet- 
ce grâce qu'elle goûte , mais au/Ti , elle f^ 
glorifie dans lç$ affligions de toutes fortes: 
lors que la vue d^ftinôe & le fentiment goutc 
du bonheur de l'état ou elle eft lui eft ôté, & 
qu elle eft mife d^ns la fouffrance, quant à fil 
partie fenfiblc ; & qu'elle y eft* auftî mife ex- 
térieurement, ce qui lui eft léger à fupporter 
lors qu elle garde dans les affligions extérieurs 
le goût fenfible de la grâce au dedans: mais 
auffî, lors que ce goût fi doux lui eft ôté, 
auffî bien qde la vue diftinâe du bonheur dd 
fon ctat, qu'elle eft mife dans les ténèbres, & 
dans b rcchcretlè quant au fenfible & diftind; 
alors le fond de fon ame ou la partie fuperieu- 
tc BC laillc pas de s'en glorifier, ce qui fdt 

que 
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que la volonté eft & demeure contente « ôt 
s unit à la croix dont il plait à- nôtre Seigneuf 
jefus Chrift de la charger^; elle la porte vo- 
lontairement & ne dcfirc point d'en être' afr 
franchie; fon bien être & Ton £lement étant 
déformais dedemeiirer toujours uhiede volon- 
té avec la volonté de Dieù>. <ju elle voit oui 
croit être en toutes les afHiâionsou tentations 
extérieures' & îiitéticurcs qui lui arrivent,* '& 
dont elle ert tien contente, quoi qu'elle •eiî 
foiiOfre, fôît auçorps'foît àTame; elle éprou- 
ve que ce font des moien^' dont Dieu ié fert 
pour produire en elle la patience » que celi 
rompt fa volonté, la rend fouple & humble, 
abat 1 orgueil naturel, & la fonde dans Thu-t 
milité, qui eft la Keine des vertus, & qui ne 
s'acquiert gucre que par les afflidlions; elle 
cft éprouvée, ou ta fidélité cft mifc a l'épreu- 
ve par les tentations: fi elle perfcvére, ellid 
cft confirmée & affermie dans la foi : étant 
dans l'épreuve, cette éprcnwc produit fe^eran- 
ce: qui n'eft autre que la confiance en Dieu, 
dans lequel feul elle met toute fon êfperance 
par un doux délaillèmenc entre fes mains» dans 
les plus grandes tentations : elle repofe dans 
ceci, favoir qu'elle eft à Dieu, & non à elle, 
que c'eft à lui à difpofcr de fon fort, & à fai-] 
rc d'elle pour le tems & l'éternité tout ce qu'il 
lui plaira^* cçfnmc d'une chofe qui eft à lui. 

Cette e^eràhce en Dieu tait qu'elle n'ett 
ni confondu^ ni troublée dans fa douleur, 
mais caufcun'.ccrtâin repos & une paix pro- 
fonde, aù^ mîKcu* des plus grands delaftics,' 

c'eft 
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Ç'CifF réffct 4^ t amour dt Dii^» quf fji repa/t^ 
dM dans nos çosnrs par U Saint. ÉJhrit y (jui 
pousa ad donné :i\ .dk impofllble quune ame^ 
ljijuis.l4qucl|c cil. U. foi & refperancc, comme 
1*4 ;4ccriç ces .<îcu? vertus , n'ait -aiffiTi le pur 
apopur de Diieu jans.fpn coeur., q^Vytïi re^ 
f^dfipar l^ fitintÈ^riti puis q^uc .cette foi 
if .cette érpexa^ci ne font autre cHofc que la 

1>foduftion Oju les fruits de cçt açioijr: car 
'piy^e pcui; croire en Dieu, ;S*abandonner i 
ai Uns refcrve, lui rcmçttrc fpn fort, & re* 
ip^et aîa di(pt)GtioQ entre fçs mains, fé hiffer 
conduire par lui fans regarder où il nous mè- 
ne, .^uji laiflcr faire en nous toutes les opcraÀ 
tion'f les plus douliQurcufes qu il lui plait» par 
|e$ épreuves &i tet^tations qu'il nous envoie; 
no^s ne pouvons nous laifler ainlï à lui nue 
par un très pur & généreux amour : c'eft lui 
fêul qui peut proc^uirc ceci, & cet amour eft 
la produiStion du Saint Efprit, qui eft fEfprît 

Îl^ui feul peut nous le donner ; il eft. à coup 
ur , & habite dans le cœur où ces fruits pré- 
cieux fè .trouvent, où tout propre inter4t eft 
baiinî , toute vue fur foi mcme ; où la foi & 
Tabàndon à ÏJipu & à fa volonté eft entier, 
& où f on n'éfpcre qu'en lui feul ; &c en au- 
cune forte, en foi. mcme, ni en aucunes créa- * 
tures, dés quelles cet amour Divin nous fait 
fentir la vanité & le néant; oiii , il nous don* 
ne une vue lî claire ,, & une experîenfce fi réel- 
le de nôtre misère & corruption, que nous 
ne pouvons que nous haïr nous niéme, fie 
dcsérperer de nous, dans qui il n*y à aucun 

biens 
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bien; il nous fait quiutr nous même cntiicre- 
ment, pour n'cfpcrer iju'cn Dieu; c*e(l U.ce 
^a op^re ^e Divin simoun 

V. 6. En effet , loçs que nous êcions.ii^ 
coreianâ force Jefus Chnil cft more ciiOi^ 
Je teins convenable pour les méchansJ 
V.7-11. '■ • 

Saint Faûl montre dans ceafverfets le grand 
amour de' Dieu pour des hommes qui fonil 
Advenus (èsf ei^emis par leur rebelKon; ambtir 
qui furpafletoùt cequc fôri'en peut cdnçe^ 
iFoîr : Jcfus^ Chrîft venir ali -monde, rçvctîr 
aotre nature' péchéréfTef aiî; moins s'aiTujêttiç {I 
toutes les misères & ïnfirrirités auxqucllW 1r 
pcchc noua a foumis, & çnéh mourir ^d'to* 
ftiort interne & douloureùfe- aiu\ comble l'Sf 
cela pour lès ennemis ! &■' liioiirir- par leirf j[ 
mams; c'cft ' ce qui ne ft'pcutxomprendrc'f 
c'eft un abiiited^amourqui^Aèréra^jamaiS'épûi^' 
«é, & dans'iè quel nous dtvdns nous perdre,' 
& faire nôtre joïe de noiis y' abîmer fanis 1« 
comprendre ! car cet excès -dxnnour eft incom- 
préhenfible^ fc-fi i'avcugrement des hommes 
netoit pas auffi incomprehcnlîble, & leur du- 
rcit & ingratitude dcmcnie; ce fcul paflage' 
de Saint I^*wl îeroit plus que fuffifant pour con- 
vertir toutf les hommes à Dieu, les porter par 
on amour df reconnoiflànce'pour un tel bien-: 
faitcur , d fc facrifier à leur tout cntîéreménc 
i lui , d dévouer toute leur vie & tout leur 
Etre d cela fcul/d'ctudier ce qui lui eft le plùs^ 
agréable , pour, en foire leur unique affaire , 
oui la feule- ^ Us touchât proprement : il» 

. rcgar- 
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re|g^r<lcroient touc le refte cotniiie un pur àc^ 
c'^îre, qui rie nlÉtite pas de fcs* occitpdri 
puis au ils ne pourfoiént qu'aVoît' ùhê eidriérd 

0dît^ eux y & dbil'obligaciotl. oÂ ^Canioutf 
leiioiei.dy correTpoQdrc de tout leurpou^ 
voîn 

ppl^r PPMS laos auCui) interqt de i^ part , pof^ 

lïi te(iQ)cé» qyiprodtiic un cohccp&bmenc parr^ 
fta*/vî^ Û .fcfSVicHdc au^^^ble J^çpla ctadCt 
^i^(^pnneur.^^,ç|4je}, bonheur pour-] -homme « 
^ti'^Rtei.^tire s.'iv{^i(te jus-qua lu)^;ppurcher-i 
^S^ 1^ i^^QÇ^^îJ^^ ^ ^9^ > f^ r^^S^g^r à rede-1 
^njr foiit adlitjr. ilj^j jlépouillp pour- cela de Ç^ 
g^qijic & dc/ou.J^n^ur, pour dc(ccndr^ daqsi 
^^iiM^ére la-pïus.ex|treme. ou^^h9I^^me efl; 
tOIpIiiéf lui rçpdre;,/^:iiiain & le ramener à lui; 
c^e .qui ne cô^cç .riç2),/iloins à ce JDieu qui re^^ 
y.ec la nature :humaine pour faire cette grande 
OBuyrede chanté ^f( ne lui en coûte rien moint 
4is*je^ que la vic^ mourant. & fouffrant dan« 
le. jcomble de la dpuleun pour raniencr l'hom-^ 
me à lui > & le cirer de fa misère éxtrcmej 
Sll ctoic redé d Thomme la moindre étincelle 
c^. c<£ur, de. généroHté » de .rcconnoi (lance 
pour fon Dieu fon Créateur # qui s'abailTe 
pour le cherclier ainfi, il feroit . impofTible 
qu il ne retournât pas vers fon Dieu tout pêne* 
tré de honte» de confnlion & d'amour, par de 
(I grands bienfaits , il n auroic pas befoin d'au-^ 
trcs reprefcntacions gour l'engager à quitter le 
. ' ' pèche» 
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pccfici i. , fç. convertir & retourner vers foa 
pie.ii: cêf àmdur quil lui t&moigne, feroit 

5tl^s'qiie/ui^&rt.t.po^r produire cet effet :inai| 
'homme, ê^ Bien morts il â bien été tue par 
le pcchci'ccctjE^.rentencCj des qni tuen mançe-^ 
roi tu nMQurr^de mort» a bien eu fort accom* 
pliiremeniii il cft ;nort â tout fcntiment poiir. 
le bien. : ' 

Et c'çft'Wçn comme il rft dit (t.iz.y 
^ar Hnfeul homme le fcche ifi entre' dans U 
mende & par le pèche U m^rt » oui certesj ils 
font mom 9 tout bien. 

V. 13. Car jus>qu'à la loi, le péchc 
croit dans le monde: Or le pèche n'cft 
point impute > quand il ny a point 
de loi. 

. Ceci fait voir que du coté de Dieu, le pé- 
ché n'a causé i fon égard ni colère ni indigna- 
tion qui eut belbin d'être reconciliée ou ap<^ 
paisée par un médiateur. J'ai déjà dit » que 
Saint Paul dans cette Epitre fait la défcription 
de (on état intérieur, & des routes ou du che- 
min par lequel Dieu Ta fait pafTer, jus-qu'a ce 
qu'il foit rentré dans Tunion avec Dieu par 
l'entière regénération. Je dis donc qu'il mar- 
que auffi dans ce verfett par ce qui s'eft paf- 
sé d fon égard & en fon particulier, dont il 
conclut fur le gênerai des hommes, cette Con* 
duite particulière de Dieu envers lui^ lui Aon* 
ne la lumière par fa propre éxpériencet de la 
manière dont Dieu agit envers tous les hom« 
nxe% en gênerai; puis qu'il eft un Dieu bien* 

faifanc 
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fairant envers tous, fans égard ni parcialicé:. 
if dit donc dans cc'vcrfct » le fêché ftéft point 
imputé OH il nj a point de loi: le pècbé rend: 
rhofmme mifcrable. & ce péché, in é^ant iùtrc; 
chofe c^uc la Séparation ou défunion de la vo-' 
lollté & de Tamôut de Thonunç d'avec fou 
I)îeu, cette Scparâtîort lui pfbaitit'la mort,' 
c'eft cette mort, qui eft rtfétndiie fur fous les' 
lymphes (v. I2.) j/é^^anÀ la loigU péché et oit 
dans le mondcy ^& par confiqnent la fnori.* 
L'homme daqs cet état, eft moit & infenfible,- 
te le péché ne lui eft point imputé, c*eft- a dire»- 
il ne le fent pomt^ mais aufli tôt que la loi 
vient, Qu'elle fait feutir fes reproches dans 
U conlcience de l'homme , des auIH tôt 
le péché lui eft imputé ; il fent \ts remors & 
la condamnation que le péché lui apporte, & 
que la loi lui prononce , comme le juge qui le 
condamne: hors de là, & auffi long, tems que 
l'homme n'a point», ou ne fent point ce juge 
; qui le condamne, il cil dans l'écat de la mort 
que le pcché a apporté dans le monde; mais 
n'y aiant point d'accufateur il n'y a point de 
juge ; l'homme eft dans Ton état d'infeniibiU- 
té &c de mort, mais des que l'accufàtcur, qui 
cil dans la confcicncCf commence a fe faire 
ientir, désauQî coc il juge l'homme &.lc con* 
damne; & ceci eft le premier mouvement que 
i'ent l'homme, par lequel Dieu l'invite à la, 
converfion. 

V.14. Cependant la mort a regiié de- 
puis Adam, jus- qu'à Moifo, même fur 
ceux qui n'a voient puint pechc à la façon 
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de ta trân^reiTioli d'Adam qui câ iaâgure 
de celui qui devoir venir. 

La mort donc a régné & r^gn^ êhcorc 
fur um Its hommes dyuis leur naijfunct^ c% 
qui cft depuis la ngitifance ^jûdam dans l'é- 
tat de péché & de mort, ou nous h'aifToni 
tous /èlon la chair» j^m-qd^àMoifi^ jus-qu^âu 
temspu rhomnie commence â écrc accusé 6t 
troublé dans fa confcicnce, parle minlfîéredâ 
Moifc, <|iii €ft rEfprit de la loi : cetcé mor^ 
cet écat de more rcigne & domine fur tous les 
Sommes quoiqu'ils n aient jpas péché àlaÉiçoA 
f Adam; ceft par le pèche originel qu^tsnaiC^ 
fent tous dans cet état de mort , quoi que la 
circondance de leur chute ne foit pas Tdoti 
celle d^Adam,é|fi^f tfi la figf^rt de celui aui d^^ 
veit v^nir , qui eft Jefus Chrift» lequel a prié 
k r^emblance d^Adaçn» de Ton écat de tranis- 
greffion} il en a pris la figure ^ eft Venu au 
monde (Kom^ g.^. 3^^ dans 14 ferme dechaif 
de peche\ pour i^etir^t l%omit)è de f état de 

facile, ' ;.. :;. ■ ■• ■^■:- 

V. I $. Mais il n^eQi eft pas tk là ^race 
comme du péché > car û j^ufieiirs Cotit 
morts par le péché d'tui feuU à plus forte 
lailbn la grâce de Dieu >& le don qiùl 
nous a fait en fa gnaCe d'un feul homme 
qui eft Mves Chrift a abondé fiir plu* 
Ocuw. ' 

ChâÊÛh engenârô ou Jpf odult foù fekhbla- 
klc, Adam dans rftât'% péché & dé mort 
ou U eft tomVé» àe peiici^ûe produirv-des eti^ 

C fans 
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•fans qui fonV dans 'Iç.nicme ccac que' lui '^ ce 
quife manifcfte en Çaïnïpn premier né, qui 
^ témoigne de l état déplorable ou foh Pcre A- 
dàm eft tombé par le* péché» aiant hérité de 
lui .'cet état de tôrruptroiti, il dévient un meur- 
tfîér -Je" fon propre frérb» un propriécliire^ 
envieux," hautain; cVîft le caraâete dû' vieil 
jiommej'i^u^Adaifi a revêtu i la place de i'hom- 
Éâc'pîyînV dont ilseft dépouillé; vêtement 
eue nous héritons, tous de lui par'nôs pérès; 
Qeanî, f^€,^ car çjt èj'ùi eft ne dé la chair 
rj? ch^ir^ dît Jcfus Çhrift : mais' ayant tous hé- 
rité la corruption d'Ada'm, nous avons au(& 
part au don cjuc Dieu nous a fait eh jfa graee» 
de Jcfus Chrift, lequel eft celui qui veut dé- 
truire en riûLis ce vieil honimcqui êft la ^vo* 
^M&Aoik du péché V nous en dépouiller Se nous' 
ire vccir de nouveau' de rbomme 'Divin» du 
nouvet homme qu il éft lûf même , . car Jefiis 
X -^.i^iff.'ejl'li fremiir nt de toute créature. 
(Çpf. 1,7?;. iç.) Il cft'^ncf d'Adarii dans fon état 
s. àinnôcènce parfaite àvâlit ta ci-eation d*£ve, 
^ ^e fcmcnçç purement Divinç, & n a point eu 
X dfcpstfrâla ehûte,'aïhfï'qùoi qu'il ait auflî 
pris ce c6irps de corruption que nous avons»' 
tfahs^lë fdn de là Sainte Vierge Madc, il n» 
^ eu aticunèi part â la: coriruption du péché, il 
^« eft «iniillê nouvel Adam; & de même qu'en 
Adam nôtre* preniiei^perq nousnaifibns tous^ 
félon la chair dans l'état déplorable i dans .le* 
quel il.çngeiidra fpnpfçn>icr né Caï^: de.mè* 
me jêfus Cjhrift . (çopamjç ïc premier né d'A- 
dam dans bn état de parfaite innocence dans 
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laquelle il apcrséver/ê) s'eft refervc le droit 
de nous engendrer félon Térprit de nouveau^, 
de créer de nouveau le nouvel homme en nous» 
dont il eft le Pire, en faifanc mourir le vieil, 
homme, qui eft la production du péché» Sc 
f^i/âjQC revivre le nouvel hoiQme.en {a places 
fiivoir en cous ceux qui voudront accepter ce 
don de Dieu qui. leur, eft offert. 

V. i6. Il y a encore cette diffcrcnccv 
entre le don, ôc ce qui eft arrivé par ua* 
icul homme qm ai pcche, c*eft que le ju-; 
gement de condanination vient du péché 
d'un feul^ mais lé don de là grâce a piro* 
diût la juftiâçation après* pluûeurs pé^ 
chés. 

Nbus fommes tous dans la condamnation' 
le la more dés nôtre naiiTance par le péchi. 
originel; mais quoi que plu(ieurs».& laplus^ 
part de nous vivions long tems,.& devenions'' 
vieux dans cet état déplorable, de ihoct , que: 
nous accumulions péché fur péché } cependant 
te don de Dieu Jefus Chrift produit notre 
jaftification , il nous juftiâe & rend juftîce à 
Dieu» eh faisant mourir le vîeil homme. Se 
récréant le nouveau' dans tous» quand même 
ils ont vieilli dans le vice, dès qu'ils veulent 
accepter ce don- qui leur eft offert. : 

V. 17. Et fi par la faute d*ùn feul hom- 
me la mort % régné par ce feul homme i 
i plus fyttc vaifçn ceux quireçpiyçpt ra-[ 
boadaaced«Jag^ ^du do^dela ju^ 
* C a ^ ' ' fticç, 
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ftice , régleront ils dans la. vie par un ftul' 

qùicftJcfusChrift. ■ > 

' Ceci confirme ce quî thréècdc-, ouï certes- 

U grâce da don de Jefus Chrilt left mille kn%> 

plus abondahtc & plus ptûflatite; la vie tldntr' 

il nous vivifie • de nouveau, plus préciieufe, 

èc fiir abondante pour régner dans ceux-qui^ 

fe donnent d lui^ que n'eft puilTance la( inort' 

da péché ' IpooT} capttvei? .ceux qui font . k% 

. s^ 1^ ^claves ; aioii ne failon» ^ pas celte injure il^ 

> Diea^ de .dire qu'il eil itnpoffible dç parvà)n:. 

s^dans cette viea un état 'dc.pérfédion, ou jt' 

^ un ci;at daiis. lequel nous ne foïons plus (UjétS' 

y^ aux péchés, Ceci montre' le ^contraire: FlApi-^ 

frt Sti'ajfiufforte raifin ctux t^ui fcfrivinê^^ 

qui acceptent 3 C abondance de la grâce &^dm 

dtmtU la JHfiiui. régneront Ms dans la vie% 

ils régneront & ainn ne fcrc«t plus dans J'e-. 

£:lavage de la mort du péché» mais revêtiront^ 

la vie nouvelle que Jefijs Chrift leur a cqnv« 

muniqué; favoir ceux qui font réfiifcicé aye|f; 

hit; non par eux même ni d'eux m£me>. ils^ 

ne peuvent &'cn rien attribuer dans leur, pro*, 

pre» qui n'eft que péché y & dont ils oniété;. 

dépouillés par Jefus Chrift ^ mais ette vie 

dans laquelle ils.regnentj eft féer uncfiêU^ ^. 

d'un Tcul^HiiJtfefufChrifl.. 

Comme il eft (ouvent ■ dit ici > ^if^. ^fe/h 
Çhrijt efi mort, f pur nous {Hr. gO ^ ^^ «éçét 
faire pour avoir des idées claires , d*éx{^itqvier 
ce que Ton entend par ta : Yàri rft'nxttM ^àtf 
qiu'il % nécéïftire que Jcây'^Chri^^ 
>n nôtre place» ^ & qu'ilMiiï ^iiê Mh^6€tui 

moumc 
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ïnourut pour nous coupables] afin que par 
fôn Ikcrificc il appaifat Dieâ ' irrité contre 
■nàus, comme parole racrifice'.;d-une viâime 
innocence pour nous coupables ; <ce qui fut 
aéccflàirq penr facis^ire fa juftîce: non, ce 
4i*eft' point ainfîl qu'on entend que Jefaè 
'CKrifl eft more pour. nous: mais bâen qu*aiane 
f àr lamour & dompafiioir revêtu notre naturck 
'^ pris fur foi toute- la misère dont Je péché 
«fitous a accable» -il a Touffert le poids de cette 
ihclére dont il s'cit charge: ccft ainii qu'il 
-t «har^ nos péchés iîir foi» & en a fenti le 
ifardekn & la peine pour nou^, afin, de nous. 
'tendre léger ce fardeau, nous moÉiercr le che^^ 
4fiin qu'il nous fiiut marcher, pour recouvrir 
f âf ^^ire de Dieu, dont nous fommcs déchus'; 
ir« OHurché le |M?em'icr ce chemin f pour que 
tl^usle iuivions;,a été tenté en toutes choies^ 
Mais n'a jamais leonfenti au péché; il en a ce? 
)»€ndant fcnti les;inorfure^; c'eftÂ dire les 
4»nutioins; il nous montré comment nous de^ 
vons nous comporter en marchant i (à fuite» 
il nous prend par la main, & .nous veut lui 
même mener cbns le chemin qui nous conduit 
4l Dieu) il mÊHTt enfin feur netiSi non pas pour 
ibn Père, pour fadsfaire à fa juftice, dans le 
iensnurqué ci devant: mais c'eft pour nous 
q|u'il meurt, il nous. montre par fbn.excmplet 
lu'ii fiiut nécédaireffient que nousmourrions^ 
inotis voulons revivre de la vie Divine )*U 
iàuc que le vieil homme qui eft le fils du pé* 
ché meure f afin que le fils de Dieu le nouvel 
boiiame puiâe revivre en nous; car c'eft cette 
C 3 mort 
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mort dû vieil homme que leoouvel homme 

opère; oùixclui ci vicy il faut que l^^wtp 
meure, ils:ne. peuvent ruh£ftec. enfemblq».Jier 
iîis Chrift 'meurt pour noui« ài ce quil cb^rr 

Î;e.&- prend fur lui le pliisijgraods pàxd$^.jSc 
a plus grandeamertume dck'mort, qui nous 
turoit fait îaËiiUiblement . fuçcomber ; il boîe 
la lie la plus amére du calice ; & fi oow : lot 
iaillons opérer '.(on œuvre en nous, il npn^ 
tonduit par cette vallée d'ombre de mort di*ûr 
ile manière admirable , &%noâs fait bien »i^ 
cir:quii allège nos peixîlcs;»'^&iquefès fouifiEran- 
ces & fa ;n6rt font pour aoiii d'un prix jofini: 
Acquoi qu'il 'faille que nau& ibufiVions ic HXQjk- 
fions auiH^ il nous rend par. fes mékiitesiîl^ 
foufïranccs'&rhi mort bien . douce. Il iedb; «Il 
grand Capitaine qui marobexlçvant nousrci ffli 
nous enccmrage à le fiiivre,; lompt lar.bariilé?- 
re, abat nos ennemis, plreod^Je. plus^pd^w 
de nôtre fardeau, éilùïe ie pliis pénibier^d^ 
nos travaoty & (bùffre àiiotre vue la more 
cruelle Acin^e; nous communique par là ia 
Borce la vertu-, ^ le courage de pquvoic le 
(ui vre r & • de - mourir volontiers pour reao* 
quérir la véritable vie Divine. que nousavont 
l^rduë. Il eft mort par amour pour tiôiis, 2c 
il eft dit que nous devons fouffrir & mourir 
pour lui,'poiir que rafniour réciproque noua 
reuniflê avec Dieu; car il n'a pas befoin ^e 
nos foufiFrances, ce font nos péchés qui nous 
font foufirir, & il Veut icepandant regacdér 
iios fouffrancci 8c- notre mort comme pour 
lui, fi nous voulons feidtmcnt le fuivre dans 



^^ JUFEpîtrémÊxRémdins. ^ 

le renoncement oq mocti tout.ce; en:<iiMtf nôrj 
tre vieil Adam a pkris'& à.fa vie^ & nâiis i8i(^ 
fer ainfi af&acchir». par la more de ce^ vieif 
Adam ijjx'il veut opérer en nous >, de. cette vie 
fuaefte du vieil homme; il vcut'àis-je rtgar-^ 
der comme n nous avions fouffert-'^jiûfur W 
cette <^pétration doùlôtireufe, ii hôus voulons 
(êtrIementTouffrir ou'il l-bpére. 'Qjylte mer* 
veille d*amour ! il iatisfait aufll a la jufticè.de; 
pieu :çda> veut dirç, qu'il rend juftic^ 4JP4^"> 
nous lui avons f^^it injuftice» l'ayonj^ oftèqscj^^ 
cn.nous'foatraiant de fa . dépendance, &:pDeif<»,' 
ùxKfit nous lui avoti8ff(it,^njui9;ice:çnJm 
laojt le bien qui lui.app^rtiçnt. qu^ nous'fpm- ' 
mcs^nous même» : Jeûis Cb^ift fatisiait à la^. 
ju^çe^dq Dieu , l<M;$*qi;ji nous rafnene. {bus [ 

£i dépendance & obçifl^cc» <^'^^P^ ',^.SH^^> 
cft uti^t: dés qi^^ '<iG|tre rebéUiqn ^f^jeilc»:, 

?[ue iiqus . rentrons ^ ^daçs notre devoir » dans\- 
obciiIance.<)ui lui e(^ due* y (à jufUçc f(^,fiitis^. . 
faite .par Jefus Chrift » gui opère; , <;çme Q?uy rç l 
en nous^par la; renaiflàncç du npu.vf^ hQptpf^.. 
qu'il .opère. . ., - „ ! ^ 

Ç'cft en ce fens. ici explique» que j entend 
toujours^ ces termes., que. fefui ChriA ^ mort 
pour nms^ fîr 4fiifisfétit pour nous a fs jâffiice 
été DicMi termes dont on abufelî fort» pou^ 
en couvrir le vieil homme -, pour le garantir 
de la mort qui lui eft pourtant inévitable; car 
étant le fruit du pécHé » il faut qa*il ifieure Se 
périlie (ans rclfourccrkir le gage d» pcchc cefi 
U tnort j mak le don de DiMy^qui^cft. la re- 

:;• C 4 créa- 
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créAtimi; du nouvel bcnnine) par fififêiChrifik 
^ U vU SternelU. (ftxmi.6' 7^* ^^•y ' 

vi 1% Comme donc c'cft par lui feal 
pêcbé <iyç tous les hommes font tombes 
dans .JUi condamnatipa , de même ceib 
par unç fculç iuftice que tous lcs.hba}aie& 
reçoivent ; la juftilication qui.;:àQi^e 
2a vie.. ■"' ■ 

' Cela eft etaiVi now avons toxx9 hérîëê tt 
côti^miiation avec le péché de nôtre prcinîcr 
Vcxt^'A^-rtihmt^ ceft par une feuh JHfikt' dk^; 
^e/bs dbri^ (hqueHe jiiftîcc il opère en »6iis^^ 
cil mettant* d mort leviisil homme,^ qùetei» 
ies hpmmes reçoivent la )Uftification ^in dèfu 
nfr laf vîçr^^cttè juftîBcation eft par htîiA'tn 
Clitîft r & cette foi ieft, comme en la <ti?, la 
dbrta^tteri'qucron faît de tout foi mêmé# o»' 
Tàbandon ac foi à JefiwÇHrift, afin qu'il opcrç 
en nous retté iuftifkatibn» qui donné* 1^ vt<> 
Divinei il noiis doniiéifa:vie> en reformant en 
noits lé'nôtivdhoknme qui eft |ufté & fain^ 
n'iaiant point départ àU transgreflion d'Adam; 
il oft (A% de Dieu ce nouvel Adam» de la race 
d*Adam> k>vs qu"^! écoit dans fon état de par*« 
faite innocence, comme il a été formé de Diêu^ 
dont ]tÇyxs Ckrift a kxh fe^km fa natme humain 
oc le premier né* 

V. \^ Comme par la dc{bbeîflanqo 
d'un feol hon^tne plufieurs font (Jévenus 
pccheursi ainfi par rohéiflancc d*4n fçqJi,^ 
plufieurs feront rendus }uftes; . 
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Comme la lignée, ou les ^éicencbns d*A^ 
dam font tous pécheurs» ainfi la lignée ou les 
diefcendans de Jefus Chrift font cous juftes : ic 
faines: Dteii napas.voulu, pour la dclpbtiCi 
iànce ^'Aiam : rompre (on. wiiein» : de créer une 
infinité d^hommesy pour leloUcr &le giorîâec 
écerneiicment » félon. les qualités qu if leur t 
donné ^our cela ; iç ainfîil a trouvé en > Jefus 
Cbrift rhoinmc innocmie (àtnt & obeiifatiti le 
remède. pour «"uerir tous les.enfans d'Adam pat 
luiVdckur^efobeiflfance & funcfle- maladie t 
tous ceux^opc qui racc^pteront, venant à Je^ 
fus Chrift» fe donnant, i loi» il les guerica j& 
leurs fera parc dc.foQ obci0ancc, qu'il opérera 
en eux» en^y recréant le nouvel homme juftç 
& faint» qui ne fait ou obéir ^c aimer fbh Dieu.* 
étant un mçiti.c E<pni avee^^^^ ' 

' V, aP- .<;Au rcftciJAloicft furvcniic^ 
afin que le' poche fut plus abondam, mais 
au(tb ou le péché a ct^é'pibondant, la g;t*acé 
a été (iiiaboiidante. =• - 

ï:a lèî eft furvçnu^,: lipn pa5 i^fJ> iffiet 
par elfe le péché lut plus abondant» m^tistlie 
devient félon Tapparence ; . chaque amé éxpérU 
mente que lors quç r£(prit de la loi s'empare 
^'élle, cetéc loi lui découvre une abondance 
de péchés» dç fautes & un fond de corruption» 
qu elle n'a jamais vu ni connu, & la pauvre a^ 
me tombe en inquiétadi^ & croit être & de.-' 
venir plus méchante» plus elle a d*aver(ion 
pour le mol» & defire* de faire le bien. Ceft 
fav f^r lékAéiffi dionnd. Urcûnnciféna dm pe- 

C 5 9bt\ 
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ehey <eft donc YiSix >qrie doit ' |>nKlmré> TE- 
ibritieia loij de faiue'fcloiii'apparenccàbon-. 
«rleip^chè; mais ou cela eft dans ime< telle 
ânKi^aiiclèteftele fikhé, donc elle £enc Tai-* 
Éuilloa^t^ai la piquc^À la fait foutfiiir xanél- 
Umom^i ab quel 'die n*a garde de' eonfinitir, 
nan^iqârelle ne peut S'Citipêdierderfouffrir; 
éaiis: une telle atué^dis-ije , la grâce eftJfura* 
bbodantei & ne hit fnaniféfter le péêhé.- que 
poar*lé^ détruire ^dans: fa >f ourc^> ' :par * fai;mbrt du 
▼idl Adam^^ dont xc^^i)^kfA^titikv^ec la 
vidj .'ceqoc cette aaieéKpérîmenuMti'fenteins 
d'ia^^oire de iôn^Dieîi/ -^ ..; i 

èhé;p6at donner îa rîiort&c, -te pçclic a' 
tcgnc & a fait };!f^i\,}^^^ 
d*impénîtcncc avant^fa cphvisirfion de rame, 8c 
adonné la morti (fecté-âme, lâ^pri^ijt de la 
vie de, Dieu : ce même péché a fait ifeàtjr (bû 
aiguillon àYzxK^,iiçxi»C^ cobv^tfâônibu^roeft 
conomie de TEfprit de la loi ; :^<Ç$:fwiiiinef% 
fi.vif& douloureux pour l'amena opéré f^pre- 
miére'iliàrï myflfi^iic* opérée par la (oi ; cette 
mort' 'clï^ celle des^rôbrcs forces aaîves de 
raméV pàt Ips qudici «le. a combat eu conuriç 




perdues 

copribat; & cette mort a donné licii àlagracc 

^^fÇgnçr par kjyffice, pour donner la vie 

éternelle par JcfiCtÇlirïft nôtre SfcigncUn 

L4ime ainfi tetra&ée^ & noife'^ ^ort par 

? '^-' le 
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Je péché fdïis la loi, n'a plus de rcffbuire 
quelconque dans elle même ni dans (es eflForcé; 
iaànt épuisé feV forcèsy elle a têcours à It grtù 
ce, fe dônn¥'*i^'difcretîon â JefusChrilt qui 
Tinvite i cela întéricuremcnc, lequel la prcn<l 
& opétt^a^^Ht^tc Qui avoit été impoffible m 
U Uû teirai&rk Réiçnc, tiic Iç^ vieil hbmnic^ 




X\\^ vivra ïd'unc vie cterriellc p^ Jefus ( 
nôtre Seigneur, c(tii ai eîtic«¥e& le Créa. 
teur Ameniï Vi Seigheul:^ feul en nous de À 
tié, 9t extentiiAe^ôute autre, vie: pour la:glo^ 
re de ton iaint nom, oiii» AfllÇn* ^ 

'■■. ^ :^GHAP.--:;;^i..' ^.;! 

SAint Pàiil^ prévoit' bicri c^uc les Libercîiil 
' pourrôiehtapur^^ de ce qn'îl a dit dank 
le chàp.^f.'/^iyf là outé'feché 4 ahonii^^ 
U çréct àuibonJU'pMr diJfuSf ifcR pôuiri^ùoi 
il'mohtrc daàSi "ce chapîtrèicii que ce n^eft 
nullement fon intention de plaider pour lepiw 
ché & le' lioertînager & fait voir quêtant 
morts au péciiê;if£cymme je l'ai expliqué anfi 
dans le chap. précèdent» o^ aiancété tués pat 
le péché»nous ne pouvons vivre dans le pécné: 
il. montre que le baptême dont nous avons 
été baptisés» cft la figure ou le Hjgne» que nous 
femmes mort.^ Mveç fefns Çhrijh pu in tirnim 
tant; car fa mort fignifie U ynort du vitil 
komme^ comme TA pôtre le montre clain 
. V. 4* ilous avons donc etc cnfcvbli|^ 
aveclui,,jq[uan4 nous ayons ctç bapa^êç;^ 

pour 
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.P9ur imiter .fit mort; afin que corpmé 

Jcffw Çhrift. çj^: rçtasçitè'pv^^ 
'Bere, nous marchions au$ |^[^p$ . uhcpoii; 
Vcileviic. '•*■ . :. • ■-. .-.:ù t'- ; ■-.;( 
•^ V.5. Car fi nous (bmme^imc mcmfi! 
piance avec lui par la reffemblance de la 
;ni6rt/nou^ife ferons àuffî i^^iàrlà rdflfeiati 
lli^ce de la i;ejrurr.cûion. .' ;. ' r* '^r;^ 

., v*6r Shick^i^^^^ vîdlhomrriç/i 

été crucifie avcc/luiv afin <l^ le cprps dvj 
jpéqhe (bit floaruit;. âc que ftp^^ ne ioiof^ 
pluséfclavé*'dfl'^chc. . .< ^i .l! •. - ^. i 
Tous les ,v^rfet$ fui vans inarqucnt clair > 
que c'eft ïéèHÊcmcnt & véritdbteijaknc que cette 
i^ifC du vieil homaiesopcrç e^ rious, en irai- 
ff^nt U mort '4c Jefûs Chrî^; ,*^ cjûc s1l ^ 
vrai. que nous 'mournonâLaihn.vcritabieiilfcnji 
^. vieil homnie , il faut nicéflaîrcment qùç 
pqos rçfufcitioQ^i avifli ayct .J^ctp/ç** Çhrift daiU 
jme nouvelle vie. . /j-V.!, 

y. 9. Sachant que J(eÏM, Ghrift ctant^ 
une fois rc0ii(çitc: ne meurt. plus f que li^ 
mort n a plus de pouvoir fur lui,^ nième^ 
il nous fommes* morts véritablement avec 
lui, nous vivons pour Dieu, en Jcfus 
Qirifl; nôtre Seigneur : ' ; 

Cela eft certain ; & quoi que peu Texpé- 
rîmentent en çffét, cela ne laifle pas d'etrt 
(r^s véritable : U eft rare i la vente de voîir 
des Chrétiens qui véritablement foient morts 
de cette forte au vieil homme } Acorf moin» 
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cfe ceux quirfpnt .reflufcitcs en Jefus Chrift». 
dans lesquels. Ift, OQuyel hofncne vive» Celon 
qa'ii a été impliqué y & comme TApôcre le 
XBOQcre dans .tout ce chapitre; n^ais celàmê*-' 
nie iDontte ccNsil^icn les chrétiens de nom le. 
trompent» en. ^l^ctcibuant ce que Saine Paul 
die ici de Usedemcion de Jefus Chrift, dé fa. 
mort & refqrJttôion» dont ils s attribuent les 
mérites, pejcrdant qu'ils demeurent élclaves di» 
vice, & n'ont pas encore fait le premier pas 
defatconverfiop. Ccft pour prévenir cet abus^ 
que Saint Paul mar(|ue dans tout ce chapitre» 
qu'il faut*que cette juftiBcacion par la mort ic 
réfurreéHon de Je(us Chrift s'opère en nous» 
<Hie c'eft H le: Baptême] il montre que ii cela 
sieil opéré ep- nous , d l'imiution de Jefus 
Cfarift, nous vivons ()^.ilO in feftts Cbrifl 
niiri SehniHu 

Ainn nous ne vivons plus en nous mémes^' 
ni de notre vie propre , mais de la vie de Je- 
fus Chrift , qui eft la vie du nouvel homme 
qu'il a recréé» ou fait reifufciter ou renaître 
en nous, en jpftice & vraie fainteté. . JDje. 
tels Chrétiens 9 en qui ceci eft réel, & a été 
véritablement opéré par Jefus Chrift, ceuxU 
vivent pour Dieu, ils neL meurent plus, la 
mort du péché n'a plus de pouvoir lur eun» 
(t. Jean 3. ir.^*) car celui qui eft ni de, Dùm 
ne pèche point, les faufles attributions ne peu* 
vent donc, ayoir lieu, il faut que notre éxpé-» 
i^nçe nousxende témoignage, (î ce que nqus'^ 
lifons dans ce chapitre, & dans toute cetto ' 
Epitre» fe.paiJTeôu s'opère ien nous} faxïsret*' 

nous 
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sfbus'noui trompbni^oûs inénteri^niiiçms nous' 

attribuons ces cbofea^ qui ne ndus' regardenc.' 

point, ce nVft qaNineidée crQiife:de Chriftia*^' 

nifine fans réalité^ que nous iMms imaginons d. 

iÔ>s œuvres , nos intentions, iiîtôn defirs terres i 

fltés» toute, nôtre conduite témoignent que? 

nbus ne (bmmes rien moins ^ê ce que nous< 

Voulons nous pêrft^adier^ en nous acthbuailtï 

ces chofes que nous liions & 'oônfeÛbns de.' 

bouche : c'eft pour prévenir cet* abus, que' 

Saint Paul en dohiie les marques fi clairea^^ 

{M>ur que chacun s'éprouve foi même» & ne 

s*)r trompe pas; &-ccla nous montrequ il n'y 

a rien de (irare au monde quuii vrai Chr^v 

tien; car quoi qu'on fe vante d'être fous la:> 

gjracç , & non fous la loi ( f^ rf . ) ' r<Mi n'en 

tire que trop la cdrifequence que Sr. Paul re^ 

fute ici, favoir, qu'on fc donne d'autant plus 

dé licence àpécW; marque afscs claire , 

qu'on ncft & ne'fe vante d'être fous la gr*. 

ce» que fàulTcment; qu'on n'efl pas feulement 

fous ta loi, encore moins fous la grâce > maisV 

qiï^on cft encore éfclave du péché. 
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• v.'4. Ainû mcsfrcrcs, vous êtes auflSi 
morts par rapport à la loi par le corps de' 
Jéftts Chrifî:, pour être à un autre, fevoir^ 
à^'célui qyai cft rcJOTufcité d^s'ïïiôrt^, aftaj., 
q^e nous ppnions des fruits pour Dieu.' ■']^ 
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Le corps de Çhrift par k'^ucf Saint Paul 
dit que iîoas fommes fndi^i', eft'le cô^ps'dits 
péché, dont il dit qui! 'rt(V revêtu; bu II 
forme 9ufinre du corps daféfcheinom idour- 
roQs aùVieiThomme par Jif(us.Chrift> & êtsnt 
condumnés & tués piàr'le jugement que^là loi 
prononce en nous comme notre juget nous 
devenons affranchis de la loi par cette* mort» 
elle perd le droit qu elle ay oit fur nous^ com-« 
me il dit. 

v.ri' Laloi n'a de pouvoir furrhom- 

mc que pendant qu'il cft vivants lavoir 

d'une ihaiiijEre rpirituélle Se myflique^ comme 

Ton la expliqué; tant que Phomme cft vivant 

dans les forces de Ton aâivité» la loi a pou* 

voir fur lui^ mais aufli tôt que fes forces 

font épuisées y qu'y défaillant il meurt d foi 

même y i fes propres forces, i fa propre vie» 

nen aiant & n en trouvant plus; alors la loi 

perd fôn droit fur luiy& cela fe fait, afin 

qu'il palfe tous la domiilâtion de Jefus Chrift» 

lequel comme il eft reflfufciti des morts» re£- 

fufcite aufli en fon tems cette ame» la faifant 

être fon: Epoufe^ ()^*4«) ^^ '^^ forudes, 

frfiiis fwr Piem^ con^me il compare. l'anne 

fous 1a Joi à une femme» dont le mari êtanc 

mort (lequel premier mari eit la loi) elle eft 

libre d'en 'époufer' une autre» qui cft* ^cfu 

Chrift TEpoux de nosames» 

V. 5. Lots que noi)S çtions dans U clial^, 
les paiÏÏqqs 4u pcc^e çxu^ 

agiJ* 



à^iÛpi.çnt dans nps^ membres i^ qpiis fai« 
^oipit produire dès fruits pour la inorr. 
, .- ; .. J^rs . que nou^ çtions dans la ch^rj^ rc «(1 
4 4irje^<4^0S;ix>us,,|nfimiÇ>Jes pa/ïîphs du fléché» 
é?(çit^e$rpar la.loi,,,^ifrôijeat dans nos mem* 
Biçe^ &;ixousfairôienc produire des fruiçspour 
lia oiorV c'eft TélféC; que produit tout nônre 
ttav^il ?ous la loi, i^ns nôtrc^aâiyi^; jci 
combats que nous livrons au mal qui cft en 
nous, lui rcfiftant de toutes nos forces , quoi 

Suc pour un tcxps. Air coût au coftiml^ncement 
novisfemble remporter une vidtoire^ après 
Tautre Tur nos p^flîonscorrottîpiîjCj*^^"^ noua 
arrive puis après ^ que nous éxpfiçiiççntonf 
que ces mêmes paSions du péch^ lonc f xcitées 
,par la loi; plus nous les combattons par ^cet 
çfprît de la loi, & plus elles s*irrîtcnt & noutf 
tourtpententj & aind les fruits de nos corn-* 
bats font des fruits de mort, ils'nous tuent. 

v.iSrrii. Mais maintenant cette, loi qui 
nous tenoit captifs jçtant morte, fious en 
(bmmes délivres.. 

Cette loi meurt i nôtre égard avec noun 
(l'bn voit bien que tout ceci doit i'enteridre 
de la vie intérieure ou myftiquè, ou ^da fé 
paflè ainfi tre» recUen^cnt) nous nous ien féii- 
tons délivrés fic-n'ctre plus fujets à fes'âccîufaJ 
£ions?&i fa condamnation -, car la fentènded^ 
mort aiant été exécutée en nous, .nous àvoht 
par elle pafsé condamnation: afin oue nous 
\ xicrvion^Dieudatts on EfpHindàveaai Ccft 
y cet Efpric nouveau v^Cî-j cfus €hfîft'' tfcfc en 
• .^ noui9 
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BOUS, qui eft le nouvel hommtttjHiftrtDiem 
tn E^it & vérité j & non feUnM Lettre (fui 
Mvieilli; mais il faut mourir viricablemcnc i 
nous même 9 a tout nôtre propre faire ; nous 
lai^ dans cet état de mort fans mouvement 
m' vie comme les morts pour le bien & pour 
k mû, fi nous voulons recevoir la nouvelle 
vie de Tefus Chrifl : fi nous ne voulons pas 
lui laifler opérer fon œuvre comme 1* Apôtre 
k décric ici , & mourir véritablement d^une 
maaicre myftiûue, & (elôn cela très teélle- 
ment» nous n obtiendrons jamais cette nou^ 
velle vie: fi nous voulons toujours nou^ effor- 
cer à entretenir cette Vie de la loi , & fervit 
Dieu félon la lettre qui a vieilli & eft usée» 
où nous ne trouvons plus ni force ni vertu^ 
nous ne parviendrons jamais i la vie, & au 
- fervice de Dieu en éfprit & réalité ; cat il faut 
: laiffer ce qui eft vieux & usé* qui a perdu fa 
force Se fa vertu pour nous, ce que Dieu 
I nous fait bien fentir , & apprend à fe quitec 
] foi même, as'ajufteri lax:onduîte de Dieu, 
* ^ui ne tend qu*â nous faire mourir i nous 
meme> à nous convaincre, qu'il n'y a nul 
bien en nous,- que nous fommes incapables 
d'avoir une bonne pensée , bien moins de 
ftire une bonne aftion ; c'eft ce que l'Efpric 
ic la loi opère, & dont il nous convainc par 
Une éscpérience pénible & douloureufe , mais 
^ Qui edméceifaire, afin de nous conduire i la 
'* loi en Je/us Chrift , à l'abandon & remife de 
i tout nous même i lui, qui opère alor^ par fon 
I E/pric Touvragc de la régénération en nous *, 
t D fi nous 
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fi nous voulons feulement. Ibuffrir cette ope 
ration fans la .troubler 9 ce qui arrive fouvent 
manque de foi & de confiance, parce que c'cf 
un œuvre qu'il n opère pas dans un moment 
à laquelle il emploie bien des années , & de 
moïens fort contraires à ceux que nous avon; 
crû> nous menant par des voies toutes :autra 
que nous ne npus le fommes figurés. 

Ceci, cette grande oeuvre, ne s'opérc 
pas par un bon delir» par une adion extcriea* 
^ re de baptême, ou de confcflc,ou communionj 
^ s^ c'eft illunon & tromperie qui Je veut croir/C] 
celui qui (e mettra en devoir de vivre félon 
Dieu imcéi-ement fans fe flatter, écoutant ii 
fuivant les admonitions & mouvemens de û 
confcicnccj Téxpérimentera bien autrement, & 
ne s'amufera pas à la piperie des homiT)es,|qui 
ne font que menteurs ; mais il croira Dieu , 
q^ui lui fera connoître dans Ton cœur la gr^n-- 
deur de fa maladie & le remède qui lui faut^ 
l^l«que Jefus Chrift lui même» comme l'unique 
& vrai médecin lui appliquera, qui feiil peut & 
veut le guçrir. 

v.7— 13. L'on a déjà expliqué ce qui eft 
dit ici de la loi qui donne la connoiffance du 
péché; lequel eft irrité & prend de nouvelles 
forces par la refiftance, qu'on lui fait par Té* 
^ Nçiprit de la loi j la loi tft bonne fainte & jufte, 
Wîïontre le péché > le maniféfte, le reprend, 
ii^piais ne peut donner les forces pour furrnf^di^ 
>tcr le péché ; ce que Jefus Chrîft fcul peut 
^aire en nous par fen Éiprit. Sidat Paul dé- 
cric 
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crit donc ici ce qu'il a expérimenté, étant dans 

cet état fous la loi. 

v. 14. Nous favons que la loi cft Ipiri-* 
tucllc. 

Elle juge non félon Tapparence de nos 

oeuvres au dehors > mais la difpontion lncé« 

rieurc du cœur imais moi je fûts charnel, ven^ 

du 4M pèche; Voila ce que St. Paul a éprouvé 

&{ènci dans cet ctat> ou il cft pouriuivi à 

outrance par réfprit de la loi, qui lui manîl 

fcfte & découvre tout le fond de là corruption^ 

qu'il conféffe ouvertement^ ce que Dieu a 

permis pour l'édification & encouragement des 

âmes faintes , qui fè trouvent dans les mêmes 

détroits & paflages pénibles 8c dangereux de la 

vie fpirituéile , pcrfecucés & haralsés du fond 

de leur corruption , du fentiment vif dont el« 

r les gemiffent ; Dieu leur a donné au Saint At 

f potre St. Paul un exemple pour les cncoura-^ 

[ ger» Se les foutenir^ dans leur peines & 

. dcsaftres. " *^' 

y Pour les Libertins, ceux qui aimeht le 

^èché, qui 7 cotifèntent ou le veuleht pallier^ 

: ceux là doivent favoir que ceci ne les regarde 

; en aucune manière > & que s'ils abufent de ce 

\ que Saint Paul a dit de fon état j & de ce. qiû 

en cft écrit ici par la même expérience, ils en 

abufent à leur condamnation » & Ton déclara 

qu'on n'y prend aucune part, qu'on dételle le 

vice & tout libertinage , & tout ce qui pour^ 

roit tendre à authortfer la moindre impureté: : 

Ton u écrit quç ce qail piait â Dieu de fairji. 

D a ex- 
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expérimenter aux âmes les plus (impies 6c fîn- 
ceres, qui ont le plus d'horreur pour, le pé- 
çhk^ic qui ont le plus fort aurait à aimer Dieu 
purement & uniquement , & à mourir entié* 
rement à elles mêmes -, auquélles Dieu fait 
fentir les mêmes aiguillons du péché dans leur 
chair contre leur volonté, qui font les moiens 
dbnt il fc fcrt pour X^i humilier, & les faire 
lîîouriri fùx mêmes, pour vivre en fuite i 
i)ieu , comme le faint Apôtre Ta expérimen- 
te; & nous l'a iaifsé par écrit, pour nôtre 
tonfolation Se édification ; favoir pour ceux 
qui rentend'entV qui font feulement ceux qui 
rexpérimentéht , les autres ne le comprennent 
pas, & font bien de ne pas entreprendre d*eaf 
juger ni de l'expliquer : lés profanes en âbu- 
lent; ce font de ces chofes dont parle faine 
Pierre, en difànt its écrits de laint Panf 
("1. Pierre ^^ ir.i6.) ^luily d flnfieurs chopf 
di^ciles i comprendre que Us mal avfié$ 
iii^rnenty' comme aujji les autres Ecritures à 
leur perdition. 

.. La loi è/lp ipiricuelle, mais moi je fuis 
charnel. 

:' Je ne pais que faire des œuvres exterfecr-* 
ifes, <|ui iFv ont que f^parence d«re bonnes 
Sr ne le (ont point , en éft'ét puis que je fens 
Iftu dedans* de moi que le cœur n en eft pas , 
ce font des aâtous forcées,&auquélles il man- 
que ce qui fcul peut les rendre bonnes, iàvotr 
•Ift franche volonté, ou qu'elles foient faites du 
cœur-, le&miment da cqntraire fait dire^in^ 

genuc^ 
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gcnucmciu à TApôcre (qui baie toute hypo- 
crisie & dcguilèment ) je fuis vendu ^u pèche p , 
il domine fur moi au dedans. 

V. 15. Je n'approuve point ce que je 
his^ puis que je ne fais point ce que je, 
voudrois, &que je fais ce que je hais. 

Il dit ceci , fcntant les violences & la ty-^ 
raunie du péché, ^quî eft fi grande, qu'il ne- 
lui paroit pas moins de Ton éta^'d fes propres; 
yeux, que faifant ce qu'il hait» quoi que û' 
volonté n'aie aucune part à cette tyrannie»; 
qu'il eft oblige de foufFrîr. 

V. 16. Or fi je fais ce que je ne vouJ 
drois pas, je rcconnois que la loi çft* 
bonne. ' 

v*l7. Ce n eft donc plus moi» qui le 
fais, mais c'eft le péché qui habite cti 
moi. 

V. i8- .Car je fai que le bien h'habi: 
te point en moi, c'efl; à dire, dans mi 
chair. ■ 

Il eft vrai que j*ai la volonté de faire le; 
bien, mais je ne trouve pas le moien d'en vet 
nir â bout; par ou il marque rimpuifTançe ou 
il fe trouve, malgré tous fes éffo^s aâifsji de 
.faire le bien auquel U confent ; ce qui con- 
firme ce que j'ai dit de chaque ame qui'éft 
fous l'oeconomie de la loi, mais qui ne doh 
& ne peut fervir d'excufepour demeurer dans 
le péché & Timpérfeâion » pour qui que ce 
ibit^ car quiconque emploie ^oi) tes fes forces 
• • I> 3 dcoffi- 
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i combattre le péché comme faint Paul a fait, 
en fentira pour un peu de tems la tyrannie & 
foti impuiflfance à le furmonter commue lui ; 
maïs auflî il expérimentera puis après la for- 
cée & Tefficacc de la vertu de Jefus Chrift, 
pour exterminer le péché & le vieil homme 
qui le produit» comme faint Paul la expéri- 
menté auffîy laquelle expérience met fin à Tes 
plaintes : le bii;^ nhahite point en moi , cefi À 
dire dans ma chair ^ non fans doute > & c'eft 
ce dont Dieu nous veut convaincre -, & c'eft 
la grâce qui nous eft procurée par la loi, fans 
quoi nous croirions toujours- qu'il y a quelque 
bien en nous , ce qui eft mcnfongc ic trompe- 
rie; il faut que nous foions convaincus du con-> 
traire par cette expérience très doulourcufe, 
mais aufli très falutaire, qu'il n'y a aucun bien 
en nous, & qu'il eft uniquement tout en Dieu 
(Matth. 19. f, 17.) il nj a cfHun feul bonja^ 
voir Dieujf & celui qui eft ne de lui, de fa 
lignée, le nouvel homme Jefus Chrift félon 
rÈfprît qui' eft Dieu, celui la eft bon: tout 
Pharifaïfme, toute propre juftice efttcrra(sée& 
anéantie par cette expérience douloureufe & fa- 
lutaire,& tout le bien eft rendu à Dieu, auquel 
(cul il appartient. 

V. 15. Ainfi je.ne fais pas le bien , que 
îc voudrois , mais je fais le mal , que je ne 
voudrois pas. 

' Saint Paul pourfuit jus -qu'à la fin de ce 
chapitre à faire une défcriptîon très naïve & 
félon la vérité^ de ce qu'il a expérimenté dans 

. cet 
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cet état de la loi, lors qu'elle t'a mis au non 

f>lus, & lui a donné le coup de la mort, par 
e vif fcntiment & lexpcricncc de la tyrannie» 
que le péché a exercé fur lui , fans qu'il stn 
foie pu garantir : mais pour montrer que ce 
n eft que le corps ou l'apparjcnce du péché , un 
corps njort & puant fans vie » donc la pourri- 
ture Ta tourmenté > il dit que fa volonté en 
eft feparéc: f ai U volonté de faire le biiftjïl ne 
confent point au fencimentdu péché qu'il eft ob- 
ligé de foufïrir, je fais ce que je ne vondroie pas m 

V.2I. Je prcns plâifir à la loi de Dieu-, 
félon rhomme intérieur. 

v.,24. Mifèrable que je fuis! qui me 
délivrera de ce corps de mort? 

Il exprime ici le défcfpoîr ou il eft réduit 
en lui même, d'être ou de pouvoir être déli- 
vré de ce corps de mort, qui Teft en deux 
manières*, le péché eft un corps , oui produit 
la mort éternelle, lors que cecotps de mort eft 
animé de la volonté & du confentement de 
Tamc; il eft alors véritablement & réellement 
un corps qui produit la mort: niais ici en (àint 
Paul & en tous ceux qui font conduits de 
Dieu dans le chemin qu'il a marche , c'eft un 
corps de mort qui eft fans vie, H cftfeparé 
de la volonté & du conientement de rame,quî 
fouffre beaucoup d'être obligée de fentir faf 
puanteur & corruption. C'eft aiiffi un corps 
dans ce dernier fens , qui produit ou opère la 
mort myftique de l'ame, la faifant défaillir à 
£1 vie adive,* comme il a été dicj dans cet 

D 4 état 
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état dcicfpcré où l'Apôtre fc trouve en regar«< 
dtnt ion état qui cft déplorable 5 félon tout 
ce qu'il en peut voir & fentir, Tinilinâ de Ton 
fond qui fe maniféfte & commence à fe faire 
fendr» (j'cntend le centre de l'ame ) dans le- 
quel Jems Chrift comme le nouvel homme 
commence â fe maniféfler, cet inftinâ: du 
fond fortifie TApôtre en fecret, malgré le 
désaftre ou fe trouve la partie1)afle ou feniitive 
de fon ame ^ il tranquilife l'Apôtre , lui don* 
liant dans ce fond de fon ame la foi & la ton* 
fiance en Jefus Chrift» Tencourageant à sV 
banclonncr à lui^ ce qui lui fait dire en éfp&- 
rant maigre tout le fujét qu'il a de dèrefpera 
de fa délivrance. 

V. as- Je rends grâce à Dieu par Jcfu5 
Chrift nôtre Seigneur. 

Ceft cîe foutien du fond qui le tranqui- 
Hie» & fait^u^il reile eu paix dans fa douleur; 
attendant Jaiis fi>n état de mort y ou il reftc 
dans une entière pàiTtvetc fur ion fumier ^ 
quand il plaira à nôtre Seigneur de le délivrci 
de ce corps de mort» donc il ne peut en être 
par aucun autre que par lui ; il exprime cet 
état pailif ôc fouâ^rantj^ en attendant ce qu ii 
plaira à nôtre Seigneur Jefus Chrift de fair< 
de lui ^ n'ofant même lui demander fa deli* 
vraiice ; il fe contente d^éxprimer la profondi 
paix que Dieu même opère dans ion Centre 
par ces paroles, je rens grase à DicH$ fani 
<ju'il puine même exprimer d'où lui vient po 
iictYcment cette tranquilité , n'en aiant poini 

de 
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Je lumière diftinâe^ il dexneure en repos 
dans fon état fans fe remuer, ni fe plus tra- 
vaiUer pour s'cforcer d'en fortîr , ce qui au- 
roit augmenté fon mal \ c'eft cet état de re^ 
pos dans fa volonté » produit par l'abandon 
de foi même dans quelque état qu'il foit » qui 
opère dans fon fond cette aâion de grâce en- 
vers Dieuj qui marque le repos ou il fe trour 
ve quant au fond ou centre de fon ame. 

Puis il dit , pour marquer que quoi qu'il 
foit en repos dans ce centre profond, il n'cft 
pas pour cela affranchi des affauts de peines» 
que ce corps de mort lui fait fentir dans la 
partie inférieure de fon ame , joheis donc fe^ 
Ion V^'jprit ( qui eft ce centre dont je parle.) 
^ la loi de Dieu , & filû» la chair à la loi du 
fcchcy c'eft d ce centre ou il s'unit & à l'c- 
fprît qui y règne, auquel il reiinit toute fa vo- 
lonté f & la retire de la partie balle qu'il nonh- 
me la chair, où ce corps mort du péché fe 
fait encore fentir ^ il ne peut rien faire que fe 
feparer de cette partie bafle , où \t& parlions 
font un (i étrange vacarme, attei^dant au refte» 
retiré en pailiveté entière dans ce centre fe** 
cret , ou Jefus Chrift commence à naître, que 
ce Roi vienne par fa puiffancc terrailcr & ex- 
terminer tous les ennemis , dont il vçut feul 
être le vainqueur. 

C'eft la l'avantage de l'état paflif, dans le- 
quel le faiot Apôtre faint Paul reftpit , dans ^ 
tems où il éxpérimentoit il fortement fa mi-* 
i sérc 9 duquel état il fait ici la défcription d*u- 
nc manière £1 naive & fi vive ^ : mais dans Iç- 

D j quel 
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ché pourrira, & ainii s'anéancira bien tôt, tou 
comme fait un cadavre ou une charogne , i]q< 
Ton laiiTe pourrir , elle pert tpuce conA 
flence d'elle même & s anéantit j c eft le fu' 
jnier qui ferc à la naiffance du nouvel homme 
lequel fe manifèile bien tôt dans Tame &c U 
gratifie de fa vie, qui eft la vie nouvelle 
c'eft ce que faiot Paul expérimente auffi loci 
^u il dit: 

CHAP. VIII. 

V. I. 11 n'y a donc maintenant aucune 
condamnation pour ceux qui font en Jc- 
fùs Ghrift, qui ne marchent point félon 
la chair j mais félon r£fprit* 

V. 2. Parce que la loi de Téfprit de vic> 
qui eft en Jefus Chrift,m'a affranchi de la 
loi du péché & de la mort. 

Voici ou aboutit cet état fi trifte & fi dé- 
plorable de mort 6c de condamnation , 
a laquelle il a falu fe livrer : c'eft*qu*à 
préfent, il ne fe trouve plus nulle condamna- 
don pour l'amCf qui fe trouve déformais non 
plus en elle même , car elle s eft quittée , elle 
a dévêtu le vieil homme, la propriété , il eft 
mort; & elle eft tranfmife en Jefus Chriftj 
- ceux la qui font ainfi en lui ne marchent plus 
félon la chair, mais c'cft f Efprk de JcfiisChrift 
qui les conduit & gouverne , il eft lui même 
leur vie; car la loi dci'Efpric. de vie, qui eft 

en 
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en Jefus Chrift a affranchi d pcéfent Tamc de 
la loi du pcch^ & de la mort : ceci a été éx^ 
pèrimenté par faint Paul» & Icft par tous ceux 
oui le fuivent ; & quoi que l'on ne voie pas 
écrit fiir leur front le bonheur & la fdicité 
dont ils jouiflfent après avoir efTuié des états fi 
penibles^ils ne-laiflent pas de le pofTeder, nod 
en eux, car ils ne fbût plus en eux mêmes mai» 
en Jefus Chrift. 

Dans ces âmes il n'y a plus de reproches 
de la loi ^ plus de péché , plus de mort ; car 
tout cela a été englouti par la vie de Jefus 
Chrift qui efl iç «Prince de vie ; & aiant été 
une foi mort, il ne meurt plus déformais , ni 
cette ame non plus, qui eft morte avec lui, & 
par lui: elle eft pafsée par la foi en croiant en 
Jefus Chrift de la mortd la vie. 

V. 3. Car ce qui ccoit impofllble à la 
loi, d'autant qu'elle êtoit foible en la 
chair, Dieu aiant envoie ion propre fils» 
en forme de chair de péché, & par le pc* 
ché a condamné le péchc en la chair. 

Ce pa(fage marque clair, ce qui a été ex- 
pliqué de là loi , & ce que faint Paul a écrit 
dans le chapitre précèdent de fon état : eom* 
ment le (ils de Dieu eft venu en forme de chair 
de péché, il a dans cette chair éprouvé^iBc fenti 
vivement toutes les attaques du péché auquel* 
ks il n'a jamais confenti y & ce font ces atta- 
ques mêmes, parlcsquélles Je péché a été con^ 
damné en la jchay: : il a condamné & exter-^ 
minS Icpé^h^pour nous en/a chair » en aiciot 

fcnti 
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fcnci & s*cn étant laifsé tenter en tontes chofes, 
& Faiant furmotité il Ta condamné en notre 
chair , Se Textérmine aufli par les attaques & 
feritimcnts vifs que.npus en éprouvons; qui: 
font (î vifs 9 qu'ils font dire à faint Paul , qne' 
far le péche\ c eft à dire, par le (èntiment du' 
péché, il a condamne le pèche en la chair ^ il 
a tiié le vieil homme qui eft l'homme de pé- 
ché; c'eft ce qui êtoit impojfthle défaire à là 
loi ^ tu c'eft par la (^^.4.) que la jnfUce de la 
loi efi accomplie eh netis , ce^ qu'elle demande 
avec juftice, eft atnfi accompli th nous, qui 
ne marchons pifs félon là éhaif^ mais ftlon CE^ 
ffrit: ceux dans lesquels ceci s'eft opéré véri- 
tablement, itiarçheht felon rEfprit, & par 
i'Efptit de JeftsChrifti qui eft la vie qui lesi 
icgït. • •'. 

V. 5. Caî>ceux qui font conduits par la 
chair, s'afFédionncnc aux chofes de li 
chair , mais ceux qui font conduits par 
rEfprit, s'afFédionnent aux chofes ds 
rEfpric. 

Ou nôtre amour & nos inclinations ten- 
dent, cela marque quel éfprit nous pofsédq 
Af ccmduit; C'eft en vain & faufl'ement que 
nous nous vantons d'aimer les chofes de l'E- 
fprit, fi nous nous laiifons conduire parla 
chair, fuivant (ts inclinations, & que nôtre 
conduite marque afsés , que les chofes char- 
nelles & terriennes nous topchent de bien prés^. 
par l'eftime que nous en faifons -, & remprcC* 
femcnt avec lequel nous les cheçchons^ la peiné 

que 
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que leur perce nous caufe» & la joie que nous 
avons de les acquérir & de les pofséder, de 
nous délééler dans ,Ieur jouiflance & ufage le 
plus que nous pouvons : cela marque que 
nous fommes charnels & non fpirituels, quel- 
que fpirituels & dévots que nous voulions 
paroicre au dehors ; voila pourquoi Saint Paul 
donne ici les marques certaines^ auquelles nous 
pouvons nous connoître3& quel éfprit nous* 
conduit, 

V. 6. Or rafFédiori de la chair donne 
la mort, mais raffeûion de TElpric pro- 
duit la vie & la paix. 

C'cft ce qu'on a dît , que le corps de pç- 
cKé quand il efl animé de nôtre volonté, con- 
feotement & affédtion , alors il donne vérita- 
blement la mort, nous fommes dans cet état, 
morts dans nos fautes & pèches > étrangers de 
la vie de Dieu : mais nos afFéébions , nôtre 
amour & toute nôtre volonté étant donnée à 
Dieu, àfonE(prit> pour qu'il gouverne en 
nous & nous conduife, cette difpontion pro- 
duit la vie de Dieu en nous & fa paix; la 
quelle le monde, les gens charnels & terre- 
ftres ne peuvent recevoir, n'aiant que mécon- 
tentement & troubles dans leur cœurs, au 
milieu de leurs délices & félicité apparente ; ' 
aucun d eux ne peut dire avec vérité, qu'il cft 
content 6c jouit d'une véritable paix au dedans* 
de foi. 

V.7. Parce que Taffe^tion de la chair 
cft inimitié contre Dieu , çJJc n'eft point ? 

fou- 
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fôumife à la loi de Dieu^ & elle ne lo 
peut. 

v.g- Ccft pourquoi ceux qui font 
dans un état charnel ne peuvent plaire à 
Dieu. 

Ccft ce qui fait que les gens du monde « 
ou ceux qui vivent félon les inclinations de hi 
chair ou de la nature corrompiie» ne peuvenc 
avoir véritable paix: c'eft parce que raffé** 
âion de la chair nous fend ennemis de Dieu> 
& cette inimitié caufe le trouble & le mé« 
contentement : étant crées pour aimer Dieu. 
feul & lui donner toutes nos afféâionst' 
nous ne pouvons trouver du repos ppùr notre 
ame en rien d'autt^e qu'en lui; vivant félon- la\ 
chair i noHS ne pouvons plaire à Dieu » car c*cft 
pour lui qu'il nous a crées ^ & hors de (on 
amour nous errons miferablemcnc , cherchant 
du repo^ & n* en trouvant point > voltigeant 
d'un objet â l'autre, d*une créature à une' au- 
tte , y cherchant ce qui n'y eft point , favoir 
notre repos & fatisfaâion , que nous avons' 
perdu, & ne pouvons retrouver qu'en Dieu 
feul. 

V.9. Pour vous, vous nctcs point 
dans un état charnel, mais dans lui état 
fpirituél, s'il eft vrai que TEfpritdeDieu 
habite en vous : mais fi quelcun n« point 
rfifprit de Chrift, il ne lui appartient pas. 
Ceft ici la marque infaillible pour éprou- 
vtr il nous fommes Chrétiens » uvoir s'il eft 

vtai 



vrai que TEipric de Jefus Chrift habite en 

tK)US» 

V. lO. Car s'il habite en nous» le corps 
dk bien mort à caulè du péché. 

Nous ne vivons plus félon les affe6jtions 
au corps» elles font mortes, & onc êcé crucir 
fiées avec Jefus Chrift : maù tEjprh efl vi- 
vmt i taufe de la j^/tice. C'eft ce (jui a eti 
explique par la mort du vieil homme ^refprit 
qui clï le noavel homme eft reftitaé & remit 
dansfon droit» ce qui eft felotï la jufticé; il 
lui appartient de régner & de vivre ieul en 
nous: ç efl celui-là» qui efl le fiis.de Dieu» 
vivant de la vie de Ton Efprit» qui doit •ainfi 
nous pollèder & régir; celui qui n'apoint cecte 
vie de rfifprit qui eA r£fprit de Jcfiis Chrifl, 
n*efl point d lui, & fe vance fauffemenc de lui 
appartenir s il n y a qu'une vie qu'il connoi^ 
avoiie & accepte, c'eft la fîenne» :celle de Ton 
Efprit; toute autre vie quelque bonne qu'elle . 
paroiffe au dehors» il ne la connoit point & la 
rejettera. 

V..II. Si donc TE/prit de celui, quia 
telïuifcicé Jcfus Chrifl, habite en vous» ce- 
lui qui a reflufcitc JçfusChrifl: redonnera 
la vie à nos corps mortels» par Ton Efpric 
qui habite en vous. 
■* Ceci n'cft pas ïèùlemcnt vcrîtablci & nM^ 

^^ n pas feulement fon accomplifreihént à la r4*V 
►• fùrreâjon des morts, mais la auJïi des cettt* 
vie, dans ceux qui ôhï l'Efocit dejefiils Chrift 
% eu eux : cet El^rit tci)> 'iind non Paiement la 
i - fi vie» 
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V >► vie, quand au fond interieun mais aufli toa- 

y^ tes les facultés de tewt ^rtiè aiî/fi biéh que leur 

y corps font pénétrés & poflcdcs peu à peu'^é 

V cette vîe,'qtft cft enfin runîcjûé vie qui iespof- 

>^séde, & de-taquelU ih foni^imés/leur liomi 

.^Ifte cxtérieut auffi bien! que l'intérieur étant 

:n:foumis&régisuniqnfeitt'ent';par cet-EfpEÎti- ' 

V.I2; Àkifi mes fifcrés, ce ncft point 

à là chair V^uc noUi femmes recfciralt^' 

pour vivre feloii îa cKair: 

Vvig. Que fi vous vives félon la chsâs 
vous mourrez , mais fi par TEfprit vous 
faites mourir les oeuvres du corps, vous 

vivres. ■ ' "' " ' 

"Il fetnble que le fgînt Apôtre né peut aC 
sht répéter ceci ; favbit ' comment s*il eft ' ^c-' 
rîtabic que TEfprit de pieu habite en nôui, it 
faut néccflairemént que cela fe manifcftc' pai^ 
i^^>;Ies éffétsr t'cft ce que nôtre Seigneût dit, tout 
arbre efi connu afin fruit é^ Il cft impôflible 
d'avoir TEfprit de Dieu habitant en foi , & de 
vivre en. même tems félon la chair, d^ainier K" 
èc fmc let ofùvres de. ta chair ejui fint in^ni- 
feftes A^Apotrc prévoit que Ion feroit un abus- 
épouvantable de la doârine qu*]l a avancée 
dans les chapitres précedens; doftrine qutlai 
apris de Dieu par la propre expérianceqMÎ}l;cn. 
a faite: pour prévenir cet abus, il fcp^tpÇon* 
vent,, iqiipi aboutit le cKèmin, paic.ié,guel 
ITÈJIprit de Dieu Ta mené , gui eft à çtrc'wn-; 
4ûit & vivîfiqpâr rÊfprit de Dieu r^'ilmoa*.! 
ire que c*èftia la fin où le terme, oii doit con-, 

duire 
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duire cette œconomie de réfprit de grâce de 
la foi en Chrift : c eft la mort entière du vieil 
homme 9 & la refarreûion du nouveau qui eft «^ 
Jefus Chrift en nous ^ ou ceci eft opéré veri^ 
tablement ; 1 on n'eft plus redevable à la chair» 
pour vivre ielon la chair; car ou cela eft» qu^ 
I on vive félon la chair» c*eft une marque qu ot| 
mourra, Ton na point de part à la vie quç 
' FEfprit de Jefus Chrift communique daps cetujp 
ou il habite; mais où eft la vie de Jefus Chrid^ 
qui eft communiquée par fon Efprit» dans unç 
telle ame les oeuvres du corps, (ou de la chair» 
ce qui eft la même chofe) font mortifiées, eU 
les font mifes à mort par. rEfprit» qui eft le 
nouvel homme qui nous vivifie de fa vie^ 
c eft ce qui eft dit, vous vivres, favoir de cette 
vie de TEfprit. 

V. 14. Car tous ceux qui (ont conduits 
par rEfprit de Dieu, font Enfans de Dieu. 

C« font ceux la feuls qui font Enfans de 
Dieu» qui font conduits, animés Se vivifiés 
par fpn Efprit, qui eft la feule vie qui les pof*- 
scde, & eft la caufe & le moteur de tout ce 
qu'ils font; car il n*}r a plus d'autre principe dé 
vie: -en eux» que cette vie feule de rEfprit de 
Dieu: ou cela neft pas. Ion peut être perfua* 
dé que c'eft fauilëment qu'on s'attribiit ce que 
TApocre dit , & qu'il eft fort mal appliqué Sç 
éx{^qué dfaux, lors qu'on veut excufer fes 
vices^ fous prétexte de foibléftes, dont on leur 
donne le nom; qu'on veut, dis-je, plaider pouc 
le péché, pour le vieil homme, & (ê fervic pour 
cela de ce que iàinj^ Paul dit de l'état par le^ 

S a quel 
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€^i\ il a paCsè avant que la vie de rEfprit itt 
pris le deilus en lui, où il fe plaint da feiïtË- 
incnt de fa corruption , dans le chapitre' dré- 
cèdent-, cela ne peut fervir â perfonn^' aêtA 
cttfe pour Tes vices que l'oii aime, que Ton 
Veut garder, pour Tes paffions > auquettesf 'oâ 
n a pas envie de refiler; mais auquel! es on dbh- 
ne toute- Kcencé; ceux qui le font font A^nt\à 
nfort du péché : & rétat de misère que l'Aj^tf- 
tre décrit, ne les regarde non plus » que fétiac 
heureux dont il eft fuivi , dont il fait la de* 
icription dans ce chapitre ici : il n'eft refté qûè 
peu de tems dans ce premier état de misère ; 
il n*a fait qu y pafler promptement , comitRi 
Ton fe hâte de paffer vite un chemin raboteuV] 
pénible & fâcheux, plein de fange &de botrl:- 
hier» pour entrer dans le chemin agréable beîiti] 
^ charmant qui le fuit > qui mène d'une féli- 
cité dans une autre plus excellente» & d'une 
gloire dans l'autre : car que peut il arriver à 
l'homme de plus grand bonheur, que id'êcrd 
■pofsédé, régi & conduit par l'Efprit de DieUj 
ce qui nous fait être Enfans de* Dieu, avoîi 
Chrift habitant en rtoiis, & le Koiaume de 
I>ieu ! quei'oti péfe un peu avec attention 
ces ternies bu paroles de Jefus Chrift, Se de 
l'Apôtre 9 & leur pareilles*, ils ^ nous en oni 
point voulu, impofer^ ce ne font point dej 
jnaniéres de .parler, c'eil réalité & vérité; ce 
que ces paroles fignificnt eft plus excellent & 
plus réel, que ce qu'on en pçut concevoir 
-cxft ce que ceux qui ont le bonheur & la gra^ 
ce de rexpérimentcr téaK>ignént avec le (aioi 

Apôtre 
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Apôtre; c^eft ce témoignage dont un autre A- 
poiré dit (!• Pierre I. i^^ii.) que l'on tcmoU 
' gn€ des fouffirances de Chrifi £f di U gloire qui 
$ en fuit: ces foufFranccs que nous expérimen- 
tons d fa fuite font non feulement les traver<* 
ftl& persécutions extérieures du monde^que 
fes imitateurs de Jefus Chrift élTuient dans 
cette vie iportellc, & qui eft fuivic de la gloi- 
re de la vie i venir ; mais aufTi il s'entend des 
fpuf&ances intérieures dont faint Paul parle : 
dans le chapitre précèdent , qu'il 2, éprouvé de 
; h part de fa corruption ; fouffrances qui font. 
r plus aiguës & pénibles» que ce que Ion peut 
: ibufFrir à l'extérieur ; mais qui auijS font fui- 
. , vies de la gloire & de la félicité , du repos & 
> y du bonheur ou l'amc fc trouve, dans laquelle 
i' Jcfus Chrift vit de nouveau, &a rétabli fon* 
- ' règne, de la quelle toute autre vie eft bannie. 
B : V. 1 5. Ainfi vous n av^s point rcçcu 

* un cfprit de fcrvitudc p'oijr ctre encore 
^ dans la crainte, mais vous avés rcçcu un 
|j Efprit.d'adopiion> par lequel nous crions 
jç AbbaPcrc. 

m V. 16. Ccft ce même Efprit qui rend 
de tcmoigi)agc à nôtre Efprit, que nous fonu 
^^ mes Encans de Dieu. 

'" Voila l'avantage de cet état bien heureux j . 
^^ 3 bannit toute crainte fervile de Tame qui le\ 

* pofséde, c*cft Tcfprit de filiation qui nous pof- . 
^^* séde, réfprît d'amour , d'une faune liberté & 
^ familiarité refpéâucufe, dont nous lommes. 
^ animés: l'Elpric de Dieu fait que nous crions 
•'■ -Es &le' 
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& le nommons trànfpoftësi ^'àmour ', ^jotre 
T4t€\ il rend témoignage d nôtre Efpritquc 
nous femmes enfans de Dieu; ce témoignage^ 
eft gravé dans nous, perfonne ne peut le ra«^ 
vir, nous en (entons les effets, notre E(pn|; 
recréé en nous connoit celui dont il eft;dçr! 
rivé, étant de même nature Divine que l*E(pnc 
de Dieu, il }ê connoit, ils fe communiquent, 
lun à l*autre,o bonheur admirable! qui ppur^ 
roit le croire, (îjefus Chrift lui même n^U' 
voit dit (Jean 14. f.iZ>) Ji quelcunynainie^ 
il fera aime de mon Père & mus viendror^s vers 
lui y & ferons notre demeure en lui: non ùiiil 
demeure paflagére mais permanente & fiable 
éternellement. 

V. 17- Et fî nous fommcs Enfans, noùjj 
(ommes auflî héritiers, héritiers, dis- je] 
de Dieu, à: c()héritiers de Jefus Chrift* 

.Voila nôtre ncritage & ce qui fait lebqn- 
heur & la félicité 'de qq% âmes en qui Dieu.B 
Tcfùs'Chrift habitent : C'eft Dieu mcme qui éf 
leur héritage & leur portioh ; 'elles font cohê 
ritieres de Jefus Chrift, qui eft leur frcrc 
pourvu que nous fou ffr ions avec lui % afin dètn 
glorifies avec lui. Dieu nous donne dans cett< 
vît , & dés cette vie les ares de nôtre héritagie 
nous en polTedons Tavant goiit, & la portioi 
quil plait i Dieu de nous donner; laquelli 
quoi très petite en comparaifon Aq la gloire i 
trenir, eft plus que fiiffifante pour nous rendri 
parfaitement heureux & contens, pour aflbu 
vir tous nos délits, & faire que nous n avon 
plus de faim ni de foif ^ pour dcfîrer quoi qu 

Cl 
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' r ee foit ; ce font les eaux donc nacre Seigneur. 

; dit à la Samaritaine. (Jean 4. f. 14.) ctliài qui 
bêira 4e Çeau if ne je lui donnerai n'aura jamaU 
foif. Mais pour en être désaltère,, il faut fouÊ- 
frir avec lui , boire la coupe amére qu'il a biie, 
qui eft celle qui fait mourir le vieil homme; 
ce font toutes les foutfranccs extérieures & in- 
térieures, qu'il plâit à Dieu à^ nous permettre 
arriver, ou de nous infliger. 

V; Ig, Car jcfuis pcrfuadé qu'il n'y a 
: point de proportion entre les foufFranccs 
: du tcms prcfent, & la gloire à venir, qui 
doit être manifefté en nous. 

I Ceci e(l véritable fuivant le fens de la let- 

i' tre , & le faint Apôtre en a au(S expérimenté 

;. la vérité, dés cette vie , quoi qu'il fût chargé 

; de foufftances de toutes fortes d'éfpéces. ,Ces 

l fouffrançes du tem^ préfcnt font, dans un fens 

. fpiritqély celles que nous avons pendant que 

I nous fqmmes en nous même » dans le chemin 

; qui nous mené à Dieu; c'eft un chemin par le- 
quel nous paflbns , mais nous ne nous y arré- 

\ tons pas? l'Apôtre a décrit au chapitre précc- 

^. dent les (ouffrances intérieures qu'il a eu , él* 

:,■ les ne font que padagcres , & ne (ont pas à 

j comparera la gloire^ le bonheur & le repos 

; intérieur dont elles put été fuivies , & qui a 

^ in manifefté en lui^^ lequel lui fait regarder 

; comme Icgej- & de peu, de valeur, lalefére 

, âffliSiion, ejui ne fait ^He pajfer » a lac]uclle il 

] a été expo;sé extcricutcliient pendant tout le 

; cours de {a vie 9 & la finie par le martîre : il 

E 4 ne 
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ne fait ppint cas de toutes ces fouffrances, è 
caùfe de la gloire & félicité dont il jduifToit 
dans fon intérieur, où Dieu& Jefus Cbrift ha- 
bitent» ce qui lui rend doux toutes les traveclès'- 
dont il fç glorifie. 

V. 19. Àuflî les créatures attendent élr 
les avec undefir ardent, que les Enfatisdc 
Dieu foient maniféftés. 

V. 20- Parce que ce nc& pas yolontaî-: 
rcmenr,' que les créatures fbnt.fiijàctçsà 
la vanité, maiscefl à <;aurc de celui, qui. 
les a aflizjèttics. . 

Cefl rhomme par (à chute, qui 9 entraî- 
né les créatures qui lui font affujétties dans la 
vanitc ou il*eft tombé; elles (bupirene^oifs le 
poids de cette fervîtùde de vanité & de cor- 
ruption, dans lequel l'homme les a entraînées; 
c'efi: la mâlédiâion qui eft auflî tombée fur 
elles, & qiii retombe fur l'homme dà^s foû 
ctatde perverfité; laquelle malediftion laug^- 
mente à mefiireque la corruption &la perver- 
fité des hommes s'augmente. Ces créatures 
n'ont pas comme Thômme leur volonté libre; 
elles font aflîijétties a l'homme, & leur déli- 
vrance & affranchîfleraertt de la vanité '& de la 
malédidion dépend de la maniféfl^ition des 
Enfans de Dieu : dés que \ts Enfans de Dieu 
feront confommés, auront atteint leur âge» 
chacun en fon particulier', ^ tous en gênerai» 
alors ils feront maniféftés même extérieure- 
ment", & Jefus Chrift les aiant tous recrées X 
fon Itnage, vivant feul en cuxj alors la malé- 
diction 
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diâion étant venue à fon comble, par le com- 
ble des péchés des autres hommes impenitens» 
cette maledîAion confumera étant allumée 
comme un feu, dpnt le péché & la corruption 
eft la matière ou le bois , ce feu s'y allumant 
la confume, avec tout ce. qui eft le fruit du 
péché dans toutes les créatures , & il ne ctC- 
fera de brûler^ jus- qu'à ce que ces créatures 
en foient purifiées : alors tout le corruptible 
£t»)t confumé > cts créatures paroitrorït dans 
la première pureté , dans laquelle Dieu les à 
créées § & participeront à la gloire désEnfâns 
de Dieu , par la délivrance desquels, elles ont 
suffi été délivrées , c'eft ce que ïaint Pierre dir, 
que c# mon^leferM confume par le fen. (i.PienJ, 

V. 21. Elles éfpércnt qu elles feront dc- 
Uvrécis de cet cfclavage de la corruption, 
pour avoir part à la liberté gloricufe des 
exiËuis de Dieu. 

Cette liberté glorieufe leur communiquera 
la leur, & le règne de Satan & des pervers 
prendra fin. 

V. 22. Nous favons que jus-qu à prc- 
fênt toutes les créatures cnfemble foupi- 
rent , & font dans le travail de Tcnfantc- . 
ment. 

V. 23- £t auffi nous même, qui avons 
les prémices de rEfprit, foupirons en nous 
mêmç, en attendant l'adoption, fàvoirla 
rédemption de nos corps. . 

E f Ces 
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* Ces foupirs fecrets des enfant, de PiçUjiJc 
jËletoute^ les créatures . qui gciniiTent /ous]^ 
poicls de la corruption , auront enfin l^^ir éÇ* 
fçt; . les eofans de Dieu ont recçu les preiniçe^ 
de i'ÎBrprit, inais Tattrait de Tainiant qui les 
attire , ne peut les laifler repofer i ils (oupir 
rent après la confomjijatîon de leui; état,, qui 
ne fera pas periéâiqnné que par là délivrance 
de nos cprps, lov$ qficcA corruptible Mrs r^ 
vetf^ ti/icorrttpfible, & ce mortel £ immortel ^ 
(l.Çor. If. V. f 3.) que ce corp;? grplïicr fer» 
détruit & que le corps tranfparent^ glomuxj 
tel que Dieu Ta formé, aura pris ft .plate: c'çft 
ce dernier changement de nos corps ^ par .la 
bort corporelle & la refurredion, qui rnçt- 
tra'la rédemption de nôtre Seigneur Jeius 
Clirîft dans (a perféâîon envers nous ; cette 
rédemption s'accomplît > ou fe peut accomplir 
dans cette vie à Tégàrd de l'homme intérieur î 
réfprit étant recrée en nous , it l^ame renou- 
vellce par cet Efprit qui l'a vivifiée j la re- 
dempùqn s'étend aùfa fur le corps, le déli- 
vrant de l'éfclavage du péché auquel il ne fert 
plus» mais bien î la juftice. Mais pour ce qui 
cft de revêtir nôtre corps glorieux tranfparcnt 
& lumineux, cette dernière rédemption fe fera 
' par la mort de ce corps ici , & par la relur-i- 
redipn de l'autre; c'eft après quoi nous fou- 
pirons, & toutes les créatures avec nous, parce 
que cela accomplira. & confommera nôtre 
adoption , & nous remettra dans l'état parfait 
aufli bien j)Our le corps ^ que pour l'ame & Té- 
-' fprit. 
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fprit, dans lequel Dieu créa rhomme dans fon 
eue d'innocence* 

V. 24- Car ce que nous {bmmcs fau- 
ves, c cft en cfperance : or dés que Ton 
voit ce qu on avoit cfpcré, ce n cft plus 
é(pérance 5 car comment cfpcreroit on ce 
qu on ne voie point. 
' v. 25. Mais fi nous cfpcrons ce que 
nous ne volons point, nous l'attendons 
avec patience. 

L'efperance dans laquelle nous femmes 
fauves ne nous confond point» & eft très réelle 
& véritable^ nous en expérimentons la vérité 
^ les étfecs ^ dés que nous nous f ommes con- 
vertis à Dic^ par un fincere retour à lui, en 
renonçant a.vi péché & d nous même 9 il nous 
4onne dés lors ,.. Téipérance de la parfaite ré- 
demption '^'délivrance de toute nôtre cor-» 
ruption , & qu*il nous en délivrera & >egnera 
un Jour comme Roi & Maître abfolu en nous ; 
c'eft cette éfpérance qui nous foutient pendant 
longcems dans les épreuves & désaftres qui 
nous arrivent ; nous éfpérons ce que nou^ ne 
voions pas encore , mais nous rattendons avec 
patience , c'e(l la foi & l'abandon d Dieu qui 
nous foutient. Dans fêtât plus avancé , lors 
que Dieu a accompli en nous ce que nous 
efpérions, après favoîr longtems attendu, tout 
ce qu'il a fait, eft à la vérité maniféitc à fc- 
fprit. Se ne laiffe à Tame aucun doute de fa 
réalité & vérité, mais roeuvre excellente de 
Dieu demeure cependant couverte, fous les 

ombres 
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oiqbresde la foi obfcurc, qai couvrent la'plns^ 
part du tems ce tabernacle où Dieu habite, & 
en ôtc fouvent la vue & le fcntiménc diftinâ: à^ 
Tâmcj ic ainfi rcfpcrahcc que cette demeure 
de Dieu avec Thommc fera un jour manifeftcé' 
même aux fens, n eft pas bannie, nous rattèiU' 
dons avec patience. ' ; 

V. 26. L'Efprit auflî foulage de fa part- 
nos foiblé0e$i car nou$ ne ÛT:on$ paS'Ce 
qui! faut demander pour prier comme îi 
faut, mais TEfprit lui même prie pouc 
nous, par des ïbupirs qui ne fe peuvent 
exprimer. 

Saint Paul décrit ici la maniéré d'oràîîbrf 
dont les ame^qui font dans fon état fe fervenf^ 
comment elles prient ; cis ari)es ne favent pas 
ce quelles doivent démander, parce qu'eues 
ft font quittées elles mêmes, tout leur propre 
intérêt eft banni, ainfi elles demeurent pdû? 
elles mêmes dans un état paffif ; leur prière èftf 
de refter abandonnées d la volonté de Dieu îî 
aux opérations de fon Efprif: elles laiflfent àgif 
cet Eiprit en eHes, & cet Efprit prie pour elles 
comme il faut félon la volonU de Die» ,• & fcs 
prières font toujours exaucées : la plus part du 
tems ces prières que TEfprît de Dieu opéré 
dans ces amcs, ne font point diftinftes, ni par- 
ticulières concernant une choft ou bien une 
autre, mais ce font des foupirs que cet Efprît 
opère , qui ne fe peuvent exprimer ; ce quî 
marque Tindiftinâion de cçs prières j, c'eft un 
attrait que lame éprouve, une tendance vcr| 

ion 
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/on Dieu, qu elle aime fcul & à qui elle defire 
d être toujours unie plus intimement , ou bien 
^'eft un filence profond ^ un regard fimple & 
unique I Qu'elle fixe en foi fur Ton bien aimé 
qui a captivé tous fcs déHrs. 

v« 17. Et celui qui fonde les coeurs con- 
noie bien quelle cft la pensée de Tclprit, 
lors qu il prie pour les faines^ félon la vo- 
lonté de Dieu» 

Cette manière indiftinde de prier fans pa- 
roles, de forte que Tame fent bien, que ce 
neft pas elle qui prie par des paroles & pensées 
iùccéilives & dminâes, mais que c'eft une 
autre forte de prière qui fe fait au fond d'elle 
inêsDCj qui |ui produit ou communique une 
profonde paix & repos tranquille ; cette maniè- 
re dis-^je^ de prière ne lui doit point être fu- 
U)éâe, mais elle la doit préférer à toute autre 
forte de prière diftinûe qu'elle pourroit faire 
elle même; l'ame doit donner lieu par une 
grande pafliveté à Cette paix profonde de là 
pénétrer toujours d'avantage ; car c'cft l'Efprît 
de Dieu qui prie' en elle, & quoique ces'prié- 
res ne foient pas diftinâes i fon éfprit, il lui- 
doit fuffire ile favoir que celui qui fonde let 
cœurs , connoît bien ^^uiflle ifi U pemtt de /'r« 
J^i>, ou ce qu'il prie, & que ceft toujours 

Î^our les faims, pour leur avancement fpirituei, 
clon la volonté de Dieu. . . 

Il eft de très grande importance , que' les 
. amcs ne fe faffent pas rendre futpéâes ces lor- 
tes de prières ide filence profond, lors qu'élira* 

y font 



78 Explication ' Chap.g* 

y font attirées i ce qui arrive fouvent, parce 
qu elles croient ne point prier; ne difcernant 
pa^ ce que réfprit prie en elles ; ce pafTage 
doit leur fufGre pour Ce tranquilifer , Se Icfi 
porter à fe laiflèr pofscdcr p^r cejc Efprit qui 
prie à fa manière en elles, fans le troublée 
par lopérer groflîer de leur imagination ; puis 
que cette forte de prière qui fe tait aind en fî« 
lence en là prcfence de Dieu, demeurant traû-i 
ouille exposé à fes yeux , cft' infiniment plm 
clHcace 6c plus- excellente, que toute autre 
prière que Tamc : pourroit faire, quoi quelle 
fuâe plus diftinâe & palpable, à fes l(êns , ks« 
quels fens ne font pas capables des chofes dis 
1 efprit. ' 

V* 28 • Nous favons de plus qiic toutes 
chofes contribuent au bien de ceux qui 
aiment Dieu, lesquels il a appelles fclofl 
le deflcin qui! en avoit formé. 

, Saint Paul invite les âmes appcllces à ce^ 
état de prière de repos & de fdence , à y rcftct 
^ns.s-inquiçter; par ralTurjance que déplus 
non feulement IXiprit de Dieu, prie en elles 
fclpn la volonté de Dieu , bien plus excelle- 
9ien^ quelles, ne pourroient fairc^ mais aufli 
que Dieu par ùl proyidence prend un foinîj 
particulier de ces amçs, qu'il dirige toutes cho- 
ses, tout ce qui leur arrive en Forte que tout 
concourt & leur aide en bien: ceci. e(l un grand 
fuj^t qui) leurs doni^e de fe tranquilifcr,.en Ce 
repofànt furie foin de la providence, qui prend 
ui> fpÎQ Cl particulier 4c ceux^ qui jav^Qpt pieu 

Ô 
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Ce h^eft pas'iïn rèpbs'^de paréffe & denoncha- 
lâhcê bu ces^ames reporent-, ctH un rèpps bien 
diligcnfV car dans ce repos facré Dieu opère 
éh elles, & prie par Ton fifpric en elles mille 
fois pltis aâivenient, que tout ce qu'elle pour- 
roic faire; oui il opère en elle les œuvres» 
eo les endormant j & leur faisant céfTer des 
lëiifs, dans ce repos facré, dont la fuite fait 
iè[&ks conhoître combien ce repos a été fécond^ 
& produit en abondance des fruits de juftice 
& de fainteté, qui font alors les produAions 
3ê rÉfprit de Dieu, & non de la créature. 
Lé deflèin d'e pieu a été par Tenvoi de Jefus 
Chrift au monde, de nous appéller tous a lui; 
aiàiit offert i tous les hommes en Jefus Chrift 
le môien de retourner à luia ,s'ils le veulent 
accepter, c'eft la le deffein qu'il a forme. 

V. 29. Car ceux qu'il avoit auparavant 
connus, il les a aulTi prédcftincz à être 
conformes à Timagc de fon fils, afin qu'il 
ibirle premier né entré plufieurs frères. 

v^ 30. Et ceux quil a prédcûinés, il 
les a auffi appcllez,& ceux qu'il a appeliez, 
il les a aufïî juflifîcz, & ceux qu'il a juilil* 
fiés, il les a auffi glorifiez. 

Saint Paul eft tout transporté en admi- 
ration dans la vue qu'il a des foins Paternels 
de Dieu, envers ceux à qui il fait la grâce de. 
l'aimer : il ne peut trouver afsés dVxprelTions 
fortes &c de poids pour relever cette boj't^n 
cet amour & ces foins de I^icu envers les en- 
fans i ce Dieu vifite les hommesj il lo( cq^- 

noie 
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hoic cous^ & il Te pre(ènte à eux, chacun (c^ 
Ion qu'il en efl capable; ii quelcun lui donne 
encrée dans Ton cœur^ félon que dit nôtre Seig« 
heur, (Apoc. l^io.) P^oici je me tiens à Is 
pQYte & frappe, Ji cjnelcun entend ma voix 
& moHVfe la portt^ î entrerai vers lui^ oh en 
lui, avec celui ]à if faic connôidânce , & (e 
maniféfte d cette àilie: une telle ame qui le 
reçoit eifl connue véritablement de lui , car la 
connoidàhce efl réciproque; Jefus Ciiriftcon^ 
noit l'ame,' & il^ fait connoître d ^Hè: çtf 
au refte Dieu cônnoit par fa toutelcience 
cous les hommes, mais ce font céuxqiii leveu« 
lent recevoir, dont TApôtre dit ici, queDiea 
les a connus, ceux qui lui donnent entrée, qui 
ont la- volonté de le dcûr que Dieu les con«« 
noifle & les vidte ; il connoit & vifitê 
en fon amour ceux qui le veulent rece- 
voir , lors qu'il fe préfente i eux : pour les 
autres, il les connoit aufli, mais non. en fon 
amour, il. leur dira, \e ne voh$ connois. point i 
mais ceux qui lui ouvrent leur cœur, & s*ex- 
pofênt fans ce(fe à fes yeux, ceux là il les a 
chbifis où prédéftinés à être conformes a Ti- 
mage de fon fils ; il ne defire rien avec plus 
d'ardeur, ce Dieu d'amour, que de trouver 
4es âmes qui veuillent aind fe faire connoître 
àc lui; il les défliine dés lors 'i les rendre 
conformes i l'image de fon fils : fon travail, 
dés aufli tôt qu'elles lui donnent entrée dans 
leur cœur, eft de commencer cette œuvre ex* 
ccllentc en eux, cette œuvre de détruire fi* 
mage àvt Diable^ qui eft le vieil homme, & de 

reta^ 






rétablie jen (a place rimage de fon fils, de les 
*" lendre (emblables/l lui| de les faire écre fré« 
res de ce frère aine* _ ^ 

Ceux quil â predeftinés i cela»il les a ap- 
pelles vers lui 9 il les appelle comme nôtre 
Seigneur fit lès ài(QV^\c%» fui moi & abandon-, 
ae coût le refte } il veut que de celles âmes 
quitènc de defir, d'affeâion, d*actfu:henients 
de volonté & d'amoui:^ tout ce qui n eft pas 
Dieu) que leur unique (qïw & attention toit 
tourné déformais vers lui, puûitjuU ifi tn 
$Mx: cçulc \iy il les juftifie par .la. £pi, fclon 
que cette foi a été expliquée ^ & enHn lors 
qujis font juAifiés par 1 entière mort du vieil 
homâiie, il les gloriBe alors, en fç.mâniféftant 
lui même en eux dans fa gloire> dans fa Koi* 
au|:é, comme Maître abfolu , qu'il s eft fait en 
eux où eft fon Roiaume : O gloire inconce- 
vable f pour une pauvre ame qui gifoit dani. 
Ja boue & dans la ppudiérc/ & ne sWehdoit 
ia rien moins qu'a un fi grand bonheur. 

V- 31. Que dirons nous donc là deflusî 
Si Dieu eft pour nous, qui fera contre nou8« 
Eprouvant l'amour de Dieu, les foins pa- 
ternels qu'il prend de nous pauvres créaturesj^ 
suquélles il eft appliqué par tous les foins de 
fa Providence, aiûli bien dans la conduite in« 
térieure qu'il nous fait expérimenter, dans la- 
quelle il nous maniféfte continuellement de nou- 
velles merveilles,^ ce font des miracles conti- 
nuels qu'il fait: de même qu'd l'extérieur» oilk 
il dirige & ménage toutes chofes (i merveiU 
ienfemcnt» ^ le rait continuéUement, cnforte 

F que 
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qae toutes chofcs nous tournent en bien; tout 
aide, mêoit les chofes les pjus contraiféii^ 1 
nous avancer dans le chemin qui nous condtttt 
dDieu: lors quil plait i Dieu de ùoms 
ouvrir les yeux, pour voir cecce conduite î|d<^ 
mirable qui Te maniféfte jen toute la conditltc 
de nôtre vie^ pouvons nous autre chofèy-iqaé 
de dite ravis en admiration ^ & interdits par 
la vue de tant de grâces & de bien faits, i}irr 
âirwi H9m dânc U dtjfm, la crainte ne peut 
plus avoir Heu, car puis que Dieu eft four f^m$ 
comme il nous Ta fait expérimenter, en n6M 
aïant tiré & fauve de tant de dangers, dotiC 
tious ne pouvions croire pouvoir èchappcKr, 
ijuiftrs contre nous* 

V. 32. Lui qui n'a point épargné fou 
propre fils» mais qui Ta livré poui' nous 
tous, comment ne nous donnera t'il point 
aulfi toutes chofcs avec luiï 

Ceft ce qu expérimentent ceux qui avec 
la foi & la confiance du faint Apôtre s'aban- 
donnent ainli à la conduite de la bonne Provi- 
dence Divine; fa voir que Dieu s'êtant donné 
lui même en fon fils bien aimé i nous, il nous 
donne aufli toutes chofes avec lui; il ne nous 
laiffe manquer d'aucun bien, foit pour l'ame, 
foit pour le corps; il nous donne d point 
nommé ce qui nous eft nécéflàire & dans le 
tems qu'il nous le faut, pourveu que nous lui 
remettions, tous nos foins, n'en refèrvant au^ 
cun que Tunique, qui. cii de reftcr abandon*^ 

nés 
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liés à toutes fès volontés^ afin qu'il fafle de 
nous tout ce qu'il lui plaira > & dirpofe de 
oous à difcretion} nous oubliant ainfî nous 
même, & tout ce qui nous concerne , défi* 
rant & nous étudiant d ne pcnfcr qu*â lui, i 
j] 'aimer que lui, étant contens de tout ce qui 
nous arrive de moment en moment, & ne d6* 
iirant d'avoir* foit en biens & avantages tem-^ 
porels, foit en (pirituels, que ce qu'il luiplait 
de nous donner, cbncens qu'il nous exerce par 
Ja disette & Tabondance, a être raflafiés & à 
avoir faim, par l'honneur & l'ignominie, la 
maladie & la Tante, (î en toutes ces viciflini'* 
des nous reftons toujours contens en fa volon- 
té, comme le faim Apôtre (Phih 4» 13.) qui 
pOHVoit tout en Chrift qui U fortifie^ nous éprou- 
verons que chaque épreuve apporte nouvelle 
grâce, affermit & augmente nôcre foi> nôtre 
confiance & amour envers nôtre bon Dieu, 
qui fe plait i fe maniféfter par ces épreuves 
& alternatives, toujours plus intimement i nous^ 
comme éunt l'amour même, .& qu'il ferre 
par là plus étroitement l'union dont il lui plaie 
de nous honorer, en forte que comme l'Apô. 
tre, nous devenons hardis, & difons avec loi 
en défiant nos ennemis: 

V. 33. Qui acculera les élus de Dieu 2 
C'eft Dieu qui juilifie. 

V. 34» Qui les condamnera î Jefùs 
Chrifl cft mort, & de plus, il cû reflusci- 
tés il cftméme à la droite de Dieu, &il 
intercède pour nous. 

F a B.ien 
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tlien ne peut condamner lors que Dici 
juftifie Tame parle témoignage d'une 'bonhi 
confciencc; & encore moins, l'ame qde Dfa 
a juftilicc par la grâce qu il lui â faite d'ôtei 
toutes les attributions qu'elle s'êtoit faite fl 
toute fa propriété, aiant ainfî rendu à Dteè 
tout ce qu il lui appartient, ou plutôt Did 
aiant repris Tàitié à foi; cette an^e étant dhi! 
fnorte miftiquement avec Jefws Chrift, elle ei 

;juttifiéc, rien ne la peut plfas'condamhrci'i" ca 
çlle n'cft plus, elle ne vit plus en elle méinè, 

'è: de vins fefué^ Chrifi eft refufcite, auffi'cB 
cilc: ceft lui qui Vît, elle ne vit plus que de 

"la vie de Jefus,.. animée qu'elle eft feutetnem 
de fon Efprrt: non feulement cela, mm il'tji 
mime à la droite de Dieu^ cela ne doit il pas 
nous allcurer? S'il vit & eft en nousi'iibui 
fomuies avec lui a la droite de Dieu, titryti- 
tre vie eft cachée avec Chrift en Bien. (Cd. 
3, 3.) Cette droite, fignîfie la force Sclapntf- 
iance dé Diçù, laquelle il emploie pour noos 

jpro^cgei*, pouvons nous craindre quoi que de 
Ibit dans un azîle fi ailiiré? // intercède pom 
nous y & ce fils eft toujours exaucé Qean. 1 1, 
42«) & ainA il prend foin de nous, qui ne fe- 
ra pas tçanquile & en repos fous une telle prcu 
icaion,i5: arfiiré d'une înterccffionauffi efficace ? 
V. 3 5. Qui nous fcparera de Tamour dt 
Jcfus Chrift ? fera ce Taffliftion ou- Tan- 

, goiffcyiptérieure aujjî bien^sjtte Véxtirieutty 

'où la pcifccutton, ou la faim^ ou Jana* 
dite, ou le péril, ou lepce î 

V. 361 
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: y. ^6* Selon. qu'il cft.ccrit : on nous 
fait mourir tous Ips* jours à çaufe de coi,.&; 
Ton nous r^arde comme des brebis , dç^ 
ftinçes à la boucherie. — : i 

. tcttc dcfcrîptîçn des cprciîvts donc TA- 
pbttt fait ici le dénombrement cft bien vcri-v 
table, & elles luî font arrivées éitérieurcmcnc^ 
illis .'arrivent .auffi; fouvent. t fcs jmitatçurs', 
comme il Ta ktk de Jefas Clirift» mais non» 
pasf a tousni- cdntinuclleipciit: ccft principa^ 
iement intérieurcilicnc que.ces prr^cMCions i^p^ 
•rivent, & quejesamcsi qui ftn^rconduiees d« 
DieU'& imitât Jcûis Cnrift' les e?cpénmen-t 
;tent:; il-ny a «iWDc:dc ces épreuves dont-;i|;. 
fait.icî mention«':qû'elle^ n éprouvent; & de 
mourir, tous les jours 'Comme des brebis égorr 

f|ées5..;c'é(l là leur portion» & dont elles foçç 
lien contentes ;. catélles ne veulent rien d'autre 
chofe dans ce.mbnde que d*av<9ÂrJe mcme {bft 
-qàe leur Sauveur a,<n (Jean ij^io.)- ^^^î/w-i 
fU n étant pas plw grand é/ue fon maître: fie, 
fnourirfans çe^c dl leur joïe Scleurbonhçur;' 
éc ççn la merveille que Dieu opéré, & qui 
ne peut être comprife par rhomhie terrien Çl 
charnel; d'être; comme le faîht Apôtre dîti 
(2. Cor. 6, 10.) eetnme trifiet & affli^s\ & 
cependant toujours joienx. > Ces choies oui v 
font contradiâotres, félon les fens& la raifoB - 
humaine, fè trouvent très véritables dans ceux 

3UÎ appartiennent à Jefus Chrift. Saint Pau| ^ 
it(2,.Çor. 12, 10.) Je me rejouU en ftines^ 
€n iauurcs &ç^ car quand je fuis foible ceji 
F â ' alors 
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\éilors que je fuis fort: ceci fc trouve très rWJ 
\ & veriublc ; Jefus Chrift nous l'apprendra fi 
V nous allons d Ton école, & nous révélera ces 
^ miftércs par nôtre propre expérience. 

V. 37. Au milieu de tous ces maux nous 
demeurerons plus queviâorieux par celui 
qui nous a aimez. 

Dieu nous fait expérimenter» qu'il fiir- 
monte & tft victorieux en nous de tous ces 
maux» qu^l rend légers d celui qui l'aime ^Toq 
peut bien dire que Jefus Chrift nous rend 
plus que vainqueurs» car il furtiionte 6c terrafr 
fè lui même tous nos ennemis, & nous n en 
ibmmes que les témoins: il (ait cela en nou% 
9c de telle forte que nous fommes dans l'étonner 
ment d'expérimenter qu'il nous rend les épreu* 
vesj qui fcroient infurmontables & infupporta- 
blés i la nature» très légères» & les adoucit 
de telle forte, qu'elles nous font changées en 
délices, Se que nous fentons à peine les ph» 
grands maux« 

V. 3 8- Et je fîiis aflcuré que ni la mort 
ni la vie, ni les Anges, ni les prindpaù- 
fcs » ni les puiflances, ni les chofes prcfefl- 
tes» ni les chofes à venir» 

V.39. ni ce qu'il y a de plus clcvc» ni 
ce qu'il y a déplus bas, ni aucune autre 
chofe, ne nous pourra séparer de ramoui 
que Dieu nous a témoigné par nôtre Sei- 
gneur Jefus Chrift. 

Saint Pau! met du nombre des chofes qui 

nous 
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notts^pourroient fcparcr tie l'amour de Dieu, 
au/li bien les chofes bonnes que les mauvai(ès; 
la mort; ni la vie» ne le feront pas, il s en- 
fuit qu'elles le pourroient faire» u nôtre vo- 
lohtè' !eur en donnoit le pouvoir ; je fai bien 
que cela s'entend Ats promcflTes de vie, & des 
menaces de mort, qu'on a fait fauvent aux 
Martyres pour les engager d renier Jefus Chrift J 
mai» ttXz a auflfî un fens beaucoup plus Ipiri- 
tuâ & profond, & que ceux qui font exercés 
dànk-les; voies intêrieut'es comprenent bien par 
learétp&ience: c'cfl comment Dieu par Iss 
épreuves îritcrîeurcs nôiis apprend à connoî-». 
trc la délicateife de l'artiour Divin ; comment 
cet aiftbtir eft fi jaloux , qu'il ne permet pas si 
un ccbtîr qu'ilvcùt' pofseder uniquement de 
s*aiïctcr ni de fe com{)laire en aucun don ni 
en aucune vie quelque bontiè quelle pafoiilè,' 
hors de Dieu; que cette ame doit furpaflèr 
toutes' chofes, pour être rendue capable d'être 
unie immédiatement à fon Dieu, qiii veut la 
poflèder uniquement, comme l'Epoux de cet«- 
te ame; d laquelle union les plus grands dons 
& graceii médiates font des empcchemens & 
artcti pour cette ame ; càufcrit séparation & 
empêchent l'union parfaite, qui eft U confom- 
mation de l'amour de Dieu envers l'ame, fi 
elle ne les furpaffc pas, & ne s'en laîfle pas 
dépouiller, lors qu'il plaît d Dieu de la mettre 
à cette épreuve, & qu'il demande ce facrificc: 
les anges, leur lumières &coramunîcationsdoi- 
vent être furpaiTées, alors toutes les princi- 
pautés & les puiflances qui font fpiricuélies, Se 

F 4 font 
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fgnt fentft leucs forces, & leur pouvoir, 
tre ame» ne doivent & ne peuvent nous 
rer de l'amour de Dieu> quelque efforts 4 
les emploient en nous afiaillant» fe coo 
de belles apparences & prétextes ; rien à\ 
cela ne nous fcparera de l'union Divine^ 
quelle Dieu nous a appelles, par Jcfi^ ( 
nôtre Seigneur. Ni les chofes préfeute^ 
Us ehojcs a venir* Cela veut dire, que 
attaques que nous aions à Toutenir jn^çr: 
ment, où il nous eft reprcfcnté que l'êta 
pauvrf? & dénué de i;ou^, dans leqqè). 
nous trouvons préfentiement, eft mauvais ^ 
point de :pkUfl que. nous nous trornpoii 
que la fol & la confiance. que nous a^voni 
en lui, n eft pas dansi ordre qu*il le vciii 
çt n'eft point lui qi^ aQ^s incline. à aif 
pauvreté intérieure, i furpàlTcr tous les 
& toutes conpoilTanccs-di/Unâes, pqi^i 
attacher à pieu feul en foi obfcure; c( 
nous ébranlera pas, pour nous sépare^: d 
unioti:^. laquelle eft en réalité & vérité d 
fond de Taime au dcifus de toute connoi 
& vue didinde de Tame, Ni les chofes 
nir , ^quelque terreur donc on cherche a 
cffraïer, foit au dehors foie au dedans, ei 
voulant pcrfuader qucl'iiruëde ce cheml 
à la mort, & que fa fin eft la perdition 
l'avenir nous nous trouverons trompés : 
cela ne peut ébranler notre foi, ni nous 
de Tabandon de nous même que nous 
fait, en nous remettant entre les mai 
Dieu, par une démi0ion entière de ce 
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qui nous conçernej au(C bien du prcfent que 
de l'avenir, pour cette vie nsortélle & pour la 
vie éternelle ; tout eft abandonné à Dieu» & 
cetàbanâôh ^ft' produit en nous par Tclnafôur 
que Dieuinoosa témoigné, du quel ilnous t 
tfvïs & dont/fien de cas c\^o(qs ne peut nous. 
ièparer ; nhçt n^iL J s 4c plus eleve, quel- 
ques proméfiTçj; quonnoH$ fal|cdc Tctî^t |è.plus 
eclatajit 6c lé plus favorisé de grâces excraordi- 
xtaires» dé dons les plus ë'xquis (]ut npus font 
préfentès & ôfférts intérieurement, & qu il ne- 
tient qrfàhôui^ d'atcceptcr e^mous mêmes» Se 
avec lesquels nous pouvons écrc utiles au. pro-. 
çhain» mais qui nous entretiennent; en poiis 
inême, & empêchent nôtre perte miftiquc,' 6c 
que nous nous quittions nous même, poùr^ 
|K>ui perdre en Dieu, qui nous attire fortement; 
nous ne faifons point de cas de tout autre don, 
que celui de la foi qui nous eft offert, qui 
nous fait'pancr tous ces brillâhs pour nous unir 

aDicu- ; 

Ni Ci éjHÏl y a de plus tas; les humilia* 
tions les plus profondes, & les états de morts 
& de pertes les plus pénibles, ne nous peu* 
vent non plus tirer de nôtre état d*abandon à 
Dieu, par l'amour qui nous unit à lui ; mais 
le confirme, l'affermit, & nous y pcrféârionnc 
toujours davantage: toutes ces épreuves & 
traverfès tant extérieures qu'intérieures, nous 
fondent & confirment dans l'amour que 
Dieu nous a témoigné par notre 
Seigneur Jefus Chrift. 

F S CHAP. 
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CHAP. IX'':. 

vw i. Je dis la vente en i^jChrift* îc no 
mens point, & ma cx>nicienoa m'en rend 
témoignage par le faint Efprit. - 

V. 2. J'ai une grande triftcflTêi & une 
douleui: continuelle dans le cœur. ' 

y.j. Çair je dçfîrerôis moi mêiûç tfé-' 
tre anatheme à <^ufc de Jefus^Cbrift poqjc 
mes frères, qiii,é>9(. mes Parens. félon J4 
chair. 



^AîntPaul ncpouvoît être poiifsc à ùneplus 




pour nous, qui j 
engagé à fouflFrir & à, mourir pour nous. Aind 
Jàinc Paul ne peut vouloir dire autre chofe par 
Icxpréffion dont il fc fcrt ici , & qui eft trai 
duite diverlèment ^ (i non , que comme la cha- 
rité de Jefus Chrift Ta porte a (e fdtr'é male-^ 
diSlion pour mus, â charger nos péchéis fur 
lui, aiant mérité parla la redemtion & remif- 
fion des péchés, pour tous ceux qui voudront 
accepter cette grâce, en venant a lui avec linc 
volonté déterminée d'abandonner le péché , & 
de s'en laîflèr purifier & affranchir par luîj par 
lequel cette grâce nous eft offerte; de même 
faint Paul, fclon la mefure de grâce qui lui eft 
donnée, défire â Timitation du Sauveur, d'ê- 
tre fait malcdidion pour le falut de Tes frères; 

favoir 
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(avoir en' aidant cous ceux d'entr'eux qui VQUr 
Iront recevoir ce falut, à l'acquérir, félon U 
nefure de grâce qui lui eft dq^artie par Jefui 
Chrift j qui l'a appelle à Aiivre fes traces* 

£t c eft ce qui lui fait dire ailleurs (Col. i» 
f.24.) ijHil achevé le refie da fitiffirances de 
Cbrift. Cela M veut pas dire qu'il s'enfuive de 
là 9 qu'il veuille partager k gloire & l'ouvra- 
je de notre rédemption avec le Sauveur j nul* 
iement, hiils il kiiTe opérer TEfprit de Jefus 
Cbrift en lui, qui par fon opération le rend 
Gbaiblable a lui, en lui faifant parc de fes fouf: 
Frances, comme il lui fait part dé fa gloire»; 
ic non à lui feul, mais à tous- ceux qui mar^ 
:bencà fa fuite: chaque ame i qtii Dieu fajt 
iagracc de parvenir d un âge meur dans leChri* 
(Uanifme; éprouve la même chofe; & corn- 
(tient il plaît à Dieu de la charger du foin dt 
quelques amcs , d l'exemple de fon Sauveur 
]ui les a prifes toutes fur loi, elles expérimeti*^ 
:ent dans cette charge Cqui leur eft donnée, fi; 
qu'elles n'ont point cboiued^elles mêmes, mais 
}ue Dieu Icyrs a difpensé , ) comment verita? 
élément elles font obligées de porter une par- 
:ie du fardeau de ces amcs.; leur peines, leur 
angucurs j enfin elles participent à leur état, 
romme fi une partie desmifercs, & des fouf- 
Tanccs que ces âmes doivent fentîr dans le 
:hemin de leur retour vers Dieu > & de leur 
)urification foncière, êtoit tranfporté fur elles, 
ifin que les âmes qui leur font commifes,pui{<- 
cnt paflcr avec plus de facilité, & moins de 
)cine par tous les états pénibles qu'il faut ef- 

fuïcr 
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fuïcr 4lans le cours de cette carrière àfiUkiX'' 
ceci eft tr^rs reéi & véritable, & ccft^fi.^i^"'' 

• nous pouvons en quelque (orte comprend ^ 
ce que Jcfus Chrift nous a mérité, çq cn^i^^ '; 
fur foi nos langmemrs&nas msladût^ (Mitth» * 
8* i^»l7*) il nous Éiit porter cçs eues ièloi^ ^' 
H petite portion qu'il nous déftioç,.^ cçtom * 
il nous honore de la grâce d être de Tes îric^ '' 
dont // efi le premitr. n€\ il bous honore aiiÔ( ^ 

. d'avoir part d lès ibufFraoces pour «os fràeik ' 
( I. Jean?. )^« i6. ) fotar les^meli t^ms éUt^ ' 
€iâ9$ner notre vie, & être fdit^ a(i^ de.fietkft ^ 
Jefus Chrifls» puis; que nous .fommes. nés .dft ^ 
nouveau par hii, qui eft nôtre fqcp^f & aoqft * 
fesËnfans l'eloo l'ETprit. Ceft. dpnç]e poi(b i 
die cette chargex^ Êunt Paul rdéikç fi ardeuH ** 
ment de porter pour fes frères fèlph la chairjf ^ 
tnais cela ne fc |^eut, 4^ mpjn$ qu'ils, oafir. : 
céptent & fe rcnùcnt; capable^ jlc recevoir Tét^ 
fct de fa charité, p^r une véritable converfioa 
dDieu. . , ,: . 

• V. 4. Qui font Iftaclitcs ^ .x qui appar* " 
tient ladoptionvla gloire, les alliances, 
la loi, le culte Divin, & les promçflfes. 

V. 5. Qui delccndcnt des Patriarches, 
& de qui cft forri , par rapport à la chair, 

>kChrift, qui eft Dieu, au defllis de toutes 
choses bénit ctcrncllemcnt, Amen. 

Tous ces avantages qui font des grâces 
gratuites font infufïifantcs fi on n'en profite 
pas , par un cœur docile & qui fe foumette au 
jou£ du Seigneur, ce qui eft la feule difpofi* 

tioA 
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tion qui eft de valeur detant lui; carcofpme 
Dieu dit par i^q Prophète (E^a-é^* T^.a.j) ^ » 
qui aurai je égard? a celui ijui eft froifse. dt 
cetêer& qui tremble À ma varole^ ces avantages 
font fclon la chair qui ne profite de rienl c eft 
fEfprit qui vivifie^ (Jean. 6. 1^.^30 autant 
«que nous donnons entrée a l'Efprit de grâce en 
nos cœur<> -pour qu il noiu vivifie de fa vie, 
& faflc mourir le vieil homme :c eft la^à quoi 
Dieu a égard, ear comme dit St. Paul ailleurs, 
noms ne connoijfons perfonne félon la chair 
(,2. Cor.;. )^.a6.) ces avantages donc, dont 
il fait le dénombrement, rie fervent qu'à nous 
Vendre phis coupables > & nous rendent plog 
inexcufables , fi nous n'en profitons pas*, nous 
il* avons pas fujêt de nous en glorifier Se eh or« 
'gifcillir, puis que les grandes connoiiTancés 
H\VLC Dieu nous a données feront les témoins 
contre nous de nôtre impcnitencej Dieu n'aiant 
4aifsé manquer aucun moien poiirnou» enga** 
^er à la repentance , & pourra nous dire avec 
encore plus de juftice qu au peuple juif, qui À 
fil qtteje u aie fait à ma vigne (Efa. f . 7^.4t) 
nous nous vantons en vain, d'être les defcenr 
dans de Pères qui ont confefsé Jefus Chrift, 
Se ont foufFert le raviffemenc de leurs biens 8c 
de leur vie, pour confeflèr la vérité, qu'ils 
ont connue: à quoi nous (ert cela? fi nous vi- 
vons dans le menfonge , & déshonorons Dieu 
par nôtre vie charnelle & mondaine, nos gran-» 
des connoiiïânces nous (èrviront à honte, Ôcà 
plus grande condamnation,la rendront plus grie^ 
ve> & témoigneront contre nous au jugement. 

V. 6. 



^ 



94 Exptksikm Clup.^, 

■■j " 
V.6. Cependant Un cftpaspoflible que - 
h parole de Dieu foie uns cffe^maisto&l^' 
ceux qui deicendent d*Ifiaelj ne fbot jfà^ 
pour cela Uraelites. '^ ' 

V.7. £r pour être les cnfims d'Atadiaii^ ^ 
ils ne font pas ià poilerité, mais il eft d^ 
ce fora les £n£uis d'iiàac, que j'appdkni : 
upofteritè. 

V. 8- Ccft à dire , que œ ne font pti ; 
les enfans de la chair , qui font enfàns de l 
Dieu 9 mais que ce font les enfans de b • 
promeflc, qui font réputés être la poflfr ' 
xité d'Abraham. 

Saiat Paul confirme ici ce qu'il a avancé 
daos les premiers chapitres, que la circooctfiail 
aeft pas celle ^ui efl faite de mains en lâchait» 
mais félon TEiprit» que le fens de la loi c^ 
fpirituel, & la poftcxité d'Abraham auffi : il 
confirme ainfi rimpartialitc entière, & Tamoiir 
univerfel de Dieu envers tous les hommes , é 
^ueliiiu ftmple quils fêUnt^iemx qui SMàêWiM 
À jmfiice Imifimt mffréahUs (Aâ. 10. ir. Jfj 
Se qu'il n a point d'égard à la naiflànce châr« 
ocUe. 

V.9. Car voici les termes de la promef^ 
fo: je viendrai en cette même fàifon^dc Sa- 
ra aura un fils. 

v« 10. Mais aufll par rapport à Rebec 
ça^Iors qu'elle eût conçu deux Enfans d'un 
icme marii favoir d'Ifaac notre Père: 

v.il. 
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v.ii. Car avant qu'ils fuflcntnésy & 
qu'ils euflènc fût ni bien ni mal , afin que 
ce que Dieu avoit arrête par le choix qu il 
avoitEiit» dcmcurâc ferme, non à caufc 
des oeuvres^ mais par la volonté de celui 
quieft lauteur de la vocation. 

V. la. Il fut dit à Rebecca; l'àiné fera 
affiijccci au plus jeune. 

V. 1 3. Selon qu'il eft écrit j fai aimé Ja^ 
tdbj & fai hàï Efau. 

Ce que l'Apôcre a jufques ici femblé vou- 
loir loiitcnir & prouver-, qui eft rimpartialité 
dé Dieu envers cous les hommes > fon amour 
univerfèl, & comment ils font tous égaux i fes 
yeoz» n'aiant égard qu'à la difpodtion de leur 
caur; il femble vouloir le renverfèr tout i 
coups 9 & pofèr une éléâion & un choix de 
la parc de Dieu : cependant cela n'eft pas ;« car 
il avance ce qu il dit ici de ht naidànce d'Ifaac», 
comme étant une preuve de ce qu'il a dit au- 
paravant » que tous ceux qui dcfcendent 
d'Ifraël j ne font pas pour cela Ifraëlites » mais 
que ce font les enfans de la proméffe; c'eil à 
dire » Its enfans de la foi ^ comme Ifaac étoic 
un enfant de la foi^un fruit de la foi d*Abraham: 
c'eft ceci qui nous donnera la clef, pour pou- 
voir comprendre toute la fuite de ce difcours, 
& qu'il ne contrarie point ce qui a précédé : 
avant que Us tnfans eujfent fait ni hiin ni mal, 
afin que ce que Dieu avoit arrêté far la choix 
(jHil avoit f kit,, demeure ferme. Qu'cft ce 
que Dieu a arrête? Il cil clair que fon arrêt eft 
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4 accepter ou d'élire ^ non les œuvras ic Ta* 
âivicé de l'homme > inais le fraie, de. Ja fol 
d'Abrafaani Père des cro'ians ; c^ui ëfl: la âgure 
des apics de foi qui s'abandonnent à Dieu 3C 
font Iiors de puifTance de produire par eux ttici 
mcjfcomme Abraham ctoit hotS d'âgé de pou- 
voir engendrer Ifaac: c'cll la fotqcii le -pro* 
duit» Ifaac èft donc le fils delà roi,, engen- 
dré > non par les forces humaines» mais par 
l'opération de la foi en Dieu auquel >\br^l)am 
cruc> c'eft donc l'œuvre ou le fruit que Dieîl. 
engendre & produit par fa vertu ^ qu'il éiît& 
non 1 oeuvre & le fruit de l'homme j il Iç 
rejette. 

Nfln à canfe 4es œuvres ^ Dieu rejette Ëfais 
avant qu'il foitné, il rejette le mal, lapro* 
prie aâivité, les œuvres propres dans leur (our- 
ce Se germe, qui eft le vieil homme figuré 
par Efaii, avant qu'elles foient produites au 
dehors:. Dieu le hait» & au contraire il aime 
Jacob» qui eft I4 figure du nouvel homme» le 
fruic de la foi, comme êtoit auffi Ifaac. De- 
puis notre chute il eft maniféfte que le vieil 
homme eft dans tous les hommes le premier 
né; xi çft le plus grand» il eft hautain t arro- 
gant» fort & orgueilleux; fes défirs fonttour'^ 
nés vers la terre» il y eft grand çhaûeur» il 
court & épuife fes forces » après ce qui fait 
J objet de its écQts , ce font les bêtes fauvages 
& les plaifirs charnels > comme Efàii faifoit; 
c'eft là , favoir les afteâions terreftres que 
Dieu hait. Jacob vient après» & çft tout d v^ 
ne autre nature; humble » paifible^ demeui'Q 



à la maifon> attentif à ce qui le paflè clans (ba 
cœur» non évaporé au dehors ; il eft U figure 
du nouvel homme »'& celui U eft aime de 
Dieu% 

V, Î4. Que dirons nous donc ï y a t'-il 
de rinjuftiCe en Dieu î nullement. 
. V. 15. Car il dit à Moiïc» je ferai niifc^* 
dcorde à celui à qui je ferai mifcricorde» 
& j^'aurai pitié de celui de qui j'ai pitié. 

Ceft tout gracse^ & aucun mérite du côté 
dcThoaune ne peut être admis: Pieu opère 
cette foi en nous^ qui fait que nous nous lai(L 
fons â luiy & il accepte les produdions de cette 
foi, qui font fes oeuvres, & non les nôtres* 

V. iS. Cela riè vient donc pas de celui 
qui veut,xii de celui qui court, mais de Dieu 
qui fait miferiCorde. 

Abraham voiant qu il vieillit fans avoir 
des enfans,. fe laifle perfuader par Sara fa feni« 
me de prendre fa ferVartte Agar> & il engen^ 
dre Ifoftaél avec elle. Sara, comme la femme» 
reprefente ici les iens & la raifon ou la partie 
baffe de Tame; c*eft die qui jar fes repréfert- 
tations entraine la volonté, ngurce pat Abra- 
ham , dans le manqué de perfeVérance dani 
lattente de la proméflè, & rengage à cnçtet 
dans l'aâivité; c eft cette parde balle qui tiout 
séduit & nous y entraide aufli : Ifmael figure 
fetoh St. Paul les 'couvres de la loi; & Agar la 
loi: Abraham chàfle de fa maifon le fils avec 
fa Mère. Le fils de Ufèrvantc n héritera point 
weçhfilsllfgitim di td franchi (Gai. 4, 90. 

G Gen. 
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Gen. 21» 10.) qui eft le fils de là foi d'Abn 
ham. Ce procédé d'Abrabâm» qui faute d 
persévérance à attendre raccpmpliflfeincnt d 
la proméife marque celui qui veut & (ju 
court p^r fes propres forces dans & propr 
âdtivité; ce qui n'eft pqiot le fruit que Diei 
accepte ou élit; mais cejl de Dieu qui fài 
fuifericérde , opérant par la foi fans les ceuVrç 
de la loi, '{/âr lui mêiiié^n Thomme » ce <ia 
lui efl: très agréable; & cela il laccéjptey -C*c( 
là fon iiéritier, qui eil le iiouvel homme.) 
; v.i7i-Dc. même l'Ecriture introdai 
Dieu dî&rit à Pharaon, )c t'^ai fait fubfiftci 
tout exprès pour faire paroicire en toi hu 
puiflàrice 8c afin que mon nom fbit ccle 
pré par toute la terre. ' ' * " 

' V. ig. W fait doric' mifèricorde, a qu 
il veut, & il endurcit qni il veut. . 

Pharaon ne veut pas fe rendre auy repré 
Tentations que Moïfe lui fait de la part.dcDiei 
pour rengager à laiflcr aller le peuple; la va 
lonté de Pharaon eft libre , il ne le veut pa 
faire. Dieu fe fért de cet endurciflement 
pour faire éclater fa puiffance, & le mettri 
comme un exemple à toute la terre par la ruï< 
ne où fon endurcillement Tentraine : celui qu 
né veut, pas donner lieu aux admonitiças d 
pieu , • éc les recevoir , mais les rejette, çom 
me fait Pharaon; celui là eft endurci: car Ten 
durciflenicnt n*eft point une œuvre que Diei 
faffe diréâement* mais bien la fuite nécéflàir 
de ce qui arrive à Thoçime qui rejette les ad 

moni 
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iDonicions qoe Dieu lui fait préiènter ; s*éIoi« 
uiant toujours d'avantage du bieoj comme du 
Urfçii de jufliçe» qui veut fondre & amolîr Con 
cçpur y il s çpdiircit& devient toujours plus in- 
fle^le» Se Dieu s'en fert alors pour manifé« 
fter fa puiflance i & ils font mis en exemple 
devant les hommes y comme Ton exécute un 
criminel publiquement pour fervir d exemple 
lux autres , afin qu'ils craignent j &: ne fuivent 
paa^fes crimes: par cette exécution la jufticc 
dufouveraiaeft manifcftée&fapuiflanccpour 
punir le maL C'eft ce qui efî ^nanifélle. cx^ 
pharaon. 

^ ,TLc bût de St. Paul au refte eft toujours le 
m&ner de mopqrçr que 1 eléâbjon ,eft par la 
foi,, éc non par les œuvres de la loi^ car 
fipifcs avoir parlé de cette prédéftination il Iç 
montre au 

y. 30. Que dirons nous donc ? fi ce n'cft 
qiie Jes Gentils, qui ne cherchoiènt point 
lajufticcj font ^parvenus à la |uftice,-)fc 
Feux ^dire lia ^iftice qui viencxie Ja foi. 

v^ 31. Au lieu qulfrael, qui cherchoic 
la loi de la juftice, n eft point parvenu à la 
loidela juftice. 

v.^32. Et pourquoi? parce qu ils ne rdnt 
point cherchée dans la foi^ 'rtiais dans les 
œuvres de la loi. 

Il donne ici la raifon claire de réleâioTi» éc 
de la rejédkion : les Juifs, & tous crtix 4I1Î 
cherchent la juftice dans les œuvres dé la loi» 
fttoti que la loi à été expliquée au càmmeri- 

G a cernent 
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cernent de ict Ecrit, n y j^âiViènnem j^oin^^ 
parce qUc c cft le décret tléffeiéu^ que tiuliô 
thair ne fera juftificc dcvaiiiiiul, mt fi^ pri^ 
près ceruvré* i • maïs bicil - pfef' fa*^ foi ; il Vcfl? 
aue l'homme teconnoiflcpar rexpcricncc qa'ïl 
tait de fon'impùiiTante à faire lebîen foih l'ciè-' 
conomte de là loi , que lui ft»fl peut le }afti^ 
lier 8c ÀkM^ttt d'une, itiauvaife tcmicicAce Si 
de fa condamnation y e'eft pùur cela qu-il ptr-^ 
met que les atncs finccreif foiêint ewrcées^rpin-* 
îiie il a été dit^ oar tant d'cprcuvds iit^èyîcW 
tcis , tJoJniiifeïlrft âi'rîvé â St; ftul , & c'cfrlpiaii 
la qu'elles font préparées à recevoir la jifllmàâ 
tlon par'K foi en Jefus-Cfitifl^ Mali la?plu9 
|rart ne Vodiint pas s'ajiiftèrâ'Cîette ttcmribtkii 
'& cofld:urte Àt jEMeu, hc^^oùlant fas cclîcr 'St 
^eur propres fsêuvrcsi'ni y mourir^ Jéfu^^CThrill 
qui eft le port de falut, pour ceux qûi^rWiti 
lent faW).qU2 reulefit'fe'quhcer eux itiedles# 
-âc'x^etdii^kiirs GBUvrcs; devient la pierre 4*^ 
^^pppfcftient^pùilsheartcmi- :- .iiiiii 
.v.35i, Sàon quil efiicrà : jcotKts/ca 
Sion la pierre d'achdppfmenc^ &^Ç ^^^ 

Ils ne font que fe fcandaliier ( cc&JaKâOM 
:)Ceuf$ d'etix .mêmes, & de leurs propres. veu-- 
.ycesj^'^^Sr'açbopper à ceux qui le déf^ilTçnç 
eux mêmes, & leurs propres oeuvres» qui n'é- 
NJ^ércncqu'en Pieu feul , le laiflent opérer feiil 
iÇi^cuXi .parce que fa conduite ^cft toute con- 
'^tiairp à leyrs idéesi il rènyerfedans ceux qui 
friiinf ^'//y/ce^que les autres vculçnç cdiBer^ 

* * qui 
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ut (c fixent en ce que Dieu leur veut arracher* 
iais les autres éxpcrimentent oue qui croira 
n luii n'en aura {point de confuilon; ce Dieu ' 
idile fera leur làlut & leur délivrance, contre 
ente Tattcnte de ceux qui demeurent en eux 
nêines, & qui àinfi ne parviendront jamais 
a rcpôs, parce qu'ils n'ont point cru en Dieu. 
Mais pourquoi efl: ce donc que le St. Apô- 
st fc fcrt ici d'exprcflions qui paroiflcnt fi du- ' 
îtM & contraires à ce qu'il a proposé jufqu'ici, 
ibinme 

V.20. L'ouvrage peut il dire à celui 
jiii Ta fait,pourquoi m as tu fait âinfî? 

V. 21. Le potier n a t'-il pas le pouvoir 
de faire d'une même mafle de terre , un . 
Vafc pour des ufagcs honorables , & un : 
autre pour des ufages qui ne font pas ho- 
aorabîes? 

V. 22. Qui a t'-il à dire, fi Dieu voulant 
montrer fa colère {ijui fe manifefte dans 
U punition des incrédule/^ & faire connoî* 
tre fa puiflànce^a fupporté avec beaucoup 
de patience des vafes dignes de fà colère, 
dilpofez à périr. 

v. 23. Et fi poiu- faire connoître les ri- 
chcfles de fa gloire , il les déployé fur les 
vafes de mifericorde qu il a préparez pour 
fa gloire. 

V. 24- Et qu'il a auffi appeliez^ du nom- 
bre desquels nous fommes , nous qu'il a 

G 3 appel- 
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appeliez, non feulement d'entre les Juiâ 
mais audl d'entre les Gentils? 

Si nous confiderons la grâce aue Dsen 
nous fait qui eft infinie & Incomprehenfiijlei 
pénétrés de la cooviâion ou nous fommei 1 
par l'expérience que nous avons faite de noOK 
incapacité à tout bien» non pas même y ^««y 
Mpoir une bonne pensée ( %• Cor* 3. y. f • ) & 
voïant la misère» ou unt , d autres homoya 
font engagez , qui demeurent des éfclayes di 
Satan» du monde .& de leurs palpons; noui 
ne trouvons pas fujet de nous glorifier» ni di 
croire qu'il y ait rien en nous qui ait pu pdr« 
ter Dieu a nous combler de tant de faveurs ; 
ce vif fentiment de notre mifere & incapacité 
a tout bien » & de l'amour & des grands bien 
faits de Dieu » ne peut qu abforber tout raL 
fonnement, &nous rendre muets à l'égard de 
la conduite de • Dieu : c'eft à nous crçaturei 
bornées d nous taire , & d adprer tts voyes 
impénétrables ; il fuffit de favoir qu'il efi la^ 
nîour & la bonté même» & qu'il demeurera 
jufte& juftifié dans fon jugement» dans \t 
cpnfcience de tous les hommes y qui feroni 
tous obligés d'avoiier » Pharaon auflî biei 
qu'Efau» que Dieu les a admonêtcz» leurs 2 
préfenté les moïens d'amolir leur coeur & de 
fc convertir d lui. 

Les vaiffeaux a deshonneur ne font pas 
moins nécéfTaires que les vai^Hraux honora- 
bles ', Ainfi Dieu aiant usé envers ceux U ai 
beaucoup de patience \ comme de mifericordc 
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envers ceux-ci, il n'en laifTera aucun dont il 
ae fc ferve pour fa gloire en fon tcms, qu'il 
faut attendre^ & profiter feulement de la grâ- 
ce, qui nous eft offerte j en faire bon u/age, 
récônnoître fon démérite, & que cVft pure 
grâce : & un jour nous verrons éclater la gran- 
deur de l'amour j de la fageffe^ bonté & mi- 
fcricorde de nôtre Dieu, envers toutes ks 
créatures en gênerai, comme elle éclate dcjâ 
à prefêht envers nous pour la gloire dç fon 
faint & grand nom* II ne faut pas tout com- 
prendra» il ne faut pas tout favoir, nôtre pro- 
pre expérience nous inftruit de nôtre devoir; 
fuions la curioiité ^ cherchons l'unité de nô- 
tre volonté avec nôtre bon Dieu, qui nous a 
appeliez à lui fans mérites ni aucun bien qui 
fut en nous ; ne nous amufons pas à ce (|ui ne 
nous regarde pas, il eft l'amour même ce Dieu ! 
& ne peut qu'aimer toutes les créatures qu'il 
a faites^ il n'y a que le mal, le péché, qu'il 
haitj qui faut qui périfle & (bit anéanti, auffî 
bien que toute volonté qui s*eft unie au mal ; 
c'eft ce qui périra : le refte fera ramené fous 
Tobeillance , dans la dépendance de fon légi- 
time Seigneur, par Jcfus Chrift nôtre Sauveur, 
Halleluja ! gloire Se honneur lui foie rendue. 
Ne nous amufons pas à ipéculer ni difputer ; 
cela ne nous apporte aucun profit ni nous in- 
ftruit, il nous déscche plutôt le coeur, nous 
met dans la langueur: laiffons cela aux grands 
Doâeurs, & devenons enfans, nous expéri- 
menterons que Dieu eft doux & non point en 
courroux; qu'il ne veut point nous rcjétter 
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mais biea, âous accépcer, puis qu'il flioiss 

Selle fi tendrement; à lui feul (oit la gî 
i Vhùtmcux \ adorons le Se l'aimons Se i 
Uifons» . 

CHAP. X. 

v.i. Mes frères! je fouhaitede toute 
cœur le falut des Ifraclitcs , & c eft ce 
je demande à Dieu par mes prières, 

v.j. Car je leur rend ce tcmoigru 
qu'ils ont du Zèle pour Dieu> mais ce 4 
cft (ans connoiflànce. 

V. 3. Parce que ne connoilTant poir 
jufHcc de Dieu, & cherchant à établir 
Droprc juftice, ils ne fç font point fou 
a la juftice de Dieu. 

V.4. Car çcft Jcfus Chrift, qui c( 
fin de la loi, afin que tous ceux qui cro 
foient juftifiez^ 

L'on voit par ces paroles ^ que te bu 
TApôtre çft tou|ours le même : îl p 
fuit fon propos qu'il a commence d 
commencement de cette Epitre; qui ei 
faire voir, que la juftice de Dieu requiert, 
nulle chair ne foit juftifiée par les œuvre 
la loi, ou par fcs propres œuvres; & que 
que les Ifraèlices aient du Zèle pour E 
cela ne fu^t pas ; c^eft parce qu'il faut 
l'homme apprenne d fe loumétcre à Tocdi 
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Pieu» quelque contraire qu'il lui paroifTe ;^ 

Îiu eft cet ordre 9 dfon propre éfprit, a ià rai-» - 
on 9 & d tout ce qu'il peut comprendre ; en •- 
èftet qui a t'-il qui choque davantage la rai- >. 
foDj que d'être obligé de ceiTer de fcs œuvres^ -- 
qui font bonnes & conformes i la loi deDleu» ^ 
pour iè tenir coi 9 reftcr en paflivetéi recon^ 
noître que toutes fcs bonnes oeuvres» qui noui; 
fervoiem d'un très grand appui, ne font qu'un 
Unge fouillé (£fa.é4* )^*60 & nous abandon^ 
ner ainfi comme de pauvres pécheurs inutiles» 
& incapables de faire aucun bien» nous remét-<^ 
treainfi, dis- je , à difccetion entre les mains 
de Dieu ; cela eil un procédé qui choque terr **^ 
liblement l'éfprit humain ; il cfl bien plus de 
fa portée de s'efforcer toujours avec plus de 
courage » d fe perféâionner dans les bonnes 
oeuvres» que l'on opère foi même dans fa pro-» 
pre aâivicé; à fe reveiller» lors qu'on fenç 
que l'on entre dans la langueur» dans ces bons 
exercices de bonnes œuvres ; d combattre avec 
force tout ce qui veut nous porter au relâ- 
chement en cela: qui n'approuvera pas une 
telle conduite» qui eft fl conforme d mille en», 
droits de la fainte Ecriture » qui nous exhor<> 
te en tant d'endroits à relever nos mains qui 
font lâches, d nous reveiller du fommeiU 
& tant d'autres paifages qui nous incitent à. 
éviter la langueur & la pareffe dans l'exercice, 
du bien? 

C'eft par ces beaux paflàges nue l'on s'af-^ 
férmit dans fon aâivité» & que Ion regarde. 
comme une grande erreur» lors que quelqu'un 
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veut nous engager à nous tenir en repos ;i 
ccflcr de nos propres œuvres, pour entrer daxit 
le repos ou Sabat du Seigneur, lors qui! nous 
y attire & invite intérieurement par fdn éfprit; 
& qu'il fait défaillir les forces que nous avions 
ci dfevant dans Tétat fous la loi» pour agir avec 
ferveur & diligence d'une manière aâive» 4 
opérer le bien: nous ne pouvons, dis- je, nous 
refoudre à cela, & c'eft parce que nôtre Zcte 
cft fans connoiflfance; nous voulons toujours 
fecrctement, en le cachant i nous même» éta- 
blir nôtre propre jùftfce ; nous ne connoillbni 
point la juftice de Dieu; ne pouvant apprdi* 
dre à la connoitre , qu'en cellâht de nos œu- 
vres , pour entrer en la foi qui nous eft offer- 
te par Jefus Chrift ; foi qui n'eft autre chofç, 
comme on Ta dcja explique, que de fe remet- 
tre entièrement entre (es mains,a(în qu'il fade 
ie nous & en nous ce qui lui plaira; étant por- 
tez à cela par l'expérience que nous avons faî- 
te, que de quelque manière que nous nous y 
prenions, toutes nos œuvres, quelques bonnes; 
qu'elles paroilfent au dehors, font mauvaifes, 
& de véritables péchés aux yeux de Dieu. C'efl; 
de quoi l'èfprit de la loi nous convainc fuffi- 
famment intérieurement, fi nous voulons l'é- 
covitér & le croire : C'eft cette conviftion qui 
doit^nous engager à nous remettre comme 
pécheurs & dénuez de tout bien, incapables 
d'en faire aucun, entre les mains de Jefus 
Chrift nôtre Sauveur, qui n'attend que cela 
pour nous recevoir. 

C*cft ainfi qu'il eft venu, non pour apféU 
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Irr iesjmft^, qui le fonc en eux mémesj à leurf^ 
propres yeux fecretement dans leurs cœurs » 
(quoi qu'ils (è confeflenc de bouche être des 
pécheurs , 8( iavent l'avouer avec une appa^ 
reoce d'humilité plus grande que ne peuvent 
fbuvcnt faire les véritables humbfes de cœur,) 
9$Mis les pécheurs (Matth.^. )^.I30 de cette 
forte, & qui en font ainiî convaincus, com- 
me il a été dit par leur expérience , en s'ctant 
efforcés de tout leur pouvoir, à vaincre le pé« 
Ai en eux, & a j établir la juftice en fa pla-^ 
C€ : ceux-Ia font ces pécheurs, qui aïant épui-' 
je leur forces dans ce combat , font appelles 
par Jefus Chrift intérieurement, & qui font 
difposés à le fuivre, à fe laifl'er d fa conduite, 
à lui lai(fer , f don l'opération de fon cfprit en 
eux» détruire le vieil homme , ils fe foumet- 
tent ainfi d la juflice de Dieu, que cet E/pric 
Aint qui les purifie, exerce en eux, en anéan- 
ridant eptiérement toute leur propre juftice: 
ceuxli rendent par là la foi en Chrift éfiica* 
ce en eux , puisaue fe lailTant ainfi pofséder 
par cet Efprit de Chrift, (è laiflfant purifier 
par fon iang de toutes leurs (buillures \ts plus 
fubtiles , invétérées ic profondes , ils donnent 
lieu d cet Efprit de recréer en eux le nouvel 
homme j dent il les revêt & qui efi crée félon 
Dieu en jujlice & vraie faintete. (EpheC 4. 
f* 24O Celui ia fait des bonnes œuvres ; par- 
ce qu'elles partent d'un bon fond , ce font les 
fruits d'un bon arbre que Jefus Chrift a planté ; 
faites f arbre b9U& fon fruit fera bon. (Matth. 
lî# f^ 33-) C'cft aînfi que Chrift eft la fin de 

la 
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i4 /«#> 4/7^1 fivr r^ii^ r^irx q¥i icramf y fêiei^ 
pâftifiez.* . î . • . f 

V. 5. En cfféc Moïfe décât la fùîkice qui^ 
vient de la loi en ces termes: celui qui; 
fera ces chofes aura la vie par ce moicni^ 

V.6. Mais voici ce qu'il dit de la judjÉtf 
qui vient de la foi: ne dis point en ton' 
çaur,qui montera au Cielî C'eft en faire 
dclcendre Jcfus Chrift. 

Ces perfonnes oui demeurent dans la fa**, 
ilice de la loi « qui a leur pofTible pratiqqet)6 
les œuvres de jumce^ vivent pair elles; ces pcrr 
fonnés qui ont ainG le Zélé de Dieu, auroai( 
larecompenfe de leurs œuvres» elles vivront 
par elles; elles font figurées par les enfàns 
qu'Abraham eut deKetura» auquelsil donna, 
des donS| mais qui n'hériiérenc point avec; 
Ifaac: Ces amçs reçoivent de Dieu des dons^ 
des recompenfes, mais Jefus Chrift n'êcani:* 
point né en elles dans cettç vie, elles n'hert". 
tem point avec lui. 

V. 7. Ou qui defcendra dans les abimes > 
Ceft rappeller Jefus Chrift d'entre les 
morts. 

V.8- Mais que dit -il encore? la parole 
eft proche de toi, dans ta bouche, ôç dans 
ton cœur ; c'çft là la parole de la foi que 
nous prêchpns. 

Ceci montre admirablement bien, oà 
Jefiis Chrift veut être cherché & où il fait fa 
demeure: il ne iaut point monter auCielpouç 
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e chercher» s'élever au déhorg par dcflfus fox^ 
»ar de hautes & fublimes fpccuiauoiiSa ni il 
le doit pas noua fenibler fi difficile pour at* 
ceindre a cette grâce ^ qu'il feroic inipoiSb]^ 
de monter au Ciel ; ou ce n eft point par la 
force de la contention de nôtre éfprit , qui ie 
gninde vers le Cieli par un bandcment de tc« 
te & élévation forcée, que nous pouvons ac« 

Ïuerir le don de la ibi , ou par une humilité 
orcée & opérée par nous même d'une manié* 
re humaine» te qui au lieu de nous humilier 
en éfFét, nous élève en nous même & en or* 
{ucillit secrètement: ces djeux manières de fai- 
re» opérées par la créature, font chercher le 
Sauveur hors de foi, en haut & en bas, mais 
ce Jefus Ghrift qui eft la parole Eternelle. cft 
proche de toi* dans ta bouche & dans. ton 
cœur : fi tu lui ouvre tes défirs, fi tes afteâion^ 
•& ton amour tend vers lui, tp le trouveras: 
-il fe manifeftera dans ton propre, cosur , omvr^ 
feulement ta tanche & je templirai, (Pr.gf. 
'^^il*)le Règne de Diem eft en vous; (Luc. 17. 
:)^.2i.) C'eft là la parole de la foi dont on a 
témoigné ; qui eft, que l'on ^onne entrée à çc 
Divin Sauveur» d'établir Ton R.oiaumc dans le 
' OBur ou il veut faire fa demeure.' 

V.9. Car fi vous confcflcz de bouche 
le Scighéuf Jcfiis: & que vous croïea&dans 
vôtre coeur que Dieu la rcflufcitc, vbu^ 
ferez fàuvé. 

Il y a des millions dé perfi>nnes dans le 
monde qui portent le 099 de Chrétiens ^ & Iç 
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encre le Juif & lé Grec^ puis quils ont 
tous un même Seigneur, qui répand fcs 
ïichcflès,fur tous cciix qui l'invoquent. 
' V- 1 3* Car quiconque invoqucrale noBl 
(lu Seigneur fera fàuvé^ 

Saint Paul continue a tcmoîgner de IV 
mour impartial de Dieu envers tous les hom* 
çiès ; de fa libéralité à leur communiquer fcs 
grâces; ce qui.ei^ fg^rt contraire au choix 8(i 
la prèdeftination 9 ,qiie Ton veut tirer defèf 
écrits ; xe qui Fait voir qu on ne les comprend 
pas bien : puis que s*il ny a voit pas un fens 
caché dani ce qu il pa^roit avancer ^ qui fembla 
favoriTer cette opinion que Ton en tire , il A 
çontrediroit lui même depuis le commence* 
lAeilt de cette Epitrc jusqu'à la fin. 

V. 14. Mais comment l'invoquera ton^ 
Il Ton né croit point en lui î & comment 
croira t-on en lui, lî on n'en a point ouï 
jplatler ï Et comment en entendra-t- on par- 
ler, fi perfpnne ne prêche. 
. V. 15. Et comment fè trouvera*t*il des 
gens qui prêchent (1 on ne les envoie 
pias^ 

La prédication extérieure de Jefus Cbrlft 
lie.nous inanque pas félon la lettre : & ii faint 
Paul dit ir. i8. la voix de ctnx qui ont preehi 
eft allée pér toute la terre » û cela a été des (on 
(cms, à plus forte raifon du notre* Mais la 
prédication de la vertu de l'Efprit de Jefui 
Chrift en nous j quoi que Ion en trouve des 
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noîgnages dans les écrits infpirés de TEipric 
DieUf outre Us livres de r£cricure Csâiitc^ 
L éié encore connue que d'un petit nombre 
unes c lextérieur du Chriflianifme eft fi dé- 
01, Topération de fori Éfprit fi inconnue» Sc 
uces les cxpreilions dans le langage humain 
mal entendues ; Ton en abufe li tort, qu'il 
ut bien que nôtre iSeigneur jefus Chrift^pour 
ablir Ton reigne par le faittt £fprit p^r touc 
monde & dans tous les hommes* emploie 
autres yoix pour amener les âmes i la veri- 
bit foi intérieure & opérante par Ton E(pric 
LDS eux* que des voix extérieures qui frap- 
rat les oreilles: il le fera auffi aÛeurcment^ 
; cirant les âmes (jpceres hors des fens à Te*. 
»rit dans le centre d^eux mêmes, il leur ap« 
rendra a le connoître, & à le fervir Id, dans 
t fanâuairc intérieur , ( Jean 4. ir. 23. 24*) 
I fj^n> & en veritt & réalité, .par une dona- 
on cotaki de tout leur £tre, à ce Dieu d*a- 
louc, qui fe manifeftcra a eux ; & une dé^ 
endance entière de fon Efprit qui les po(sé« 
eraf fera leur feul & unique fcrvice Divin: 
e même que les anciens Patriarches, Abra^- 
am, Ifàac & Jacob n*en avoient point d'au- 
rcs. 

Dieu a des méflâgesde paix qui annoncent 
e bonnes nouvelles ^ des milles 6c millions 
'e{prits bien heureux*, d'anges puiffans, qui 
>nt déflinés à fervir^ CT qui font envoies pour 
xerçer leur miniftere en faveur de ceux qui 
•ivent hériter lefalut: (Hebr. l. 7^. 14O Ce 
vont ce w ci, qui exercent ce miniftere avec 
H efficace 
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'efficace envers les hommes; ils le font desji 
^Qur préparer le cbemio du Seigneur, 8^ fa- 
vahçement djc Jefus Chrift dans les cœurs; ou« 
Vronç lui ces cceurs, & nous rexpertmenie- 
rons : Il ne hitk pas non plus manquer de té- 
moignages «terreurs, & rien ne manquera aux 
«mes q^ùi ont un defir (ihcere de mourir a el- 
les mêmes. Afin que Jefus Chrift feul vîvç en 
elles, il ne leur laiâèra manquer d'aucun moitq 
neceâajre pour parvenir à cette grâce: c'çllce 
dont Ton amour, fa fidélité Se fa bonté infinie 
envers Ces pauvres créi^turcs nous aflcurcht,! il 
fait expérimenter auxs^mes, que toutes les voix 
qui frappent les oreilles au dehors, n*ont ni 
réfficace ni la vertu de ccllts que Dieu fait fen* 
tir au dedans du cœur, ôc que ce que celles du 
dehors peuvent annoncer de plus véritable & 
de meilleur eft, aue les amcs doivent tourner 
toute leur attention au dedans d'elles mêmes, 
par un recueillement tranquille de leurs fens, 
& que Dieu fc communiquera à leur cœur 
d'une manière d'autant plu$ efficace & excel- 
lente qu'elle eft au deiTus de tout ce que les 
fcns peuvent comprendre fentîr & coqçeyoir. 
V- i6- Cependant tous n ont pas qbcï 
^aTEvangilc, félon ce que ditEf^iej Sci- 
gneur qui eft ce qui a cru UQtre pr^'Uiea- 
cion. 

L'on n'a que faire dç fe plaindre, xjueTon 
na pas entendu la voix du Seigneur^ quicon- 
que defire de lui ob/eïr finçérement, celui là 
1 entendra afTcuremenc; car ollç roccmii> ^iis 
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tous les cœurs, & fclon la difpolicioii &aipa- 
cité d'un chacun , Dieu lui fera entendre fa 
voix: (oit extérieurement, fî elle n*ell pas en* 
core capable de Tinterieur & pour l'y achemi- 
ner; ibit intérieurement, elle efi retemie jm^ 
fméÊH bout dm monde: iaint Paul n'auroit pas 
pu dire cela de la parole prechée extérieure^ 
tnenCj puis qu'il v a encore des païs ou elle 
n'a pas été prechee ainfi ; mais fon fens eft t^y? 
rituel: ièlon cela il ny aura aucun homme ^ 
qui ne foit convaincu de cette vérité au juge- 
ment, ce qui le rendra inexcufable, mais 1 on 
ne veut pas croire ni embraffer les mpiens de 
converfion, de falut & d'avancenient que Dieu 
nous prefente. 

Il marque dans les verfets de ce chapitre 
qui reftent -, comment cette grâce de la prè* 
dication a été aufH donnée aux Juifs, vers les- 
quels Dieu a tous les jours étendu fes mains ^ 
comme vers un peuple defobeiilànt & rebellç. 
V. 20. J ai çtc trouvé par ceux, qui ne 
me cherchoîcnt point, & je me fuis fait 
voir clairement à ceux qui ne s 'infor^ 
moient point de moi. 

AulTi peu que ces paroles peuvent êtrepri- 
(t& à la rigueur felçn la lettre, auifi peu peu« 
vent être prifes à la rigueur félon la lettre cel- 
les àc rendurciflèment du cœur de Pharaon, & 
de la rejeâion de quelques uns, tout eft dans 
la libre volonté de Thomme; ceft cette libre 
volonté» d'accepter la grâce qui eft préfentée 
de pieu çu djii la rcjeçter, qui caufe 1 eléâion 
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ou la rejcâîonde rhomme; cette grâce Cbprér 

fencanc à lui, & lui l'acceptant. Dieu luimê^ 

me alors reçoit accepte & élut rbomtÀe. ai4 

n'a point méprisé ni re/etté ià grâce, qu'il Ii4 

a fait préfenter comme Ion don ^ c'eftunegs»- 

ce médiate que Dieu fait préfenter à l'homme 

pour fa converfion» & non pas lui même qui 

fe préfente ; elle eft offerte à Thomme par le 

miniftére d'un Ange , qui l'oâre en touchant 

fa confcience; c'cft un don dç Dieu & non 

^as Dieu lui même, niais il l'homme rcjétu 

ce don, Dieii le rejette auŒ, Se il n'aura poi^ 

de part à fon union, ou cecte grâce & ce doD 

1 auroit mence> s'il l'avoit acceptée; étamfam 

'^ue Sattl fn a rejette: (i^Sam. ij. lf',23. & 

l6. ir. I.) ainfî une obeiffance à recevoir 1< 

don de Dieu, nous prépare à le recevoir lu 

même, & a être honorés d'être ramenés à for 

miion, à la grâce des grâces, qui eft qu'il C 

manifefte clairement à l'ame par cette unioi 

intime : c'efi cette obeiffance à écouter & fui 

vre la vorx de la confcience, qui a fait qu< 

Dieu a été trouvé de ceux qui ne le cherchoien 

fointy qm ne fiivoient pas feulement queDiei 

s abaifsât vers fa créature & l'êlevat fi haut 

que de fe faire trouver i elle hii même, d 

s'unir à elle, qu'il devient homme pour s'utri 

par le lien conjugal à l'homme, & faffc Khom 

me être Dieu, en le rendant participant de l 

nature Divine: (i. Pien i. ir. 4.) car d 

trouver Dieu immédiatement , qu'il fe fafl 

voir clairement a l'ame * ces exprefEons n 

comprenent rien de moindre que l'unioii d 

l'aix] 
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lame avec Dieu> i laquelle nôtre Seigneur Je- 
iiis Chrîft nous veut conduire, (i nousfommcs 
fidèles à le fuivre» 

De même donc, que la caufe deréicâion 
de Famé eft, de ce qu elle.n'a pas rejette, mais 
accepté le premier don de Dieu, qui lui a été 
préfcntée, & a donné lieu par la i rEfpfit de 
Dieu, d'avoir entrée de nouveau en Ton cœur, 
de la choiiir pour être fon Epoufe, à quoi el- 
le fe laide préparer, fans refiftcr à (ts opéra- 
tions douloureufcs & néccflaires, pour être 
réndiie capable de recevoir une grâce fi infi- 
gne : de même ceux qui ne veulent pas rece- 
voir ce don de la grâce » qui eft préfenté i 
leur cbnfcience font par la rejette de Dieu, il 
ne peut les accepter, parce qu'ils n'ontpas vou- 
lu recevoir la grâce qui leur a été offerte par 
fes miniftres: cette grâce arrive i tout hommp^ 
dfux OH trois fois, ^]oh. 33- )^« ^90 & q"i 
ne l'accepte pas, eft endurci, & rejette de 
Dieu, & ne peut être uni d Dieu ; il devient 
toujours plus endurci : la caufe de l'éloigné- 
ment de Dieu , eft celle de fon cndurciflV* 
ment : tous les hommes font la ma(fe de ter- 
re, dont le potier a le pouvoir de faire un vafe 
d ufage honorable, & un autre à des ufagesqui 
ne font pas honorables; cette. terre, dis-je, 
font tous les hommes dans leur ctat de chute, 
mais ils ont une capacité en eux de recevoir 
la grâce ou le don, qui leur eft préfenté de la 
part de Dieu , capacité dans la volonté, que 
Dieu leur a confervée dans la chute, de pou- 
voir accepter ou rejétter cette grâce ; s'ils Tac- 

H j céptent. 
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céptenc, cela détermine le maître à faire de 
cette mafle tinVaiflTe&u honorable; 6c celui qo} 
ne l'accepte pas^ fon refus le détermine à eti 
£iire un vaifTeati â u^àeie, qui nVft pas hono- 
rable, cVft le rftcrêt uc Dîett d*cn ufcr ainfîè 

CHAR XI. 

V. i. Jb iacmaride donc , Dieu a j:'-il re- 
jette Coii péàpléï hutttmehtî car je fuis 
moi même Ifraçlitc, de la poftcrité d'A- 
braham, de la tribu de Benjamin. 

y. 2 Dieu na point rejette fon peuple^ 
qu'il avoit regarde d'un œil favorable^ ne 
favès vous pas ce que rEcrimrc rapporte 
d'firie, qttt fit à Dieu cette plainte cohtrc 
Ifiael. 

V. 3. Seigneur dît il, ils ont tué tes 
Prophètes , ils ont démoli tes autels , je 
fuis demeuré feul, & ils cherchent à m o-* 
ter la vie, 

V. 4. Mais qu'eft ce que Dieu lui rc- 
jJôWdît ? je me fuis ïcfervé fépt mille hom- 
mes, qui n*ont j)oint fléchi le genou de- 
vant Baal. 

V. 5 . D en cft de même en ce tems ici; 
il y en a de refervés félon Teleftion de la 
:grace« 

Dieu 
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Dieu n'a donc point rejette un peupicen*- 
tier, parce que ia phis part -d'entr eux 
ont été incrédules , rebelles^ & n ont pas 
voulu accepter les tendres aduionittonsduSaa- 
veur lui même» qui a prêché & fait tant de 
miracles parmi eux: lequel ik ont crucifie, 
persécuté & mis à mott Tes ({iiciplcs: nejan- 
moins cela faint Paul né vetit pas concéder, 
qbe'Dieu ait rejette '(fc ptfûple tout entier? 
mais il foutient, qu'il y en la pfafieurs, audî 
bien que du tems d'Elit, qui appartiennent i 
Dieu» quoi que l'on iveiei cônnoifTe pa^; & 
il fe cite en exemple comme étant Ifraëlite; 
Dieu regarde â la di^ofîtion du cc&nr d'ifh 
chacun, & ceux d'entre les Juifs, qiri êtoient 
fincéces, & n'a voient pas plus de con no i (lance 
que celles qui les faifoit vivre ièlon la loi fans 
hypocrifîe & faiis reproche, êtoient ceux dont 
il ait, qu'il y en a de rcfervés félon l'élcékiôn 
de la grâce : ce font ceux qui ne Ce roidiflfent 
pas dans leur propre juftice, qu'ils veulent éta- 
blir par leurs œuvres; mais qui font ces œu- 
vres de la loi en finiplicité de çœur> & qui 
lors que Dieu leur fait luire dans leur intérieur 
une lumière plus claire, qui leur maniféfte le 
défaut de ces œuvres; îl$. reçoivent cette 'lu- 
mière, fe laiflent convaincre de leiir înrufiïfancc, 
fe laitTenfc ôter tout appiii fecrtt dé Icujr pro- 
pre juftice qu'ils avoifnt établie "& mi^ dans 
ces œuvres, dont ils fe laiflent dcpoùillêl- pour 
aller â Chrift, nurds & deiiués dt tout' ïbxuich 
en eux même , comme de pauvfei 'pécheurs : 
& 4:'cfl ainli que le Sauveur tes rccotts ^wx Id 

H 4 ne 
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ne font poinc rejettes mais élus y non par teun 
csuvres , mais par la grâce qui leur eft offerte 
& qu'ils acicéptent , en rejéctant leurs eeuvres; 
comme Dieu qui leur fait connoître qu^éiles 
ne font pas acceptables. 

V. 6. Que fi c eft par grâce, ce n^cft plus 
par les œuvres , autrement la grâce ne fo- 
ïoit plus graçc, & fi c'cft en vertu .dpSj œu- 
vre$,il ny a point de grâce, autrement les 
oeuvres ne font plus œuvres. 

C'eft ce qui montre que ceux qui font 
élûst ne le font nullement par leurs oeuvres» 
mais bien par la difpontion de leur cœur, qui 
rejette ces oeuvres» parce que Dieu le^i rejette 
auflTu j, 

V. 7. Que conclurons nous donc de Ja? 
C'eft qu Ifraël n a point obtenu ce qu ils 
chcrchoient, mais les élus font obtenu, & 
les autres pnt été endurcis. 

Parce qu Ifraël Ta cherche dans fà propre 
juftice'paVles oeuvres de ta loi,, cooiroe il a 
été dit;, & ils ont été endurcis, par le refus de 
la gracé» qui leur a été prèfemée: mais les 
élus, qui ont accepté cette grâce prèfemée, 
ont été éf us, & ont obtenu la juftice parla 
foi, par l'acceptation de cette grâce, qui leur 
à été ojflfcrtlf. 

v-B- Seloti qu*n eft écrit. Dieu leur a 
donjucp uo éfprit d'étourdiflcment, &c. 

V 5. Que leur table foit un picgc pour 
eux & un filet ou ils fc prennent, quelk 

les 
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les faflc tomber, & qu'elle leur procure le 
traitement qu'ils méritent. 

Savoir par le refus qu'ils ont fait de la 
grâce offerte; fans cela ils nauroient pas plus 
tnérhl ce traitement mentionné ici dans ces 
verfets précédens que les autres, qui ont été 
élus y les quels font auffi coupables qu'eux de 
la première chute, fi outre celle là, les rejet- 
tés n avoient pas causé leur rejéâion en re-^ 
fufànt la grâce 9 & le moien qui leur eft pre* 
icnté pour être relevés de cette première 
chûcc. 

V. 10- Que leurs yeux foient obfcurcis, 
)us-qu'â ne plus voir» & &is que leur dos 
(bit continuellement courbé. 

Lors qu on refufc la lumière qui nous eft 
offerte 9 nous devenons toujours plus téné- 
breux» cette lumière s'éloignant de nous, pour 
chercher ceux qui la veulent recevoir : ceux 
qui ne veulent pas (t laifler décharger du pe- 
f iant fardeau qu'ils portent, quand quelcua 
[ vient»qui s*offre de les en affranchir^font cour- 
' bés de p}us en plus par cette charge. 

fe demande enfin » ont ils bronche d'nni 
telle manière 9 qn ils foient tombés fans refour-- 
ce? foint du tout* Us ne font donc pas pré« 
deftinés âbfolument par un décret de Dieu, à 
être Se demeurer rejettes, mais leur chute a 
i»nné écçafion au falut des Gentils y afin cjue le 
bonheur des Gentils leur donnât de t émulation : 
tout celaiourque une libre volonté en eux^qiû 
H 5 peut 
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peut être engagée à accepter le bonheur da 
Gentils que Ton a refusé. 

V. 12. Et fi Iciir chute a fait là richcflc 
du monàc, & leur redu^lioïi à un petit 
nombre , la richèffè des Gehfits , que ne 
fçra pas la cbnverfîon de ce peuple en^ 
ticr? 

Voila en vérité qui efl bien confblant; dé 
voir que l'Apôtre après avoir parlé de la rejé^ 
âiion du peuple Jpif , d cs^ufc de leur incréda^ 
lité, afTure après cela, qu elle ni?. fera pas poat 
toujours : mais que ce peuple entier fera con^ 
verti, & fi ce peuple entier cft converti, ceux 
Aui ont crucifié le Seigneur, le feront àudi; 
f] ceux là le font , étant ceux qui ont le pjdi 
grièvement péché, en crucifiant leur Sauveur^ 
afieurement , il n'y aura aucun homme qm ne 
foit aufii converti dans Ton tems ; fi non daidi 
cette vie , au moins dans les tems à venir que 
Dieu s'efl refervè, c'cft ce que Ton peut con» 
dure avec jufiice de ce difcour$ de faint 
Paul. 

V. 13. Car ccft à vous Gentils, que je 
parle, parce qu étant Apôtre des Gentils je 
fais hofineur à mon miniftére. 

V. 14. Pour donner, fi je puis, de Tcmu- 
lation à ceux qui font de nion fang , & 
.pour en (àuver quélqufes uns. 

Cela auroit été une conduite bien peu fçn- 
sèe , de tacher d donner de l'émulation à des 
gens qui font prédeftinés d perfifter dans l'in- 

créda- 
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crédulité, par Texemple des autres: aînfi cela 
aiuialle cette prétendue prédcftination. 

V. 1 5. Car fi leur rcjéaion a ctc la re- 
conciliation du monde , que fera leur rap- 
pel fi non une rcfurreâion > 

La rejêâion des œuvres de la loi, figurée 
par les Jui£s eft la caufe de la reconciliacion 
dujnondey félon qu'il a été dît : le monde (i- 

rifié rhomme dénué de toute juftice propre, 
dont étant dépouillé, par la rejé£biori que 
Dieu a &ite de Tes œuvres , fur lesquelles il 
s'appuïoit, il fe donne à Dieu; s'abandonne 
âlui, comme étant un pécheur, un homme 
du monde, dénué de tout bien» & c'eft pai^ 
cet abandon de cette forte, que Jefus Chrift 
le reçoit, & le réconcilie avec Dieu par la 
foi, comme il a été expliqué. Que fera leur 
rappel f fi non la refurreSHon if entre les morts, 
lors que l'arhc aura été baptisée dans la mort 
de Jelus Chrift, étant moric au vieil homme, 
aiant fouffert cette opération douloureufe dans 
tout le cbetnin^ oii Jèfus Chrift l'aura condui- 
te, pour la ramener à Dieu ; alors elle réfufci- 
tera en nduvêiiuté de vie; xreite refiirreâion 
rappellera ces dbunes de la loi > qui oht été 
auparavant Tcjéttées^ Tame les pratiquera âflors 
d'une maniéré Iparfaite, par l'Ecrit dèjêffl^ 
Chrifl Qxn h pofséde à préfentt des déuvrelt 
feront dt toute un tetre prix & 'excéilenee', 
TEfprit de Jefus Ghrifl: cm étant It principe ; 
ce (ont défiiinaais les fruits de là foi^ ici Ja loi 
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cft accomplie & rappellée en fa perfection; car. 
Chrifteftla6ndeUloi. 

V. i6. Puisque les prémices font fàiiu 
tesi la mafle Teft auflri,& puisque la racine 
cû fâintc, les branches le font auflî ; 

Si les prémices & la racine^ qui eft defor-i 
mais TEfprit deJefusChrift/ontfâintSjlafnaflTe 
& les branches , qui font les œuvres du noii« 
vel homme dans chaque ame régénérée ^ par 
cet Efprit de Jefus Chrift, font aufll faintes : tt 
dans le gênerai toutes les âmes en oui Jefut 
Chri/^ vit, font les branches, dont il eft de tou- 
ces la racine. 

V. 17. Que fi quelques-unes des bran- 
ches, ont été retranchées, & vous qui étiez 
un olivier fauvagc , vous avez été enté à 
Içur place, & avez préfcntcment les mc-^ 
mes racines & k sévc que Tolivicr franc 

V i8- Ne vous élevez point contre les 
branches, que fi vous vous élevez contre 
elles, lâchés que vous ne portez pas la 
racine, mais que c'cfl: la racine, qui vous 
porte: ^ 

L'Olivier franc eft Jefus Chrift, & le fau^ 
vage le vieil Adam : le nouvel homme font les 
branches entées en Jeliis Chrift. Nous fommes 
tous nés, comme branches de l'olivier fauva^ 

Î;e, & il faut neceflàirement , que nous fouf- 
rions une Opération auiîi douloureufe que la 
branche fauvagefouffre, en fe laiffant couper 
& séparer de Ion tronc fauvage^ & fe laiilant 

enter 
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emer dans l'arbre franco fans cela il n'y a point 
de vraïe régénération : t'e{{ une uuvre de U 
grâce, dont nous n'avons aucun fujct de nous 
vanter ; mais bien de marcher dans la crainte 
de Uieu & de regarder» avec un amour corn- 
patifTaiu les autres hommes qui font encore 
des branches (auvages : où la vantcrie & l'élé- 
vation le trouve» là n'eft point l'Efprit de 
Chrift. 

V.19. Vous dires peut être, les bran- 
ches ont été retranchées , afin que je fii& 
(c enté. 

v-îo. Cela eft vrai: mais les branches 
ont ètè retranchées à caufc de leur incré- 
dulité. 

Voici donc la caufe de la rejéâion , Tin- 
crédulité eft la caufe que l'on n'eft pas élu : & 
vous, vous fubnftés par le moïen de la foi» 
parte que vous vous étés abandonnés à Jefus 
Chrift; Vous vous êtes remis à lui j d fa con- 
duite, vous êtes quittés vous même, par une 
entière confiance envers lui, auquel vous ap- 
partenez comme fon bien propre. C'eft donc 
par la foi en lui que vous fubiiftez>c'eft lui qui 
vous entretient, ainfi ne vous en orgueilliuez 
point mais craignez. 

V.2I* Car (i Dieu na point épargne 
les branches naturelles , prenez garde qu il 
ne vous épargne pas non plus. 

Ainfi vous Elus pouvez auffi bien déchoir 
de vôtre éleâion, fi vous vous en orgueilli* 
fcz^ ce que par confequent vous avez le pou-p 

voir 
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voir de faire» ii vçus^ie voalee^ vbitiL pc 
ëis- je , ecre rejettes comme ceut qui oi 
rejétcez peuvent être élus de nouveisnii s 
perfevérent* point dans leur incrédulité» 

v.22. Confidcrcz donc là borité 
fevcrité 4c Dieu , la fcveritc à Féga. 
ceux qui font toixibez , & fa bonté' 
trc égard, pourvu que vous deme 
attache à celui qui a eii ccttç bonté 
yous, autrement vous içrés aull 
tranché. 

Voila toujours la libre volonté poséi 
les élus, par laquelle ils doivent demêui 
tachez i celui qui a eu cette bonté poi 
de les élire: H vous ne demeurez pas att 
â lui, vous ferez retranchez , vous vous 
rez vous même, & c'eft cette feparatio 
eft la caufe que vous êtes retranchez. Di 
rez. en moi dit notre Sauveur (Jean 15. 
(S je demeurerai en vous comme la brani 
la vignfi ne fauroit délie même porter du 
fi elle ne demeure attachée aufep {jlr. 5.)^ 
le fèpy & voue en êta les branches. ()^. 6 
quelcun ne demeure point en moi y il fera 
dehors comme le ferment j il sèche on tan 
& on le jette au feu pour le brûler* Voici 
la caufe de la rejéÂion , fi ejuelcun ne da 
point en moi j il fera jette dehors , c'eft tou 
la même caufe. 

V. 23. Et powr Ç€ qui eft d'eux , i 
font eacot^ entes, sik lOkC pcr&yereai 
danv leur inoredulicés 
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Ce qui fuppofc qu'ils ont le pouvoir dans 
ir volonté de ne pas y persévérer ou d'y perlc- 
Tcr: carDi$H a lepom/oiràeles enter de non- 
Mir;0 ouï certes,!] a & le pouvoir & la volon- 
èyde recevoir d bras ouverts tous les plus grands 
écheurs & rebelles^ dés le moment qu'ils fe re- 
nroenc vers lui par la repentence y ï quoi le 
Ml de la grâce qui leur efl offerte les invite : 
eft pour cela^ que Jefus Chrift à prêché à tout 
Matth. 4. ir. 17.) amandes vous, car le RoiaM- 
H éb Dieu eft prechey & qu'il le fait encore par 
NiEfpric. 

V. 24. Car fi vous avez ctc coupe de 
olivier , qui de (a nature êtoic fauvage , 
c fi contre vôtre état nacureh vousavés 
té enté fut. rdivicr franc, à combien plu^ 
brte rai£bn ceux qui appartenoient na- 
itficUemenc à lolivier franc, feront ils en- 
n fur leur propre olivier ? 

■ Ceci confirme ce que f ai dit touchant les 
eavres de la loi *, ces œuvres font très bonnes» 
or la loi eftjufte & fainte ( R.om. 7. f. 1 2. ) 
tais il faut que ces œuvres foient comme les 
inits d*un bon arbre, produites par la sève 
le l'olivier franc, pour en avoir la douceur Si 
a bonté : les fruits produits par la branche , 
pi eft encore fur le tronc de rplivier (auvage^ 
)ue)qa^ beauxqu'iisparoîfliènt au dehors n'au- 
ront jamais la douceur , & la bonté qu'ont les 
fruits de lolivier franc, & ne peuvent fervir> 
ù être agréaUe» au jardinier qui eft Dieu : le- 
)uel n'accepte de fruits, que ceux qui fotix, 
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produits par les branches entées fur 1 o 
franc, qui eft Jefus Chrifl» Les bonnet 
vres de la loi^ Tôbfervation des comm 
mens du Decalogue, où les commande 
de Dieu font compris en abrégé» appa 
naturellement d rolivierfranc9& font les, 
qu*il produit de là nature : ainfi il n auro 
été befoin qu'ils euircn; été écrits fur d 
blés de Pierre , pour être donnés aux hoi 
comme des commandemens, s'ils ne s'ei 
feparés de l'arbre de l'olivier franc » pai 
chute & rébellion contre Dieu : ces cojz 
démens étant écrits dans leur C(Kur,iIs le 
tiquoient fans gêne , c'êtoient le$ œuvn 
quelles ils êtoient portés naturellement, 
dans cet état que. les anciens Patriarche 
mes êtoient déjà rétablis , par le renfou 
ment du nouvel homme qui êtoit fait et 
C'eft pourquoi ils n'avoient pas befoin d 
te loi écrite au dehors; & ce n cil: qu'à 
dé la corruption qui a augmenté para 
hommes 9 que cela a été nécé{Iàire: dés 
font régénérés» cette loi eft écrite de no 
dans leur caur : & quand même ces con 
démens ne feroienc pas fur le papier > 8 
n'y eut aucune défenfe de s abftenir • 
qu'ils défendent, & de faire ce qu'il 
donnent, on ne les violeroit pas , o 
compliroit la loi ; ainfi ces branches qu 
duifent de tels fruits» font ceux qui s 
tiennent naturellement à l'olivier franc 
la nouvelle alliance dont parie faint 
Hebr. lo. ir. lO. 
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V. 25* Je ne veux pas mes frères ^ que 
vous ignoriez ce fecrct, de peur que vous 
n'aiéz trop bonne opinion de vous me-* 
me> c'eil que fi une partie dlfrael eft 
tombée dans rcndurciflement» ce n^efl: que 
jusqu'à ce que la multitude des Gentils 
foit entrée dans TEglife. 

Ce n eft que h propre juftice que Dieu 
veut anéantir &rejétteri 6c une partie de ceux 
qui 1 ont établie dans les œuvres de ialoi^fonc 
endurcis; fâ voir ceux > qui fe font fixés dans 
eette propre juftice9& ne l'ont pas voulu laif^ 
^fer atiéandr ni s'en lailler dépouiller; ceux-là 
demeareront endurciS|&ne voudront pas s'hu- 
milier donnant gloire à Dieu^ reconnoi(Iânc 
^ue cette propre juftice, & les œuvres fur les*** 
quelles elle eft établie» ;?r font if h un linge falet 
juf.qad ce que voiant la multitude des Gen^» 
tiis» qui font rentrez dans r£glire> ont été 
reçus par Jefus Chrift, qui les a acceptez} non 
i caufe de leurs œuvres > mais narce qu'ils fa 
Ibnc jettes d corps perdu entre (es bras comme 
Gentils & pécheurs , denuez de toute juftice 
propre; les autres voiant cela s'humilieront 
enfin &fuivront leur exemple. 

v.a6- Etainfi tout Ifraël fera fauve, fé- 
lon CCS paroles dp l'Ecriture : le Libcrateut 
viendra de Sion » & il éloignera de Jacob 
toute iniquité. 

Qui ne voit clairement en ces paroles, Tiirr 
Ifràil ftrd fnHvé i la grâce, la rédemption. qui 

I arri- 
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arrivera un jour à tous ? C'eft ce que nôi 
Seigneur a mérité aux hommes par (es fou 
franccs &(2imort,& ce qu'il a prié pour ei 
lors qu'ils l'ont crucifiée (Luc. 29. f. 54.) Pe 
far donne leur , car ils ne favene ce quils foh 
Q^% paroles font un feau de la converHon d 
hommes, qui ont commis le plus grief pcçh< 
de crucifier le Seigneur, qui dit ailleurs (Jea 
11. 7^.42.^ Vere je [ai (fue tu m exauce îh 
jours : Ci 4:ela cd, fa prière pour ceux qui Toi 
crucifié fera auflî exaucée ; & fi ceux Id q 
Ont commis le plus grief péché feront un joi 
convertis, toue Ifrael hant /auve\ les autr< 
hommes le feront aufli un jouri qui aaiant p. 
reçu tant dé connoiflTances , auquels tant'^ 
grâces n'ont pas été offertes, nont pourtai 
pas commis un péché fi atroce. C efl ce qi 
nôtre Sauveur afignifiépat ces paroles (Mattl 
1 1 . )^. z i .) Malheur fur toi Coranin & Be^ 
faida^car h les vertus qui ont été faites en toi 
eujfent ête faites à Tir & Sidon^ eUes fe fhroiin 
repenties i ceux de Sodome & Gomorre sélé'îA 
ront au jugement contre cette génération ^& i 
condamneront &c, 

V.26- Le Libérateur viendra de Siofl 
il viendra j 

Il n'êtoic pas encore venu pour ceux-là 
lors qu'il vient de Betlehem dans fon état hu 
^ilic: mais il viendra un jour de Sion, le (ê 
jour de gloire , ou il refîde en fa Roiauté, £ 
en cet événement glorieux il éloignera de Ja 
cob toute impiété» rétablira toute chofê^ rc 
mettra tout fous fon Empire. 
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y. 27* Ccft là Talliancc que je ferai 
avec eux 9 lors -que j'aurai éfTace leurs 
péchez. 

Savoir àc les faaver j en aiant cftacé la loi 
dupechè de leur cœur,& y aianc êciic la mien- 
fie, qui eft la loi de Tamour. 

V. 28- Il cil vrai que par rapport à l'E- 
vangile^ ils font encore ennemis à caufedc 
vous 5 mais à l'égard de l'èleâion ils font 
aimez àcaufède leurs Pérès. 

v.a^. Car Dieu ne révoque point ces 
donsjHi fa vocation* 

Ne voulant pftBl encore fefoumettre à k 
foi en Jefùs Chrift, félon qu'elle a été cxpli- 
ouéc; ils font ennemis i caufe de ceux qui 
loQt reçue» & s*7 font fournis i mais d l'égard 
des bonnes œuvres que Dieu a élues dans les 
Féres, qui êtoienc en eux des œuvres de la foi, 
comqie il eft montré (Hebr.ii.^ Ils font 
élus , dés qu'ils accepteront cette foi de leurs 
Pérès, qui eûrjÊ4>rit de Jefus Chrift, qxii eft 
le don qu'il ne révoque point) lequel il a vou-^ 
lu donner aux hon^mes» & par lequel le falut 
leurs eft communiqué. -- 

v^ 30. Et comme autre fois vous mê- 
mes vous défobciflîés à Dieu, & que main- 
tenant vous avez obtenu mifericorde, à 
Toccafion de leur défobeiflànce. 

. v. 31. De même ils ont été dcfobeif- 
ûns jusqu'à préiènt^ afin qu'à l'occafion 

la. de 
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Jtc U miicricordc qui vous a été faite,. ils 
obtiennent auffi mifcriœrdc. ^'^ 

Ccft ainfi que Dieu met une cipcce à'e^ 
iplitc entre les uns & les autres ; afin que 
nulle chair ne fe glorifie au préjudice des ao^ 
ttes, mais gue tous reconnoiflent, que le fahit 
qui leur eit arriva, eft de la pure grâce de 
I^ieu. 

V. 32. Car Dieu a renferme tous les 
hommes dans la défbbeillànce pour faire 
en fiiite mifericorde à tous. : . 

Cen'eft pas Dieu dirédement & â (>ar^ 
Jer proprement, qui a refi^mpié tous les hom-* 
mes dans la defobéïllànce, ^<târ il n'a pas fak 
qu'ils (oient devenus dérobéïffans; mais il 
prend occafion de la dèfobéïflance de tcMis, 
four faire mifericorde a totu. C'cft tout de 
même comme l'on a dit, qu'il n'endurcit pas 
diréâement les hommes ; & cela pour ks ro- 
jétcer; non plus qu'il ne les élit pas diréfto- 
ment & par pur choix; tout cela s'accorde 
admirablement bien, afin qu'il faffe miferh- 
€orde à totu : Voila la concluiion qu'en tire le 
faint Apôtre t & qui eft bien confolante: elle 
marque clairement & en termes exprez la gra^ 
ce oui (era un jour faite à tous les hommes; 
& fait voir que le mal, le péché, la rébellion, 
ne durera pas toujours , qu'ils cellèronc & par 
confequent aufTi la peine, qui en a été la fuite 
& le fruit. (Rom. 6. v. a?.) cjui efi U mort ^ui 
ne ferAflm.{h^0Q.ii.f.^.} - . . 
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V. 33. O que les tre/brs de la fageflc & 
de la fciencc de Dieu font profonds ! Que 
fcs jugemens font impénétrables , & que 
fes voïcs font difficiles à découvrir! 

V. 34. Car qui eft-ce, qui a connu la 
pensée du Seigneur, ou qui eft-ce quia 
cté fon confeillcr. 

V.3Î. Qui eft-ce qui la prévenu en lui 
donnant quelque chofe, & il lui fera 
rendu? 

v,3JS. Car toutes chofês viennent de 
Ditu, elles font par lui, & pour lui, à lui 
foit doire dans tous les fiecles. Amen. 

C eft la conclufion qu'il faut faire avec le 
/âint Apôtre : adorer , ravi en admiration , la 
profondeur des richeflfes de Tamour & de la 
fagéfle de Dieu qui font impénétrables; il 
nous convient fort bien à nous pauvres créa- 
tures bornées, de nous perdre dans cet abime. 
Se de nous complaire a reconnoitre cette gran- 
deur fupreme, & nôtre extrême pecitefle & 
infufSfance , auflfi bien que nôtre grande pau- 
vreté: qui lui a donné le premier? nous na- 
vons rien que ce que nous nous fommes attri- 
bués injuftement par nôtre propriété, qui a 
causé nôtre chute ; c'eft de ce larcin que nous 
nous parons, & lors que Dieu nous fait U 
grâce de nous vouloir faire rendre ce larcin^ 
que nous avons dérobé» en nous en depouil^ 
lant , nous mtt à nud , pour puis après nous 
revêtir de lui même, de Jefus Chrifl, comme 

I 3 àc 
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cle kt robe d'innocence; lors dis- je ^ qu'il veue 
opérer cette ceiuvre en nous^ nous nous défen* 
dons au poiliblcj & croïons perdre des richieC- 
fes légitimement acquifes^ furfles quelles nous 
avons établi nôtre propre juftice ; nous vou« 
Ions les garder j dans la pensée oii nous fom« 
mes, d'en donner quelque chofe à Dieu ^ de 
lui en faire des dons» (i. Sam. if. ir. 14--) 
comme Saiil vouloir faire des facrifices àDiea 
des troupeaux qu'il avoit confervé & volé par 
fa convoitife, contre l'ordre de Dieu , qui 
etoit de tout exterminer : nous en faifons de 
même & voulons donner par là Quelque chofe 
à Dieu: mais cela n'eft point une offrande qui 
lui eft agréable , car tout lui appartient fans 
cela, & il travaille a nous convaincre profond 
dément que toutes chofes viennent de lui, font 
pour lui , & par lui , qu'ainfi il ne nous reftc 
rien en propre que le néant, rien du tout; 

C'eft cette connoiflance expérimentale de 
ce profond néant & vuide de tout bien qui 
l'honore; parce qu'elle lui reftitue tout le bien 
c[ui lui appartient, & nous faîc conféflcr de 
cœur 8c en vérité , que nous n'avons rien en 

Eropre que le néant & le^éché , nôtre rebél- 
on; c'eft ce qui rehauflc facloire, & nous 
met dans la dilpoHtion nécé(îaire, à être de 
nouveau rendus propre par la régénération , 2 
être faits des vaiffeux , où il verfe abondam* 
ment l'excellence de fes grâces ; oui à devenii 
les temples, ou il veut faire fa demeure, & ] 
prendre fes complaifances,cn s'uniflàntànous 
& nous uniffant d lui, ^ue je Jais moi mm 

e\ 
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[ in eux (Jean 17. ir^^ 2^.) Ccft là, la gloire 
^ qu'il exige, & qui le glorifiera dans cous les fie- 
cteSj Amen. 

CHAR XII. 

V.I.' Je vous conjure donc, mes frères^ 

' par la mifericordc de Dieu , de lui offrir 

vos corps comme une viûimc vivante, 

fâlnte , qui lui foit agréable : ce qui cft 

le fcrvicc raifonnable que vous lui devez. 

\.i. Ne VOUS conformez pas au fieclc 

prcfent, mais qu'il fc falfe en vous un 

; changement entier, par le renouvellement 

\ de vôtre cfprît, afin que vous éprouviez 

que ce que Dieu veut de vous, eft bon, 

agréable & parfait: 

LE faint Apôtre favoit bien que tous ceux 
de l'Eglife à laquelle il ccrivoit» nc- 
toient pas dans un état fi avancé dans le 
ChrifHanrfme, qu'ils puifTent tous avoir expé- 
rimenté les chofes dont il a écrit juf-ques ici, 
pour pouvoir les comprendre par leur expé- 
rience, comme il la écrit par l'expérience qu'il 
en a faite lui même, dont la plus part des cho* 
fcs qu'il a écrit jufqu'ici en font comme le re- 
cîr, & comme il prévoit que ceux qui ne fortt 
pas en état de les comprendre ainfi, pourroient 
peut être les entendre mal , & s'en fervîr d'u- 
ne msinicre qui leurs feroit nuifiblccn y don- 

i 4 nont 
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nonc un fens contraire a celui qu'il a voulu j 
il commence ici i exhorter les Chrétiens aqx 
devoirs, auquels le Chriftianifme les engage en 

Î général, & leur fait Un détail de la vie vertueu^ 
Cy à laquelle ils font engagez. 

II commence par requérir d'eux d'o£&fr 
leurs corps à Dieuy comme une viSime vivantÊ 
& fainte. Il favoit bien que c'eft Id le pre- 
mier pas de la converGon, lors qu'elle eft vé« 
ritable^ fa voir d'offrir fon corps en (àcrifice 2 
Dieu; lequel jufqueS'là» avant la converfion, 
avoit fait l'objet de toutes nos complai&ncesji 
n'aïant eu de foin qu'à l'idolâtrer» en le pa-* 
lant, le nouriffant & traitant le plus déKcace* 
ment» & le mieux quil êtoit poiTible^ tachant 
de fatisfaire a tous (es apetis, & fouvenc à le 
flaire fervir d'inftrument à de fales & honteu-i 
fes voluptés charnelles, dans lesquelles on s'eCb 
vautré comme le pourceau dans la boîic » fer- 
vant d toutes fes.convoitifes; comme (i ce corps 
êtoit fort précieux» qui n'eft cependant qu'un 
cadavre puant > & que nous fommes dans 1a 
néccflité de nétoïer fans cefle-, pour que fa 
puanteur ne nous inféde pas , & qu'il ne pé- 
riilè pas dans fon ordure^ nous l'idolâtrons ce* 
pendant, & tous nos foins dans cette vie ont 
d^ordinaire le corps pour bût* C'efl: donc la 
première idolâtrie dont l'Apôtre veut que l'on 
fe défaffe» en faifant un facrifie à Dieu de 
cous ces de(brdres ; ne l'idolâtrant plus , mais 
le faifant fervir comme une vidime qui lui ap-» 
partient, qui eft déformais dévouée à fon fer- 
vice a à faire faintemcnt les couvres j qui lui 

font 
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font agréables. C'cft à cet emploi, qu'il veut 
que ce corps vivant foit confacré» & ce qui 
eft agréable i Dieu : il eft ralfonnable , que 
ces membres qui ont Arvi au péchc , fervent 
déformais à la faintcté : ceft le fervice raifon'^ 
naHc<{\xc Dieu demande, Se que nous lui de* 
vons : nous nous démettons des ce premier 
pas de la conveVfion du droit que nous avions 
pris de nous fervir de nôtre corps félon nôtre 
volonté^ & il faut i prêtent» que nous Je re- 
gardions non point comme nous appartenant^ 
mais i Dieu, duquel il dépend d'en ufer défor- 
mais à fa volontê,êcant fon bien propre. 

V. 2. Ne vous conformés pas au fieclc 
préfcnr, mais qu'il fe faffc en vous un çhan- 
gcment entier, par le renouvellement de 
vôtre cfprit. 

Ceft là la marque, fi la converfion cft vé- 
ritable; on ne fe conforme point au prêtent 
fiéclCf a fes maximes & pratiques, mais il fe 
fait en nous un changement entier : nos incli- 
nations deviennent toutes autres; nous aimons 
le mépris, au lieu de Thonneur que nous rece- 
vions des hommes que nous avons aimez, la 
pauvreté au lieu des richéfTes, la fimplicité, la 
bafTeffe au lieu de la multiplicité & grandeur, 
le renoncement aux plaifirs du corps, au h*eù 
de chercher à les f atisfaire ; l'humilité au lieu 
de Torgueil & ambition, & la vie petite, pau- 
vre & cachée de nôtre Sauveur, au lieu dé 
Tembulante, hautaine & difllpée, que nous 
avions éflimé ; & ainfi en toutes choies, il faut 

I t qu'il 
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(qu'il fc falîe en nous un changement entier 
par le renouvellement de nôtre éfprit : c*cft ce 
nouvel cfprit que Jcfus Chrîft recrée en nous; 
le nouvel homme qui^ ces nouvelles inclina- 
tions: Ton ne pratique point ces chofes d'une 
manière forcée, mais cet cfprit renouvelle j 
efl porté tout naturellement. 

Afin que vous éprouviez que ce que Dîçu 
Veut de vous eft bon, agréable & parfait 

Ceft cet éfprit nouveau, qui nous fait 
éprouver ou expérimenter par le goût 8c tes 
inclinations qu'il nous donne, que ce que Dieu 
veut de nous eft bon j il eft conforme au ju- 
gement de ce nouvel homme , il lui eft agréa- 
ble, &c'eft là la perfeâion, de vivfc aiofî 
faintement par iilclination & par goût , 8c non 
d'une manière forcée, & d laquelle le cœur 
répugne, quoi qu'on fe contraigne a en faire 
les aâions au dehors* Dans cette exhortation 
le faint Apôtre a un double fens; il exhorte 
les Chrétiens , qui ne font pas encore fort 
avancez a la pratique des choies dont i( fait 
mention ; à laquelle pratique ils doivent s^c* 
tudier & emploier à cela toute leur diligence 
par ks forces qu'ils ont, en étant afTiftés de (a 
grâce qui leur efl communiquée dans l'état 
aâif ou ils font; c'eft le premier fens, que 
renferment ces paroles : le fecoiid eft pour 
ceux, dans lesquels le renouvellement de leur 
éfprit eft vericablcment fait, il marque ce que 
ces ames la expérimentent» lors qu'elles font 

})arvenucs à Ce degré de grâce y iavoir que Je- 
us Chrift vit en elles ^ alors elles expérimen- 
tent, 
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it , que ce que Dieu veut d'elles^ & ce qu'il 
lère lui même en elles > eft bon ». agréable & 
rfeit : les premiers doivent tendrjc là de tou- 
s leurs forces , les autres font parvenues à 
ibnt. 

V.3. J'avertis chacun de vous, en vertu 
r la grâce qui m'a ètc donnée» de ne pas 
iroir d'eux- même une plus haute opinion 
uîl ne faut 5 mais d'avoir des fentimcns 
lodéftesy proportionnez à là mefure de la 
M, que Dieu à donnée à châcuni • 

. Le faînt Apôtre favoit bien,combien 1 or- 
ueil & rélevation dans les cliofes fpiricuel- 
:s eft dangereux; & c'eft à ces Chrétiens 
ommençeans qu'il ç'addrtflè encore , & les 
xhorte à l'humilité ; à avoir des fentimens 
lodélles d'eux-mêmes: parce que les connoif- 
inccs & goûts vifs dans les fens intérieurs , 
loe Dieu fait communiquer aux âmes dans les 
ommençemens de la converfion, pour les en- 
ourager à abandonner le monde & les habi- 
fldes du péché, font d'ordinaire fi pleins d'ori- 
Hon, qu'ils pénétrent rame,& font une im- 
>réffion fi forte au dedans d'elle, qu'il eft fa- 
ille , qu'elle s'imagine pofleder réellement , & 
;n effet être arrivée au bût qui lui eft montre 
le loin quoi qu'elle en foit fort éloignée , & 
|ue ce qu'elle a n'eft qu'une vue qui lui eft 
lohnce de l'état où Dieu la fera arriver , fi 
Jle eft fidèle dans les épreuves qui lui arrié- 
reront pendant le chemin. Il en eft de mè- 
ne, comme fi voulant aller à une grande ville 

fort 



i\ ! 



I40 Explicdtiên Ch; 

X fort éloignée, l'on nqus conduifbit 

X fort h;tute montagne » & nous comrau 

V une vue fi bonne» que nous vi(fions ei 

^ k beauté de cette ville charmante > 1 

heur dont jouiflfent ceux qui y habitei 

f ft une félicité fans égale » dans une ( 

altérable , affranchis qu'ils font -de toi 

n'y aïant là, ni cri, ni pleur, ni fai 

foif, ni froid, ni chaud qui incommoi 

& que cette perfonne , a qui on monu 

ville de loin, & lui fait (êntir & éprou 

peu rétat heureux de ces habitans,crût 

arrivée en effet ; voulut fe rcpofer ou < 

. uouve, & ne fe pas mettre en chemi 

entreprendre le long chemin qu'elle a 

pour y parvenir*, elle fe flatteroit vaii 

de joiiir déjà du bonheur & de la pai 

cft encore future ^pour elle ; & fi elle 

dans fon opinion d'être déjà arrivée , c 

roit de foi une fins haute opinion ^i 

faut y & demeurant en repos où cl 

elle ne parviendroit jamais à fon bût; ell 

roit point un fènciment modéfte d'elle 

qui eft félon la vérité , qu'elle eft cnco 

éloignée du bût ou elle tend , & peut s' 

gucillir; c'cfl de quoi 1 ou veut garantii 

par cette exhortation: elle en experiu 

la vérité, lors que la faifant' défcôndrc 

montagne , elle pert la vue de cette vill 

rie, auflî bien que le vif fentiment, & 

du bonheur de ces habitans; & efl obli 

marcher le chemin qui y conduit au t 

'lies marets, chenjins raboteux & pénib 
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ft^ircncontrcnr, avant d y arriver , & qu'il faut 
^er fotivcnt pendant les ténèbres de la nuit, 
où la lafîitude accable , l'ennui de la longueut 
it ce chemin devient extrême, où tout fcm- 
ble manquer , guide pour nous conduire dans 
un païs inconnu , forces pour pouvoir conti- 
nuer ce chjpmin , lumière pour le voir ; enfin 
r on fc trouve fouvent aux abois , ahrs le fenti» 
mentjquc l*ûn a de foi, ejl proportionné à la w^- 
fnre de- la foi, tjne Dieu à donnée» 

Si cette foi eft grande, l'on ne fe laiflc pas 
abbattre, pat les fatiques & les diflicukés ; (i 
elle eft médiocre. Ton éprouve les alternatives 
ci efperances & de crainte , d'abbattement & de 
courage ; tout cela eft bon j & nous apprend 
d ne nous pas élever: mais cette foi en Dieu 
^ant Se devenant de plus en plus nôtre uni* 

Sue refource forcé" & foucient j elle nous 
3nde auQi de plus en plus dans l'humilité, 
nous conduit dans le néant & infufEfance de 
sous même , & fait qu'enfin nous défefperons 
entièrement de nous, pour ncfperer qu'en 
Dieu feul , par la foi & confiance qu'il nous 
Sentie en lui. C'eft la feul qui rabat notre 
orgueil^ & nôtre préfomption, cette expé-. 
rience de. nôtre misère & incapacité i tout 
bien c*eft ce , qui nous donne d'avoir iin fen- 
timenc Julie, ou qui eft félon la juftice, de 
noos.même, juf-qû'd-teque nous l'aïons ac" 
^uis par tant d'expériences de nos misères, 
nous devons au moms en avoir un modèfte, Se 
nous étudier â le conferver , fuir les pensées 
haucei à notre égards pendant le toms où D^vt 

nous 
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nous donne un fencimenc vif» & une vue 
re de la vocation celefte ^ à laauelle, il 
appelle y du bonheur dont il nousvei 
jour faire jouir en lui , & dont il nous d 
l'avanc goût, lequel eft iî doux, qu'il, 
enchante &c nous ravit & nous met da 
douceur y dans une éfpéce d'ivréûè, qui 
empêche de pouvoir nous même conn 
notre état» 

Si la mefurede foi que Dieu 4onDe s 
ame eft grande, elle ed auflî dans un ai 
d'autant ^lus grand de s'élever dans le \ 
mencement de fa carrière, & de fe perdt 
elle n obferve pas cette exhortation de n'; 
pas de foi même une haute opinion , mais 
voir des fentimens modeftes. Ainii elle 
s'éiBforcer de refter bas en elle même ; ] 
que Dieu lui donnant un grand don de 
qui relevé audcflus de toutes chofes, & 
cœur n'étant pas encore bien froifsé , mci 
& fondu, par les épreuves , afïlidions, 
tations intérieures & extérieures » les-qi 
doivent purifier ce cœur» le préparer à 
entièrement changé en un cœur nouveau 
Jefus Chrift veut habiter > lequel eft l'ai 
de Dieu j la parfaite charité , qui humili 
ritablementi'ame, oui l'anéantit tout i 
elle même en banniHànt toute la propriet 
U .mettant par là, moralement , hors < 
de fe pouvoir en orguciller ou élever , 
le don de la foi que Dieu lui donne ; cels 
je, liii manquant encore au commencen 
il faut que le defir d'être humiliée^ le : 
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aeut modéfte , la garancillè , & lui fêrve de 
rcfèrvauf contre rélcvation qu'elle pourroic 
irendre de ce don delà foi, en fe l'appropriant» 
arce qu'il n'efl pas encore accompagné de la 
mre charité. 

v«4; Car comme nous avons dans un 
nême corps plufieurs membres, qui n'ont 
pas tous la même fonâion. 

v.J. Ainfi, quoi que nous foïons plu- 
fieurs, nous ne fommcs néanmoins qu'un 
nocmc corps en Jelus Chrift,& nous fom- 
mcs tous réciproquement les membres les 
uns des autres. 

Cela eft aufli reél & véritable entre les ^ ^ 
amea qui font en effet vrais membres de Je- 
(us Chrift.^ qu'il eft rare de le voir, parmi la 
grande multitude de ceux qui fc nomment 
Chrétiens : dans tous les parcis, grands & pe« 
ticSf qui portent diverfemenc ce nom, & veu- 
ienc tous, chacun en fou particulier, paflèr 
pour être la véritable Eglifè de Jefus Chrift : v. 
mais la confunon,la diversité, le peu de vraie ^ 
harmonie , qui fe trouve parmi eux, aufli bien x 
en gênerai qu'en particulier, avec le peu de ^ 
r£/pric de Jefus Chrift que l'on y trouve» lors -. 
qu'on s'}r connoit , montre afsés qu'aucun d<ï \ 
ces partis» ou religions, ne font le lieu, où il v. 
faut chercher^l'Eglife de Jefus Chrift» qui eft s 
uniquement conduite ^ dirigée, & animée par % 
fon Efprit : mais que chacun a fon éfprit par-^ n^ 
ticulier, qui le gouverne, qui n'eft pas celui ^ 
de r^giife univerièllas laquelle Ëglifc eft bien ^ 

cachée 
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>^ hachée aux yeux charnels » auflfi bien que VE^ 

^ fprit faint , pur ôC unique » qui la conduit ÔC' 

> tégit, qui eft connu feulement de ceux qui s'ea 

^ kiàenc gouverner» lesquels expérimentent fort 

^ bien , la vérité & réalité de ce qui eft dit idj 

«1^ Xc'eH: toute une autre opération , que ce qui eft 

^produit par Tinviention de Télprit humain | 

^quelque belle apparence qu aient fes produ- 

^âionsj elles n ont ni réalité ni la vraie vie de 

^Dieu , qui efl ce qui feul donne le prix à tou* 

y^t'cs choies , fans laquelle tout ce que Ton voit 

i!i^de plus beau félon Tapparence du dehors^n'eft 

S que vanité ÔC menion^e» lors qu'il efl: mis (ùr 

yh pierre de touche, au pur amour de DieUf 

>^qui eft le feu, qui confume & détruit tout ce 

i^qui n'eft pas opéré par fon £(prit» 

Mais quelque inviliblc que foit cette E*- , 
gUfe de Dieu à prefent; n étant point d ren^ 
contrer dans ua corps d*Eglife particulière, 
entre le grand nombre de celles qui veulent 
nous le faire croire; cette Eglife ne fubûft« 
>. % pas moins en réalité par tout» dans ceux qui 
ibnt engagés d^ns Textéticur de ces Ëglifej,& 
dans ceux qui ny font pas engagez, mais qui 
cependant font , les uns auflfi bien que les guê- 
tres, régis & animez de TEfprit de Jefus 
Chrift; ceux-ld ont, par le même Efprit, 
communion les uns avec les autires» dans le 
même Efprit qui cimente & opère cette com- 
munion (elon qu'il leur plait, il l'opère, dis-jc 
ehtr'eux en réalité & vérité , pendant que lc« 
autres hommes rie l'ont entre eux, qu'en image, 
figure & apparence, fans vie ni réalité. . 

v. 6. 
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V.6. Ceft pourquoi > puis-que nous 
irons des dons dif{erens> iclon la gcace 
[ui nous a ccc données que celui qui a 
5 don de Prophétie, Texerce félon la me- 
ure de la foi, qu il â reçue. 

* Quoi que le» dons ioient dlflTerens, lort 
[o'ils lonc les fruits du faint Efbrit, qui les 
^ére dans les âmes; il faut quils foient re- 
lonnus pour tels, approuvés, & gourés de 
outes les âmes, qui (ont pofsédées de cec 
^rit (oint, quoi qu'elles aient d'autres dons^ 
lela ne peut être autrement: & de ce que 
'on voit n peu cette harmonie à préfent, cela 
ift bien une marque ceruine, que peu d'à- 
nés fe laillènt gouverner par TEfprit de Dieu; 
k qu*entre ceux qui veulent faire croire aux 
lutres, que leurs dons extraordinaires, foie 
!e Prophétie, ou d'autres, font de Dieu, 
le font guère opérez par fon Efprit, mais la 
>Ii]s part» par un Efprit de ménfonge^ qui 
l'atribuë le nom de Telprit de Dieu» 

V.7. Que celui qui eft appelle au mi- 
lifterc , s'attache à fon minillére, que ce- 
lui qui a le don d'enfeigner, s^applique à 
aifcigncr. 

V. 8- Que celui qui eft chargé d'exhof- 
ter, exhorte, que celui qui didribuë les 
aumônes , le faflè avec fimplicité : que 
celui qui pîéfidc, le faflc avec foin, que 
celui qui eft chargé des oeuvres de miferi« 
coxdcp s'en acquitte aycc joie: 

K II 
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Il eft toujours fupposé que châcuri de 

ceux qui ont quelcun de ces emplois ^ l'ont 

par la difpenfation du faint Efprit, qui leur a 

donné le talent nècéfTaire, pour s*en bien ac-^ 

quiter , & Toccadon à cela ; lors que cela ell 

aind, ce qui efl toujours» lors que les dons 

font opérés & donnés par le faint Efprit; alors 

on s'en acquitte bien fidçllcmcnt, & avec joie, 

fans éontraince: Se il efl: bien nécéffaire, fiir 

tout à préfenty de bien prendre garde à la vo- < 

cation à la quelle cet Efprit faint nous déAk 

^ "v^ttc & appelle: pour le favoir il faut première^ 

ment s'en laiffer pofséder; lui donnant lieu , 

Îiar une dilpofitîon humble, foumife & dt- 
ireufe, de lui laiflcr pleine entrée dans nos 
cœurs, & afin qu'il y prenne plein pouvoir » 
nous abandonner entièrement, & fans referve 
à lui, pour qu'il nous vuide de nous memei 
afin de nous remplir: fans cela nous ne pou* 
vous jamais parvenir à la grâce d'être régis & 
animez par lui» ni qu'il nous emploie a Ton 
bon plaifu: : tout ce que nous ferons & entrer 
prendront, fera le fruit de nôtre propre choixi 
& n'aura point ' Teffct du bien véritable que 
nous voulons procurer. O que bien heureux 
eft celui qui fe laiilè enfeigner du Seigneuri 
il lui' montrera le chemin (jhH doit marcher 
(Pf.3z* ^.8.) & le guidera en fet voies fonr 
faire fa volontés. 

Le plus court chemin pour acquérir cette 

grâce, eft de fe mettre aux pieds de Jeius 

comme Marie Magdeleinc, d'être'tn'fîltiicci 

retraitte & rccuciUentemde jcœur,- retiré an- 

;> ''^ prés 
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prés de Itii^ le plus qu'il eft poilible: que ceux 
^lonCy. qui onc uoq bonne volooté de fervir 
Dieui & font dans Tinccrtitude de ce que Dieu ' 
demande deux^ qui font inquiets, & défireux 
de le favoir, apprennent a fe tranquilifer; ils 
peuvent croire que ce n*eft pas leur emprefsé- 
Doent & inquiétude, que Dieu demandé d'eu^x, 
mais bien qu'ils fe tiennent en repos , (affenc 
avec paix &' tranquillité lans eftiprénèimeilt» 
ce que leur état de condition leur préfcrit^pâr 
le dévoir qu'ils font obligés de remplir, & le 
bien que la providence leur donne occafion de 
faire-, s'ils ù contentent de cela, & font tran-* 
quilles , éfpérent en Dieu , & non dans le me-- 
rite de leurs propres œuvres, vivant en fa pré- 
fencc avec une volonté déterminée de faire de 
la v&lonté de Dieu toute la rêgte de leur vie» 
& leur unique prétention ; dans cette difpofi- 
cioû ils peuvent demeurer en repos, attendre 
le Seigneur» qui les préparera, en opérant fon 
ceuvre en euxi à ce à quoi il les deftine, pour 
'S^eti (ervir à fa gloire & au bien du prochain 
r'cn (ctn tcms » lors quUl \ts aura parachevez 8c 
fait être félon fes volontés; &. alors il le* leur 
r fera bien connoître«& s'en fervira avec fruit; 

Mais que la patience & la persévérance à 
-attendre l'œuvre du Seigneur eil rare, & rien 
'de plus commun que des âmes qui s'entortil- 
-lent & s'égarent dans la multitude de leurs 
vôïes, & multiplicité de leurs œuvres, ;/^^'« 
tfint jamais tenons nous en repos (Efa. Ç7, 12*.) 
'&,c'eft à caufe de cela, qu'il y en a & peu qui 
-ic rendent capablei. de. devemc:dcs^vafes<pie 

K 2 Diett 
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Dieu rempliflede Tonâionde Ton faine Efprit^ 
' & des inftntihens j donc il (e puifie (ervir.-i 
fon grc'. 

V. 5|, Que vôtre charité foie fincerc, 
aiez en horreur le mil, & attachez- Vods 
fermement au bien. 

Lors que la charité ^ qui (ignifie ici le pur 
. amour pour Dieu, eft fincére, elle nous don- 
ne une véritable horreur pour le mal le pU^s 
'fubtii & le plus profond qui cfl: en nous.: noiis 
, ûe pouvons conferver aucune fecrcte compUi- 
fance pour ce mal, duquel la racine oli la louf* 
. ce n'eft autre que la propriétés ainfî nous IV 
vous en horreur : c'eft la haine de nous même, 
,que nôtre Seigneur veut que nous aïonsy^e/nj 
4jui ne fe hM foi mime ne peut être fon difci-- 
fie (Luc»T4. ir. i6.) Car c'eft la propriété 
qui nous a fait être à nous même , nous étant 
par elle fouftiâit de la dépendance de Dicu^ 
^tant devenus nos propres maîtres. C'eft donc 
; ce nous même, qui eft la fourcc de tout k 
mal, & que nous devons avoir en horieur; 
1 & il cela eft , nous aurons auifî en horreur 
toutes les produdions de cette mauvaife racinCt 
Si l'amour que nous avons pour Dieu eft 
• iîncére, nous nous attacherons fermement tfu 
bien, qui eft Dieu même ; il eft la fourcc de 
.^tout bien,& c eft en nous attachant & demeu- 
. tant colcs à lui , que nous devenons capables 
î en étant rendus participans de fa nature, de 
pratiquer le vrai bicnj c'eft auffi par a, ^uc 
:^ttous pouvons furmontcr le mal qui noua : af- 
f>..^ ^,, faille 
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faille 8f tente; car auflî long tcms que nous 
Jéttiiiùf<:nis attachez fermement à Dieu, le mal 
iw'pcûè' avoir attcun pouvoir farnoui, îl ne' 
l^è Adas huirei'm-nous furmbnter; car il 
Ile ie peut, qu'autant que nous y adhérons, 
en luï donnant nôtre volonté où nôtre confen- 
tcment: mais auflfî long tems que nous de- 
sïieurohs fermement "attachés à Dieu, de toute 
notre Volonté, le mal ni le malin ne peut 
nous nuire i & nous pouvons méprifer tous 
les ^fibrts qu*il " fait, toutes les terreurs & 
fraieurs par les quelles il veut nous épouvan- 
ter, en nous repréfentant la grandeur de fa 
ïbrcç & de fon pouvoir par Tafccndant qu'il 
a en nous, parce que nous Tavons fervi long 
terni : n'importe; déiticûrons feuleinentdc tou- 
te nôtre volonté fermement attaches a Dieu, 
& tèutts ces tcrteurs s'évanouiront comme de 
\z fumée au vent , & nous expérimenterons,' 
€f9ée tons nùs ennemie y i enfuient devant lafdce 
4^ C Etemel (Pf.68." I^i 2.) quî'eft'} lors ijue- 
flàfuj ne regardons, &4îe demeùiffeni attacher* 
iguTd lui fcul , fans Êaire' iâutre chofé-, c efl {x&^ 
qui combat tous nos èiineniis(Ezoc(« I4.)^.i4«) 
& nous refions eh t-çpbs auprès de hii. 

O quiconque pratique cette ^anicre^ de 
combattre, expérimentera en effet combien' 
clic eft avantageufe & facile , & détruit le îfi^ 
dansià fource, infiniment mieux qtie, toute»' 
les peines que nous prenons pour cpthbattrei 
le maldiréAement; car alors, aïant quelque 
apui fîrcrét fur nos propres forcer. Dieu per- 
met^ pour nous defabufer de cette fecrcte 
K 3 opinion 
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opinion que nous avons de pouvoir bien fyj^^^ 
monter le mal par nous ni^nie» qi^jApiiv 
foïons furcnontés du mal;,.QeJb; veut dirg.. que. 
nous tombions dans que^iie faute, .j&^fguf^.k 
tentation, nous furmonce; Dieu pérmet.çcU; 
quelque foi^, pour nous guéri/ de tou^e b iç^. 
crête confiance que nous avçiipf en pqus xpç^ 
me 9 &.cn. nos propref./ojfçcs^ dont jj, Vjeuiî 
nous défabufery commet étant un mal quiéit; 
pire que celui dans leqv^l.npus tombons ;,qui 
devient aip^ un remède ^^ptfe< /'les majns fie 
pieu , ppur nous gucrir d'un plus grand,,, qui!; 
cfl Torgueil ^ la prèfomption fecrctéja^cpn!* 
fiance que nous avons, en. nous mctpe..bicA 
profondément^, de pouvoir . nous garajtitic du 
mal, & de le pouvoir furmonter ; quaqd me^y 
me nous difons que nous ,1e pouvons. ia^-ç^ 
avec l'aQUlançe de la grâce, c.e.qui efl y.(iU| 8; 
non pas de nous même, nous nous attri^'uoDS 
néanmoins la plus graiid.e^part de la \ïiip\xe^ 
ce que picpp./»:. ycut pas fouffrir,. & veut .noa^ 
çoûvaiflgrfij^ç Û. yççit.ç , ïju' il:cil feul l(ç, y^ 
qisevr de^nT>£^nneniis,.& h îfol bien :;&} quil 
a y en a aucun en ^ipu^Aïc lequel nous puif- 
iions nouS;jfep9rer^ ,&..p^{);.par Id que Dieu 
nous, fdépread peu à peu de nous même • & de 
toute ;<:onâapce en nos propres forces, quel? 
^ç^ fi|bicile ijuelle foit» & nous convainc par 
çptrc propre, expérience que tout le bien efl; 
en Dieu & ^q Dieu, & que tout le mal cft en 
nous, ^ de^nous ; ce qui produit une vraie hu^ 
milité» oui eft (incere & à% C(x\ii^& rend amjji 
notre chs^it^ fincért* 

v. 10, 
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V. lO. Aimez n VOUS rcciproqucmcnt . 
■'une affcâiea fraternelle. Prévenez vous 
» uns les autres, pat honnêteté. 

: Ceft ce <^ue rjEfprit de Jefus Chnft ope- ^ 
e dans les cœurs ou il habite ; car ctant anî- 
lez d*ùn même Efprit, comment eft ce que 
êla pourroîc manquer; & de ce que Ton voit 
île .cette afFcdion fraternelle manque par 
3ut parmi les hommes, cela eft bien linç mar- 
\ùà certaine qu'ils ne donnent point lieu i 
feprft^de Jefus Chrîft d*habitcr cn'euxj puis- 
[uc Ton voit par tout reigner le cqntraire des ' 
mus qui font rccommendccs dans ce verfet 
c dans les fuivans: & que s'il y a dès hom-* 
nés qui tâchent de &uver les apparences au 
iéhbrs, & s'appliquent à la pratique extérieu- 
e des Vertus qui font ici recommendéespar: 
&£iint Apôtre, elles ne partent pas du coeur, 
irnc font ainft que des adbions forcées y n'onc- 
onn de. persévérance, & découvrent: à la pre- • 
niéfiejoccafion leurs peu de lolidité âe^de va* > 
rar; pbisque ce n'eft qu'autant qu'elles font 
rodûites par un: bon fond, qui eft l'^prif de: 
ctusGhrift, qu'cHes peuvent être véritable- > 
sent bonnes , hors de Id quelque belle appa- 
ence» quelque brillant qu'aient tios ceuvivs; 
a dehors, ce n'eft qu'hypocrifie & riienfon- 
,e aux yeux de Dieu; je dis aux yeux- de Dieu, 
ar pour les hommes y font trompez fouvent,* 
nanque de la lumière Divine qu'ils n'ont pas. 

Et je ne veux pas non plus par là con- 
iamner les bonnes oeuvres, & les vertus que 

K 4 des 
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des âmes droites tachent de pratiquer de tout 
leur pouvoir en fincerité de cœiii^ les quelles 
ont leurs prix & font agreal>lie» àDieq; le« 
quel, fi elles font humbles, leur (iciUL^ti* 
Bélître en fou tems leur défaut : c*eft acette 
pratique des bonnes œuvres que faint Paul ez« . 
horte de telles perfonnes , lesquelles ne con^ 
soiffent encore rien de meilleur que Ucxerçi-' ] 
ce de ces vertus , a quoi elles emploient leur 
aôivité 5 ce qui eft fort utile, ncccflairefcboq, 
aufli bien pour élles^que pour le prochain» qui 
en reçoit aide & fecours. 

V. 1 1. Ne foicz point parcflcux a fca- 
drc fcrvicc^ foïcz fcrvcns d'Efptiu S|C^ 
vcz le Seigneur. 

Ce qui nous rend fervens d'Efprit» fdoa 
le vrai feas d&l'Apotre» eft la continuéllc.tèn^* 
dence du cœur vers Dieu, qui fait que nos dé* 
iirsj -nôtre faim, & nôtre amour, tend vers 
lui, ledéfîre, l'attire & Imvite pour ainû di- 
re à nous remplir*, c'efltreque David é^^ri- 
me par ces mots, ouvre grandement ta boHçke%. 
&Jk f emplirai , ( Pf. 8 1 • 7^- 1 1 • ) c eft. la. bou- 
che de nôtre ame qui faut qui foit ouverte 
envers Dieu, & il nous raflâfiera de lui même 
(Matth.Ç. l^.6.) ùien heureux font ceux ëfuê. 
ont faim & foifde la juJUce, ils feront rajfa^ 
Jiez. Il faut fermer cette bouche à tout ce qui 
h'eft pas Dieu, & l'ouvrant envers lui fcuU 
nous en ferons remplis : cette ferveur eft do. 
l'Efprit, qui eft la volontés mais non pas des 
lens: ce n'eft pas le goût fcnfiblc, que l'Apô- 
• tre veut que Ton excitcîqui eft ce que la plus 
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lart cherchent â exciter t & qu'ils prennent 
K>ur être la ferveur d'cfprit : mais ils ne con- 
loiflent pas encore ce que c'eft que rErprits& 
:*eft ce qui fait qu* ils prennent le goût qu'ils 
3nt> & le fentiment des fens intérieurs , pour 
!e goût & fentiment de réfprit» qui eft le goût ^ 
fai Centre, en quoi Ton fe méprend beaucoup^ 
mis qu'aHn de parvenir au goût du centre^qui 
ïft ou rEfprit réfide, il faut mourir au goût 
des fens intérieurs , bien loin d'entretenir ces • 
(entimens &gcuits di(Unâs>en les excitant à la • 
!êrveur. 

C'eft en quoi les perfonnes qui veulent être 
pirituélles s abufent beaucoup : mais l'cxpcrî- 
ence apprend à faire cette diftinâion; fi on 
fcrt Je Seigneur , que l'on lï'adhére qu'a lui ,' 
Taïam feul pour but en tout ce que l'on defi« 
rc,& non pas foi même, fa propre fatisfadionr 
G Ton ne cherche pas la douceur , la confola* 
tion feuGble, l'afrurance, en un mot la volupté 
dans le goût délédable que l'on tache de fe 
procurer^ dans les fens intérieurs , eil quoi on 
fc fcrt & fe cherche foi même, & non pas 
Dieu, & la foi en Dieu, au deflus de tout kn-« 
timent, l'abandon à lui feul & à toutes fcs vo- 
lontés, une démifîion entière de nous même, 
& de toutes prétcnfions d lui: c'eft là fervir le 
Seigneur; autrement c'eft nous même que nous"* < 
fervons , c'eft nous que nous avons pour but, 
en tout ce que nous faifons , en toutes nos in- 
tentions, & non pas Dieu. 

. V. la» Réjouifscz vous dans réfpcran- 
K 5 ac. 
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cc> fbïez patiens dans Tafiliâion, perse-? 
vcrcz dans la prière. 

Noas éfperons ce que nous tie voïons point ; 
& ne pouvons comprendre par nos fens : c*eft 
la vie Divine que Dieu veut nous communi- 
quer, n nous renonçeons à toutes chôfes & à 
nous même : c'eft dans cette éfperancc de ne * 
pbfsédcr rien moins que Dieu, que nous nous 
réjouïflbns, quoi que nous n'en aïqns pas en- 
core iajouïllànce; & qu'il furmontcra tous nos- 
ennemis, qui quoique reprimezi^ne foac pas: 
encore entièrement* domptez , puis que nousc 
fcntons fouvent vivement leurs attaques , qui 
nous, humilient, . £^ nous attriftent : néanmoins^ 
nous nous réjouiiTons dans l'éfperance d'en êcies 

Îua^d il plaira d Dieu » entièrement délivrez :. 
>ieu lui même, produit cette joie en nous» 
pour nous encourager de tems eh tems , &: 
nous rendre par là patiens dans les tribulations, 
extérieures de toutes, fortes, & dans les tenta-- 
tions intérieures, qui font les plus.pinibleSf 
& dans lesquelles nous avons le plus befoinde 
patience pour les fppporter paifiblcment, avec 
ibumiiTion & abandon à Dieu , autant de tems 
qu'il lui plaira: mais rien ne peut nous donner 
celte patience & persévérance dans le^ tribula* 
tions, que la persévérance dans la prière, ou dans 
l'oraifon, qui doit être continuelle; elle ne le 
peut être , qu'en étant une tendence continu- 
elle de coeur & de deHr vers Dieu : toute au- 
tre force de prière ne peut être continuelle; & 
l'on n'y peut persévérer fans cefle ; mais cette 
tendence du coeur peut & doit être continuel- 
le. 
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le, car le cœur ne ie lade jamais d'aimer » fa- 
nour efl fâ nourriture & fon élément. 

S'il n'aime pas Dieu, ne tend pas vers luî^. 
!l faut nécéflairement qu'il aime, tende, & fé 
repaife d'autre éhofc : ce n'eft pas une tcndcn- 
zc qui foit toujours fenfible , & diftinfte dans 
les lens ; puis que quoi que cela foit fouvent 
aSn(î , il ne peut cependant être continuel , & 
eft fouvent obfcurci par les brouillards & té>t 
nébres qui fe répandent fur les fens intérieurs ; 
mais cette tendance a fon opei;ation dans; ^ 
fond de la volonté , ou dans le centre deJ'ar» 
mej où la volonté» qui eft leiîége de l'amourjc 
demeure unie à Dieu , & fMbfifte lors que to.u( 
ce qui eftfenftble, apperçu» â( peut être çoa}'^ 
pris, s'évanoiuit , en femblant fe perdre. poujE; 
un tems. C eft à ce fond à quoi il faut s'at^a^ 
cher y B ou il faut établir & demeure aut^nt^ 
qu'il eft po(&i>le ;' c eft de là que l'on recevra 
la.fof ce pour persévérer ddt^j Je tems de tribq**: 
làtion, & CQut.C'C. qui fera néçéffaire pour nitr^ 
furmonté pai; aucune tentation , m vaincu pai^ 
aucun ennemi ; car aucun ne peut avoir accè^ 
4^ns ce lieu., qui efl: le lieu très faine où Jçfus 
Chrift nous donne l'entrée, & où Ton ne fait 
que prier & adorer fans celfe, fans interruption 
CT admiration &refpeâ:> comme les Chéru- 
bins pofez fur le propitiatoire en font la figure. 

V. 13. Faites part de (ie<iuc vous Zf 
vcz aux faints, qui font (Jaos le bcfbin, 
cmpreflcz vous à exercer l'hofpitalité. 

V.14. 
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V. 14, Beniflez ceux qui vous persé- 
cutent, bcniflèz les, & ne les maudiflfe' 
point. 

V. 15. RéjouiflTez vous j avec ceux qui^ 
font dans la joie, & pleurez avec ceux qui 
pleurent. 

V. 16. »N^aïez tous ensemble qauq. 
Blême Efprit. ^ 

' Saint Paul mafqae ici les effets que produis 
ti le fcul & même Efprît de Jefus Chrift, en 
feus eeux aux quels il écrit ; ce qui fera la= 
' fîiarque certaine , qu'ils font tous pofsédez 6c 
conduis par un fcul 6c même Efpfît 5 & où 
ces effets ne fc trouveronr pas > c'cft une mar-» 

3ue que cette unité d'Efprit n cft pat non plust 
fait une récapitulation, de ce que nôtre Sci-* 
gneiir a cnfeigné lui même : & concluant par» 
<cci; nsïés tous tnjimhlé ejti un même Ejprit* 
Il veut dire; fi cet Efprit cft en vous tous,&' 
vous gouverne , il vous pouffera ■ lui même i 
jMratiquer félon les occàfions qu'il vous en don-? 
nera, ce que je vous ordonne. 

V. 16. Nafpîrez pas a des chofcs trop 
relevées. Conduifèz vous par des pen- 
sées modéftcs, & ne préfumez pas de vous 
jnémes. 

C*cft ce qu'il y a de plus dangereux pour 
ccilxqui veulent être a Dieu, d*a^îreradcs 
chofcs trop relevées, à les. dcfircr & recher- 
cher: c'eft rhumilité & Tanêantiffement en- 
tier, à quoi nous devons afpirer ; car la kieA- 

ce 
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ce & les grandes connoifTances des chofes hau« 
tes font très dangereufes» Se nous peuvent 
.facilement être un piège 2 elles nous arrêtent 
'en nous même & nous Hxent y empêchant nô- 
tre entier dénuement: elles font que nous ne 
mourrons pas à nôtre propre éfprit» nousen-^ 
£ent aifemcnt. Si après cela» fans y avoir 
afpiré aiant plutôt aimé d ne rien favoir que 
Jefus Chrift crucifié, s'êtant abflins de toute 
'curioiitéy il plait a Dieu de donner quelques 
oconnoiflances non pour foi même mais pour 
3liUcrui; il préfervera de tout danger d elev»^ 
-4ion, & que l'on ne s'arrête pas dans ces îcho- 
.(es» mais \^s furpafle toutes, pour repofer en 
•Dieu feuh Là où eft fEfprit de Jefus Cbrifr 
ià on ne peut 

V. 17- Rendre à pcrfonne mal pour 
•xnal, mais Ton bénit ceux qui maudiflènr. 
L'on ne peut fe vanger du tort qu'on nous 
fait; mais inumilité & la patience nous porte 
i garder le (ilence envers ceux qui nous ca- 
lomnient; à ne garder aucune amertume dans 
le coeur,, bien moins d'en témoigner au dé. 
hors contre ceux qui nous font tort: fouflFrit 
(tout en fîlence&avec contentement fans mur- 
mure , èft la marque que nous fuivons vérita- 
Uement tiôtr^ bon maître qui a fait de mê- 
me: nous devons obfeiver la même maxime 
dans les pçrséqucions intérieures qui nous ar- 
rivent , demeurer tranquilles ^ abandonnés 4 
Dîeu^ foutfriji & fe taire eft nôtre devoir* Si 
nous foronaes! bien' convaincus qu'on ne peut 
npus biâflMr.'9Utam que n^us le onéritoiis, ^ 

qu'en 
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qu'on ne peuc dire autant ^e mal de nom, 
que nous ne foïons coupable <i€nCore d'avan- 
tage » ce qui eft la vérité , dont nous ferons 
convaincus, fi nous nous connoifTons bien 
nous même , que nous ne pouvons être auffi 
mal traittés que nous le méritons: Ci cette 
convidion eft réellement en nous , nous oc 
pourrons nous plaindre de nôtre fort, exté- 
rieur ni intérieur, ic ferons obligez de recon- 
'noitre que Dieu nous fait à tous égards mille 
fois plus de grâces que nous ne méritons, noos 
n'aurons pas peine de fupporter patiemment 
toutes les travcrfes, nous n'aurons 'pas envie 
denow v^/i^^r d'aucune injure, mais remet* 
tons tout au Seigneur , & ferons contens de 
tout ce qui nous arrive, le prenant de (à main» 
nous n'aurons ainfi de mécontehteincnt con^ 
treperfonne, & vivrons en paix av€C tom, 
car ce qui caufe les diffcnfions, haines & mé- 
contentemcns entre les hommes, eft d'ordinaire 
le propre intérêt ; fi nous apprenons à y renon* 
cer; comme l'Efprit de JcfusChrift nous l'ap- 
prendra infailliblement , fi nous voulons 1 é- 
coûter & le fuivre 

V. i8' Nous vivrons en paix avec tout 
le monde, autant qu'en nous cft. 

C'eft à dire par rapport d ce qui nou$ re- 
garde, fâchant renoncer d notre propre intérêt 
ôc prétendu droit : fi après cela H faut fouffrir 
la guerre , le mécontentement des hommes, 
pour le témoignage que Dieu veut que vous 
rendions d la vérité-, alors nous fbsftrons cette 
aguerrie & f c^rsécûtion , mats mfttsnê la fâUètis 

pas, 
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^pas, reltant rèfignéS) pa(Ef, padens & fuuf^ 
Ixants fans nous défendre , comme a fait nôtre 
adorable Sauveur» priant pour nos persécu« 
-teurs y & leur faifant tout le bien que nous 
'pouvons. 

V. 20. Car agiflant de la forte vous 
lui amafTercz des charbons de feu fur la 
,tcte. 

Que font ces charbons ? autre chofe que 
4c feu qui eft allumé par U en eux & qui les 
.brûle» mais c'e/l pour les convaincre de la mé- 
chanceté de leurs aâions: ce feui-eveille leur 
•confcicnce & les brûle ^ pour les inviter à la 
repentance» & c'eft ce feu qui doit être le 
jnoïen de leur converfion: il ne ceifera de les 
brûler 9 jusqua-ce qu'il ait produit cet éflFét. 
Souffrons donc > & mourroins continuellement^ 
c'cft là notre unique aftaire» & c'eft la plus 
efficace que nous puiiTions faire; Ceft par là 
qu'enfin tous les nommes feront convertis au 
Seigneur* 

V. 21. Ne vous laiflcz point (urmon- 
tcr par le mal^ mais furmontcz le mal par 
le bien. 

C'eft par la pade^ice^ a foufïrir ain(i tout 
"ce qui nous arrive de contraire, en ploî'ant 
nôtre cou fous tous les coups que oous réçd* 
"vous: c'efl en agiffant ainfi, que nous^ne fom- 
mes jamais vaincus par le mal^ & en noustc* 
nant colés i Dieu qui jeft le bien liiprémc» 
c'eft lui qui furmonte en nous le rn^l^ & qui 

aufli 
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audl le furmontera au dehors en toutes Cu 
créatures. C'eft en nous donnant volontaire- 
jnent à la fouiFfance, nous en laiilànt dévorer» 
^ue nous nous donnons.^ manger & à boire k 
nos ennemis, qui fe rêpaident ainfî de nous; 
. comme nôtre très adorable Sauveur s'eft laiP> 
se crucifier, & a donné fa chair & Ton fang â 
manger & à boire pour le fàlut du monde : il 
a fait cela en foutfrant & mourant (Jeai%^3> lO 
afin ^M€ le monde fait fafêvc par lui: c'eft aio- 
fi que nous fuivons de loin, & imitons nôtre 
très adorable Sauveur, quand nous ibufironf 
•volontairement en patience Se réfignation eo« 
tiére > toutes les fouffrances , morts ic advcr- 
(ités, qui nous arrivent journéllen^ent de h 
• part des hommes , c*eft ce qui procure leur 
îalut, & non feulement ce qui nous arrive des 
hommes, mais au/Iî des Démons » & de nos 
propres foibléfles & misères: car tout aide en 
' éien À ceux qui aiment Dieu* (ft.om.g» zg.) 

CHAP. XIII. 

V. I. Que toute pcrfonne foît fourni- 

fe aux puiflances fupcrieures : car il n'y a 

pomc de puiflances, qui ne viennent de 

Dieu; & celles qui fubfiftent aujourdhui 

. ont été établies de Dieu. 

V. ;2. Ceft pourquoi celui qui s*op- 
pofè aux puiflances s'oppofe a un ordre 
que Dieu a établi s & ceux quiVy oppo* 
lênt amteront fur eux la condamnation. 

Saint 
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S Aine Paul favoit bien par i*£fprit de Dieu, 
Gue plufieurs âmes de bonne volonté, qui 
(ont dans les commencemens du Chriftia* 
mfoie, feroienc tentées fous prétexte de la li- 
berté que les enfans de Dieu acquièrent» qui 
Confîfte en ce que Jefts Chrift \c% affranchie 
du péché 3 ou elles feroient tentées de vouloir 
«me liberté diarqelle» qui les inciteroit d vou-^ 
loir fccAiér le joug de TobéVATance â leurs Sou« 
vecain & fuperieurs» fous prétexte de ne dé- 
pendre que de Dieu, dont ils font les enfans; 
& qu'ils regarderoient comme ufurpée fautho- 
rite du Souverain, & ne voudroicnt plus sj 
fbumettre : c'cft pour prévenir cet abus , que 
te faint Apôtre leur ordonne la foumiffion^; & 
Itur ftii voir que la liberté qu*iis acquièrent^ 
en croïant d Jelus Chrift , ne les dilpenfe nul- 
fcment de lobeiflance qu'ils doivent au Sou« 
yeraiii & à leurs fuperieurs. 

En effet c'eft un abus où ont donné aufft 
«enos jours plufieurs bonnes âmes, aïant été 
séduites paf des EfprîtS sédu^eurs, qui fe font 
traveftis en Anges de lumière , à is^oppoler i 
Ifcur fouyerain , à ne pas marcher par le chè- 
ûiin de la fouffrance, rtlaîs à aller jus*qu*a U 
rébellion; quelque claire que folt la deFence 
de TApôtrc , ici & en tant d*aqtres endroits 
de l'Ecriture fainte : (Match. 1 7. f. 14. 27.) ou-^ 
biianc même ce que dit & a pratique nôtre 
Seigneur Jefui Chrift, qUi s^y èft fournis, a 
B*te le tribut & dit ( Màtth. n. f.iy^ 21.) 
nméfs À Cefâr tt qui appartient à Ctfktj & a 
pmé €ê^ qni éftt0Ê^à Ditu. Souffrir bc 

mourir 
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mourir font les armes des Chrétiens (Mattfa« 
\o. ir.z'i.) fi on ne veut pas vous fif^rbr 
dans une ville ^ Mez. dans une autre (Jean ig. 
1^.36.) mon régne nefi foint de ce monde i 
Mais tous ces abus ne viennent que de 1 or« 
gueil fpirituel qui eft dans ces âmes, par lequel 
elles fe laifTent séduire ; car où il y a une fo- 
lidc piété & humilité dans un cœur. Dieu la 
garantira de tomber dans de tels abus^ 

Jefus Chrift ne veut point fe fervir des arô- 
mes charnelles & matérielles pour établir fon 
Roiaume, & quelque ufâge que les puiflâncct 
faffent de leur authorité» c*eu à eux a en re* 
pondre devant le tribunal de Dieu, & non pas 
' a nous, à nous revoker de TobéifTance & (bii« 
miflion que nous leur devons ; nous devons le 
faire, 

V. 5. Non feulement pour la crainte 
de la punition , mais aufli par un motif 
de confeicnce, 

Pour obéïr a Dieu qui le veut; & s'ils 
nous ordonnent des chofes contraires à notre 
confcience, c'eft à nous â leur repréfenter avec 1 
tout le rcfpeâ, la douceur, l'humilité & la 
difcrétion que nous leur devons, nos raifons: 
fi elles ne (ont pas acceptées , c'eft i nous i 
nous retirer de leurs états, s'ils ne veulent pas 
nous y iouffrir; Dieu aura foin de nous,m»f 
il faut toujours de quelque manière qu'on nous 
traite , le prendre de la main de Dieu & non 
des hommes, & demeurer toujours envers là 
Puiflaoce dans les bornes de rcfpeâ & de vé* 

néracion 
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tation que nous leur devons : c'eft à quoi le 
briftianifine nous engage envers un chacun 
li nous fait, tort > félon la doârine de nôtre 
uvêur (Match, f • t^. 4a) Si quelcun te prend 
\ rete donne Ini anffi le manteau &c. com- 
en plus envers nos Souverains^ queldefor- 
e aftreux ne cauferoit pas parmi les hom- 
es toute autre conduite? Les armet de nitre 
terre ne font point charnelles^ dit faint Paul 
L.Cor. ip. ]^*4*) la fouflFrance efl nôtre dé- 
\v^t : ainfi » lous quelque apparence & pre« 
xte de fpiritualité que ce foit, quiconque 
mtrevienc à cette règle » peut croire qu'il efl 
3ufsé par un fifprit feduâeur, d erreur & de 
lenfonge» & non pas par TËiprit de Jefus 
;hrift> quin'étabhra jamais Ion régne dans 
! monde y par des moïens charnels > par Té- 
ée» ni la hallebarde, dont on doit lalifer 
ufige aux gens de ce mondes elles ne con- 
ienhent pas aux Imitateurs de Jefus Chrift^ 
ui ne favent > non plus que leur Divin Mai- 
re fe défendre, mais bien fouffrir & mourir» 

L'Apôtre montre dans \ts verfets fuivans^ 
is^u'au I4me comment le Cliriftianifme ac- 
omplit la loi en fa pérféâion, & ne donne 
oint de liberté a vivre félon la chair (Rom* 
3. )^. 14.) Revêtez, vous dft Seigneur fefus 
irift» C naïez. point foin dt la chair pour en 
uisfaire les convoitifis* C eft par U qu'il 
oncIut^T? nous avons revêtu le Seigneur fe^ 
\ês que nous foïons ainfi en lui comme en 
otre vêtement, nous n'aurons pas foin d'ac- 
osDplir U% convoitifes de la chair ^ car ceux 
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qui [ont en thrifi Font crucifiée (Gai. f '. f^ï^^ 
ceux donc qui vivent félon leurs (]énr5& cher- 
chent leurs plaifirs & fatisfaâions dans les cre^t-^ 
ttires y i(t délcâer dans Tufage qu^ils en foh't^ 
outre la nécclTué , que Tentretien de ce corps 
requiert, montrent par là qu'ifs ne font pas ea 
Chrift, ni revêtus de lui , car certainement 
celui qui en eft revêtu, cffi fort éloigné degar* 
der desdéfirs terreftres & charnels, bien moins 
encore des vices dominants > cela ne peut fub- 
fîfter. dans ccux-ld qui ont un vrai commence- 
ment d'une ferîeufe Convcrfion ; & le renon- 
cement a toutes ces cho(es' eft par ou rott 
doit commencer la véritable converfion: où 
cela n eft pas, c'eft une marque ceruine quelle 
lï-eft pas bieh commencée. 

CHAP. XIV. 

V. 7. Il n'y a aucun de nous qui vive 
pour foi même, ni qui meure pour foi 
même 5 

NOn certes 'nous ne pouvons fubfifterpar 
nous même ni pour nous: il n'y a; que 
difette en nous, il faut qu'un autre ob- 
jet nous contente , que nous nous en nourriC- 
fions & vivions pour lui , nôtre amour doit, 
où il faut , qu il cmbrafle un autre objet que 
nous, fi nous voulons être contens ; c'ètt Di.eil 
qui eft cet objet; il nous a formez en forte qùç 
rien hors ' de lui , ne peut nous procfuïrc de 
vrai contentement, c'eft donc pour Iiii^iTit 
faut vivrej'c'cft auffi pour rambur de lui, qu*îl 

faut 
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Hv^ quç nous lyogrions à nous mêmes, fans 
quQ^ nous ne pouvons vivre pour lui. 

V. S. Car foît que nous vivions, nou$ 
vivons pour lé Seigneur , foit que nous 
mourions, nous mourons pour le Sei- 
l^cur : foît dont que nous vivions , ou 
;^uc nous mourions , nous fommcs au 
Seigneur. 

Qu'avons nous donc à nous mettre en fou- 
ci s puisqifc nous ne fpmmes point i nous mê- 
me, mais au Seigneur? certainement qu'lieu- 
. reuîè eft la déraiŒoq que nous faifons de nous 
mêmc^ en nous remettant au Seigneur auquel 
jBous appartenotfs; que nous fommes ennemis- 
de nous mcnies, de ne vouloir pas, & de nous 
.ijéfèndre iî fort, de lui faire ce don.: trop heu- 
reux de ce qu*il veut lacccptcr; npus n'avons 
ni fageflTc pour nous conduire, ni pouvoir pour 
.iious Soutenir, il a l'un Se l'autre en pleine per- 
féâion; quel bonheur donc de lui appartenir! 
Jk, qui plus eft, il eft l'amour mêpiC', & nous 
cherche avec tant de charité, q\]>'ii^a foufterC 
*|a inort pour nous trouver. Q:lai(irons nous 
!donc trouver par lui, qui nous cherche corn- 
ue le Bon Berger la brebis égarée» qu'il char- 
ge fur fes épaules, pour la porter- dans (on 
bercail : là nous trouverons le vrai repos & le 
contentement pour nos âmes, car c'eft pour 
Taimer, vivre & repofer en lui, que nous fom-* 
mes créez. 

Tout dépend donc de ceci; Savoir que 
pous nous iailHons au Seigneur, dans quel état 

L 3 qwe 
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que nous nous trouvons» ioitde vie» (bit de 
snort^. fi nous ne nous fonnoos point tioos 
même un état^ce qui n'a aucune réalité ni vie» 
mais refions abandonnez au Seigneur, 4^ 
celui où nous nous trouvons, nous y foipmef 
agréables au Seigneur; que cet état foit de vie 
ou de mort, de fouflVànce ou de joûiÏÏànçet 
reftons y abandonnez ati Sièigneur , car étant z 
lui, c^efl; lui qui nous met dans les états qu'il 
fait être convenables pour le tems préfent» 
pour nous acheminer au but qu'il s'eft propo^ 
se, qui eft de nous faire entièrement mourir 
à nous même; & dans cet état de mort , dans 
le temsqu'<^lle s*opére> nous lui fommes agréa- 
bles « quelque désagréable qu'il foit en lut mê« 
me, îîfautyrefter fans vouloir par fespro- 

t)res efforts enfortir; car quand on pourroît 
e faire, Ton n'eftpas dans le pouvoir de fc 
donner la véritable vie, c^ feroit la vie prd^ 
pre que nous voudrions entretenir , à laquéBe 
il veut que nous mourions, v& cette môrc'hii 
cft agréable, toute (or te de'wort» des biiUÀU' 
mes de t Éternel , efi precienfe devant fesjenx» 
<Pfc 1 1^^ If .) ainfi il faut refter en cet état, 
& il nous communiquera aufli fa vie dans le 
tems qu'il fe l'eft proposé, & alors nous aurons 
la véritable vie, & vivrons par lui. 

V. 9- Car c*eft pour cela même que 
Jcfus Chrift cft mort , qu il eft refrufcité , 
& qu'il a repris une nouvelle vie, afin d'a- 
voir empire fur les morts , & fur les vi- 
vans. 

u 
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Il a lui mêmepafsé le premier par les états 
àc mort Se de vie, extérieurement & intérieu- 
rement -, ôt c'eft par là qu'il a acquis Tem-* 
pire fur tous les hommes, dans quelques états 

3u ils foïent : il a acquis le pouvoir de les tirer 
e tous les états de morts ^ de quelque forte 
2u*élle8 Ibient, s'ils veulent accepter (a force 
: puiffance qu'il leur offre pour les en tirer » 
qui eft auffi grande que celle qu'il a emploie 
pour les tirer dû néant en les créant ; il a rf- 
prû ^mte nouvelle vie^ c*çft cette vie de l'éfprît 
cu^il nous veut auili rendre , après nous avoir 
lût mourir a la vie du vieil homme; il veut 
nous faire vivre de nouveau de la vie du nou- 
vel homme , qui eft fa vie en nous. C'eft 
donc i lui feul qu'il appartient de nous anéan- 
tir^ de nous faire mourir avec lui ou à fa fui- 
te» &pui$ de nous recréer, en nousfaifant 
vivre de nouveau en lui & par lui» de (a vie: 
conte autre état de mort & de vie , que nous 
nous figurons 6c voulons nous faire , nous y 
mettre nous même, n'a aucune realité, cen'efl: 
qu'un fantôme de vie, & de mort, il ne pro- 
duit aucun véritable effet de mort a nous mê- 
me, à nôtre être propre ou propriété, de quoi 
cependant il s'agit > non plus qu'une véritable 
vie Divine, dont nous rcflons bien éloignés; 
car quelque belle apparence que puiffe avoir 
une telle vie au dehors , ce ne fera jamais une 
autre vie que la vie de la nature que noua 
nous procurons , & nullement la ' vie de la 
grâce , que Jefus Chrif t feul nous peut &ommu-> 
niquer. 

L 4 v.io. 
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V. 10. Vous donc pour que» con- 
damnez vous vôtre frcrc ï & vous, pour*' 
quoi mcprifcz vous vôtre frère? Puisque 
nous comparoitrons tous devant le* tribt^ 
nal de Jefus Chrift. 

Ce n'efl«donc point a nous Je juger, ou 
de condamner , ou dp méprifer nôtre frère» 
qui appartient à Jefus Chrift ^ & Te laide goo* 
vcrncr par fon Efprit; car c'cft. devant fon tri- 
bunal, (]ue nous comparoitrons tous; cetri-^^ 
l^unal eft des cette vie en nous, nous devons 
y comparoitrc fans ceflç , & nous y laifler exa* 
miner & juger continuellement : O que ceci 
cftun grana bonheur, un avantage ineftima^ 
ble , de pouvoir continuellement s'expofer de- 
vant fon Dieu' fe présenter d ks ycux> ce qui 
^^•'^ft un tribunal , où il nous découvre à notm 
même ce que nous fommes , nos plus fecretes 
intentions, & où il manifcfte les plus fubtilea 
impuretés de nos vues ; nous ne devons point 
craindre ce "tribunal,, ou nous trouvons la re- 
iburce contre ta tromperie de nôtre amoor 
propre \ tout eft manifcftc & mis au jour de- 
vant ce tribunal, ic il nous ne voulons pas 
profiter dit bonheur que nous avons de pou- 
voir nous y [if cfcnter fans çeflê , nous demeu- 
rerons toujours dans la tromperie & le men- 
fbnge, nous ne nous verrons jamais tels que. 
nous fommes, car c*eft dans la préfence de 
Dieu, qu*il nous donne la vraie lumière (PC 
|tf. ir. 10.) cejl fdrfii clarté que nous votons 
clair. £n nous regardant nous même par nos 

pro^ 
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propres yeux 9 nous nous flatterons Se trompe* 
rons toujours, voila pourquoi David dit (PH 
'?9* 7^*23.) Seigneur éprouve moit fonde moi : 
c*eft toi feul oui le peus faire, toute ^utre lu*- 
mîérc eft fauflc : c'eft en la préfence de Dieu, 
qui cft le vrai tribunal , que la vraie lumière 
nous eft. donnée: fi nous ne voulons pas nous 
prefenter & comparoitre ici affidûment devant 
ce tribunal , fi nous nous en défendons, nous 
ne pourrons pourtant nous ^n exempter tôt bu 
tard. C'efl: dprefent un tribunal d'amour qui 
nous reprend pour nous corriger bénignement, 
nous. y offrant les nioiens de nous changer: 
mais alors, étant forcés dîy comparoitre, quel 
maftieur, quelles peines, quel défefpoir ne 
produira pas ce jugement que nous ferons obli- 
gés de fubir ; quelle peine pour fe ploïer de<- 
vant ce jugement, au lieu qu'ici nous l'aurions 
pu faire avec facilité ( i.Cor. 1 1. )^» 3 1. ) en 
nous jugeant & accufant nous même , félon la 
conviâion que nous en avons dans nôtre pro*^ 
prc confcience^ nous aurions facilement peu 
être délivrez de Taccufation qu'elle fait contre 
nous: n'attendons donc pas jus -qu'à ce jqur 
là, qui fera terrible pour ceux qui ne fe feront 
pas .jugez eux même dés cette vie, 

^ais puifque nous traitons ici de la con« 
icience, & que l'Apôtre marque ici ptudeurj? 
fcrupules qu ont les foibles fur des chofes in« 
différentes en elles même , qui leur deviennent 
mauvaifes, les faifant,&en ufant avec fcrupule, 
croïant faire mal; voïons un peu ce que c*çft 
proprement que la confciencc. 

L 5 Je 
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Je dis que la confcience çft ce que Dieu par 
fa mifericorde infinie a conferve en Adam dans 
fa chute ^ par laquelle Dieu a encore accès à ! 
l'homme, pour le châtier, le reprendre dans | 
lui méme^fans aucun moïen de voix éxtérieu. | 
re qui le reprenne du mal au*il commet , & 
qui l'admonête à s'en départir, l'invite dla re»» 
pentance : c'eftceque chaque homme a au (|e* 
dans de foi , qui eft le moïen dont Dieu fe 
fert pour ramener tout homme à lui, qui vçut i 
écouter cette voix de fa confcience. Il eft ma* ' 
nifcfte que cette voix n'eft point de Thomifte 
même, car il ne fe la procure pas, au contrai;^ 
re elle lui eft fort ihcommode, & le trouble 
dans fes faux plaiiirs & entreprifcs illégiq^nes, 
fe fait entendre à lui, lors qu'il voudroit bien 
rétouffer & lui impofer filcncc; il n*a donc 
pas cette voix, mais Dieu lui a conferve l'o- 
reille deTame, qui a la capacité d'entendre 
cette voix ; c'eft une voix médiate, c'eft la voix 
non pas de Dieu immédiatement, mais de 
l'Ange que Dieu a fubftitué en fa place à l'honu 
me après fa chute pour le fuivre dans fon éga- 
rement , & tâcher par fes admonitions de le 
ramener i la repentance , car pour la commu- 
nication de Dieu immédiate , l'homme en a 
été privé parla chute, étant mort à l'Eforit, 
qu'il a perdu par cette chute, qui eft celui qui 
peut avoir commeirce immédiat avec Dieu, & 
entendre fa voix en manière d'Efprît , puilque 
Dieu eft Efprit & fe communique à l'elprit, 

La confcience eft donc proprement rorcille' 
de l'ame, & c'eft pourquoi nous fommes ex- 
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lorcez (î fouvcnt dans TEcriture Ciintedécou- 
:er5 d être actenufs; & Dieu fe plaine de ce 
me (on penple ne la pas écouté > donnant i 
lAnge, qu'il a fubftitué en faplace^ronnom; 
tout dépend donc de l'écouter & de (uivre fes 
idmonitions. 

Mais non feulement roreille de l'ame peut 
Itxe frappée par cet ange bien faiteur & fide« 
le, n:iais elle peut auffi entendre d'autres voix 
□ui font de pareille nature : car de même que 
[oreille du corps a la capacité d'entendre tou- 
tes fortes des voix extérieures qui la frappent 
par leurs fons^ de même aufli l'oreille de l'a- 
me eft frappée par la voix^ non feulement de 
IVmge gardien $ mais au(n peut l'être par d'au- 
tres Anges & Efprits qui y ont accès ; & c'eft 
li ce qui caufe beaucoup de méprife : manque 
Se difcerner quelle eft la voix du bon ange ; 
ctr il en vient d'autres, qui 'contrefont favoix, 
p^rénnentrapparencedu bien qu'il nous recom- 
nende, & auquel il tâche de nous attirer 
[Matth.7. 1^. If. léj ce font ceux qui fe dé-' 
^nifent en brebis y & font de loups ravijfans, 

Ceft ce qui caufe les fcrupules mal fon- 
dés, dont tant d'amcs de bonne volonté font 
(buvent tourmentées \ dans le rang des-quels 
00 peut mettre ce que l'Apôtre dit dans ce 
chapitre, de ceux qui mettent de la différence 
entre les jours & viandes, chofes qui n'ont de 
mal en elles mêmes, que celui que la con- 
fcience leur en fait avoir. Mais dira t'-on com* 
ment donc diflinguer ce qui eft un vrai fcru- 
pule de confcience, d'avec ce qiu eftuu fcru- 

pule 
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pule mai fondé? Si nou; h'ctions pas fi foit 
éloignés de la (implicite originelle x il rerpip 
facile de faire cette diftinâion y auffi facile* 
nient qu'il efl: aisé à une pcrfonne, où à. un en- 
fant, de diftinguer la voix de fa mère ou de 
fun Fére , d'avec celle d'un étranger qu'il ne 
^pnnoitpas, & qu ainfi il ne fuie pas, satta^ 
.chant à ce que ià mère lui dit, à laquelle H 
iait qu'il peut fe confier, fâchant, bien qu'elle 
Taime, & ne le trompera pas;,/& quand mê« 
me un étranger diroitàcet enfant les plus b^« 
les chofes qui fe puilfe, il ne Içs croira qu au^ 
tant que fa mère a qui il fe confie leç approu«> 
vera; s'il eft fage & fe défie deliii même, 
comme il le dqit, il agira ainf^, ;& ne feqi 
pas trompé: ainfi de même fi notre volonté 
cfl déterminée^ de fuivre la ydix qui fe fait 
connoître a notre confcience, être la voix dk 
Dieu, ou de fon miniflre, pour parler plui 
[proprement. Dieu nous donnera de la diftiof 
guer & connoître., plus nous lui obéirons & 
la fuivrons ; car c'cft par cette, obeiflance qoif 
nous l'apprenons, & non par aucun autre moieiv 
elle nous dévient familière, & nous la connoiC* 
fons» comme l'enfant connoit la .voix. <le/a 
mère; c'cft la fimplicité,robéiflrance, la droir 
tur^'ihtention, qui nous apprend ceci, noa 
la fpeculation, mais la praticiue. 

Mais comme j'ai dit, 1 homme s'êtant fi 
éloigné de Dieu , & aufTi aiant fi fort étouâî& 
cette voix de fa confcience, ne fe conduifànc 
plus par elle, mais par k% fens extérieurs. Dieu 
pour le ramener ^ lui a donne la parole cité- 

rieurça 
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rieure» 8c G\i toat les dix commandcmens , 011 
eft contenu en abrégé ce à quoi la voix de fa 
confciencé l'adimonetra » & Tinvice de faire, & 
de s'abftenir 3 par ces commandemens il peut 
(tiftiinguer j faute d'avoir encore ce goût inté- 
rieur par lequel il le peut, fi ce qu'il croit être 
la voix de la confciencé, cft la véritable qu'il 
doit fuivre, où une fau(Ie voix , qui veut le 
tromper; c'cftdonc pour fuppléer a cette voix 
de la confciencé & parce que les hommes l'ont 
ccooffêe, & ne l'ont plus écoutée, que Dieu 
leur a fait écrire Ces commandemens, conte- 
nus dans le décalogue ; & non feulement ce!a, 
mais toutes les autres toix qu'il leur a fait met- 
tre par écrit , de même que ceux qui font 
icrits dans le nouveau tellament, tout cela 
cft pour ramener à la loi du cœur, où elle eil 
écrite dans fon origine. 

Mais cette loi écrite dans le ccnir » eft en- 
core différente de celle qui fe fait entendre i 
k confciencé : celle-ci eii: la première où l'a- 
mc qui fe convertit d Dieu eft ramenée » fa- 
voir d écouter la voix de la confciencé & à la. 
fiyivre: cette voix de la confciencé ne doit 
donc point être jugée par la raifon , pour di- 
flinguer fi ce qu'elle demande efl valable ou 
ooD^puifque la raifon ncn efl pas capable, & a 
moins de lumière véritable, dans l'étalon l'a^ 
nte (c trouve alors pour la diftingucr, que To- 
rcille de l'ame n'en a elle même; mais c'eft 
par le cœur qu'il faut que l'ame diflîngue , fi 
U voix qui frappe à fa (ï)nfcience efl de Dieu 
ou non : car des au(Ii-t6t que l'ame eft déter- 

minée 
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is^^-z L :£ convertir à Dieu^ non feulemeol * 
«e ^ prr=::>ert converfion ^ qui lui £dt aban* ^ 
â^^'cr j» bor^inides du péché condamné par. ' 
^ ca. ^:^ icciioguc» mais au^ qu'elle eftdU - 
3e-sjxe je rmoiiccr cnciéi^menc i toute pro- •' 
T^crrs X iroit qu'elle a fur elle même^ & d't : 
r:c • I>fi*- ù::5 mcrvc, fans lui préfcrire de ■ 
,çgc.^- ru::^:;: li iait agir envers die; dés 

o> ^'^^- -1 «ni comme fienne^ conu&e ua : 
î\cr c^. :>^ ^pinien: , & £c rendant maître : 
o: -^ 4 j'cr.rc a^ ï'^Liie^par la donation qu'elle ^ 

:«: «r 1 ri::c de libre volonté, il commence :: 
.jr«-«r; ieii régénération en elle} dès Ion : 
. j:^Lz>à Di^în eit mis de Dieu dans le fond i 
«ic ^ \cla3ie de l'ame, ou dans le centre de 
: urr . «qui cil la matrice y où le nouvel hom- 
-V ^.: %:>n)* a j où fa fcmence qui eft Divine 
c ■: JT.-'e, comme le germe du nouvel homme} 
i^^ j ^ue nôcre cres adorable Sauveur a bien 
\i.N..- s ibailler juf.qu à vouloir ctce conçu du 
ù./:: ETpric dans le lein^ou matrice de la bien 
hcurcuic \'ierge Marie : ainfi de même Tame 
c-.in: déjà ncttoiée des grofliéres ordures da ^ 

CxhC) ["ir le lavement du baptême dcau de 
jnemicre pénitences & étant rendue par Id 
U'.u- vierge pure qui s'eft dévouée déformais 
viiiqucmcnt à fon Divin Epoux Jefus Chrifti 

S ai la prend pour fon Epoufe, il fc forme en 
le pjr le faint Efprit, dans (on centre» ou. 
<sr£cnne Divin des lors donne un inftitô. 
^^■^ d la volonté, qui inclinée par cet in» 
HCcépte ou rejette ce qui lui eft pre- 

i « 
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Si alors la voix oui frappe la confcience eft 
Dieû^ le fond ou eft cecinftinâ» la con- 
çoit, incline la volonté à l'accépcer > ou â 
livre \ Cl non > â la rejétcer, quelque appa«» 
ce d'être bonne qu'elle aye > Tame doit fui- 

finftinâ: de fon fond pour la rèjetter'^ ou 
ccpter » car c'eft là , ou eft ce lui qui con<^ 
t ces voix, & les diftingue infailliblement. 

Comme donc dés lors ^ Tame change d'œ« 
lomicr^ & ne peut, & ne doit plus fe con- 
ire par les voix qui fc font entendre i la 
niacnce^ mais par Tinflinâ de fon fond qui 

h voix immédiate de Jefus Chrift | elle en* 

fous la conduite de Jefus Chrift» & l'Ange 
i avoir eu jus-qu'alors la charge de la con- 
ire par la voix de la confcience , lui ttàt la 
ice^ & fe tait, fon miniftcre t qui eft le mi- 
1ère de la; loi, ceife, & famé entre foui TE-* 
i^e , ou fous la conduite de Jefus Chrift ^ 
li la veut désormais conduire par fon fond ^ 
iréfprit eft recréé & renouvelle ; & quoi 
i*il ne foit pas encore manifeftè j néanmoins 
int dcja en vie dans le centre de l'ame» il la 
myerne & la conduit déjà , inclinant fa vo«« 
mtè à tout ce qui eft agréable i Dieu» autant 
oerime a de fimplicicé & de dociUté à fuivre 
tinftin(3:; ce qui requiert une grande iim* 
icité enfantine, & que Toeil de l'ame foie 
»âjours fixé uniquement fur Dieu » car ù, elle 
x>Qte alors tant foit peu la raifon j elle fera 
ûjours mife en doute fur cet inftinâ» qui en 
Et £ fort feparé auffi bien que des fens# 
Le Diable emploie alors tout fon pouvoir 
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pour mettre Tame en doute à cet égards pour 
iuicaufer mille fraieurs fur ion état> Se pour 
lui exciter mille accufations qu il fait entendre 
à Torcille de Tame, fe traveltiilànt en ange de 
lumiçre, & contrefaifant le bon ange» qui au-! 
paravant faifoit entendre fa voix, qui ecoit la 
voix de la confcience : toutes fortes de inaii« 
vais éfprits le contrefont , & jettent mille 
effrois dans la pauvre ame , qui rie diftingue 
pas encore bien , qu'elle ne doit plus écouter 
les voix qui fe font entendre là ; mail que 
toute fon attention doit déformais être tour- 
née vers fonfond^ qui Tinclincra bien comme il 
faut: elle doit fe feparer de fesfcns intérieurs» 
qui font pour ainfi dire en proye pour un tems 
â l'ennemi, qui a pouvoir de la tourmenter dans 
cette partie baffe, par ces fuggcftions* 

C'eft dans ces fcns intérieurs , que toutes 
fortes d'élprits ont pouvoir d'entrer par leurs 
forces magiques; Se à contrefaire la voix de la 
confcience» que l'âme alors ne doit plus écou-* 
terî car en reflanc dans fon fond, que Dieu 
lui a manifefté, ou en fuivant & fe conduî- 
fant par cet inflinét, qui incline doucemeoc 
& avec paix & agrément la volonté à ce que 
Dieu veut, elle marchera Turement; elle ex- 
périmentera , que ces voix qui s'addréflent i 
les fcns intérieurs , comme étant celle de la 
confcience , ne produifent plus une paix pro- 
fonde, un repos fecret & intime, un conten- 
tement inexprimable, qui eft ce quelle reçoit 
de fon fond, mais la trouble, l'inquiéta, li 
mec en crainte, 8c anxiété, voulant lui bèrfua' 

der 
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If qttc ce que ces voix démandcot fbnt de» 
inmaihlemens donnez de Dieu à Tame; de 
i é(pHtsfe mettent ainfi enlaplaee dcDiei^ 
-tenent faire tfrotre à Tame^ qu'ib fonc 
ieti» i quoi (on fend repogne ^ lequel elle 
»itfuivre> Sclàiffetees hâtes (traite» Ac 
iporttttis séduâcurs t car de ce quélê fehd 
ta volonté» (bni inftind qui eft miid^i&iea 
\ rejette» cék eft la marque ififîdllible » qao 
s éiprits masiqties-kié {ont point deDiéu« 
^' Oci eft de grande importance» ^r les 
la finceres & (impies , qui penveht' £icrt6» 
ne (b rfeifler séduire pat de pareils érpritk 
igiques^ ces âmes ne eonnoiflent'pasfetré» 
rdiefiriftiBftdtt fehd qui eft eu éllà » 9t 
rfiiivâûc pas cet fnftinâ» qui les 'l^ttèt ié 
ute sédoâioni & les ionduic lèurement le 
lemin que Dieu veut les conduire» datiol 
le (ans lumière diftinfte de la part dére»- 
adementj naïaftt que la paît profonde dont 
es jouiiKent» en fuivant i attrait de ee fonde 
s qu elles entrent en refléïioh ftii: etlei me- 
es» fur leur état» dont elles vbiidtoient 
oirune connoiiTânce diftinâe, êc ne voïant 
:n de palpable ^ fur qu6i elles puifleAt s'a(« 
rer;) elles felaidènt facilement entraîne^ ^ 
I éfprits magiques» & rentrent fùus fcsco^ 
tùic de h loi : fouvent même fouS £elle det 
it humaines» inventioAs d'hommes» qui leur 
omettent la liberté» pendant qu'ils iont eux 
Ëmes eldaves » & raviflfent i ces pauvret 
les la vraie liberté» où nôtre Seigneur Jefui 
litift tti vouloit mettre bient&t| fi élièt 
M avoient 



¥"/W\ : wUçsç poix mU^3^^ lMÂ:r0fi(i)ç 
ç[iageii;ffiçara![^lc,cn;rcûoçam: loq& if^.jtf|tfg,d^ 

|Ç9t;<iajîsj,^urprpmfii; éçi^r fous J*i«pa^iwM 

,feî fixçi;yp^af^4aïU(.l^ f¥RPif4€ïÇÔ^4§njrJW^uI- 

3^;^vair ^JÇ^n^puis yifj%s «jP^ipablfia lUlilf»? 

kur iîîBniffiie ^^9Ïc ,par Jçf rginw;,rftMtJtîiîèqiH 
ih 1«! (sgs WterijBurS;j8£Ja.ri^i&n,.in{Vî^ 

3çch^Mdi;,:pourjn€^îpiSi9Wrir> lîiais fr;p«r.<ll 
jRtcjfi^îÇïîA magijifigi^cs&tipour qn oh Jç/pr^H 
jK;,gq}}r Je nouvel homme^ .:Ç^/quc ^«xpejticm 
çe^ffprcpdça*:.. ^; ■■ ■/ :-^ ^ •; '■.:... : --'y 
-:;. : ?<»^«iftliç ccitîÇjque. Tame i^jtoid gpuypr-! 
jpee pauf,]^ voix de 4ia ç;onAri|ênce9, elle']! eioÎQ 
fqujLcpuftr ,^ vivoi^c contencé Se iacis^ii^-fou$t 
cl^e^çe^miQmieidiefklpiT ne conndiflanfi rieq 
^'aucrcj paC; guc4 éUe pue fervirO^if'-filiiii 
p^t^ÎM^cia^pt : Tadiv^cé de , cet état» • 4ajrni }e» 
Cp{nbac& qu'ôltea à'/butciiir , & Tes pcatique^ 
vcctuç^fe.ft for^c alors ion. conteocealenc : ipais! 
^qtnjtot; que .Dieu 1^ méc dans Téca^t^^î fiifl^ 
ççlulci, ,çQ, contentement , . cette foj(çe , ecm 
•in^ilraiC^ii'ab^ndQnne ) elle ;)e le tr^uw^ fh^» 
te eit çoçvm:,ç^af&ée d-dic meui^.JeXoUd 
;•..-,; , donc 
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KUiMt;'^ été pïrlé, Ixà'tH en échinge mon- 
ti*i ■ ç6ur s'y tetîrcf y Ûky ^^^^^ ^n at>ïê ; 
t taf-^iAftihdb rètheUçie ce qbi liil èft ôcé di 

=*V.; II. -'Gtt îfcffi ièc;rîk;:iç;^js vivant 

fanfinoi» & toute :Unguc doiincria' gloiricr 

. Voici eitcofèf.iine. foisi une gmiide fouN^ 
M de* tftfnfolation i ^fiicouc gcMoÀX'ii6- fltchirâ^ 
lit^nU» te Seigneur âtVcftime imWfttd ^e toiie- 
lommei «- humilfera'. i tiç • jour en -(e^rdamettaiitf 
Lliftif1»>lpmairemeD^ t 6c û cout0 kl%tte dott^ 
tetegtoicd à Dtcu^ielies'cdreroiirr^C'de le 
^piiéaser&jdede'cUslionorcr*'- !' i - «^ 

. '^ v; •l'ii ■ ^ Arifie dhicùn dé' 'nous rtivifrï 
!ômptc à Dîeii pbUr foi ftiêliiCv ': *:;; 

uen delormfiisiclehpus iusçi:;]^ uns.lc^i 

\m (bit une pierre d achopemeribiî«)U'Uiïei 
>cca(ion de çhûte pour vocr»- frerc^ ., 
Tant'que nous nous occupetQDs Urort|f|^ 

eogdr'xlês autres; à critiquer léursiiôùioni^ lors 
' -fonf imïo^ntcs *ert' ëUèi^faiâfteS" j & né* 
t^quc ëeqifcjicjue fcrupule- <jé' tonfcîetli| 
le^ qu'ils ont fur des chofes itidifRttentes oà^ 
le pei} ; de valeur j.jçommc fontii celki dpnt 
Âpfttife parle ; -ce Cçn . une. marqi^p que. VBf^ 
^it îlè charité de riotKè S'éîgncfar'Jèfiis CIirï{L 
trcipe'p«i*p^mHièùsV'càt ^6a tf'til/fon 
• .- • M a iûp- 
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loti qU*H ç'fHrcritaÈicoient éiabïi'd^ris un c^uri 
€^èft Vi'^y/B^î^/j^in' cpnfille 'cn té qiTc Pon rcnil 
i Dftu 'tbii:*cè»qîi'Û Itrf apiiadSèitt, îfans s*cn 
tien attribâet'; Pôn reiteçNn^ <bii DéàirtViS: cc; 
U ap'po«èf;h ié^ét ^ifiip'*aâri^ rame, h^s'dê 
Id) il xiy'é^ a j^kiiht dcpeMMiiehté : àu(ii'tongJ| 
tem* qù<? ho\ft voulons conferyèr quelque cHo* 
fe^d^j 4ifitrp«tî<3hi<jiie nôuV :aw»s faites à'Dîéiti' 
en nous ajppf ëj>riaht qiielijûc diofe j (tAt 'M 
nous tni'de^qUdi^:^ ^dre^nôds ntf^'oû^ 
\ions avHSlf'J tiiîe ^leàbte -^aix dviràble^j ^^ 
nous fonfriies encore' d^ns^ 'rinjuftkè: i'ÂifIgtf 
Michit, Héros' dé la juftwe'de Dieu, Prince dé 
lîaniour 0ur, ^ctas faif^tbâlfeui* la guciréy' 
jflfqu a-i^ >qùtt tibos yïonk''jÉdut ^t^fthuê à D irftf; 
nous même tous entiers & toutes <^hëGE^ , lic 
QU9 BOii^ :rai(»|ii, aini? 9cntc<i7i. dans fa {^r« 
faite pauvwc -^'é-^ritj'jalors^^ous ayons ;U 
paix, qui produit une véritable & folidejoic, 
dans no^-fGe^|rs^_quieft.opprçe .par le ïkinc' 
Èfprit qùî y KaÊîtéî car i^ cœur dn jujle eft' un 
pfiin continuel' {Vxov.' i f. i^. îf.) li où èlV 
Dfea «cTcwi Roi'tfume,- li:eft!|a|oie roHde& 
VÉtitabtii;'inôn Oné \6iQ KffreSttt & charoeUe»' 
évaporée & fenfuclle , maïs fpirituelle, .fcin-^. 
conniiç à^i'ljomme;. diavnd^goi ne connqîc que 
lijoïc^lç ôtivapor^^^ 4<^V.fçtts« qui! jchçr- 
cKff dânj Içif.pl^fir* dî^cflck loin: de nous, 
une telle joi'e^ elfe eft hiîyie de trifteflfe Se d*cu-* 
i\ui; ma^ ^^fp^ituélle çft, en Dieu, & croît. 
<ïp plus» çç plus, ^ incilurff.W?i'n^^^^ 
rj. ,dç hcfQsi^iWonSç dç . ifcn :umoni nptrc 
. . .^ ',:'*"•*' aift« 



5tpé;iéft-'lei-fiéil,'.ôfi'il nous honore dé fon 

fittftï.;'- • ''■•' ■'- •';■■•• ;•■ -■--■•, - --^ 

il :>?::;. -^.■.' '! ■ ■■^ \ >• : ■;■; ;■.: : :if 

- i^/^t' Nous dcvDM cfonCjrious qiij 
a!ï^é^i|plus de force, Jfiipportçff fte ihStiiii:. 
^çâ^'^f^. foibles^^ p?s ch(ïi=«ïier'jQotre 

EEfeVcmtJir'e-qufc^nôus nçd^ôhVf^s mt- 
prîfçr^-nHvbîr en dedaiii cétiitjirî n*bnt 




tif alors il ndùs donnera aiiffi rhumîlîté , 8c 
te^fiippbrt que nous dtvofts avoir énvert ceui 
i^i ne font pias du tnêine fènfcîmcricque noui^, 
& tîc ne- les pas fcaridalisér^ ert'iifànt dé notre 
HbcrtéyMorît que nouis foïnmcs avec eux, qtii 
leur cft' eri' achopcmcnt,' dans des chofés în?- 
idîflFerentès en dfis- mêmes, corhmé fo!nt téP- 
Ifif dont rApôttSe traite : car «udî qiic f aïe là 
lil>erté de manger âe 'toutes fortes^ desyîàndlÀ 
ârûl fêrupule,' fi je hié rencontré avec uhft^ 
rc qui mange des hdrbes, j'en^àîs Wéh mâtf- 
géràvêclui, & m'abftenir poiîrçtttmrs H ït 
laf ^ande: & ainfi tJé mille autres chofes poiiV 
lès- quelles on' ttê peut point donner de réglée: 
S ttôùs laiflbhs agir réfprît de.gracé en riou^, 
il nous enfci^cfà, juf-quou dôft aller cétrîe 
condé{cendâhcé'*tKvy:s le 'prôcRaîri, &" daiis 
'■ V M 4 quelle 
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«quelle occafion elle i Ueu: (ans cet £ipnt de 
crace Von abufe de tout, & tord les éciitt 
lacrés i (a propre fantaifie» en les ezpliquaoc 
eour parvenir à Tes fins : Télprit humaîa fe 
Krvant de 1^ let^e de l'Ecriture (kinte» com- 
me il lui plait* Ainfî Ton ne peut dire aii*en 
Ïeneraly que Tame où rEfprit de Jefusr Cocift 
abttcji eft portée mr cet Efprit à U.coor 
délcendance» 8c au (upport envers le procbia 
autant qu'il éfli poUtble, Se ôte de Tame mie 
certaine roideur^ dureté & ipreté, qui dR:iiaii 
tureilemenc dans Kelprit pr9pre, fur tottt>dav 
des choâ^s Que Ton croit bonpes, fous Tapoa* 
iCQce ^e juuices & de droit. Ccft Dieu ML 
qui peut par fonEfprit nous découvrir cesleo* 
.ncmis fabtils qui font en nous, qui ont leuf 
origine de l'orgueil & de la propriété, & ilûac 
d'autant plus dangereux que l'on s'en d^ 
moins : ils fe rencontrent d'ordinaire dans le^ 
lUncs commeoceantes.» qui ont un grand 2^1e^ 
pour marcher avec courage, & coûte quico»* 
te, dans les voies ^c Pieu, félon qu'elles If 
fionnoiSkm: elles font ordinairement âpres Se 
révères envers elles mêmes , & envers le pro« 
chain, Se font en danger de tomber dans lor* 

Îueil fpirltucl» fi elles ne font pas fur leur sar« 
e fe méfiant d^elle même, & de leur Zeley 
qui eft encore fort mêlé de leur propriété: 
elles ont fujét de fè méfier aufli de leur coii«> 
noiflànces» quelques pures qu'elles kuc pa- 
ioi0ciu, &defe démettre dk; tout cela en la 
préfeoce de Diw ; afin d'être en état de reço» 
toir de lui une lumière toujours plus pure, i 

qaoi 
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quoi rhumilicé de cœur» & la méfiance del« 
les mêmes les acheminera : car le 21ele âpre Se 
la rigidité » dans laquelle on fi& porté si juger. 
de toutes chofes dans ce tems U j doit encore 
être bien modérée & puriâée» y aïant beau- 
coup du feu de la nature^ qui y eft mélangé; 
êc quoi que nous croïons âîots juger de tou- 
Ks choies i la rigueur (elon la vérité » Dieu 
Àooi montre bien puis après en nous humi- 
fkm» que ce qui nous paroit fouvent être vé« 
iitè & pureté à nos yeux » n eft rien moins de- 
vant lui» qui voit les chofes tout autrement 
que nous:' d'ordinaire Mm coulons U motiçbo^ 
ton & avalons le châmoâm dans ce tems \i. 

La propriété & Torgucil que nous ne voiont 
pas alors en nous^ eft plus impure & rejettée 
de Dieu % que ce que nous jugeons être fort 
impur 9 qui neft que purement extérieur, i 
cuoi Dieu ne fait pas attention, & le mépri- 
jfe & furp^lTe envers les cœurs (impies & en- 
fantins *, parce que le principe àfi leurs aâions 
eft la fimplicité«& Thumilite» le renoncement 
d leur propre fens , pour s'accommoder à ceux 
tvec lesquels ik. font obligés de vivre ; ce qui 
ii*eft pas criminel devant Dieu» mais plutôt 
Ini eft agréable , & rend leurs aâions & con^ 
imxty bonne, en chofes qui en elles même 
iont l'ndiâerentest & que les autres trouvent 
fliauvaifes, les examinant i la rigueur; ces 
âmes ici» qui font dans le commencement» 
fimt Im fùibUs ^vioï cpt d'ordinaire elles fe 
croîeât être tfci fortes» 

, . M I ' Y.a. 



' V. ;4. JQuc tliacun de nous £t poiiaf 
le jprHcIiaih ubc côrtlplaifâhtt; ' qUî dôntrln 
$ùç à fërt^ ife a'foii.cdifiçan^^^ *. " .^ 

'" /T^our cccf, il cil nécéinrairc '^VyQÏr.U'JA»' 
gcfle''d*côîi?ut^ ■lacjucn.c (evilcjnpus p^i^t ç 
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duirc dans çèttç *i;?çlc ^de ^cômpla^r^ncc.'cnVcr^ 

fç procbaitî> autant, qa ^ cftpççértaîfc poi 

foîi çdlèc^tîon; câr'K * humaipc ç|j 

ihniffilanté & '^.lî'eli pas félon i'intëhtiob dfl 

icu 5 lors que iiptre roniplailançc en" cjÇ. ^j^ 

£ruiç^ nops ioftibi^ni^n hypoçnfic,"i$^:'6i}x j 

égards hiuiiains^^Kèureu^Iqûi hif, s'abai^don- 

ncr à Dieu & i fa conduite jçnt putes cïîbfcs'^ 

reconhoiflànc (on InCuffilance pour fè condûi- 

ne; ceux qui fe reconnoiilët^ 'avec^^ndSbrit& 

être incapables de fe cpnduire9'<ett»-}ay;#/iin| 

gmiderd dans U droit chtf^ùii'h fev^onmà^'-iiMè 

Craint l* Eternel j il lui enfei^^ntra- le cheiiti^ 

ifuU doit choifir (V(. 15. ) celui ^ui adhértf ^ 

Dieu> fe fie en luiv &a ïans teiTc^'recbufs lï 

lui, il lui enfeignera j&s voies a£n qu'il ne s-é-' 

gare point; &i'il s'égare un «peu, il le^ràme-^ 

nera. bientôt dans*. lé^ droit chcnlifl, cène fera 

que pour 7 manzhcr .puis «prés 'iavec pltts'<to 

wé/îc & de fcrmctîé. ". * 

-'v- 3. Car Jcfiis Chrift iai tncmic n'a 

goint cherché fa prçprêlarisifaûîonî feloji[ 

quil cft écrit j îles diitrages. qu^ôn tVfailji 

fout tombez fur moi. r. i ; . 

\ ^ L'Apotf Ç nojis, met toujpurç nôtre Sei^ 

gneur jcfus Chrifl en exénip^ç .comme le parV 

taie modèle que nqu3 devons fuivre: il s'agit 
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d des impérfeâions des fpibks; &raiiu Pwl 
our moQuer la condcfçend^cc que l'on dôjk 
)K>ir pour eux.j authorîfc ce qu'il ed difîde 
iC.'pailagej Us $Htrsges &c. ce «font lesfoi« 
llefles mêmes qui font tombées lur nôtre Seir 
^peuiÇy qu'il .a porté: il «en arrive, ainfi aux 
ifpçs dans lesquelles il plan(^ la «véritable chaf? 
1X^9 qui eft opérée par fon.Âint Efprit;: cette 
liaritéoie s^exercepas feulcnient parlées -smes^ 
Utis la ; conduite charitable .extérieurement ir 
gj^is QieU; iui même cba^rge ces aD(ies là- des 
Sg^IeiTes :4es foibles;- elles portent leur jaur. 
pfCurs^Sc une particdu fardeau >de leurmisére 
Â-mis fur elles, qu'elles jfenteht tresdiilinéle^ 
Mnt ; if, ceLa Xb faic ) ^ où s -opéj-e intérieure^ 
9fent parJl'Efprit 4^ Dieu» pour le plus promt 
lyancement des ^^mes jnoins avancées que -celo 
e^ci^ ceci efl. quelque chofe de :/i admirable 
ii. fi; Divin 1 fi incompréhefifibleà l'i^rit Jiu- 
win, & fi fort dépendant uniquement de la 
lifpenfatioi^. Divine, à quoi U créature ne fait 
qî ne coptrijbiie xien^ qu^ de & iaiffer paflive* 
nem à4'qpéfation de DieitTans refiftance» il 
eip^. dis-"je^ auflfi .incompriébenfible , que rcël 
Bc véritable, félon que 4*expédençe en cai)-i 

u V.. 4^ Or-tôut>cd q«l a été «critau- 
wravant, l'a été pour nôtre iriftr'uftîoh, 
ifin qucipar la padcsid: 6c par Ja cdnfola- 
:ion^qb<. l'Ecriture nous dbiuie; hû^stx)n-'^ 
civiona nèecc cfpcranccif :::■'.' î 

Ceft par la patictk^ & Upersévènt^'qAc 
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nous confcrvons notre éfperance;, l*Ecrxturç 
fainte témoigne en une infinité d'endroits», 
qiie c*eft par îd, que nous obtenons les prô^ 
médês de Dieu , & en recevons 1 accompliflè-- 
ment ; rien ne nous eft d avantage reéommen- 
dé par tout>& c'eft parce que Pétrit de Thom* 
me n*eft à rien plus porté qu'd l'impatience, &• 
à abandonner tout fon travail» lors qo'il voit U» 
cho(es aller autrement qu'il ne s*êtoit imaginés ' 
mais comnie ^ela n'arrive en aucune cbofedV 
vantage oue dans la carrière dé la foi quenotili 
avons â tournir; il nètt rien de plus nécéfTat^- 
te pour nous, que la patience &la perleveran- 
ce a demeurer fidèles à Dieu , abandonnez i 
ÙL conduite; quand même fouvent nous ne la 
voïons pas diftinâement, mais qu'elle nous 
eft mife en doute par le Démon, qui fe (ert 
de n&tre raifon, pour nous faire douter de- 
cette conduite par mille refléisions & raifim^ 
nemens plaufibles qu'il nous fugére; mais te-- 
nons nous coi, paiubles & fans nous mouvoir» 
pendant ces orages 9c tempêtes, le calme re- 
vient , le (bleil luit de nouveau avec d'autant 
plus d'éclat Se de beauté après Torage ; ta pa- 
tience^ & la persévérance nous l'enfôgnera. 
Dieu nous la donnera, finous fêntons^qn^elk 
nous manque» demapdons lui en-enfans» nous 
l'obtiendrons. 

V. 5» Qac ]e Dieu qui donne la pa^ 
ticnce, & la confolation, vous faflfe la gia* 
ce d'être parfaitement unis entre vous» Ç> 
Ion r£(pni; de Jefiia Chrift : 

Qui 
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Qui doic être l'union (]ue noua avons les 
los avec les aucres: (i nous donnons lieu à cet 
Bfpric faint de nous pofleder» d'être le prin.i 
sipe de nôtre vie, il cft alors inipoflible, que 
nous ne foïons pas unis i comme il eft impofi* 
Gble que les membres dun même corps » qui 
(ont meucs & vivifiée de la même vie & du 
même Efprit^ ne fulTent pas unis 8c d'accord» 
k n'euflènt pas communion les uns avec les 
antres: cela eft impofliblcy ils s'entr'aident» 
êeaot pouflcx à cela par le même éfprit qui le» 
iÉimct iàns contrainte ni rqgle» c'elt leur 
inftinâ naturel te a quoi ils (ont portés fans 
ithtt. 

•X De ce qn'on ne voit pas parmi les CIirê«. 
liens t même parmi ceux qui veulent l'être plus 
qucdcnom» cette harmonie & unité» c'eftune 
marque certaine t qu'ils ne font pas animez dtt 
même Efprit 2 pour donc faire que cette unité» 
cette harmonie 6c comnnioq s'établifle entr'eux» 
il ii'7 a point d'autre moYen» fi non que cha« 
cim en ion particulier ouvre (on cceuràDieu» 
cepoDce i foi même» i fon éfprit particulier» 

Jiii eft l'éfprit propre j 8c donne par H entrée 
TElprit deJefusChrift)itti cède le domaine 
dc.foi même» afin qu'il régne 6c gouverne feul 
8c en fottverain en nous ; alors 1 union fuivra 
d*tUe même, & eft déjà établie entre tous ccwi 
U» qui font gouvernea par ce même.érprit i tout 
antre inoïen que loti voudra emploïer pour . 
établir iiine union entre les Chrétiens , eit in« 
foffifantei & ne peut fubîîfter en réalité & ve-* 
wé»n'aïant point de foo^tmcnt (olide. Corn», 

nitn« 
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mençons donc à renoncer à nous mètnt. & â 

ooui:e&.cho&s;ftfr tout renonçons à nôtre •étprit 

pnopfo, mourons y i^ton <}ue latcrait de Diea 

au dedans' de' <icuir*«iibus y invice:- & û nou* 

iooimés'Bdèief d fuivre cet attrait yJkns noos 

reprendre» oavtHilôit'conferver k: domainct 

de. nous même, cet^ union viendui & s'établit 

Xt d'elle même: fansf faiite ; ^le Te inanifêfte 

dé|a::entre ceux (ju^oht ce^femiment^ cri* 

caillent sérieuiemen^- à fd (oxitMaté d l'Eiprit 

de Jcfus ChriAy&^'teuoncor aa ieurl^ropre*' :*< 

Juf* ou à^^ft ^ nûui^d'foions venus: li 

d être ainh' entièrement pofledei ^OJtet .Ëfprit 

de Jefus Chrifl » nous avons befbin pour^esH 

tretenir la paix ^•l'anioci' audehcM? ,*t{e--^ricr 

Dieu avec l^Apôcte qu-ii nbusdopnefftpatieaîi 

ce '6: Fhumilité', -'au tiioins' de- tendre touîoiiri^ 

à rJiumilité v d;ile vbuloir dçminer for pecfon^ 

ne:par nôtre propre Tens & fentiment , mais: 

de iaiilèr les iaiirres fur lesquels lious ne fonw 

mcâ'|)as commil,4^:Diëu, aïam nmmit ip^tn^ 

nfim tfty U^f^x'avec totu iifséom^9$iS^ il nV 

a Tien qui Fentifeiienne plus, xjue l'humilité f 

il nous yten^iomv 'difficil&menc aurons aofii* 

diffeniion avec quelcun; car linous examinona: 

ILcaufe d'où ^nnenc les di^ÎMiccs. & défu^ 

idons, c!cft d'ordinaire 1- orgueil & la' ptc^ 

ibmpcion qui' font q^è «nous voulons quenotrtf- 

o{iinionprevaie''chés les autres; l'humilité-fti 

le renoncement i nôcre^ propre fens, lors que: 

nous y tendons, font çvitei'Cela^ - . ' 

-V. 6. Afin que d'un mcmêf'coeur/& 

rfiinc lixcmc ' Tiottchc vouu glorifiez -fe* 

Dieu 
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pieu Çç Id-Pcrc de 'liôtre Seigneur Jclus 

: '> Nous voïjM^s qu'il feut njéfele cœur pré-» 
cède Ifl-bouthiei pour glorifier Dieu comme il 
fcntiiic'ett lîfifpric -d^ Jcfus Chfîft fof» qu'il 
poÊcde le coeur, qui donne la vie & larcai 
î^è: 4 l^:{Q.uange,quenm*e. 'farouche pronon- 
ça; nWW^ V:^^to4t le conicrBirc parmi les homu 
n^et; iU ftrcoàjceutent des paroles:» d'une con-^ 
ff^oa)^ louange de Isèucfae». 6c fe-métrrnc 
1^ eiÎTp^içci qge le cdBuo y ait part; & c'ed 
ÇCji.^ii^iCpijaç leur louange jS: oonfëllîon n e(b 
gec, de:Vcnfv naïaot ni vcriùé. ni réalité:; c'eft 
enlquqiiil^hfom; confiftec leur union ». à dire 
fô*0^Se^. proies « 'â '.re'.confeder extérieure- 
ÇMIAC' âircr^drûn hiêmcrcmiment«. quoi qu'it 
çViXÎt '^ifeo moins dans leur cœur: ce n'eft» 
poiat là la louange & la cânfeflîon que Dieu; 
deman4ey:&: qui lui éft agreablei elle nelt 
QuTi^pocciCe & mcnfonge: iors que; la conu^ 
4^ScMï.f ïocéde du cœur , nous vivons &.^r*^ 
fons conformenienc à ce que nous confeék>iist 
de.boiicbev & c'eil: feuleoient de cette 4Tiaaic- 
rc. aiie nous glorifions Dieu comme il f^ut; 
c'en 7a, là louange quî lui eft agréable & qui 
efl'uhîFotme en tous ceUx qui d'un coeur'nn-' 
:ére (ont attachez d Dieu; ils glorifierit ;aus'^ 
Dieu d'-ufimême cœiir i8c d*uile même Bou- 
2h€v car leùn intentions, leur dcfîrs & leur; 
irhout "ont 'Dieu reur& fa Terile gloire pour 
3bjét;cWCe unité fubfiftè en réalité- entr'eux/ 
ijiibnd'thêfH'e ils ne font pas aflemblez cor- 
^orellèiAcnc^ dans' un même lieu» mais forrt^' 
. • difpcr^ 
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iliiperfes danst toutes les parties da mondes 
uns fa plus part fe connoltre perTonéllemenc} 
ils font néanmoins trcs ttûis, parce qu'ils Ibnc 
animez d'un même érpric > 8C sVntreaident les 
uns les autres par lopération de ce mètoÀ 
cfpric. 

Et au contraire auoi que les autrié {okàt 
aflèmblez dans un même iieu^ compofint ^àd 
dehors un même corps A*&g]iCti ils ne font 
rien moins qu'unis^ les coturs étant dilperits^ 
leurslouaoges^ dont ils difent elorigor Dièii 
d'une voix > prononçant lés memes^- paroles # 
ne lui font rien moins au'agréables » parce que 
leurs cœurs ne font point droits devant Iniji 
sis ne croient ni ne diHrcnt point te qu'ils 
confcfTcnt & prononcent: c'eft donûMvatn^ 
qu'on veut faire paflfer de telles aflërnbléesf 
pour être des marques certaines de Tudon 
que l'on a cnfemble en Jefus Chrift,&que Tott 
croit rhonorer par les paroles qui y font pro- 
noncées y lors qu'elles ne font pas poulsées dé 
Tabondance du cœur* 

V. 7. Ceft pourquoi teccvcas Vous 
les uns les autres avec bonté , àrcxempte 
dé Jefus Chrifl:,qui nous a reçu avec bon« 
té 9 afin que Dieu foit glorifié» 

Il efl impoiTibie qu'un cœur humble &d^ 
fireux envers Dieu, ne reçoive pas avec cha^ 
rite & bonté ceux qui ont la même difpofi** 
tion, & ne. leurs fa(fe pas part avec joïeflcli-» 
béralité, des biens & des grâces que Dieu lui 
lait j pour leurs utilité: comme Jefus Chrift 

reçoit 
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reçoit avec bonté tous ceux qui vicdnentàlui^ 
& leurs fait part de tolis Tels biens & de toutes 
Tes grâces, auunc que les âmes font capables 
de les recevoir : c*eft par cette commumon & 
aide mutuelle opérée & dispensée par le mêtne 
Sfprit de Jefus Chrift > que Dieu eft glorifié t 
C eft ce qui nous rend participans de U €em» 
munion des faints aux Cieux» ic en la terre^ 
fc avec tous les anges & éfprits bien heureux s 
communion admirable, dont nous découvri* 
rons toujours davantage les merveilles & Tex» 
cellence , plus nous ferons détachez àts fens» 
& ferons conduits dans la vie de réfprit, par 
f opération de 1 efprit de Jefus Chrift en noust 
'c*eil cette communion glorieufe,ce commerce 
admirable entre les habitans des deux & de 
Ia terre 9 des écrits desjufies qui font arrivej^ 
À la perfetlion. De tin^nombréible mulntudê 
des Anges (Hebr. 1 2. f. 22-24.) & ^^^ hom^ 
mes de bonne volonté , qui font ici bas fut 
la terre, & ont un coeur droit envers Dleut 
c'tft, <lis-je^ ce commerce cntr*feux , & avec 
Jefus Cbrift même, qui glorifie Dieu vérit»* 
Uenehu . 

Abandonnons donc tout Commerce quf 
dousiaterdit, ou met quelque empêchemenc 
^ celui-ci , qui efl tout ijpiricuel ; cér Dieu ejl 
^Iprit & ces éfprits qui font iarrivel à la per^ 
ISoion, font audt des éfprits puis: les AAge^ 
bien heureux aufli , & nota né tonnoijfons flm 
fefuê Cbriji félon la chair, (2.Cori y. f-. 16*) 
c*efl; pour quoi il faut que nous nous laiiftons 
fcparer de la chair Se des feiis^ & déveniotis 

N vraie- 
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vraiemehc fpincuelsy fi nous voulons jouir Vie 
ce commerce, ians cela il nous demeurera 
toujours inconnu. 

V. 8- Car je vous dis que Jcfus Chrift 
a fait les fonctions de Miniftre parmi les 
Juifs, pour montrer la fidélité de Dieu>& 
pour faire voir la fermeté des promelles 
faites à leurs Pérès. 

Selon la lettre , cela n'a pas befoin d'expli- 
cation : & par rapport aux Juifs, qui font Juifi 
félon réfprit; comme Ion a pris ce fens, ài% 
'te commencement de ce que Ton a écrit, fur 
cette Epitre^ il eft certain, que l'ame qui eft 
rdigieufè i obfervér la loi de la lettre félon 
fes connoilIances;a celle-là nôtre Seigneur jo- 
fus Chrift ne tarde pas de fe maniféfterpartos 
ÎÉfprit, comme fon Miniftre où fon Dcâcur; 
il lui enfeigne le chemin de la foi, qui la con- 
duit à la régénération , qui s opère par l'Ëfprit 
de Jefus Chrift en nous. 

' v/ 5. Et afin que les Gentils loiicnt 
pieu à caufè de (à mifericorde,léIoDce$ 
paroles de rEcriturc : c'eft pourquoi je I* 
louerai parmi les gentils, & je chanterai 
des cantiques à la gloire de fon norti. 

V. 10: L*Ecriture dit de plus, Gçiii;ifc 
rejouïflTez-vous avec fon peuple. 

V. II. EUe dit encore^ nations louez 
toutes le Seigneur, & vous tous peuples^ 
publiez fes louanges. 
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v; ipt. Efaïe dit aufli^ il /or tira de la 
adne de Jefsé un rejetton,qui doit régner 
iir les nations, & elles éfpcrcront en lui. 
^' Les Centilsqui n'ont nipromcflesdeDieit 
utes â leur Pérès, donc ils puitlènt fe glori*^ 
1er ; ni oeuvres quelconques, qu'ils aient hu 
ù, fur lesquelles ih puiflfent s'appuïer» n aïant 
n aiieune forte aucun mérite propre; ceux là^ 
a grâce leur étant préfentée, éclatent en louan^ 
;es envers Dieu» & font les plus propres â re« 
«voir layertu efficace de l'Efpritde Jefus 
i^rift qui fc prefente à eux> pour opérer puiC- 
kaient en eux l'œuvre de la régénération: 
ftibnt ceux-là, dont notre Seigneur dit, je ni 
hit point venu four appeller les juftesÇ^ui pr^ 
îimeiii être juftes,&en état de faluc Ç^9nais tee^ 
f/cieMtrt^À la repentance , ( Matth. 9. f.l^.) 
se font ceux-là, qui étant vuides d'eux mêmei» 
gèrent uniquement en lui. 

V. 13. Que Dieu en qui vous élpérez 
TOUS rempliflè de toutes fortes de joï'e Se 
le paix > par le moïen de vôtre foi , afin 
|uc vôtre êlpcrance s'augmente de plus ea 
>lus9 par la vertu du fàint Efpric. 

Cefouhait s'accomplit infailliblement ^iTé* 
^dde ces Gentils félon l'Efprit, lesquels n'ont 
ien en eux même, fur quoi ils puilTtnt fon-* 
1er leur éfperance , & leur être eil confolatioa 
te apui , fe trouvant en eux mêmes vuides de 
out bien-, la foi en Jefus Chrift par la quéllç 
Is s'abandonnent entièrement à lui, aïant fait 
inc donation irrévocable d'eu:)c vùHsxt i ce bon 
N X Sau- 
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Sauveur j eft ce qui les retlipHt de to^ie fôrtc 
de }oïe & de ^tx^ & augmente leiir élperaii^ 
ce en Dieu y pr ropémion da^ iaint Ef^iJt' 
en eux» ^ui entre & remplit, tour le jruidè de 
nou» même y ^u'il trouve : .c^eil tut (|ui domr 
la paix & U Jate intérieure, à cette ain«?pm^ 
vre & indigente > /n /^nix dt Dim^Mi\fitrf4gf: 
tout entendtmint {Vï^.^* )^-70 fcfaîtfcn^: 
tir & goûter à ' Ton cœjuf i moins elle a fejeC: 
d*en avoin fi elle veut s'examiner, & (è regar-* 
der elle mcme» par les yeux de Ton entende- 
ment: mais. c'eft la foi qui la fait fortir di'eQe 
xnême> qui fait qu'elle ne. regarde^quefon 
I>iea> :C*eft ce regard qui la remplit d'une; paift 
&: d'une joïe intérieure » mais très profondes 
qui eft au deffus^qui furpa^ la vue de foar en- 
tendement & de .(a comprébeniion; car c*cft 
par la fortie truftique de nous roêmei que nous 
entrons dans la pleine jouiflance de Dieu» tL 
iommes transmis dans fon Koiaume, qui.tfi 
faix & pie far le f%int E^rit. 

£t quoi que nous ne Ibïons pas parvenus 
encore, i ce degré d'entrcre fortie de noUs mê- 
me ; nous expérimentons bien dans ie chemia 
de la foi , que plus nous nous défocciippns de 
nous mèrtïCy moins nous nous regardons» 
mars nous occupons dé Dieu, & le regardons 
& plus noti-e' foi & confiance en lui s'ai^men* 
te ; plus noiM éprouvons une certaine aifance^ 
paix & joïe , qui ne fe peut exprimer y malgré 
toutes nos misères , que nous expérimentons^ 
elle nous rend heureux & contcns ; c'eft k ver- 
tu du faine £(^ric qui opère cela en nous* 

V.I4» 
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.-; yi^;i4* Pour moi mes frcres je fuis 
perniadé^què vous êtes pleins de charité, 
rtrripli^ de toutes ïbrtcs de coimoiffanccs, 
éciriêhie capables de vous donner des in- 
ibuûions Ie$ uns àiix autres. 
..,v.' 15. . Cependant mes frcres, je n'ai 
pas lâifscde vou$ écrire un peu librement, . 
foor vous remettre ces chofes en mémoi- 
re, félon la grâce que Dieu m'a faite. 
•; v^ lé. D'être le mimftrc de Jefus 
Chrift parmi les Gcnrils , pour exercer les 
fiïtitçs fonftîons de l'Evangile de Dieu, 
9^nqUç Toblatipu. des Gentils lui fait 
agréable» étant (anâifice..par le fàint 
E(prit. 

y^ij^z quelle humilité » quelle douceur 
ce grand Apôtre montre envers fesenfans fpi-* 
rituels, auquels il 'écrit 1 il né fait paroitrc 
rietidk haut, ni< qu'il veuille dominer fur eux, 
quoi qu'il en aïe le droit:, feloà le miniflére 
qu'il # tcçu de Dieu \ il ne veut ' pas même 
du tl$ prennent ce qu'il leur a écrit , comme 
s il vouloit les enfcigner : vow êtes vous mime 
fUims^ de charise, fen fuit perfuade, remplit 
d§^tQUte forte de eonneijfance. Cela efl bien 
éloigné de l'authorlté que veulent : fe donner 

Îlvheurs qui fe difeht auffi et ce miniftres de 
efué. Chrift , mais qui font fort éloignez d'à- 
▼oirljcs^car^âéres d humilité, qu'a cet Apô- 
tre c car c'eA k marque la plus certaine que 
rf^nftdc.Pieu cft dans, un cœur, quecette 
j N 3 humi- 
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humilité; que l'on fait peu de cas de foi : & 
tuin ce que de telles âmes écrivent n'eft pas 
tant pour enfeigner, que pour faire refouve-» 
nir les âmes , & pour leur rcTciller TinAinA 
qui eft déjà enelles^qui eft fouvent couvert & 
rendu préfque infenrible , par la multitude des 
tentations qu'elles ont à foutenir dan^ leur 
partie fenfitive. Ou bien ces en&tgnèinèns 
font un témoignage, que Tattrait qu*on€ Vti 
âmes à ce que Ton les admonête, eft bon»'pir«P 
ce que fouvent elles fe trouvent en doiitej fi 
ce qui fe paiTe en elles eft opéré de Dieu s 8c 
ainu les témoijgnages qu'elles trouvent dao$ 
les écrits facres, iont pour les certifier; le 
fâint Efprit qui opère en elles , les en faifant 
fouvenir lors qu'il en eft befbinr car dans 
toblation ou le facrifice que les Gentils ftlofi 
J'éfprit font d'eux même d Dieu , qui lui eft 
fanQifiee far U faint Efprit , parce que ^'eft te 
iaint Efprit qui l'bpére, il fe rencontre dans 
l'éxécudon de ce facrifîcey qui eft de longue 
durée juf.qua ce qu'il foit parachevé, plufieurs 
diâicuttés & pailàges qui paroiftcnt dangereux 
â lame, & qui font de telle éfpéce, qu'elle eft 
fouvent effraîee dans ce chemin 3 en ibrtc qno 
la foi lui manque pour reftcr dans le facrificc} ) 
elle eft fouvênt tentée de le retraÔende fe re- 
prendre elle même en propre; & c'eft pour 
empocher cela, & pour la fortifier Ams cel 
épreuves j que Pieu lui envoie <3uand il cf^ 
néçcftairc, des témoignages autorifez , qu'cUc 
eft dans le bon chemin, pour qu'elle ièlai0è 
conduire plus outre, par ion giiîdf fyuiind 

qui 
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cjui eft le faint Efprit, & ne prenne pas le 
change, en écoutant les objéâions, que Ta- 
mour propre & la raifon lui font, pour lui 
perfuader, que la voie ou elle eft, d'oblation 
entière & de facrifîcc total â Dieu » n'eft pas 
bonne. 

Cette Epitre fuKtout eft un pareil témoi- 
gnage pour les anies que Dieu conduit & mé- 
îic dans les voies intérieures de rEfprit : l'A- 
p&tre y décrit des paflages de la vie intérieu- 
re, par les quels les âmes ont bien de la peine 
a (e refoudre d y pafter, &c où il faut un cou- 
rage fort grand, une grande foi , un grand & 
generèùsi abandon à Dieu pour ne pas fe re- 
drei de fa conduite à l'abord de pareils dé- 
troits, comme font ceux qui font . marquez 
dans cette Epitre. 

' Ainft c'eft une grâce de Dieu* d*avoirfaic 
ftléttre par écrit le témoignage de ce grand 
Àpotre, pour encourager & fortifier les âmes 
qnife trouvent dans de pareils détroits, où il 
eft fi ordinaire que l'on retourne en arrière» 
& perde par fon manque de foi des biens in- 
fiius. 

Tous ceux U donc , qui fe facrifîent plei* 
neinept â Dieu, fans vouloir garder aucune 
xefèrve pour eux mêmes , qui donnent par là 
lifeu à rEfprît de Jelus Chrift d'opérer en eux, 
pcAir ratiéantiffement du vieil homme, & la 
tcnaîiTâhce du nouveau » â quoi tend toujours 
ropéràcion dé cet Efprit en nous^ ceux-ld trou- 
lieront dans cette Epitre, bien de ta conlola- 
VLon'^ &: matière de fortifier leur foi & leur 

N 4 cou- 
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confiance > dans 1^ épreuves par lesquelles ]'£« 
fpric de Dieu les conduira par fon opération j 
lors qu^il lui plaira de leurs ouvrir & Faire en« 
tendre ce qui eft contenu dans cette Epiire; 
car hors de là. elle leur reftera un liVre cache- 
té, que l'homme par fa rat(bn naturelle ne 
comprend point y non plus que toutes les zv^ 
cres Ecritures 9 c>ft aufli pour ceux 11 feute« 
snent qui s^abandonnent à Dieu Tans referve» 
^C ceci eft écrit. Le 16* Décembre 173,1» 

CONCLUSION. 

NOus voïbns donc par ce qui eft écrit fut 
cette Epitre de faint Paul aux Rocnaiosi 
que toute la doArine de la I^eligioa 
Chrétienne n^eft autre chofe que le témbigpfU 

5ç pii^ par écrit & didc par lEfprit de Dieu» 
e ce que cet Eforit faint a opère dans toutc.lt 
tes amesj, univertellement^ dans tous les tems.: 
dan^ dis- je, toutes tes âmes, qui ont bic^ 
voulu donner entrée â ce faint Efprit dans kur$ 
cœurs: cet Efprit efl lEfprît de jefus Chrift». 
qui a cherché a avoir entrée dans te cœur dc 
tous les homt^es qui font nés dans ce au^nde, 
depuis Adam nôtre premier Père, |qs-quà 
nous ; fans avoir égard à ta di^çrence de PcUfi 
pte , de païs» d'^age ^ de religion cxtierieur^} 
V car i\ eft dit de tous les hommes, vo¥fi h^lâ 

- race Vivifie (Aft. 17. )^. ag.) & ainfî Dieti 
^ étant le Père univerfel de tous; U a Iç J^tf^^ 

- itmour Paternel pour tous, & il .ny * que, U 
> différente di/polittoo des cckiu:«^ qui' caufc 

qu*îl 
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Î|u'il fe maniféfte d avantage aux uns, qu'il ne ^ 
aie aux autres. 

Ainfi nous nei devons pas croire que (on ^ 
amour foît moindre envers Tun, qu'il n'cft en- x 
vers l'autre •, il s'agit feulement de fuivre fes -- 
attraits 9 félon la connoiffance que l'on a-» y^ 
être fîdele ; & cette fîdelicé attirera infaillible-- "^ 
snent une, nouvelle abondance de grâce dans ^ 
cette ame y qui a été iidéle en peu de chofe nc 
(Matth. 2f. ir.iiu) Hous voïons que quoi 
qu'il fcmble que Dieu s'cft manifcftc cxccrieu- 
rement ou d une manière plus fen(ible, par des 
oracles ou écrits, plus à un peuple qu'à un au«» 
txe » cela n'a rien fait à l'égard de 1 êâence oa 
de la réalité de l'opération de fon faint Efprit 
dans les cœurs; puisque de tous ceux qui ont 
cet avantage d'avoir la loi , ou bien la volonté 
de Dieu manifeftée H écrite fur le papier» ceux-i ^ 
U feuls en tirent de l'avantage , qui donnent - 
entrée au faint Efpritj, afin qu'il opère dans 
leurs coeurs les chofes qu'il ordonne» & dont ^ 
SI rend témoignage par la parole qu'il a fait 
écrire fur le papier : que c'efl: ainil vainement 
& inutilement que les Chrétiens de nom^ auili 
bien que les Juifs de norn^ iè vantent que les 
oracles de Dieu leurs onjt été donnez, puis; 
qu'ils ne leur fervent abfolûment de rien ; & 
ne feront .qu'un témoignage contre eux» s'ils 
Oç fe donnent véritablement & fincj^ement à 
Ô{çtt,4?ar,une vraie couverfion; .aÇn quiç re- 
fuiaçant a eux mêmes> & à tout le droit qu'iU 
ont anticipe fur eux, ils fe rendenjt^ apieu» 
4*abaiuloÔQènt.à luii fe lailfent «i^c. opérations 

• i Nr " • •• do 
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3c fdn Efprit, en ceflant de leurs propra? 
Œuvres, afin que cet Efprit faînt fallc' par cette 
opération mourir "en eux le vieil hohittic, & 
rcfufeitc le nouvel homme. 
K II faut dis- je , qiie les hommes apprennent 

-* premièrement a fuivrç les mouvemens de leur 
t cônfcience avec fidélité, enfe'laiflant admo-^ 
xhêter & conduire trar TAnge de la loi; lequel 
-« $*ils font fidèles à le fuivre dans la première 
^^onvcrfion, les mènera comme un pédagogue, 
^ ou comme un faint Jéàn Baptifte à Chrift fc-' 
> Ion l'Efprît , ou à Kt/prit de Chrift , qui prcrt- 
^ dra pdifelTion d'eux , & fera fon oeuvre de la 
T< régénération en eus. C'eft ainfi qu'il faut que 
^ tous ceux qui veulent être véritablement Chré- 
^ tiens , apprenent à le devenir , & fe fafilènt 
^ fore Chrétiens par l'Efprit de Jcfûs Chrift, quf 
<doit vivre & habiter en eux, les regîr, vivi- 
^ fier & les conduire & itnouvoir : quiconque n*à 
< pas cet Ejprit ainfi habitant en foi y nefl point 
^à Chrift^ (Rom. g. 7^.9.) & par cbhfcqucht 
>^n*eft point Chrétien: 

Et quand même il le conféflc & fa do- 
Arine, & pratique toutes les Cérémonies d'u- 
faee dans toutes les Religions qui fe nomment 
Chrètiennies j les plus faintes Se les plus pures i 
& fi encore avec Cela, il pratiquât les vertus 
les plus é'clatantes au dehors, comme une cha^ 
lAthfijrande que de donner tout fon bien attx 
fauvrm^ (l. Cor. 13. 7^.9.) &defôuffiïr le 
ûiartire en donnant fon corps four être brule\ 
pour la confefllîon extérieure du 'nom de Cbré-^ 
tien, ou 4e Chrift t ilferoit iiéanmoin$ dtvanr 

Dieu 
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unPaycn, car il n'a point rEfprit de 
: en foi, qui eft la charité réelle & véri- 
; & au contraire , celui qui a cet Erprit 
irift habitant en foi, lequel Efprit Ta rc- 
î , aïant fiiit mourir en lui le vieil hom- 
Sc aïant refuicité en lui le nouveau, vU 
n9H fins Ihu mais Chrifi 'vivant en un tel 
e , (; Gai. 2. f. 20« ) un tel eft un bon 
cien,fôt il parmi les peuples les plus bàr« 
» n'eut il aucune connoiiTance du nom de 
l extérieurement; ne pratiquât- il aucune 
lonie ufitée parmi les Chrétiens de nom» 
mt il aucune occafion d*éxercer la charité 
fs les pauvres , ou bien de leur donner 
lone: cortimc faint Paul le premier Her- 
en eft un exemple , aïant vécu (i longtems 
lans un defert , fans avoir eu commerce 
aucun homme; un tel homme, dis- je» 
iife pas detre bon Chrétien, car il a en 
Efprit de Jefus Chrift qui le régit, & 
îft (â vie : c'eft ainfi que Dieu n'a point 
i â f apparence extérieure des hommes. 
Si un tel homme a donc TEfprit de Jefus 
Ift en foi -, cet Efprit lui a apris par Ces 
ati<)ns (aïant achevé fon œuvre en lui » ou 
' aïant reforme & fait revivre en lui U 
^elle créature) il lui à apris dis-je , toute 
eligion Chrétienne ; il lui a apris à con«i 
re Dieu, 6c Dieu homme, Jefus Chrift 
lie & par fon expérience', non en figure» 
jar vilîon ou reprélentation, nullement: 
quelques vives Se diftinâes que foïent les 
{UeftationideDieu 8c de Jefus Chrift de^ 

cette 
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cette inaDÎére» qui eA proportiioQiiSer si k ca« 
pacité de nôtre entciulemeot ^ S^ ch peixitrà 
çomprifè ;. ces maaiéres ck manii:èftatidns> 
quand même nous les aurions reçues , en êtaiic 
ravis en extafes» ne font nullement la coonoil^ 
fance réelle & expériaicnta^e de Dieu & de 
Jefus Chcift : elles ne nou^ en,donnenc qu'u-^ 
ne figure ,. fort éloignée de la T/éritq : la vraVe 
manifeftation de Dieu, ôç de Jç/ms, Chrift»,:fe 
fait en nous» ou dans qotre ccpffd, 1^ ou Je- 
fus Chrifl naît, &. tk maniféfte kii mêpie; 
non en figure mais en réalité^ $£ avec lui» 
(étant Dieu même,) il manifcdc. Di^u ;. ( f4r 
^ai me voit^. voit mon Pére^ 0^^" ^4* ^'S*) 
autant que la créature en eft capal>le^ ëi cettç 
maniféltation furpaffi tout .tntiMdmtnt > &" 
toute comprehenjion , d\e abforbe en foi, ou 
plutôt , Dieu abforbe en ibi » il cache en foi 
la pauvre créature & la comprend, mais it 
ncd pas compris, d'elle > non, plus quunr 
goûte d*èau ne peut comprendre en foi Yo^ 
cêan tout entier^ mais peut bien.fe perdre^ 
^ être comprife ou abforbée pac locean;, 
dans lequel étant jettée , ellç eft dans foa 
élément, où elle fc trouve bien, & a Ta- 
brî de tout danger; elle vit de la vie de 
Tocean , elle a £bn mouvement , Se s'y trouva 
à fon aifè,. (ans (bîn de fc conferver* 

Cefl ainfi ^e nôtre ame fe trouve bien 
dans l'union Divine , & y eft comprife de la 
Divinité ; toute autre connoiffance efl très dé« 
fcâueufe : fàint François d'ÂiHfe qui êtoir une 
âme fort favorisée de Dieu» ^i avoic beaur 

coup 
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tff d''çxùfëi & 4c révélations , a eu cntr-au-^ 
une vi(!oîî ai jefus Chrift (trrucifié , lequel 
'itïmHniâ;fêiy)h^^^^ aiik pieds, aux mains Se 
hxi chté : éii Tatiiit homme rapporte que cet- 
Vîfioil'de jeffisChrift n êtoit pas Jefus Chrîft 
i fnème; m^ts un Séraphin, qui avoit pris la 
^re de" jieRii Chrîft crucihé : cela vérifie ce 
ie . jç dis , xiue toutes les teprifcntations dé 
iéù & de JfefuiChrift, qui peuvent être com- 
ifes par nos fens ou' nôtre entendement d'une 
laniére di(linâe,ne font que des figures^ mais 
Ml pas Dieu & Jefus Chrift lui même: ainfi 
rD'cfl: iqn'en nous changeant en lui même ^ 
le Jefus Chrift fe mani^fte véritablement le 
lèUement à nous; & cela ne peut fe faire que 
ar la mort totale Se entière à nous même. 
ftft alors aufifi qu'il nous maniféfte fa doâri*^ 
e 9 & opère en nous ce qu'il nous a fait en- 
ïigner par écrit : ce n'cft plus alors une do* 
trine que nous recevons en idée dans nôtre 
9teiidement>& que nous nous efforçons âpra- 
quer^paries éfrorts & la contrainte que nous 
DUS faifons pour cela ; mais c'eft l'opération 
«tarelle (le la vie de r£fprit de Jefus Chrift 
n nous , ce font les inclinations auxquelles 
r nôtivel homme crée filon Dieu en jufiice & 
Tdie fointtti; (Eph. 4, 24.) cft porté tout na- 
iirellement & fans gêne, il ne pourroit agir ni 
dre autrement: c'eft ainfi qi)ela Dodhrine de 
'Evangile eft vie & réalité en nous^ mais au- 
laravanc cela ^ elle êtoit un loi , un fardeau 

C'cft audt ainfi que nous fommes enfeignez 

par 
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par cet Efprit qui eft en nous » de toutes les 
çonnoiflànces & fecrets quil plaie 4 Dieu de 
nous maniféfler» en ouvrant en nous, en nôtre 
Centre^ où efl fon Roiaume, ki treJTon au*. 
tant qu*il lui plait» & quand il lui' plaît. Ceft 
donc d cette école que nous devons aUer % fi 
nous voulons acquérir la véritable fci^ce qui 
vient d'çnbaut , en faifant pcn{tence par une; 
vr^ie converfion, & fincére retour vers Dieu, 
en nous fouméctant à lui, & nous apprendrons 
par nôtre propre expérience, la Théologie 
Chrétienne , que faint Paul traite dans cette 
^pitre , ou il fait un reçit de ce qu'il a e]q>é- 
rimencé» toute autre fcience eft foUe & vanité 
& n'a point de réalité. 



SUPPLEMENT. 

DISCOURS I. 
Du recueillement ^ de POraifin 

intérieure. 

Ce que ceft que le recueillement y ou ilfdut quil 
feit pratique^ & en quelle manière: ce 
quil opère ^ tout dépend du cœur & de U 
volonté : quand il na que Dieu pour tit 

.t en toutes chofesy alors les diftraSlions & 
imaginations involontaires ne font point 
nuifihles. 

i«Le 
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£ recupillcmenc , rdon que je le com« 
preiisj n'eft autre chofè que la difpofi* 
-^ tipaydans laquelle l'on fe doit mettre pour 
re en ccac d'écouter Dieu. Afin d*en traiter, 
faut voirs comment £>ieu fe fait enteuflre à 
fliê y quel eft Ton langage ^ & nous verrons 
xmeht dans quelle difpoHtion il faut être 
nir l'écouter, ou pour entendre fà voix. 
2. .Il a déjà été dlt^ que Dieu eft Efprit, 

que fon parler eft , ou fe fait entendre , à 
>tre efprit, ou au fond de notre coeur \ le* 
lel cœur il incline félon fa volonté lorsqu'il 
(ire de la fuivre : Pour écouter fa voix,, 8c 
»ferver ain/i les mouvemens qu'il donne i, 
kcecœur» il faut être recueilli) c'efl en ce* 

que confiAe Toraifon ou la pjriére intérieure. 
9. Ce recueillement eft donc du cœur; 
lis que c'eft au cœur que Dieu parle, ou, dans 
juél Dieu opère , en lui douant les inclina* 
>n5 qu'il déûre : ce recjj'eillement eft donc 
I cœur; & confîfte â raifembler toutes Tes in- 
înations en Dieu , lui donner toutes £ès af« 
fiions, prendre garde à ce qu'elles ne iè di* 
aient point de l'unique objet dans lequel 
>n défire qu'elles foïenc réiîoles & concen* 
^s, qui en Dieu. 

4. C'eft donc par ce recueillement de tou* 
I fcs atféâions, de tous Tes délirs i & en un 
>C de tout fon amour» que l'on eft en difpo-. 
on d'écouccr la voix de Dieu $ qui n eft au- 

chofe que l'opération de fon verbe ou de Ta 
roïe dans n&sre cœur, qu'elle incline & dans 

lequel 
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lequel elle opère les mouvemens&difpoiicioDS 
qu il lui plate ; Se fait fortir aaffi de ce cœur 
dans rentendetnent les pensées qui lui font a^ 
gréables, qui fe prèfencenc d la mémoire ; & le 
verbe, maniféfte arnfi diftinâement quand St 
eonime il lui plaie !i ' ce qui refide, & ce quil 
opère dans le fbntl dit cœur ou il habite ; du 
quel Heu doit forcîr tout ce qui'cfl: véritable- 
ment opéré de pieii , & fe répandre fur l'cn- 
rendcment & la ntéiilG^t'é; mais cela quand & 
comme il ptait à fh&te Divin qui habite en 
nous, & non quânt^ilnoùs plait. \ ' '■' 

5* Ce que noui devons faire' de hôtre câ« 
té, eftdonc, deîious'recuéilh'r de cette ma« 
nicrc i en raflemblain toujours , Se autant de 
fois que nous nous'apèrçevons, que nos défirs^ 
nôtre' complaifance; iS^ nos afFéâ^ons fe repaiK> 
dent fiir urî autri?. objet , les en retirer & dé- 
tourner doucement; & les ramenant vers Dieu^ 
fcur légîtime ôbji^t j 'être dans une continuelle 
tendance du cœur vers lui > faire toutes nos 
aidions & affairesies plus communes, en fa 
prefénce» &dans les 'heures que nous choifif- 
fohs pour prier, nous concentrer en cette 
fàintc préfence. '' • 

6. Tout ce recueillement dont on a parlé 
jusques ici , fe fait par le cœur ,' & par la vo- 
Ibntè-, âinfi il eft clair, que c'eft donc à cette 
rioble partie de nous même, qu'il faut pren- 
dre garde & y faire attention » & que les di- 
flraâtions qui font nnifibics & dangereufes, 
font celles où nôtre volorttè , où nôtre amour 
fe diftraic de Dieu, pour fe complaire dans un 

autre 
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«lutreijQbjet ; & que pratiquant ce recueille* 
ment y qui confiée à <létourner ce cœur i ces 
affeâjons^ de tout ce qui n'eft pas Dieu, Se 
dfi les raflembler ou concentrer • ou recueillie 
en Ipi» en pratiquant, dis-^je^ ceci afliduement^ 
nôtre cœur fe trouvera peu à peu décache da 
toutes les créatures, & de nous nniéiDes» &, Ce 
réîinvca Â Dieu : les lien^ qui nous attachent 
d'aâeâion aux chofes de la terre ou à Quoi 
c|ue ce foit > feront rompus , parce, que. notre 
cœur ièra déplus en plus occupé de. Dieu* 
auquel'n9usvoulon9.;rendre tout nôtre ansour^ 
qui. efl l'exercice continuel que nous prati« 
^uons»* . 

7* Nous voions que ceci eil un exercice» 
qui concerne le cœur, & que c'eft du cœut 
qu'il s'agit^ ou de la volonté; que c'eft de fa 
Donne ou mauvaife dirpo&ion d'où dépend 
nôtre recueillement ou nôcre diftraâiQOé Si 
tous nos défirs, toutes nos afFéâions^cout 
nôtre amour, eft concentré en Dieu fa^M être 
partagé dans aucun autre .objet; alorsi nouS 
Sommes bien recueillis, & dans une bonne 
oraifon ou prière incérieurc: (i au contraire 
ce cœur» ces affeâions & defirs font difper-^ 
fez dans d'autres objets^ nous Ibmmes di* 
firaics & mal recueillis; quand même nôtre 
imagination 6c nos pensées feroient toutes oc^ 
cupées de chofes qui regardent Dieu » ou de 
choïes Divines, &c de pieufes médications; & 
dis-je, nôtre cœur ell encore partagé entre 
Dieu & la créature, nous ne fommes pas bien 
recueillie, dans un feul objet: mais ù cela eO:» 

O & que 
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& que toute notre volonté » tous nos-defirs 
tout notre amour ffc rçctteille en Dieuiènl, 
n'admette & ne veuille que lui; ators'nous 
fommes dans le vrai & bon recueillement ^ 
quand même notre imagination fdrûit pleine 
Je fantômes vains & importuns, qu-étleferoit 
égarée .& diftraitc,.& qu'il ne fûfc pas -dans 
notre ^pcNivosr de la « fixer d ne- pehfcr -qu':l 
Dieui & nous fouffrons tés diftraftroTiyy & 
les peines qu'elles hous caufent fans pouvoir 
Tempêcherv elles ne nous nui/bnt point en ao^ 
cme^maîtiére. i-. 

g.. Si dans le tcms 'auquel nous défîrons 
d'être les plus recueillis & d'avoir la perfsée 
toute occupée de Dieu feul, & de n'être' oc- 
cupé diftinâement de rien autre cho^, corn- 
me nous avons ce -defliiin dans le tems que 
nous confierons fingilliéretnent pour l'orai/ori; 
fi malgré ce défir & intention, au lieu de 
isette douce occupation de Dieu, nous nous 
trouvons aflàillis de mille diftraâions, & fkn* 
taifies, de la pensée de mille chofès , auquel- 
les nous avons pris nos plaifirs autres fois; 
pensées qui nous peinent , & fouvenirs qui 
fious perlccutent cruellement ; fi , dis-je , nous 
ibuffirons tout cela avec patience, le recevant 
comme un /ufte châtiment pour nos dérégie- 
mens pafsés, ou les portant en pure paflîvcté, 
ftns nôu$ inquiéter, mais demeurant unis de 
cœup& de volonté à Dieu feul , auqucKfcul 
nous voulons adhérer , & regardons tout ce 
ravage & tumulte de pensées dans nôtre ima« 
gination , comme nç nous regardant point du 
*• tout-, 
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>tft;, éltes ne trôabtcrônç point hoû-c pr^i- 
>n> & n empêchent point nôtre recueille. 
ient> qui eft dans le cœur &. dans. U volonté; 
eft \iy oùeft le vrai recDçillQment; ^ nou^ 
:tachant à celui \i^ nous dêVQns méprifer lei 
illraâions de pôtre imagination > & ci:Qirç 
nielles n'empêchent point nôtre pr^iron > qu} 
ï tout au/n bonne en y persévèrent (ans tiQUr 
rr» & en fouflfrant cet état pénible; elle ce 
lême plus utile, quoi que moins agréable, 
i|Ç fî nous avions pa(^é le tem; déftiné i X<^ 
ilbn comblés de douceurs & de çonfpUcionf 
infib|.es , en méditation pu fciitimeii^ XfA.% 
6'8( agréables. 

.9. Puis que prenant ces peines & diftr^r 
ÎPiis de la main de Dieu » qui ne trouve pa$ 
propos de nous donner des confolationspour 
: items là, nous pouvons croire qu<^ ç'eft cq 
li le glorifie d'avantage , qui eft ce que nous 
ryons feulement déHrcti & ce qui en vérité 
^ le plus utile pour nôtre ame;Dieu ne noas 
tbnant que ce qui eft nécéflaire, & eft le 
3Ïen le plus propre pour nous raipenerâlui; 

lioqs purifiant par l'opération de (onErpric 

nôtre corruption foncière^ opéiration qui 
r pénible & desagréable à nôtre partie fenfî* 
'Cs mais qui eft ce qui achemine efficace- 
rot au bût que Dieu a toujours en vue, qui 

de purifier nôtre ame , pour la rendre ca- 
ble d être unie à lui, en devenant unmemi 
rit avec lui. ( l.Cor.6. f. 17» ) 

10. Ccfl la fon bût, & toutes les peine/s 

éricures & extérieures, toutes ces diftra. 

O ^ âions 
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âions 5c' fehcimens vifs , repréfèntacions dé 
hos defordres pafsés qui nous arrivent ^ &'qu2 
fë font jfouvent le plus fentir dans les temsoilli 
hoiis defirbris d'être le plus recueillis en Dieu, 
félon le rehtiment que nous Voudrions en avoir: 
toutes ces chofes font des médecines^ dont 
l^icu fe fèrt pour préparer nôtre ame a Tunion 
Divine» & toutes ces chofes ou fentimens dés^ 
agréables ne doivent point nous décourager» 
tii faire que nous abandonnions nôtre bonne 
refolution,de confacrer le tems^cjne nous avpns 
choid, à rorai(bn : relions y ainfi dans laibuf^ 
France & dans la peine 3 dans Tennui Se rongés 
de foucis , cela rend nôtre oraifon excellente; 
& très agreablç à Dieu; foufFrons tout le jour, 
&ia nuit de même, s'il plait à Dieu, fans 
nous lalTer 8c ne faifons point d'efforts accom- 
pagnés d'inquiétude pour changer nôtre état» 
e(»ions tranquillement & avec paix, fî nous 
pouvons ramener par un peu de ledure nôtre 
imagination égarée, ou par quelque CQjirtç 
afpiration, quelque petit mot vers Dieu : dit 
fi nous n'y fommes pas portés, foufFrons en 

{)aix nôtre peine & douleur ; que nôtre vo- 
onté refte feulement unie à Dieu , & s'uniflc 
à lui toujours d'avantage, félon que fon Efprit 
lui même nous y attirera fi nous y faifons at- 
tention,' & notre oraifon fera bonne, & fc 
purifiera^ parviendra à faperfeftion en union. 

II. Je rie veux pas dire qu'il ne foît très 
bon , utile & necéffaire de rallèmbler fes feris, 
de leur ôtcr la diverfitc des objets qui caufcnt 
tant de diflracflions , Sf laiffent tant d*irtiage« 

dans 
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tns la fancaiGc, qui %y pcéfentenc & nous in« 
immodcnt, lorçqu après cela étant dans la 
traite on veut fe recueillir: car c'cft ce que 
s^perfonnes, qui. cherchent le recuçiUenients 
Citeront foigneufemcnt \ favoir toutes les di- 
raâions fc difTipations dans les objets exté- 
surs^ ifC les affaires qui ne font pas du devoir 
r'Icur vocation. 

12, 'Laquelle vigilance às'abftenirdc tou- 
s diiTipations , aniufcmens des fens , & occu- 
ltions d'affaires qui ne nous regardent pas , 
t abfolumentnécedaircjpour quiconque veut 
crvenit au vrai recueillement intérieur en 
ieu, dont nous avons écrit ici; ouis que' ces 
xiipations & araufemens des fens que l'on 
permet fans nccéffité , & par pure curiofîtc, 
icretiennent la volonté, & une complaifâticc 
\ ces chofes; ce qui fait grand empêchement 
rqnion Divine. 

, 13. A laquelle nous ne pouvons parvenir, 
IIOU5 ne mourons fans relerve à tout atta« 
lement, & à toute complaifance » foit en 
»usmême9 ou en quelque autre chofè qui 
eft pas Dieu; quifeul doit être l'objet de 
otre amour: lequel fi nous fommes fidèles à 
ratiquer afliduement le recueillement intè- 
eurdans toutes nos occupations, aufli bien 
ae-dans le tems dcftiné îinguliérement à la 

priér<3 ne manquera pas de nous combler 

bien tôt abondamment de fes 

grâces. Amen. 
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DISCOURS II 
De fûràifin interieurefg dePEx- 

ercUe de U préfence de Dieu. 

tie tôrêifin iht/rieure, on ne peut la comfriMm 
dn par t entendement naturel : ce que eeft. 
cette eraifon : comment & oh eSe s'opère». 
t)u recueiUement & de la préfence de Dieu 
lit comment il sj faut exercer i La pensée 
& le regard de Dieu con^fie principalement 
dans la volonté. Excellence de cette pra* 
tique* commuent il faut l* entretenir dans. 
Us occupations i éviter les difiraSlions. 

I. 

M Oh très cher frcrc, vous avcx de la pei- 
ne d comprendre ce que c'cft que To- 
râiforl intérieure, ou le recueilîemeoc» 
& je ncn fuis pas furprSs-, ccft une chofe af- 
sés difficile à comprendre, i moins qujc i'£- 
{prit de Dieu ne nous en donne l'intelligence: 
ctA a lui à lé faire, car toutes les autres Idées' 
qàî font formées par nôtre propre c/prit, ne 
tious en peuvetit donner une véritable, & n êft 
qu'un image que Aouâ nous formons, mais non 
là téâiité* Se la vérité de la chô(e tnême. Lors 
que votii tn'eÂ avez parlé > je vous ai renvoie 
aux écrits de Màdnie Guiôn qui èh etaittent 
amplement & en plusieurs ehdî^oits; mais vous 
m'avez dit, que vous ne la compreniez pas 
biens ainfi je ne fai, fi ce que je vous en écri* 

rai 
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rai ici vous paroicra plus clair: j'in doute \ ce^ 
pendanc je mettrai i^i re qu'il plairk à, Dieu 
de faire couler de ma plume^& après cela tout 
dépend de Tiatelligence qu^il liii plait d'en 
donner* 

i. L oraifon intérieure eft d'unis nature fi 
fimple , qu'il n'eft pas furprenanc, qu'étant ao> 
cutumez dés nôtre jeunélle à comprendre tou- 
tes chofes par la luniiére de nôtre raifbn nav 
turelle, ou de nôtre entendement, nous ne 
puisons nous en f^ire ou plutôt en recevoir 
dans cet entendement naturel une vraie idée, 
parce qu'il eft fort multiplié» 6c dévenu tout 
extérieuif: je veux dire que nôtre entendement 
depuis nôtre chute reçoit fa lumière pat le de^ 
horsjcomme nôtre œil la reçoit aullii&difcer- 
ne par cette lumière extérieure qu'il reçoit, les 
objets qui fe préfcnrent: mais comme lorai- 
ion intérieure eft d'une autre nature que ce 
que nous pouvons ainfi comprendre > c'èft li 
d'où vient la difficulté à le (aire. 

3* Nôtre cœur ou nôtre fond , eft d*ôà 
part ou d'où fort Toraifon intérieure; & c'eft 
de ce fond d'où elle vient-, tant que ce fond 
ou centre n'eft pas maniféfté, il eft difficile , 
ou impoilible de la comprendre comme il 
£iut: nous fommes devenus trop étrangers de 
ce fond » il nous eft devenu inconnu par nôtre 
chute; &cc n'eft qu'avec le tems qu'il sou^ 
vrc, où fe manifeftej ce ncft point l'ouvrage 
de là créature, & elle ne peut, quoi qu'elle 
b£kf y parvenir. C^eR Dieu & qui il appar- 
tient de faire cet ouvrage, car c'eft le Paradis, 

04 ^ 
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la demeure de Dieu » que ce fond ou centre 
de BÔcre cceur; c*cft ielieu que notre Seigneur 
Jeftts Chrift en a vue» lors qu'il dit» UReiéU^ 
me de Dieu efi en vous* (Luc. 17. ir.xiCy 

4« Ainft il feroit inutile» & il eft impoffi« 
ble à une ame , de comprendre ce que €*eft 
que rocaifon intérieure» avant que Dieu lui aie 
ouvert ce centre en elle même; & c^eft ce qui 
ne fe fait pas il tôt : tout ce que nous pou« - 
vons faire» (& ce qui eft notre ouvrage» dès 
le commencement que nous nous donnons i 
Pieu » & que nous avons pris la refoluttoa 
d^abandonner le monde» & les chofes du mon- 
de» & de nous occuper déformais de Dieu (èoi 
dans la retraitte» lui fiifant un don de tout ce 
que nous avons & de tout ce que nous fonw 
tKi^s :) c^eft de nous ^ abflenir de tout ce que 
pous connoiffons nous être préjudiciable» & 
itre un empêchement à ce que ce centre ou 
bien» U RoiMme de Dieu en neusj fe mani-* 
ieile^ WixiSàx que pour ce tems là, nous croïons» 
ce que nous ne comprenons que fort confufe- 
inent: favoir que ce règne de Dieu eft e» neuh 
le que c'eft là qvi^il le faut chercher» & quS 
faut attendre quil fe maniféfte: & que nou& 
ne le cherchions nulle part ailleurs» 

5* La meilleure difpofition à ce qu'il me 
fçmble » ic le plus court chemin pour parve» 
nir fans détour à ce lieu bien heureux» où nous 
irouV'OUs U véritable paix» & où tous foucis 
^ tous ennuis prennent fin» je veux dire» k>fs 
que ce Roiaume de Dieu fe maniféfte en d&« 
ue çeatre^ le plus, court moien eft pour y pa»* 

venir» 
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venir» la mbnification des fens; car comme ce 
centre qui eft proprement notre intérieur » e(t 
fort feparé des fens intérieurs & extérieurs, & 
de tout ce que nous pouvons comprendre; 
nous n'y pouvons parvenir par ce qui entre* 
tient les lens & nôtre propre éfprit dans leur 
manière de faire ic d'opérer aune manière 
âfUve; pnifque ce neft que par la mort à ce 
propre efplrit» & à ces fens intérieurs & exté- 
rieurs», que nous pouvons parvenir â cette vie 
nouvelle de Téfprit dont je veux parler, ou à 
la manifeftation de la vie de Jeius Chrift en 
nous : quelque rainte& bonne que foïent donc 
les opérations de ces fens, & de cet Efprit» 
elles* ne peuvent nous conduire là, ce n'elî 
.que par leur mort miftique que Dieu nous y 
mène* 

6. Mais voici encore mon cher frère» ce 
qui vous paroitra obfcur, & que vous ne pou- 
rez pas bien comprendre , quoi que vous le 
croïez : n'importe , il s'agit a préfcnt d'occu- 
per votre éfprit & vos fens des chofes les plus 
fimples» & qui vous achemineront à cet inté- 
rieur dont je parle, & ne vous arrêteront pas 
dans ce chemin , vous empêchant d'y arriver ; 
chemin que vous voulez entreprendre* 

•j. Le recueillement» le (ilence , la retrai- 
te » eft ce que tous les hommes Ipirituéls re- 
commandent aux perfonncs qui ont la même 
intention que vous; il ne s'agit que d'éclair- 
cir un peu ce que l'on entend par ces ter- 
mes^ de recueillemrati'^de fîlence,^ dere- 
uaite. 

: ; ^©5 8.Le 
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g. Le recueillement donc on e(t caj^abie 
dans le commence^nent ^ ieft entremêlé de 1 a- 
âion de la volonté qui défire de (^ tepir rat 
fcmbijèe ou recueillie » & concentrée em Dieu 
pour n admettre aucune coniplaii^nce, ni a£Fé« 
âion en aucune chore^iî non en.Dieu^fe^l, fè 
retirant de tout le refte: ce recuéUltfivepc eft 
aufli opéré par reatendemenc & la mémoire ^ 
qui fe détourne de tout autre regard »&. de 
. tout autre fouvenir y hormis de Dieu, tâchant 
de s'occuper d^ lui feul, de ne rien regarder, 
ni de ne penTer a rien qu'd luij autant qu'il eft 
po/Iîble. 

9. Mais comme il efl impo/Tible que ces 
puifTances» dont ('opération eft diftinâe, fa- 
voir de voir & de comprendre * puiflènt à leur 
manière être toujours occupées de Diea» qui 
les furpaATent infiniment » & toute leur capa* 
cité; elles ne le peuvent atteindre, puis* qu'il eft 
un être incomprchenfiblclçur opération a fon 
égard, eft poiir ainiî dire au deffus de leur ca« 
pacité, qui e(l de comprendre un objet qu'el- 
les peuvent diftinguer, & ain(i cette opération 
, ici doit être indiftin6i:e; c'cfl pourquoi les Mi- 
fliques Ja nomment obicure: elle conlifte en 
et que Tt^ntendement regarde Dieu à la vérité, 
& la mémoire veut s'occuper de lui, mais cela 
doit être d'une manière indiftlnâe» qui ne con* 
(ifle ni en idée particulière, qu'on fe faflè de 
Dieu, ni en aucune image qu'on fe réprefente 
de Dieu; mais dans un touvenir & r^ard in* 
diftinâ, n*aifant d'autre bût, que de le regar- 
der jpn gênerai , & de penfer ou de s'occuper 

de 
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de lui comme il fefl en lui même, fans s'en for- 
mer d'idée ou d'image particulière, en faifànt 
aitifi des aâcs de regards Se de fouvcnirs indi- 
ftin£bde Dieu fore fouvenc, en les réitérant 
auffi fouvênt qu'il nous vient dans la pensée dé 
le faire, au milieu de nos occupations, nous de* 
venons ainïî peu à peu intérieurs. 

10* Ceci eft une pratique fbrt (impie. Se 
qui ne multiplie point, mais'^ recueillit, & nous 
retire doucement de la chofe > dont nqus nous 
occupons trop dans nôtre travail extérieure- 
nient : cet aâe ou aâion de l'entendement & 
de la mémoire, partant de la volonté, qui 
veut n'aimer que Dieu , & incline ainfi ces 
deux autres puifTances à s'occuper aulE bieti 
qu'elle de Dieu feul, fk quoi que ces deux 
puiflànces, Tentendement & la mémoire, ne 
fbïent pas capables d'une attention difliinâe;* 
àui foit continuelle & fans interruption de 
Dieu, ou envers Dieu, & s'occupent nécét- 
fairement dans le travail extérieur auquel on 
eft occupé» de ce que l'on fait, à quoi il faut 
léi empioïer, félon que la nature de ce tra- 
vail le requiert, cela n'importe, & les retours 
jfréquens que Ton fait vers Dieu pendant ce 
travail ou occupation, iuffifent pour entretér 
nir cet exercice d'oraifon intérieure dans ce 
degré. Se la rendent continuelle autant qu il 
eft poiTible pour lors. . 

I i. PbUrVâ que là volorfté dçmelirc dc- 
fermitlée d ht vouloir ^^btcuper à rien autre 
Aofe qu'à âiiii'ei: ÏOkU, & détermine ou ihcli- 
âe remeiAdéfflétit à he vouloir tegafdiét qût* 

luij 
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lui, & la mémoire à ne penfct qu'à lui^ autaioc 
qu il cft poflJblc ; interrompant pour cela la, 
pensée & le regard de ce que Ton faic^ on Se 
ce à quoi Ton eft occupé^ pour regarder î&ç 
penfer â Dieu (èuî* & oublier tout le refte, à 
quoi Ton fera attiré doucement intérieure** 
ment , fi Ton y prend garde ; J on fera disf jcj^ 
repris intécif^u^ement lors, qu'on s*occttpêra 
trop avec complàifance aux chp(è;$ que VpA 
fait , quoi qu'elles foïent bonnes & nécéifai- 
fes , & nous expérimenterons de plus en plus 
Tattrait intérieur de Dieu^ qui veut feul oc- 
cuper toute nôtre afféjftion. 

12. Il veut bien que nous prenions une 
occupation & un travail; que nous pendons 
â ce que nous faifons^que nous le regardions; 
snais il veut toute notre afFéâion: & pour que 

. cette aftion de nôtre entendement ic mémoi- 
re à l'égard de la chofe dont nous nous occu- 
pons, lui foit auffi dévouée & (ànftificei il 
faut que nous dirigions notre intention ou vo- 
lo!\té à faire ce que nous faifons pour IV 
mour de lui 9 dans le deffein de lui plaire» & 
le faire pour lui , quelque petit & méprifa-^ 
ble que foit la chofe dont nous nous occupons 
dans la vocation ou nous fommes*» c'eft ce qui 
lui rend nôtre adion très agréable, & conver- 
tit ou change tout ce que nous faifons pen- 
dant toute la journée» en prière. 

13. Ceci eft l'exercice continuel de lapré^ 
fence de Dieu qui n*eft point interrompu» auf- 
{\ longtems que nous agiffons cotnme u eft ici 
marqué \ & dans cette difpofition nous rece- 
vrons 
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Vrons des grâces infinies de Dieu ; un Efprit 
tranquille & paifible accompagnera toutes nos 
aâions^ & nous mettra en état d'apercevoir, 
lors que nôtre nature âpre , brouillonne) pré- 
cipitée» ou nonchalante, lente & paréfTeufe» 
voudra nous furprendre dans ce que nous fai- 
fons; nôtre confcicnce nous montrera & cor^ 
rigera de ces défauts , nous fera connoître Té. 
iat d'un é/prit reposé & modéré, dans la quel- 
le fituation nous devons faire nos aâions, 
pour que nous entretenions en les faifant la 
p^ix intérieure 9 & un éfprit tranquille & 
lereîo. 

14. Et c*e{l ainfi que nous apprendrons i 
vivre avec Dieu, qui dans cet exercice fiml 
pie nous donnera par toutes chofes, & en 
toutes chofes, la grâce d'apprendre à nous 
eonnoître nous même, & nous acheminera de 
plus en plus à l'oraifon intérieure, félon qu'il 
nous y difpofcra lui même; il nous en ren- 
dra capable & nous en éclairera par nôtre pro» 
pre expérience. 

If» Il faut, dis-jc> que cet exercice de la 
prefence de Dieu, f qui doit être continuelle 
& fans interruption , par rapport d la volonté, 
& qui confifte à laimer uniquement & ians 
interruption, par une a&ion d'habitude ou aâe 
habituel:) que cette aâion ou aâefoit accom« 
pagné de celui, dont Tchtendement & la mé- 
moire font capables & qui leur eft propre; 
Îui e/l • de regarder Dieu , & de fe fouvenir 
e lui , de réitérer ces aâes , autant de fois , 
& aoin fbwent» qu'il vient dans la pensée de 

le 
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le faire, au milieu de Tes occupations} car fi 
Ton negligoit cet exercice , de jéttcr de tems 
çn tems des regards d'amour fur Dieu en foi^ 
ne fût ce que d^un nipment ^^ jSc de fe reâbu* 
venir de lui fouvent. Ton expérimenteroit la 
d.iiÇpation ic la diJflraâion de réfpxit» qu*ap« 
porte après fo;» la négligence de cette prati* 
que ;. laquelle entraine au/H la volonté après 
foi» qui fe laiÇfe incliner i fe conxplaire» en 
' ce qui occupe Tentendement & la mémoire^ 
hç ainH r\o\^s entraine peu i peu à Ibrtîr de ce 
qui fait propren^ci^t & en aqoi confifte ïxh, 
raifon continuelle; qui eft 1 union de la vo« 
|onté qui relie occupée à aimer Dieu feul » i 
Tcxçlufion de tout le refte. 

l6. Et çVflt à ceci, qu*il faut bien fidrc 
attention; car ^iTeu^rement fi iiotre volonté eft 
véritablement, detierminée à n aimer que Dieu 
feul , elle attirera très fouvent nôtre entende- 
ment à le regarder avec afféâion. & complai- 
lincc, & notre mémoire àpenfcr fouvent a 
lui, & a défirer d'oublier tout le refle.: foïon? 
donc bien fidèles dans cette pratique (î fim* 
pie , de confcrvcr ainfi la prefence de Dieui 
6c nous ferons bientôt intérieurs, il nous for- 
mera lui même à cela» 

17. Comme il feroît très nuifible & dan- 
gereux de négliger le regard & le fouvenir de 
t>ie\i, & qu'il faut le réitérer, & le rapellcr 
(buvenç, il ne fcroit pas moinç nuifible, fi 
nous iaifions confifter le recueiUemcnt inté- 
rieur, en une contention forcée, à confervcr 
çç regard & cette pensée de Dieu continuelle- 
ment, 
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ment, ()*une manière <}i(lindte, & que nous 
puiflidns toujours apercevoir : ceci Icroit un 
travail fort pénible^ & fort nuifible, nous 
fetiguerolt la tête&pouroît produire de mau- 
Vais éiféts , en échaufïanc nôcre imagination ; 
& voulant empêcher les diftraâions de cette 
imagiiiàtion^ nous les augmenterions, & elles 
noia'nùiroieht, en nous faifant perdre la paix 
& le repos de nôtre volonté, qui refteen paix 
étant occupée à aimer Dieu * & a ne vouloir 
gue lui; .nous la détournerions dis-je, de cet- 
te doûcd Occupation qui eft fçn véritable élé- 
ment, ^pour la dîftraire à sWuper i Vouloir 
chafTcr lès diftraâions ^ui importunent nôtre 
Imagination: dont ne pouvant venir â bout, 
cela nous méttroit dans Hnquiêtude&le trou- 
51c , & hous feroit du mal : au lieu qu'en fe 
d^tx>ùrnant avec pahc tout doucement de ces 
ôBjîts , qui nous occupent Télprit , de tems 
eb flbms', Comme il a été maraué, nous con- 
(ef^hs le repos intérieur , & les diftraâions 
ni^blontaires , dont nous ne pouvons pas nous 
défaire de la manière ici marquée* né nous 
peuvent nuire, lors que nous les fouffrons pa- 
tiemment, ic demeurons dé volonté unis ic 
occupes de Dieu. 

i8- Nous devons obferver la même maxi- 
Qiej lors que foit dans fe tems déftinéd i'o- 
raifon aâuelle, où bien dans la journée par* 
mi nos occupations, nôtre imagination tti oc- 
cupée & peinée de mille répréfentations im- 
Dortuncs , & de fouvenirs fâcheux de toutes 
Mortes; de nQS deréglemens 8( pf^h^s palsés. 
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dans auoi (buvent le Diable fè mélcj pour 
nous taire tomber dans le découragement par 
la crainte & la peine que ces fbavenirs nous 
caufenc , ou bien en voulant exciter, en. nous 
du plaiiir^ ou de la complaifance par & dans k 
fouvenir de ces chofes; il faut en^ çïétpurner 
fa volonté doucement dans ces deux*, cas j & 
tâcher de s occuper de Dieu , auflî tô^ c^u'oo 
s'aperçoit de ces fouvenirs facheuXi.fc garder 
& éviter Tinquiétude. ,. 

19. Et iur tout de ne fe pas JFaire croire 
(parTérpric malin qui ne cherche rien, davan- 
tage) que Ton n'oieroit fe préfe^tcr devant 
Dieu, le voïant Ç\ abominable & lîî fale; non^ 
il faut toujours dans quelque état . où on iê 
trouve, quelque déplorable qu'il fpit 9 s*apro* 
cher de Dieu , fe prclenter à lui, dans ks,j^u* 
tes que l'on commet, dans les infidélitez, top- 
jours & fans retardement, fe forcer de fçjg|ré- 
fenter à Dieu comme l'on eft; c'eft le rein^ 
de à tous les maux , car fa préfcnce (èule no^ 
guérit : c'eft ce qu'il ne faut pas fe laiflèr per- 
uiader , fous quelque beaux prétexte d'humi- 
lité que ce foit , il faut toujours retourner en 
la préfence de Dieu, auffi tôt qu'on s'aperçoit 
en être forti, comme l'on eft, & dans quel 
état qu'on fe trouve, & il nous confolera & 
guérira, nous châtiera comme il lui plaira, il 
faut lui en donner plein pouvoir, fe préfen- 
tant pour être traité de lui à fa difcr'etion. 

20. Quel amoun quelle confiance enfan- 
tine, quelle familiarité, n'aquiert pas l'ame 
va peu de tems avec fon Dieu^ en vivant ainfi 

avec 
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ivcc kti ! de quel comfticrce confident ne Tho* 
nore-c-il paS) lors qu'on agit ainii avec con- 
fi^mce & fimplicicé envers lui? celui qui fc 
mettra en devoir de pratiquer ainfi Texercice 
de cette préfence de Dieu, fans art ni métho» 
de 9 n'aïant de régie que celle de 1 amour & 
de la confiance , & confidence envers Ton 
Dieu, 1 expérimentera & apprendra à 1 aimer 
& à fe quitter bien tôt foi même, & toutes 
chpiei^pout: paâer en lui, fans autre apui. 

21. Vous voïes donc que loraifon inté» 
lîeure dans fa perfeâion j n'eft autre chofè 
que lunion de Tame avec Dieu, qui s*opére 
dans fon centre' où Dieu habite ; & que pour 
y parvenir il n'y a rien de plus nécéflaire.quc 
d*eviter tout ce qui empêche cette reànfon; 
ce qui eft comme nous avons marqué ^ la di- 
ftraâion» la multiplicité, &C tout ce qui en- 
tretient les fens & le propre éfprit dans leur 
vie ic aâîvité: au contraire que ce qui nous 
donne occafîon de rtntrer en nous mem^, en 
demeurant recueillis en nous, à quoi le filence 
&la retraite font d'excéllens nioïens, nous' 
privant ées objets, & des occaiions d^ tliftra^ 
âions qui nous attirent au dehors; efl ce que 
fi^os avons fu jet de rechercher & d-aîmer; 
quoi qu'il foit pénible d nôtte nature» qui ef^ 
accoutumée, & qui aime às*évaporer, à fe 
dîftraire en mille difcours & occupations in* 
utiles, & cn^curiofitcE, ce que nous dévotiS 
éviiser avec foin , fi nous vouions devenir vé- 
ritableoient rmérieurs , & parvenir au bût, où 
|*'9i;aifQfi.ifl(éMeure pr^tiqué< fdoa Tétacoa 

P . \R 
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le degré où nous fomxnes, dans la manière 
«ju'ileft marqué ici^ nous conduira infaillible- 
ment; je veux dire à Tunion permanaiitc, & 
non paflàgére de notre ame avec Dieu» 

DISCOURS III. 

Ci ijHi c'efi ^ft€ 1^ cenfciince » ejuand tUt eeffe 
fourfdiri place à Cattraitdu centre zqué* 
Urs Dien lui mime gouverne (ame & tin^ 
cline. 

'. u 

LA confcîence eîft le corréâeurque Hom* 
me a en foi, qui radmonêtc» l'attire à 
faire le bien & à éviter le ma|> lui mon* 
tre ce qui ell mal; les pensées saecufent & 
sexcufent dit faint Paul»/«r Pàiens ont cette 
loi en eux dit il^ ils font loi à eux memet : 
(Ilom.2« )^. 14. If .) Lon a montre (*) que 
c'eft rétat ou eft Thomme (bus Tcsconomie de 
la loi.) (fui efi adminifiree far lu Anges : aulH 
bien intérieurement en chaque homme» com- 
me elle la été extérieurement lors qu elle (ài 
donnée aux Juifs: elle eft le pédagogue pour 
nous emmènera Chrifl; c'eft Toeconomie ou 
Tame efl» dans l'eut de la première convct^ 
(ion, lors que l'homme prend la refblution 
fincére de quitter l'habitude du vice, pour vi- 
vre déformais extérieurement félon la vertu, 

s'étudie 

(*) . Fm>c> Nouveaux Dilcours i. portée 10. Vifi. fji* i» 
partie U iz.^ ta J^ife. 9h e$tt9 métUro §JI praitH 
atê hng. 
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i*étudie à £aire les commandemeiis de Dieu : 
pendant ce tems U, quoi que la volonté de 
i homme foit tournée vers Dieui la racine dd 

Îieché efl encore en lui > & il faut qu'il fe fa(l 
e violence pour empêcher que cette racine ne 
produire des mauvais rejéttons^ & des fruits 
venimeux, je veux dire des mauv^fes oeuvres : 
€*eft à les reprimer & corriger , que la con- 
iciénce par fès reproches Se admonitions eft 
occupée! 8c la fidélité de Tame dans cet état 
confiile à fuivre (es mouvemens, & à fatis- 
&ire à ce corréâeur fidèle en toutes fcs ad* 
monitions. 

a« Dans ce tems U* le cœur n*eft pas en- 
core tout gagné à Dieu > car il faut fe faire 
violence pour faire le bien, & s'abftenir du 
mal> auquel le penchant entraineroit, fi la con- 
fcience ne le reprimoit; amlî la pratique du 
bien eft encore forcée, & c'eft par force 6c 
contrainte qu'on s'abftient du mai, c'eft Tœ- 
Conomie de la loi wi n emmené rien à fa fer*^ 
fifRion. (Hcb.7. f. 19.) 

!• Mais cette perféâion confifte ^ aimer 
Dieu de tout fon coeur > & à faire fans gêne 
ni contrainte comme y étant porté tout natu* 
réUemem, ce qui lui eft agréable: & i avoir 
un éioignement, une averfion pour tout ce qui 
lui déplaît: des que Dieu a conduit Tame ici# 
il eft clair qu elle n'a plus befoin de ce corré« 
âeur intérieur, qui l'incite au bien, & Tad- 
monête à ne pas commettre Je mal ; car elle fc 
fotv6 elle même, elle eft pouftée ))ar fon in* 
clination naturelle i aimer Dieuj â faire fa vo« 
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lonté, & ce qui lui efl agréable) & elierft 
auffi de même inclinée i s'abftenir du mal Se 
de tout ce qui eft défagréable st ce Dieu, qa'ëUc 
aime uniquement; fa volonté étant â préfeni; 
déveniie une avec celle de Dieu: C'cft alors 
qu'eft accompli ce qui qA St% f écrirai md 
loi dans leur cœur, CT la mettrai dans lettr en^ 
tendement^& chacun nenfeignera pluâ finfu'» 
re difant conneis Dieu, car tons me connaitrantm 
Depuis le plus petit jufyues au plus grétnâm 
( Hcbr. 8. )^. ïo. 1 1 . ) Il fcroit fupcrflo tfa*. 
Ihonêter à cbnhoître Diea^pais qu'il eft comitt 
de Tame^ qui efl unie â lui. 

4* Cette admonition i connoitre Dieu, 
marque 1 état de Tame fous la loi, où elle <ft 
nécéflfaire; c*eft la voix de la conscience, au 
dedans de nous, & la voix des hommes au 
dehors, qui rrcchcnt & exhortent a quitter 
}e mal, & à taire le bien: ceci dit le Prophè- 
te, ne fera plus néccfTaire, parce que k loi 
fera écrite dam le coeur, & Ton n'a pas befoia 
d'exhorter quelcun i faire ce qu'il a (ans cela 
intention de faire, ni à s'abftenir de ce qu'il 
Be peut, ni ne veut pas faire. 

5* Cette inclinauon donc i aimer Dieu, 
4 être uni i lui , marque l'unioa du fond de 
l'ame ou du centre avec Dieu : elle marque 
que Dieu a établi fbn Rpiaume en nôtre cen^ 
tre, ou en nous qu'il f règne, & qu'y étant 
Roi il y commande; & de ^ centre tUncline 
ic attire l'ame à faire & i foufrir toutes fes 
volontés; il l'incline tout naturellement d fiire 
ccqui luiplait') car il eft devenu fa vie^ ft 

celui i 
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celui qui la meut» & elle n a de fon côté, qu'i 
fe laifler incliner & à fuivre cet attrait, qui ' 
cft ce que je nomme latcrait du centre; c'eft 
Dieu déformais qui incline Tame & la con« 
duit & gouverne par ce fond où centre, oii 
il r^ne. 

60 II efl donc clair, & fe fuit naturelle'» 
ment $ que i'ame qui cft conduite de Dieu i ' 
cet état , n'a plus befbin des admonitions de ^ 
la con(cience: ce changement dœconomie, 
cft ce qui fait le changement de conduite de 
Dieu envers Tame, & de celle qu'il faut que 
Tame tienne envers Dieu, qui eft marquée par 
cous les my(liquc$;le premier état étant nom- 
mé aâif,&le fécond letat pafTif. 

7* Il ne s'enfuit pas de là , que l'âme que 
Dieu a conduite à cet état» n'ait plus d'atta» 
que du péché , & n'en fente pas vivement les 
aiguillons ; mais ce n'eft plus dans / fon fond, 
mais bien dans la partie baffe de fon ame, 
dans la partie fcnfïtive & raifonnable , dans la 
chair, & le fang: c'efl là, oti elle en peut 
encore long tems ibufrir , ce que l'expérience ' 
montre allez : mais ce venin dp péché eft pouf- 
sé au dehors, ou dans ces parties, & n'eft plus 
dans le fond de l'âme , car c'eft là, où Dieu 
r^e« 

8« Ceft donc cet attrait de Dieu dans le 
centre, ou l'attrait du centre, que )e dis gull 
(autiuivre, Icm-s qu'il l'a manifefté, & l^flîfr 
tout le refte qui fervoit auparavant; il nous 
«attire à abandonner la conduite de la «cY>nfcien- ' 
cii Se de tout ce qui a fon -opération; dans la 

P 3 ^^\x\t» 
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partie fenfitive & Yaifonnablc de rame» ija« 
quelle conduite quelque bonne qu*ellefôt an-* 
paravants il faut mourir ^ félon que cet at- 
trait du centre nous y invite^ en nous &tant fin^ 
dination d'agir par ces puiflfances» commeau^ 
paravant. 

9« Et comme ceci eft un paflàge fort pé- 
nible pour Tame craintive, qui ne peut pas 
difcerner diftinâement cequeEHeu veut décile, 
te refifte fouvent long tems par ignorance à 
{on attrait» s*éfForçant a opérer toujours coffl* 
me ci devant dans fon état adif» quoi que les 
forces^ & Tinclination pour le faire loi nKUiquo; 
& qu'elle craint de fe perdre & de reculer^fiélle 
abandonnoit (à première manière d^agir; c'eft 
pour cela qa il a falu que j en écrive (êlon là 
petite expérience qu'il a plu i Dieu de m'en 
donner, à lui feul foit la gloire , en toute TE- 
ternité de la conduite des âmes. Amen. 

DISCOURS IV. 

Vi t^Ejprit de la foi » tjui ûpen la régénération^ 
elle eft différente & diftingue de la foi hifto* 
riqne. 

f. 

LA foi 9 ou bien TElprit de la (foi, ncft 
autre que TEfprit de Dieu: la foi eft 
l'opération de cet Efprit faint en nous; 
voila pourquoi l'on dit > ijHe la foi eft un den 
de Diem » ^ne nous femmes fauvez. par la foi^ 
i.V>pération de U foi eft entièrement Aparée 

de 
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de Topération de h créature i voila pourqaoi 
il eft requis pour croire» de captiver lôn éfpric 
propre» Ton raifonnement & fon jugement 
propre : cc(k parce que non feulement la com-> 
préhenfion de réfprit de Thomme ne peut at- 
teindre ni comprendre te que Dieu nous pro- 
pofe, ni ce qu'il veut opérer en nous pour opé» 
rer la renaiflance; mais il ne peut non plus at^» 
teindre ni comprendre les éréts de cette opé<» 
ration même, tout cela furpaÛè la capacité de 
l'homme. 

2. Voila pourquoi Nicodeme ne pouvoit 
non plus le comprendre, & dit, (Jean ?•) 
comment fe peuvent faire ces chofes^ eft ce que " 
l'homme peut rentrer dans la ventre de fa me* 
re : le vent fouffle ou il veut , & tu en entent 
U fon ; nous remarquons quelque chofe de ces 
opérations , en Tentons les éfets , mais tu ne 
fais dou il vient ^ ni ou il va, Au(S long tems 
'que nous Tommes dans la voïe, ou qtie nous 
étans donnez i Dieu , pour qu'il opéré cette 
oeuvre excellente de la régénération en nous » 
nous Tentons bien qu'il opère, mais nous n'a-- 
vons point de diftinâe connoiffance de Ton 
opération ; nous n'y pouvons contribiier , nous 
ne Tavons d'où viennent les éTéts de ic^tte opé- 
ration, de ce vent Divin, ni auel eft Ton bât» 
où il va, ce qu'en Tera les iTéts, que nous 
Tentons : il Taut (iniplement croire, & s'aban- 
donner , cefler de Ton propre Taire , & atten- 
dre patiemment , que Dieu Tafle Ton œuvre en 
nous; car nous ne connoiflons , ni' ne Tavons 
ce qu^il fait : & dés que la curiofité nous prend, 

P 4 ^^va 
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pour regarder Toeuvre de Dieu par notre pro^ 
pre éfpric & raifoo» nous perdons la foi» en- 
trons dans le trouble & la confufîonj fommes 
tentez de nous repretidie nous mêmey & de 
nous arracher à fa conduite» & de filtre ainfi 
naufrage quant à la foi, 

3^ Ceft peu de chofe que de captiver {ott 
éfprit» pour croire toutes les vérités Divines» 
qui nous font proposées dans rEcricure iàinte> 
& dont la croïance hiftortque » & la réception 
de tous les articles que Ton nomme de foi» eft 
Tobjet de ce qui compose la Religion . Chré^ 
tienne; cela eft peu de chofe > quoi qu'il y ait; 
même à préfent peu de perfonnes qui croient 
fincerement » où qui foient perfuadez de la vé^ 
rite de ces chofcs : mais il eft bien encore plus 
rare de trouver des âmes afsés /impies & en- 
fantines 9 pour captiver leur éfprit propre , & 
leur raifonnement, & pour fouftrir paflivcment 
les opérations de cet éfprit de la foi en eux; 
qui eft cclui-U feul qui nous change en de 
nouvelles créatures > fait mourir peu a peu le 
vieil homuie» & recrée en nous le nouveau. 

4« Ceft pour cela > que notre très adO"* 
rable Sauvemr dit> (Luc. ig. ir. 17.) ffte cer- 
lui qui n€ recevra le Roiaume de Die» comme 
Mnenfane^ n entrera faint en icelniy il n'en- 
trera point dans le Roiaume de Djeu, & aa 
eft il*? en uQusy dit le même Sauveur» (Luc» 
.I7- l^t-az,.} Un enfant captive fa propre raifon 
enfantine » & croit» accepte ».& lai(Iê faire 
de foi» ce que veut fa mère» s^il eft docile 
& foiblçj incapable de /aidei^ foi; mêtnc, 

cdmoie 
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comme doit être un enfant, s'il eft fimple& . 
n^a point de compréhenHon ; c*eft ainfî que 
nous fommes devant Dieu , & ^ Tegard des 
opérations de rËfprit de la foi en nous ; nous 
n y comprenons rien> fommes incapables de 1 
nous y aider» & fi nous le voulons faire, nous 
empêchons & retardons l'opération de Dieu 
dans Ces éféts. , ^ 

5 . Voila pourquoi bien heureux font les 
enfans , car le Xolaume de Diiu efi en eux ; 
oui en vérité, quiconque fe laifTc ainfi dépren- 
dre de foi même, & s'abandonne d cet éfprit ] 
de la foi, éprouvera en peu les merveilleux 
éféts qu'il produira en lui pour le changer 
bien tôt en un homme nouveau ; il éprouvera 
merveille fur merveille avec un peu de patien- 
ce , à fouffrir cts opérations , quelques con- 
tradiâoires qu'elles lui paroifTent être aux yeux 
de fa rai(on , & opposées qu'elles feront à 
toutes les idées qu'il s'eft formé juf - qu'à 
préfent. 

,6. Venez chères âmes qui depuis tant d'an* 
nées avez cherché à fervir Dieu félon vos for- 
ces, 8( qui fentez bien que vous n'avez que 
peu avancé dans ces voies; c'eft la dernière 
heure de vôtre vie (Jean 2I.) vous aves pe^ 
che toute la nuit^ic vous êtes fatigués, C^ V^- 
vez. rien pris ^ êtes reftez dans les ténèbres & 
la confufion du cahos intérieurement, avec 
toute vôtrç bonne volonté , exercices de ver- 
tus, ^ praciqucs de pieté: venez i préfent 
aux piçds de Jefus, priez le, qu'il vous faflc 
être enfans j reconnoiifez & avoiiez lui, que 
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TOUS DC (avez plus que faire » aïant usé vos 
forces; ne lui apportez aue vôtre foibleflè, & 
vâtre impuiflance à tout oien» convaincus que 
vous en êtes :> ce font là» les difpofitions qui ' 
ravifllênt fon cœur,& qu'il demande pour pou- 
voir nous prendire » nous porter entre Tes bras, 
& faire tout feul y fans que nous nous en mé* 
lions, cette grande œuvre de nôtre re«nera- 
tion : nous trouvercms dans cette remiwon de 
nousmêine â lui /41 vraie faix 4$ nitreami^voi 
repos intime > que nous n'avons pas encore ex* 
périmcnté, qui nous fatisfera d'avantage » que 
touc ce que nous avons fait, & avons eu jus^ 
qu'alors^; nous (èntirons bien que nous fbm- 
mes dans Tordre Divin, & que nôtre adora- 
ble Sauveur accomplit envers nous fa proméfse, 
^ne nous trouverons repos en nps ame$^ (Ma^h* 
II. )^. 28* 29.) il nous venons à lui travaillés 
te chargés , las de nôtre travail , & chargés, 
oui accablés par le Girdeau de nous mêmes, & 
de nôtre corruption , nous éprouverons que le 
fardeau qu'il mettra fur nous, en nous cour^ 
bant fous le joug de la foi & abandon à lui, 
eft Icger &c aisé : Dieu nous en fa{fe la grâce, 
&nous expérimenterons plus de grâce, plus de 
félicité, & plus de paix, qu'il ne peut être ni ex- 
primé ni conçu. 

7. O mon Dieu, que tesbiens font grands, 
glorieux 9 magnifiques, inénarrables, que tu 
fais déjà ici bas expérimenter à ceux qui font 
allez devenus enfans» pour fe repofer tranquil- 
lemenc fous l'ombre de tes ailes ! tu les tiens 
a abri des contredifans» caches dans U cachette 

de 
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df tdface.^yt^u) qui cft une citadelle inac- 
ceffible au Diable, au monde, & à toute créa- 
ture \ ceux la feul^, qui font en toî , y ont ac- 
cès t & 7 font admis; ceux qui comme de pe- 
tits aiglons fc retirent fur 1 aigle que tu leur 
^ donné pour mère , y feront conduiis. Mon 
Dieu, il faut fe taire, adorer & aimer ! Ccft 
tout ce que je puis faire ; PéirU Stigntur , par- 
le toi même dans les cœurs de tes ferviteurs, 
jq)rens leur le fecret de Tenfance , de la dcpen* 
dance, afin qu'ils fe foumettent à toi, mon 
Divin Roi. 

DISCOURS V. 

De Wraifon de U f$i. 

L'Oratfon de foi par laquelle j*entend le 
regard fixedeTame vers Dieu-, regard 
qui n'cft point tel, comme fi l'on vou* 
loit fe faire un image, ou fe^rmer une idée, 
de ce Dieu immenfe & incompréhenfible à la 
créature, que Ton veut regarder ; cela feroit 
fe fs^ire un image de Dieu, ce qui eft défendu, 
& ne feroic pas un jegard de foi : il eft permis 
de regarder ainfi Thumanité de nâtre Seigneur 
Jefus Chrift,& cette oraifon dans laquelle Ion 
s'en occupe eft fort bonne, mais n'eft pas lo* 
raifbn de foi, dont je veux écrire ici: cette 
oraifon de foi n'admet point d'idée ni d'image 
diftinâe de Dieu, mais l'ame le regarde dans 
fon immcnfit^» comme il efl» & comme il eft 
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incompréhenfiblc, elle ne s'amùfe pas a le 
Youloir comprendre & connoîcre diftinétonenr, 
car elle perdroic ainfî Ton tems & le (îruit quel* 
le recueillit dans cette oraifon de foi, qui quoi 
que ^cret & caché à fa compréhenfîon , eft 
d'autant plus reél, que cette oraifon paroic 
înJFruâueufe félon fon idée; je veux dire, fé- 
lon ce que l'entendement en pjeut comprendre 
êc pénétrer. 

Z. ]e dis. donc que cette oraifon 'de foi , 
ou contemplation obfcure & indiflinâe de 
Dieu» que famé regarde comme il efl:«*çfl une 
excellente oraifon-, c*cfl foraifon de filence, 
par laquelle l'ame refle dans un filence refpe« 
âueux dans la préfence de Dieu > fans (aire 
d'aâe par. elle même. 

3. L*ame qui eft attirée à ce genre d'orai- 
fon par un attrait fecrct & une inclination 
profonde» doit fuivre fidèlement cet attrait 
fans stti laiflcr détourner par les divers, fcrii- 
pules qui lui viennent dans lefprit» comme, 
qu'elle ctoit'oifîve dans cet exercice d'oraifon» 
qu'il faut opérer aftivement , que c'efl perte 
de tems: n'atant que diftraâions & mille fan- 
taifies qui la peinent, pendant le tems de cette 
oraifon qui ne fe fait point connoître dans les 
fehs , où dans la compréhenfion ; mais fait fc% 
cféts admirables dans le fond de l'ame, & dans 
la volonté, & donne à l'ame dans cette partie 
une nourriture fecréte, une onâion délicate, 
qui fe fait bien connoître & fentir à l'ame» 
malgré les peines , diflraâions ^ aridités , se- 
ciieréffes Se tentations, qu'il faur qu'elle 7 

fuç- 
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fùpporce dans Tes fens, dans Ton imagination^ 
dans Ton entendement & fa raifon , auiE bien ^ 
que dans fa mémoire; la volonté &fon amour 
dévient malgré coûtes Tes peines^ de^pliisea 
plus captivée de Dieu » éc prend du dégouc 
pour tout ce (ju'il n'efl pas lui même; cjuoi 
quelle ne voie .pas qui il eftj ni comment il 
cAf tout étant obicure pour Ton entendement; 
plus même Tame pratique cette oraifon de foi» 
Stplus obfcure & sèche elle devient » & ellci 
femble mettre Tame de plus en plus dans Tir 
gnorance jaf-i^u'â la bêcife, ce qui fait biea 
de la peine d l'âme ^ & le Diable ne manque 
pas de l'attaquer pour la perfuader de changer 
fa manière d'oraifon, & tâcher de la lui rendre 
lufpeâe & qu'elle efl fauiTe & trompeufe. 

4. Ce(£ ici où Tame a befbin de persévé- 
rance, &â ne fuivre que fon attrait profomd 
(qui malgré toutes fes tentations au dehors » 
causées par des perfbnnes peu expérimentées ^ 
Se au dedans- par fon propre & par h$ mau- 
vais Efprits) l'incline néanmoins d persévérer 
dans ce genre d'oraifon , quand même les té« 
nébres,rignorance9& Tennui quelle y éprou^ 
ye> dureroient tout le tems de fa vie. O S, 
elle persévère ainfî avec une fainte opiniâtres^ 
d ne regarder que Dieu feul dans cette orai< 
fon, & cela en foi obfcure, fans avoir rieq 
ui lui ferve d apui ^ ôc quoi que ce regard ne 
x)it que dans la volonté, tout ce qu'elle pour-^^ 
roit vouloir voir & fentir de ce regard diftiif^ 
âmient ne produifànt que doutes» & ne fer^ 
yant qui la perfuader > qu elle na.poipt £0^ 
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raifon* & que Ton état ^ & Ton r^ard n*eft 
qu imaginaire t fi dis- je , malgré tout cela. Se 
mitle autres peines, qu'elle eft obligée dVfluïett 
elle y perfevere juf-qu'au tems que Dieu %dà> 
préfcrit; ô que n expérimentera-t elle pas ! Tez^ 
perience feule lui apprendra ce que dit David 
(Pi.ig. i^.Z9.) t Eternel mm Dien ftrare^^ 
Imire mes ténèbres. 

f. Cette oraifon fi sèche, fi ennuieufe» fi 
dégoûtante 9 comme elle la été pendant un fi 
long tems , pendant tant d'années , de la bon- 
té de la quelle on a douté tant de fois, & a 
été tenté de Tabandonner pour reprendre k$ 
ââes, & le travail de la médiution: cette 
oraifon dis-je, deviendra autant & mille fois 
plus lumineuie & favante , qu'elle n'a été ob- 
fcure & ignorante; elle deviendra» lors qu'on 
y penfera ie moins , une fource de lumière fé-» 
condeen connoiûànces & en fruits précieux, 
lesquels feront produits par Dieu même ; l'â^ 
me n'étant qu'une terre> laquelle il pénétre de 
fes ratons, comme étant le (bleil, auquel elle 
demeure continuellement exposée; ce oui eft 
propr^nent en quoi confifte cette orailont de 
demeurer ainfi exposé en la préfence de Dieu; 
ce foleil là rendra fertile, laïant purifiée de 
fon impureté, pendant le tems des ténèbres 
douloureux, pour la rendre propre i y produi- 
re mille fruits & fleurs à fon boii plaifir. Mais 
que dis-je» les. plus hautes connoiflànces qui 
lui feront communiquées par la clarté de foo 
foleil , ne font rien au prix des fruits , que l'a^ 
jne produira à fon Epoux, qui eft JcTus Cbrift ; 

ce 
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ce foleil de Juftice» oui il la fera être une 
Epoufe féconde» mère d'une génération (âince 
& fpirituélle , d'une race fans tâche ^ en lut 
engendrant des âmes dans fon R^oiaume de la 
regénération: ceux U le comprendront, qui 
Texpérimenteront. 

6. Persévérons donc avec courage juf-qu a 
la fin , dans loraifon de ^i, fans nous en lai£> 
fer détourner par l'attrait & la convoitife des 
fens & de la raifon, qui veulent toujours voir, 
goûter» entendre, & comprradre, mourons 
j fans ceflfe , feion l'attrait que nous y avons 
intérieurement > Se dufEons nous mourir dans 
le chemin de cette mort, n'importe ; nous éprou- 
verons dans cette vie ou dans l'autre les tré« 
fors infinis qui (ont cachez fous cette apparen- 
ce de pauvreté > que nous éprouvons , & foilfe 
ces ténèbres pénibles^ oui qu'ils ne fe termi- 
nent à rien de moindre, qu'a Tunion réelle de 
nôtre ame avec Dieu > & d la perte de nous 
même en lui, pour le trouver au lieu de nous ; 
ils fe terminent dis-je, a ce qu'expérimentoh 
le Saint Apôtre, lors qu'il dit (Galat. !• 
>^. lo.) fe vis non plus moi 9 eefi Chrifi qui 
vit en moi. 

7. L'on expérimente donc, que cette oraif 
fbn > qui autre fois étoit une fource de téné^ 
bres, d ignorance, d'ennui, de tentations que 
l'on y éprouvoit de- toutes fortes, eft dpréfenc 
h fource d'où nous eft èommuniquée toutes 
fortes de biens, vertus; grâces & dons, con^' 
noiflances & fécondité» félon qu'il plait dÙieis 
delà donner, ians le défirer ni s'y atr£tec^ 
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roeil & le defir de Tame êtanc toujours occu- 
pé & fixé fur Dieu fcul^ en obfcurué^ où Ton 
cft cootenç & rafTafiè , fans défîrer rien autre : 
car tout le refte quelque lublime & grand quil 
paroi/Tç^^efl bien moindre que Dieu, dans le-* 

2uel on e/l abforbé dans cette obfcurité.) rc* 
ons y donc (ans ceilci & qu'il (bit .atnyfi lui 
même nôtre oraifon continuelle > iàns inter- 
ruption ni diftindkioQ* 

DISCOURS VI. 

De la différence de t attrait du Centre & du 
Centre même lors quil ejt ouverte 

i. 

IL y a bien de la différence entre avoir Tat-. 
trait du Centre en foi» ou bien que le Cen- 
tre même foit ouvert & manifefté dans Fa^ 
tne: l'attrait du Centre, eft, ou fe fait feo- 
tir 5 dès que l'ame eft à la fin du chemin» dans 
lequel la première converfion Ta menée j ou 
I)ien, lors que l'aiflivitê de les puilTances com-^ 
inçnce à s'affoiblir: lors qu'elle efi: appetlée à 
la voie du Centre , elle fent alors cet. attrait 
lirofondy qui l'attire, au filence j & d ceifer Ton 
propre opérer, pour donner lieu à cet attrait, 

2ui l'invite au doux repos & attention à ce qui 
: paifo ou s'opère au plus profond d'elle mê- 
me; & ceft cet attirait qui l'achemine ou la 
conduit dans l'état palTif , a fouffrir l'opération 
de Dieu enellci qui la met peu i peu dans la 
toi obfciire. 
"■" ■ ^ i.ît 



2» Ëc c'eft feuleoieflc lors qu'elle a pafsé 
t*ont le chemin de la purification foncière que 
Dieu opère dans Técac de la foi obfciire , que 
cet état étant fur ta fin, &â (on plus haut 
point; alors Tame étant purifiée félon le def- 
fein de Dieu» & allez pour quil puifle s'unir 
à elle par le mariage fpirituel d'une union 
permanente & non plus paflagére , union qui 
«'opère dans le Centre même de l'ame, & non 
union qui fe fait ou s'opère dans les fens,. 
qui eft médiate, palfagère & non de Dieu mê« 
me : c'eft alors dis-je feulement , que le centre 
eQ manifefté ou ouvert à famé, & que l'entrée 
loi en eft ouverte par jefus Chrifl. 

;• Ceft donc ce centre, où le Roiaume 
de Pieu eft manifèftè ^ c'eft comme le fan* 
âuaire, ou le lieu très fàint, où Dieu étale 
{es merveilles, où il établit ion trône & fa de- 
meure: Car le Roiamme de Dieu 4ifi en mw^ 
& nous fommes le tempU de Dieu : (Luc. 17* 
f.zi* i.Cor. itf. f.\J.) 

4. L^attrait du cemre n eâ; rien moins que 
les pensées ou images qui fe préfencent à l'i* 
magination : l'attrait 'du centre eft tout à fait 
$eparè de cela, & de la partie fenfitive, où 
Us pensées fe forment , c eft ce que je crois 
avoir écrit en plufieurs endroits* Celui'' qui 
conrtoît l'attrait du centre dans fon intérieur^ 
fera fort bien à fabri de toutes les fantaifie^ 
& tromperies des pensées qui viennent, & des 
reprefentations imaginaires: mais celui qui 
croit que cet attrait confille en images & pen« 
-«èes^ & croit que j^enteas par ce mot attraic 
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du centre quelque chofe de pareil^ hè connoîc 
pias cet attrait, & ne me comprend pas» 

f • Mais qui peut empêcher qu*on ne s'a- 
plique&n'abufe de choies & d'expreflSons que 
Ton n entend pas,& qu'on ne fe fane des imag^ 
des éxprèffions qui tendent à ôter toutes ima- 
ges aux âmes ? Il faudroit pouvoir donner les 
chofes mêmes en réalité, fansfe fcrviFd'éx- 
préflions &de mots, qu'il faut emploier en lan- 
gage humain , pour fe faire entendre. 

6. C'eft pour cela que ces chofes ne font 
pas écrites pour des perfonnes qui veulent en 
remplir leur tête & les comprendre par leur 
raifon: car elles ne font pas pour de telles per- 

' fonnes, mais bout des âmes qui expérimentent 
dans leur intérieur la vérité & réalité de ces 
chofes , dont on écrit afin de leur déveloper & 
faire connoître les opérations de l'Efprit de 
Dieu en eux, auquéllcs la raifon s'oppofe, afin 
de les rendre fufpédes , & de mettre lame ti- 
mide en crainte & en plufîeurs doutes & fcru- 

' pules par lesquels elle efl arrêtée» 

7. Il me femble que Monf. Bertôt a écrit ; 
fort diflinftement de cet attrait du centre. J'ai 
témoigné touchant la confcience, qu'il faut lui 
fatisfaire en tout point, par l'obeiiTance a ce 
qu elle demandes avant que Tame foit mife 
dans une oeconomie plus haute : & ceci n cfl 
autre chofe quç ce que dit l'Apôtre de T&at { 
de la loi (qui eft l'état ou l'ame efl fous le pé- \ 
dagogue de la confcience) & de Ictat delà " 
grâce, qui eft celui où l'ame eft fous la conduite 
dci'Efprit de Jefus Chrift, ou fous l'Evangile. 
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8- Si je puis m'expliquer encore plus clai- 
rement & me faire entendre mieux; je- dis, 
que cet attrait du centre ne regarde pas, & que 
1 on n'en a pas écrie pour les âmes qui font 
encore dans Tétat de leur aâivité » ou dans la 
méditation; ce qui eft Tétat» dans lequel ces 
perfonnes règlent leur oraifon auiH bien que 
toute leur conduite , en examinant ce qui eft 
le meilleur^ & en l'examinant par manière de 
raifonnement, pour le choi(îr> en s animant 
au bien par confidération & examen en mille 
manières 5 en comparant le bien à Toppotiti 
du mal , s'appliquant ainfi à (atisfaire avec fi^ 
délité i la conviâion de leur confcience: de 
telles âmes doivent être (îdcles dans ce tra« 
vail s & ne fe mettre pas en peine d'autre cho- 
ie : Ton n'a intention en aucune manière de 
les vouloir troubler dans leur exercice vertueux, 
dans lequel ces perfonnes s'appliquent à tè« 
fQoigner à Dieu leur fidélité; l'on ne prétend 
nullement de les mettre dans un autre état» 
auquel l'attrait intérieur de la grâce ne les invite 
pas , & qu'ils ne pourroient ainfi ni eouter ni 
comprendre^ car au cas qu'elles voulufknt com- 
prendre ces états par leur propre éfprit & rai^ 
fon% dans la pensée qu'ils font plus parfaits, 
que l'état ou elles fontj & vouluifent s'y méu 
trepar elles mêmes; elles n'auroient qu'un ima- 
ge fans viej'& tomberoicnt dans une véritable 
oifiveté ) fainéantife & faux vuide. Ainfi cea 
perfonnes doivent refter dans leur travail aâif, 
jus-qu'a-ce que Dieu hii même leur ouvre dans 
leur intérieur* quelque chofe deplua^ ce qui 

0^1, . W 
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-ne fera pas ^ jus- qu'à- ce qu'auparavant elleg 
âïent facisfait à cet état de médication, y aïadt 
épuisé leurs forces adives i cr*cft ce que témoi* 
gnent tous les miftiques ; & je n ai jamais prc- 
tendu dire autre chofe. 

9« A regard du recueillement, je ne Tat 

non plus jamais entendu autrement que conir 

me les Miftiques en témoignent au/ïi : (âroir 

que ce n eft pas un bandement de tête, par te- 

quell'oa tâche avec éfort de (opprimer fespenr* 

siQi^ Si ainfi de ne penfer à rien; ou bien qu*eii 

fe mettant: en (ilence» l'on s'attend fentir, vcit, 

ou goûter quelque chofe d'extraordinaire dans 

ion intérieur , qui efl dans fes fens internes: 

c'eft ce que je n^entend nullement, & crois 

qu'une pareille forte de recueillemcm: eft très 

dangereux , & fujét à toutes fortes de trom« 

peries de Satan» qui par là peut entrainer tes 

âmes en tant d'iiiulions , fantaides & faudès hi« 

û>irations: mais au contraire, je dis, qu'il faut, 

furpafier & méprifer toutes ces chofes , pour 

s'attacher au recueillen>ent du cœur : qui eft 

que tous les déHrs , appétits , toute la volon^ 

té & afféâion iè raifemble à Dieu :; il ne (aoc 

vouloir que Faccompliffement de fa volonté en 

nous, & au refte tâcher avec douceur & paix, 

fans s'efforcer avec violence, de détourner fes 

pensées de la multiplicité & des diftraâions^ 

pour les ralTembler vers Dieu : il faut s'appli^ 

quer d'avantage , à méprifer ces pensées im^ 

portuncs, & d ne s'en pas foucier, lors qu'éU 

les s'opiniatrent à nous tourme nter contre no-* 

trc iraiontéj qui les fupprimer par éftbrt# 
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(ce gui feroit un travail trcs pénible & fans 
&uit) pour recueillir ion cœur en paix vers 
Dieu. 

jo. Si i*on lit avec attention ce que j'ai 
écrit. Ton ne trouvera rien autre chofe, que 
ce que j'ai marqué ici : car je témoigne par 
tout» comment il ed: nécéfifaire de (urpafTer 
toutes les pensées , images , goûts fenfîcifs & 
toat ce qui eft diftinâr&apperçu dans les Çtnt 
internes & externes > fi Ton veut dévenir vc- 
ritableiiient rpiritue) ou intérieur :& qu'il faut 
fe rcpofer& s'arrêter à Dieu feulpar le moïen 
]e la foi obfcure, ce qui furpauè toute ima^ 
^e ic ce qui eft diftindt; mais toute choie i 
on tems , & doit être placé en Ton lieu. Car 
relui qui ne fatisfait pas à fa confcience, dans 
e cems de l'aâivité (bus h loi, n'arrivera pas 
ion plus d l'état de foi favoureufe & lumineu- 
ê^ & encore moins à celui de la foi obfcu- 
e; mais celui qui fera fidèle â Dieu dans ce 
»Fçmiérétat) & qu'il lui plaife de le mener 
4ns loin, en lui donnant 1 attrait du centre ; 
m tel doit le fuivre;& il entendra auflS ce aue 
'on veut dire par cet attrait: il (àutaufii quun 
b1 quitte fa manière jprécédente de prier &d'»« 
ir^ & qu'il fui ve 1 attrait au filence^ auquel 
cet attrait du centre l'incline, afin de 
lui donner lieu, & de lui 
céder. 
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DISCOURS VII. 

Comment fe comporter dans la tentations &doû'' 
tes: VAutheur renvoie à fa propre expo'* 
rience. 



LA manière dont il a plu à Dieu àc fn*ap^ 
prendre d me comporter dans les tenta* 
tions & doutes » que j'ai eu à Tégacd de 
mille fortes de chofes : a l'égard des vérités 
dont Dieu m'avoitTuffifament convaincu quel- 
les (ont des vérités, pour m'êtré déterminé i 
les fuivre , en m'y fouméttant : d l'égard du 
cbenn'n dans leauel il lui a plu de me condui- 
re; ou bien d 1 égard d'une chofe que je fuis 
convaincu que Dieu demande de moi, 8c quo 
c'cft fa volonté que je le fallè: l'ennemi nie 
(uggérera mille fcrupules & mille doutes "dans 
mon entendement » par mille raifonnemens les 
plus plaudbles qui fe puiflent ^ il me repré- 
fentera les chofes être tout autrement^ que je 
ne les ai reconnues ; je ferai tellement em- 
brouillé que je ne pourrai difcerner>(î ce» dont 
j'ai été convaincu, & déterminé à m'y foumet- 
tre, eft vrai ou faux , fi c*eft d la vérité que 
j'ai cédé , ou bien au menfonge, dont je me 
fuis laifsé captiver: qui me tirera de ce labi- 
rintbe où je fuis entortillé dans ma raifon ? je 
me défens par des argumens contraires que 
j'oppofe aux doutes qui me viennent, mais in« 
utilement» cette défence me fuggére dé nou- 
veaux 
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vraux doutes 9 que faire donc? Je ne me mets 
pas en peine s*il eft vrai ou faux» (i je me fuis 
p-ompé ou non» (x je fuis dans le droit cbe- 
mitty ou n je m'égare: n'aïant en tout » d'aijH 
tre volonté oue de me foumettre i Dieu» & 
d fa vérité» a le fuivre dans le chemin qu*ii 
veut me mener; je lui laifle le foin d'exami- 
ner , & de séparer en moi le vrai du faux : je 
xefle dans une entière paffiveté â tous égards » , 
ne prenant point de parti: je laifle à Dieu de 
faire la décifion de toutes chofes en moi ,. ne 
trouvant en moi même» ni prudence ni fagéf- 
(ç, ni lumière» pour le pouvoir faire; voulant 
être d lui fans referve » je lui laiffe le foin de 
me convaincre de nouveau des vérités qu'il 
veut graver dans mon cœur; au(fi bien que de 
me donner la foi» que le chemin» dans lequel 
je fuis , & dans lequel je me fuis laifsé enga^ 
ger » (dans la croïance que c'eft lui qui m'y 
mène,) eft véritable: je penfe» Dieu eft aisés 
puilfant poui* foutenir fon œuvre en moi» & 
y entretenir ce qui eft de lui ; que tout l'enfer 
combatte contre » par ks aflfauts » à la bonne 
heure» cequin'eft pas de Dieu fera renversé 
infailliblement, & c'eft ce que je délire; s'il 
y .a du mélange de mon propre èfprit » & de 
ma corruption, dans ce qui eft de lui» cela en 
fera séparé par ces aflàuts : ainfî d la bonne heu* 
re»je.refte tranquille» & mon ame eft comme 
la terre d'un champ de bauille qui demeure imo* 
bile» & lailfe les parties contraires fe combattre 
fur elle» dans la foi qqe Dieu eft le plus fort» & je 
demeure inviolablcmenc attaché de volonté à lui. 

/ 
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2, Ceft alors lut même, qui combat» 8c met 
, les ennemis en fuite , fait fuccoder fa paùt ait 

troublé, &: fortifie ma foi & ma confiance en 
lui 9 à chaque (bis que je fuis alTatllî par mtlte 
tentations, doutes & raifonnemens» qut me 
veulent mettre en doute les vérités qu'il hit 
plait de graver-dans mon cœur : & tout cela /e 
fait , les tentations ceflcnt les doutes sVva- 
noui(Ient,fans que je fâche comment» n'y aïanc 
rîen contribué de mon côté , par aucune réfiî- 
ftence » que ; ai faite aux ennemis; au contrai* 
re» m'ont ils voulu ravir ceci ou cela, de ce 

3ue Dieu m*avoit donné» je te leur laiflc prei>- 
re s'ils le peuvent, & rcfte attache à Dieu;, 
& par cet abandon à Dieu en paffiveté fouC» 
frantc, ils font contrains, Téprcuve étant paf- 
s^, de meraporter mon bien que Dieu m^a 
donné, & que je ne veux pas conftrver en pro- 
pre, mais le tailler à lut abandonné» il m'^eftdis-^ 
je, toujours rendu avec furcroî. ^ 

3. En ce fens on peut bien entendre ct% 
paroles du Seigneur, (Matth. f. 7^.39. 40.) 
vt refilez, point a» mal , maisji cjtielcfm veup 
ftaider contre toi» & ioter t^roh, taijfe lui 
enson le manteau. Le Seigneur combattrai 
four vous^& vous demeurerez, eoie* (Exode 14. 
)^. 14. 

4- Je me fuis comporté de même à Tégard 
des écrits, dont il a plu à Dieu de fe fervir 
pour mon édification , & à l'égard des perfon- 
nes qui les ont écrites : étant convaincu de ta 
Vérité qu'ils contiennent, &. que ces perfonnes 
iom des inftcusnens » dont Dieu ic fert pour 



procurer mon avancement fpirituel, de quoi 
j'ai des marques par mon expérience; S'il me 
vient des douces fur cela» qu'ils meparoiilent 
ctre fufpeâs» aufli bien que la conduite de 
ces perfonnes , qui me met en crainte jSc mé- - 
£ance à leur égard; je ne coinbas point dire- 
âement par raifonnemens pour me perfuader 
du contraire » mais je refte attaché â Dieu , Se 
de volonté déterminée d'êtrç abandonné à lui, 
&: de ne point rejetter les moïens dont il fe 
veut fervir pour mon bien : mais je n*entrc 
point en examen » Se hîl&nt tout à Dieu , je 
penfe : fi c'eft Ta volonté de Dieu > que ces li^ 
vres & ces perfonnes foïent des inftrumehs 
dont.il fe fert pour moi, il mo donnera la foi 
en eux qu'il faut que j'aye pour m'jr pouvoir 
confier» il noh,je ne me la puis donner moimê^ 
me; c'eft d lui, à qui il apartient de démêler 
ces chofes: & ainfi ces tentations fervent à me 
vérifier & m'afermir en tout ce qui eft de la 
volonté, & de l'ordre de Dieu fur moi; de- 
meurant de volonté invariable atcaché à lui, Se 
dans l'intention de marcher dans les voies qu'il 
me mêne^&de me fervir des mo'iens 
qu'il me dcitine, faqs proprç 
chois» 



Qjf Ofe- 
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DISCOURS VIII. 

La loi n amené rien à la ptrféQion y elle con-^ 
par 



duitàfeffté Chrifly le quel on doit fuivré 
battrait intérieur de P amour. 



SAint Paul dit ( l . Tim. i . f. g.) Nom fa- 
vont que h loi efi bonne y Ji quelcun en uje 
légitimement; cft ce que Ion peut donc 
en ufer d'une manière illégitime ? Oui fans 
doute: Laloied: bonne dan^ Ton cems, com- 
me il die dans les verfets qui fuivent »' elle neji 
p4s pour lejufie; mais pour les me'chansy qui 
ne fe peuvent ranger y elle eft néccflaire & bon^ 
ne pour ceux là, c eft comme j'ai dit un frein 
qui les tient en bride. 

2« Auffi long tems que nous fommes dans 
la première converfion , nous fommes fous la 
loi ; cette loi juge & condamne , réprime Ie& 
vices groflicrs , donc TApôtre fait ici le dé-; 
nombrement : mais lors que le tems eft venu , 
qu'étant jugez par la loi y qui nous a été un 
pédagogue pour nous emmener à Chrifi { Gai. 3/ 
1^«24«) Nous avons eflàïé nos forces adtives 
& les avons épuisées, en forte que dans ce pre- 
mier combat contre le péché, le commande- 
ment nom A tue (Rom. 7. ir.w.^ alors com- 
me morts au péché , Chri^ eft la fin de la loi, 
("Rom. 10. 7^.4.) & nous reçoit, nous prend 
ibus fa conduite , étant travaillez chargez du 

far- 
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fardeau infuporcable du péchè^ que la loi nous. 
amanîfefté. 

^ Alors comme pécheurs, & aïant éprouvé; 
notre impuiflance fous le travail de la loi , de'] 
pouvoir nous délivrer de Tcfclavage du péché, ' 
& par confequent de la malédiâion & coa- • 
damnacion que la loi prononce contre les pé- 
cheurs : alors Jefus Cnrift nous tend la main» 
& nous prend tous fà conduite; il fait en nous, 
ce qui était imfojftble à là loi^ (Kom. g. )^.j«) 
il opère en nous peu â peu cfe grand ouvrage 
de la régénération, fi nous nous laiffons à fa 
conduite. 

j. Mais il ne voulant pas alors céfler de 
nos oeuvres précédentes , par lesquelles nous 
avons travaille fins la loi 9 en ufant légitime^ 
ment 3 c'eft i dire dans fon tems; fi ngus vou- 
lons rebâtir ou rétablir ce qui e(l usé, fentant 
bien cxi nous , que la loi eft devenie foible en 
notre chairs (Rom. 8. 7^.3*) fi par manque 
de foi en Jefus Chrift, (à quoi néanmoins il 
nous admonête & attire intérieurement > nous 
invitant à ncnis abandonner à lui en confiance 
filiale) voïant que nous ne fommes pas dabord 
délivrés de nos ennemis fpirituels,de nos paf- 
fions corrompiies, comme nous le voudrions, 
&nous en (ommes formes Tidée; fi dis- je, 
votant que les chofes vont tout autrement que 
nous nous le fommes imaginez , nous entrons 
en méfiance & crainte fous bon prétexte, nous 
voulons recommencer d travailler comme ci 
devant fous la loi 2 alors elle nous devient mau- 
vaife , farce que nom en ufem iUigitimement ôc 
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hors de tems; elle nous empêche d'aller» & 
de nous laifTer à Cbrift» ce" qui efl un grand 
mal, puisque cela mec un obftacle invinci- 
bje, â ce que la régénération puiife être opérée 
en nous. 

4* Et ceux ia qui veulent nous retenir fous 
le joug de la loi» fous leur loix» cérémonie^ 
& liens; -ce qui n'eft rien autre chofe qu une 
loi 9 lors que Dieu nous en retire ainH-, ceux- 
là font un grand mal » & il efl manifcfte , que 
ceux qui tiennent ainû* \ts âmes captives fous 
leurs loix,. empêchent le règne de Jefus Chrifl 
a s'établir dans ces âmes , quelque beau pré« 
texte qu'ils avancent : & lors qu'ils veulent 
donner le titre de liberté Chrétienne, &dc loi 
Bvangeliqtfe à leurs loix \ leur captivité & d'au* 
tant plus dàngereufe» puis qu'ils fè mettent dans 
la place de Chrift» dont ils prennent le nom. 
Qui peut le comprendre le comprenne^ Tex- 
périence l'apprendra. 

ç. Car alors Jefus Chrifl fe chargeant de 
la conduite de cette pauvre ame harafsée fie 
fatiguée» réduite aux abois (par l'exadeur 
qui l'a pourluivie , favoir TEfprit de la loi» 
qui eft; l'Ange qui a êcc chargé de cet emploi 
envers elle ) étant au non plus fie fans refour* 
ce» Jefus Chrifl comme le bon Pafleur» la 
charge fur fes épaules, ta lui donne la loi de 
Tamour» qu'il accomplit lui même en elle^ 
l'inclinant par fbn centre, d ce qu'il demande 
d'elle; ce n'eft plus une obeïfiance forcée^ 
mais comme toute naturelle» parce quelle 
part du cœur} c'eft Tamour qui la produit, 

Jcfu* 
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Jefus Chrift incline le cœur, le change, parce 
qu'il naît dans le centré de cette ame; c'cft t:l 
où déformais il fait fentir (on inftinA; ce n'eft 
plus dans les fens intérieurs ^ ni dans la cou- 
. fcience, où eft le conduâeur, ç'eft dans le ceâ^ 
tre où il s'unit à l'ame^ Se l'incline & 7 opère 
fans redftencc^ tout ce qui lui plait^ par la loi 
de Tamour. 

OISCOURS IX. 

t 
Dhu difiribue fes dons en diverfet mdniins: 
La -verfeRio^ conjifte dans t'apel Divm: 
De l amour pur : une comparaifon: Jktlchaêl 
£Ange dû pur amour. 

IL en eft dans la vie de la grâce » comme 
dans la vie de la nature: cHaque homme 
a en foi le talent de ce à qÙQÎ il eft capa- 
ble; Tun à du génie pour telle fcience. Tau* 
cre pour une autres pour un art, pour un me- • 
der» ou pour une autre*) s'il cultive ce i quoi 
il a de la difpofition & du génie, il réuflit ai* 
fement; s'il s'aplique d autre chofe, il a beau* 
coup de peine , & n'y reuffit guère. Il en eft 
de même dans la grâce, il y a diveriité de dons 
& de vocation , Dieu les difpenfe par fort 
£(prit# Il s'agit feulement que nous nous lai(^ 
lions gouverner par cet Ë(prit , qui nous don- 
ne rinftinâ, Tinclination, l'attrait pour ce i^ 
^uot Dica nous apélle: c'eft pour cela que 
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faiat Paul dit (i. Cor. I2«) il y a divtrjttc de 
denst mais il j a un mime é^rit ^ il faic.une 

/défcripcioa admirable -de cette ceconomie de la 

"^grace , comparant les fidèles aux membres du 
corps qui ont chacun leurs offices diâferenSi 

. & iont tous gouvernez & meuts d'un même 

(i6iprit* . 

X. Il ne s'agit donc que de fe Tpumettre 
a cet Efprit univerfel^ de renoncer à Ion pro- 
pre éfprit particulier! pour fe laifler conduire 
par le faint Efprit , qui opérera en chacun de 
nous ce qui lui plaira; nous fera être oufor'- 

'-mera de nouveau comme il lui plaira : & mê- 
me dés le commencement de nôtre conver- 
fionàDieu; fi^leeft véritable, fincèrc, & 
fans referve, nt)us nous trouverons des lors 
attirés intérieurement, & avoir une inclina- 
tion pour ce d quoi Dieu nous déftine : & fi 
aiant été fidèles en cela, il plaît à Dieu de nous 
donner un apel plus haut, il. nous y inclinera 
audi , & nous fera avoir du dégoût , pour ce 
que nous avions pratiqué jus. qu'alors» 

^. Ceft ainfi qu'il nous conduit d'un de- 
gré de perfédfcion à un autre : de même que 
dans les états d'oraifon; de la méditation, on 
paife àréfféâive,^ à la contemplation, de 
même auffi (je-pofe toujours que c'eft en fui- 
vant l'attrait du faint Efprit qui nous xonduit 
d'un état à l'autre , & nullement notre propre 
■choix, qui ne peut nous donner la réalité d'au- 
cun état) nous partons d'ordiiiaire dans le com- 
imencement d'un état aftif à faire^des bonnes 
' ceuvres, des charitez de toutes fortes 1 ï nous 

&ér. 
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exercer en tels & tels rcnonçcmcns & mortifi- 
cations extérieures , de là nous padbns d'ordi- 
nairc à' plus de repos, de paflîvctc, ne recher- 
chant pas tant a (aire ces oeuvres, les attendant 
d'avantage de la providence par les occafions 
qii elle nous fournit à les faire. 

4. D'autres font attirez a une grande re- 
traite, ils afpirent toujours à la folitude, cVft 
leur clément : d'autres (ont plus pour le com- 
merce avec le prochain, aidant, l'admonctant, 
l'édifiant par bon exemple & pratique des ver- 
tus qui toi font utiles; tout cela dis- je, eft 
fort bon, & tire fa valeur du fond dont il 
part, de la fidélité de celui qui le pratique dans 
toute la pyrcté qui lui eft conniie: ce qui eft 
bon pour Tun, ne Tcft' pas pour l'autre , fi ce- 
lui qui eft déftiné de Dieu pour la folitude 
^lui donnant aufTi des circonftances dans fon 
état qui la lui procure") veut changer fon état» 
croïant foire mieux de convcrfer, &de s'occu- 
per aux oeuvres de charité; il ne reufflra pas, 
&fe caufera grand dommage: il faut qu'il 
relie où fon attrait Tapélle, Se n'envie pas le 
fort'd'un autre, qui a les talens & la vocation 
d'aider le. prochain par fa converfation : (î 
celui-ci au contraire veut choifir la portion 
dix contemplatif & folitaire, croïant faire 
mieux , & cela par propre choix ; il ne reuf- 
firà pas non plus, & quittera ce, en quoi il 
doit fç perféâioner, fans pouvoir parvenir X 
l'état du contemplatif; parce que n'y étant pa^ 
apellé de Dieu, il ne reçoit point fon Eferit 
pour cet ' état , ou bien la grâce nécéuaire 
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poury pcrlifter.dans Téprcuvc» & pour s'y 
perféâioner ; grâce qui lui auroic ê te commu- 
niquée dans l'ècat où Dieu l'avoit apellé» quel* 
que bas qu'il fûc^ c'ctoit celui qui auroit été 
parfait pour lui > la perféâipn confiftant à fui« 
vre Tapel de Dieu^ où il nous m£tj & à quoi il 
nous apélle; & non Ictac en lui même» qui 
n'e/l bon pour nous » qu'autant qu'il efi; (èlon 
l'ordre ou la volonté de Dieu. 
- Ç. Aïons donc Dieu feul en vUe : aban- 
donnons nous à lui fans .referve} n'envions 
point ce qui neft pas pour nous» quand mê- 
me il nous paroit plus grand & excellent que 
ce que nous avons. 

6. Mais auflî lors que Tapel de Dieu (c 
maiiiféfte en nous, pour nous attirer d'un état 
â un autre ; ne reûftons pas, mais fuivons do- 
cilement & abandonnons ce que nous Tentons 
bien être usé pour nous ; parce que Dieu de- 
mande autre chofe de nous , & retire ainfi la 
vic> le goût & rinclinacion que nous avions 
dans CCS cliofes» pour nous inclinct à un autre 
état auquel il nous apélle. 

7. Et lors que cela e(l, il nous montre 
d'ordinaire intérieurement les défaux , les im^ 
puretez fubtiles ou grofliéres, qui font dans 
ce que nous avons pratiqué jus -qu'alors, il 
nous attire à plus de pureté; & c'eu là, ou il 
faut fuivre : car tant que nous ne le voïons 
pas, & ne connoillbns rien de plus pur & de 
meilleur à quoi nous foïons attirez , auffi long 
cems cela efl bon pour nous ; & nous devons 
nou$ contenter de vivre dans cet 'eut > avec 

toute 
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coûte: la. purecé qui. nous eit connue. Je per^ 
ftôioiuianc de plus 9a plus, fuiront fidclemenc 
la grâce, & la lumicre qui nous 7 eft com« 
inuntquée» Mais des aue Dieu nous apélle à 
m degré plus haut & plus pur » il faut fe laif- 
fer placer comme il iai pbit ; & le fuivre, non 
parce que ce i quoi il nous attire dcfocinaist 
nous parait plus ;haut - & plus parfait : mais 

J>arce que c'eft la volonti de Dieu qu'il faue 
tiiv^re^ & abandonner tout pour cela; n avoir 
d'autre but ni viîe» fli. intention, en quoi que 
cefôiti.que de nous fouméttred cette fainte 
yolontéj& ^ la fuivre fans raîfonnec ou regar-* 
dee fôr nôtre profit ou do^mmage 1 ç eft là ce 
qui'eft agréable. à ^ Çicu » & qui attire &'aug«» 
meace i^ grâces abondamment en nous. 

, iyi]iin Séraphim me fit . counqître , Tautt^ 
jour la pureté de Ton amour : je ne faijii jepuis 
expriiner ce qu'il ma montré» .& qui m*t 
charmé s je voïois comment plufieurs feux bru-* 
lent dans plufieurs amçs, & les enflament» 
Jes uns font plus groflîers&les autres plus fub^ 
(ils > ils ne peuvent fouâiir ni laiffer ;i.UcunQ 
impureté: je voïois comment tout feudpnt.oA 
brûle envers Dieu n'ed pas i rejéctei:, il na 
£iut pas rétoufFer,^quoi qu'il ne foit pas fi pue 
fnnque^ Vautre: il nous met dans up premier 
feu, qui confume l'impureté la plus ^roiSéres 
lors que l'or fort de la pouflfiére, il c;ftainii 
purifié & feparéi quand le feu a fait fon opé« 
ration & confumé l^impurecé donc il. eft ca«« 
pablc, l'on met l'or dans un autre feu, pour 
le néttoïer d'avantagé ^ i) a cependant fa ya« 
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leur» & ce feu Ton degré de chalçuif: ainfi 
pourfuic on de degré ca des^té avec plut d ar« 
dcur & de chaleur^ & a inclure de. cela» la pu- 
.jeté devient plus grande delor qu'on . )r'a.inis^ 
jus^qud.ce qacnfin le denier feu n'jr latâe 
plus rien du tout» qui foit moindre que 1- or 
0iênic dans fa pure lubilance: ce dernier fcu^ 
tne fut il imprime» eft celui du pur amoari qui 
se fonffre aucun mélange» 

9* Ceft l'Ange Michael héros du pur amour» 
c'eft ion emploi de purifier ainii ;les âmes qui 
Çoïit cooduices jus*qu*a'luîi étant rangées fous 
ùk Hiérarchie t Ce héros de rameur .Oivin, 
îaloux au plus haut point' de l'amour dtf ion 
Dieu». combat fans cefiè jlour ïon uniti &•& 
pureté; il. ccie.ians ce&avec effort dani fane | 
Dieu » Dieu , Dieu rien que Dieu: tout 
le refte tft fadàife , tout éft amuièment , -it ua 
eniél i^urmcnt à lame^ qui cft épri(è de:ce 

Îur amour ^ efle ne peut s amufcr ni sWrêter 
autre choie , quelque bon qu'il (bit pour au- 
trui^ tout lui e(t interdit. 

to» EnâaiViez nous» confumea nous, foîcz 
iêul ô mon Dictu , Se que nous ne foïons plus 
du tout» car tout n'efl rien, ce qui n*eft pas 
vous Divin Epoux: aprenez ce langage aui 
fiintes 4m<^$ , qui vous défirent, & qui ri'afpî- 
rent , qu'à être tout à vous, à fc perdre foi 
même , o 'bien fupreme * accompliflcz tous 
leurs defirs, vous étés feul robjcf de leurs 
foupirs;de fe perdre pour toujours, de s'aban* 
donner & délaîflcr, ceft là, toute Iwr pré^ 
t^adon. Dieu de $ion, semplUicx leè^ yo^ 

qui 
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qui le leur donnez j. qui ne vouiez pas qu'ils 
ibïent bornez à rien moindre ^oe vous » o très 
£dnc & Divin Epoux 1 

•• . • ^ 

DISCOURS X. 

De U contemfUtU» dt Diem 4éMS U foi oi^ 
finni par Uqaette mui fêmnm tvMsfvr^ 
mes : Ci (fui dêit ètn notre frineipalt oi-- 
CHfation: comment nous àevem. être pro* 
prt pour tetâifm de çonnrnpUuimi. 

NOus tons qui Contemplons comme en. m 
miroir la gloire du Seignour àfaco dt^ 
couverte 9 fommes transforme;^ dansU 
fueme image de gloire en gloire comme par fJS^ 
f^rit d^ Seigneur (i. Cor. 3. I^* 1 80 

O Dieu quelle magniBceuçe,. quelle glojU 
re, quelle grandeur & m^jefté ne .me fais iù 
:pas(. comprendre dans ces. pairoies! j'en fiiis 
jt^ut ravi hors de moi même» & tout dans lyé^ 
bonnement, conûderant quelle fr4ndegraçe 
IM fais à de pauvres mortels qui ofent te re- 
garder^ te contempler, t adorer, continuelle^ 
inent , ô mon Dieu» & par ce regard & par 
cette contemplation de ta fainte i^cç , ils Jçnjt 
transformez, en ton image , qu'eft ce, que celji 
fignifie autre chofc ? h non que par le regard 
4c t)Qtrc Dieu, en fixant nos «yeux intérieurs 
for lui 9 ce regard produit la transformation 
cq. lui: nous femmes transformes dans la même 
^fH^ge diDieujpzx» <^cg^i^d, par cetje conteni- 
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•platîon: quelle eft cet imagé' de Dieu? nc/t 

• ce pas Jcfus Chrift , c eft lui dans lequel noêiâ 
fommes transformez. , & a^ân^^ahs, de gtéirt en 
gloire^ j étant conduits far tE^rit du SeU 
gneur. 

%. Voila côtidAent dbu5 /bfnmes admit 
-par cette contemplation de. Dieu » aujçoo)* 

• merce de la cre^ faîote Tdnîté ; nous contem* 
pions Dieu> fixons nos jeux fur lui, le legar^ 

-dons coranie^ un miroirs c'eft Je regard de 
la foi, nous Je regardons en genecal, comme 
il eft en lui même, par ce miroir de la foi, que 
ion nomme obfcurej&qui efl un miroir d*au-« 
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comme il eft en lui même, non pour le cooi>y 
prendre, niais pour en être pénétrez & chan* 
gez OH tréiniforméz, en [on image 9 qni eft fe fui 
^Chrift, par le fainf EJprh. 

3. Qui 1 oferoit dire ou penfer ! Si le falot 
Apôtre neTavoît pas dit, iViant éxpérîmcn^ 
^r: & n'ivbhs nous pas droit de prétendre I 
cette haute grâce, d cette gloire, des cette vie, 
^dans cette thtrîr mortelle? O certainement » ft 
thon Dieu! ofant prétendre à être transformé 
en toi, en te regardant, en te contemplant» 
|mii eft ce qui s'amufcra à s*occupcr d wtre 
ctiofe; te r^arder & t'adorer fans ctffc doit 
fiiire toute ' nôtre occupation. C'eft par ce 
'feul aâe, cette feule manière refpcâueufe de 
t'adorer, que Ion eft changé en toi; que Ion par- 

cicrpe au commerce adorable & admirablr de 

•^^■^- - - la 
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la très fainte Trinité: de même, que le Père 
Eternel fe regarde avec complaiTance & pro- 
duit par cette complai(ànce ïow iinage par le 
ifint Ëfprit: de même cette contemplation ou 
regard de Dieu, fait toute ilôtre complaifance 
<]ui cftenDieu feul^elle nouscbangeou trans- 
forme en fon image toute adorable qui eft Je««^ 
fus Chrift, nou$ devenons nous mêmes des- 

Îetits Jefus Chrift par le iaint Efprit, qui eCb ' 
Ëlprit du Seigneur* 

4. O mon Dieu que nous ne failions donc * 
plus rien autre chofe que de te contempler, puis 
que par la nous perdons nôtre être miferable^" 
toute nôtre corruption» ^fimmet rendms pétr-^ 
ticifans de la nature Divine ^ (2. Pier. i, 4.) 
fais connoître ce miflére à tous tes enfans ô 
mon Dieu! qu'ils ne s'amufent plus à autre cho- * 
ie qu a te contempler , fais leur connoitre la 
fimplicité^Tunite & la facilité de ce faint etet* 
cice, afin quils le pratiquent fans celle* 

f. Qu'y a-t-il de plus facile, que de te 
regarder amoureufement avec complaifance, 
fans qu'il foit befoin de fe faire une idée diftin- 
âe de toi» ce qui feroit nuifible, & rabaillè- 
roic cette contemplation: quoi déplus facile * 
que de te regarder ainfi plus des yeux du cœur, ' 

Îjui font ion afféâion, & fa complaifance, qui ^ 
e tourne vers fobjét qu'il aime» que des yeux 
dç l'entendement, qui ne voit rien de diftinâV ' 
qqe| fruit ne produit pas ce regard, puis quMl 
produit Jefus Chrift lui même, qui eft formé 
cnnoiis» 
- (h O hommes tant multipliez, dans ves 
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vi^9 (£(à.57•l^«lo•) aprenex la fimplicjté^ 
Tunité, qui voiis donnera tbut^ qui vous chan-* 
gei^a infailliblement en de nouvelles créatnreSj 
tçtraflant & faifanc mourir vôtre vieil homme ^ 
ayçc toutes fcs a£Ftôions & vices» & presque 
fans combat : cela que vous pratiquerez icî^ 
fera de tourner vos yeux vers vôtre foleil > qui 
eftDieu; il confumera ainti, en vous expo* 
fane (ans ceflTe iCts raïons» en marchant con- 
tinuellement en fa fainte préfence, & faifant 
toutes vos aâions devant lui; il confumera 
di/suje, t<Mi9 vos défaux» mauvaifes inclina- 
tions Se vices, ou le vieil homme tout entiert 
& créera en vous le nouveau, le fera croître» 
ttitvera di gloire in gloire far CEjprit dn Sei^ 
^«rsirj quiTanime» étant fa vie. Dieu nous 
en faile la grâce » i lui foit gloire de iiede en 
fiçdc,. d'Eternité en Eternité Amen Jefus* 

7. Il n efl donc pas nécéflàire de s'exciter 
à beaucoup de défirs , ni à beaucoup de fou* 
pîrs, fi Ton fe pxéfente devant Dieu, & fait fbn 
affaire continuelle de le contempler fans cefle; 
cela faffit, il produira lui même par fbn Efprit 
en. nous, tout ce qui lui fera agréable, & cela 
fe(a de valeur devant fes yeux, qui n'ont de 
CQmplaifance qu'en ce qu'il produit Se opère 
lui même. 

g. Je pofe toujours pour fondement de 
c^te oraifon de contemplation, que la volon- 
té de rhoipme. qui U veut pratiquer { y étant 
a^iré par un attrait intérieur) eft abfolumene 
déterminée à être à Dieu fans aucune relervCi 

à^s'^bandponer i lui avM tout ce quil t\ & 

tout 
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tout ce qn il eft, comme aa légitime maître,- 
auquel il apartienc, & dont il cft Icfclavc:» 
car ceci doit être le fondement de toute orai- 
ibn, fana quoi Dieu ne peut point opérer en 
nous félon ion bon plaifir: nous lut lions let • 
mains par nos refcrve$,& mettons par Tamouif 
illégitime que nous voulons garder pour nouS' 
même, un obftacle infurmontable à ce que 
nous puUHons recevoir les grâces inéftimables' 
que Dieu délire ardemment de nous commu^- 
niquer par ta comemplatlon de fa préfencc : i - 
laquelle nous devons (ans fcrupule nous apli- 
quer aflidiimcnt, & préférer cette pratique à . 
toute autre» quelque bonne qu'elle foit » (ans ' 
nous en laider détourner fous quelque prétcx-* 
te dimperfeftîon où d'indignité que ce foit: 
auflî tôt que nous Tentons du gouc & de fat* 
trait intérieurement i ce faint exercice, nous ^ 
pouvons abandonner tous les autres, (i nous jr* 
trouvons du dégoût» parce que tout nôtre at- 
trait fe réunit dans celui-ci, qui efl! le but, où 
toute autre bonne pratique nous doit condui- 
re, & ne doit pas nous arrêter ; auquel cas' 
elle nous dèviendtpit nuilible, nous empê* 
cbantde parvenir au but que nous cherchons;' 
qui cft Dieu, ou tout moïen (c perd pour lui' 
céder la place ; recevons cette grâce fans hélT-- 
ter, elle nous transformera en l'image de Dieu» 
dés ce bas lieu. 

^. Je ne puis ehcorb finir de bcgaïer dc^' 
foî*, afhour Divin, ô'pure charité'! je v^u- 
droîs't'annonccr&tc fàtrc ouverture dsifîs' tous ^ 
les. eoeiirs, publier tx bcàiuté,* ta^'dignfte, \é 
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valeur, & ton prix, u grandeur 6c ta tnajc/l& 
car tu es le tréior des tréfprs, tu es la pierre 
Philofophale » tu change tout ce que ta peux 
atteindre en 6r très pur > & celui qui t^a im 
peu apperçu, eft débouté de tout le rdfte; 
il reftime être de l'ordure , i quoi il ne fe 
peut plus amufer, ni v penfer; ta psrct^ 
& ta beauté a tant de charmes pour captif 
ver nos âmes , que Ton vend tout ce que Toa 
a> qu'on fe quitte foi même» fe haït & s*ab-< 
horre, charmé de u beauté. Ton fe perd dans 
ton unité. 

10. Tu es feul celui, qui peux amolsc 
nos caurs, plus durs que le plus dur rocher 
de marbre 9 tu les peux fondre & diflbudre» 
tout autre moïen n eft rien : qui peut changer 
nôtre nature brute , infoleme, arrogante,. in* 
flexible & changeante pleine d'impureté , pé-« 
nétrée de propriété, vicieufe & maligne? Ceft 
toi feul Q amour Divine aïons donc tout ii&- 
trc recours à foo fecours , retirons nous vers 
lui, contre nous même, il nous délivrera de 
tout le moi: l'ombre de fes ailes eft l'azilc 
afluré, contre toute propriété, nous y foow 
mes en fureté , il n'y a nulle part aucun azile, 
contre cette maligne , qui nous pourfuit par 
tout jusques au bout. Feu qui me favorife» tu 
bannis tout le moi , & ne foufre que Toi : 
c'ell là tout mon defir, c'eft U tout içaon 
plaifîr, que tu règne tout feul, car tu ne 
foufre point de compagnon, tu çs unique] 
ta f^^voritç doit fe perdre, & être chaB« 
^ée en . toi , fans plu^ conferver rien ^u onoif ' 

O pure 
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O pure . adoration l O pure contemplation l 
€*eft aind qu'il faut adorer & contempler. 
Dieu icul ; Oieu fèul fbit nôtre unique ob«. 
jet, notre ftiicité eft d'être Ion fujet; Hallc- 
luja béni foit le Seigneur, qui nous apelle i 
vivre dans fon cœur, 

DISCOURS. XI. 

Dufdevifiee cC/ihaham^ Dien demande iê f4^ 
reils fucrifices de fes fidtUsr comment il fi, 
faut comporter dans ces occapons* 

Genefi 22* Apres ces chofcs Dieu éprou- 
va Abraham, & lui dit, prend ton 
fils, ton unique, que tu aimes, Ifaac, 
pour lofirir en holocauftc &c. 

CEtte Kiftoîre du facrifice d'Abraham eft 
un exemple infîgne, comment ilplait d^ 
Dieu d'exercer & d'éprouver les fiens dans 
cette vie, de toutes fortes de manières: tout 
butte d les rendre fouples en fa main, à les 
détacher de tput, même, des meilleures ;cho« 
U%y afin qu'ils ne foïent attachez qu'à Dieu 
fcul, & à fa volonté fouveraine. C'eftàqjuoi 
feulement ils doivent être attachez inviola* 
blcmepts c'el);un exemple notable, que Dieu 
nous a nii$:àjx>us 4eya;it les^ yeux , poiu: mas- 
quer kl 1 manière dont nous devons agir envers , 
Di^a» daps.toL|t ce. qu'il demande de nous t' 
toute lav Viç, ,4» .^triarchc, Abraham eft ua. 

R 5 fe«m- 
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faeemplede robéifTanceaveugte, & delabanJ 
don i Dieu fans refer^re» que Dica mérite» & 
qo'il exige avec juftice des âmes qui Im fenc 
les plus chères» & qui lui font les phis dé- 
vouées^ 

X. Dieu fait à Abraham de grandes & 
merveilleufcs promcffcs , quil fera être fa po^ 
ficrité auffi nomhriufif ^ue les Eioiles dm ciel 
quen ne peut compter : aprez lui avoir fait quit« 
ter fon païs Se fon parentage^ pour être étran* 
ger parmi les Cananéens» il lui lailfe atteindre 
iin grand- âge, (ans qu'il lui doni^ d'héritier ; 
ce qui paroic contraire aux promcflès que Dieu 
lui avoir faite: d tout cela Abraham captive 
fa rai(on, eft content, & laifTe â Dieu le foin 
d'accomplir les promelTes» (ans s'inquiéter non 
feulement de voir quelles font fort retardées, 
& déviennent (elon Tordre naturel impofiibles 
à être accomplies, Sara étant hors d'âge avant 
d*enfanter Kaac ; lequel enfin pourtant > lor» 
qu'elle ne penfoit plus à avoir des enfans , lu^ 
eft donné contre fon attente : Se puis lors qu'il 
eft né & encore jeune» voila que Dieu ordon- 
ne i Abraham de lui facrifier ce fils; ce qui 
(èmble renverfer tout d'un coup tout ce oue 
Dieu lui avoit promis : quel désaftre ne dût 
pas caufercet ordre à Abraham, lors qu'il écou« 
te tant foit peu fa ralfon ! n'avoit il pas tout 
fujèt de croire que ce nêtoit pas Dieu qui lui 
a (ait ce commandement, mais bien un cfprit 
traverfi: car comment croire, qu*un tel ordre 
vienne de Dieet', qui ' eft (i contraire -d toute- 
fùttc de vsai fetnbtincc? Dieu Ts^feit vieillir 

dans 
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dans Tattente de ce 61s unique» qu*il lui don* 
ne enfin par miracle» contre tout l'ordre de U 
nature , il lui promet de le faire dévenir pat 
ce fils, un grand peuple : &ici, il lui ordon* 
'ne d'être lui même fon bourreau, quelle appa« 
rence, queDieu qui eft la bonté ScTamour me* 
me, donne un tel commandement? MaisAbra* 
ham furpafTe toutes ces redéâions» & tous ce^ 
raifonnemens, tous ces doutes , il ne penfè 
qu'à obéir , par un amour fans égal t il ne re- 
garde que Dieu, & s'abandonne en foi & con- 
nance à lui , fans aucpne rcierve^ avec tout ce 
qu'il a, & ce qu'il eft; il n'aime que d'obeïr 
à fon Dieu, & renonce d tout le redç; fa foi 
& fa confiance en ce Dieu > ne lui permettent 
pas de mettre en doute , que Dieu permette 
qu'il foit trompé , n'aïant en vue que de lui 
obéïr» fans avoir égard ; ni i l'amour natu- 
rel qu'il a pour fon tils, ni si foi même & d la 
douleur que ce fanglant facrifice lui caufc , ni 
à la défolation où il met par U fa chcre Sara, 
ni aux promédes de Dieu faites à cet Ifaac: 
rien qu'une obeïffance aveugle n'a lieu, il n'é- 
coute rien autre chofe, & cette genérofité eft 
recompensée de la manière dout l'hiftoire le 
marque. 

j. Pour notre ulage, Je ne veux dire au* 
tre chofe fur cette fameufe avantiice9 fi non 
que l'on y voit dépeint, comment nous devons 
être difppsés envers Dieu pour lui être agréa-^: 
blés: comment nous devons n'avoir ni vue ni 
d'au tre. attache en quoi qiie ce (bit qu à lui^ 
feul ; fon iion plaiiîr» fa volonté; doit prédo- 
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mioer en toutes chofes à nos dq>cns; nous ne 
devons jamais nous regarder» ni nôtre propre 
snterct en quoi que ce Toit ; ce ne doit jamais 
être les motifs qui nous font agir: Dieu & Gt 
volonté doit feul incliner notre yolonté , lors 
que nous nous fbmmes donnes à lui ; & s'il 
eft véritable que nous lui avons fait la dona* 
tion de nous même ; il ne doit rien refter,qui 
ne lui foit entièrement (àcrifié, & que nous 
tie lui offrions à la première demande , qu il 
oous en fait ; fans avoir égard même aux pro« 
méfles qui nous ont été fûtes de Dieu aupa«- 
rayant 9 les quelles dévoient avoir leur accom^ 
pliffement par le moïen des chofes mêmes des- 
quelles il nous demande à prelcnt le facrifice» 
^ ainfi leur déftrudtion. 

4* Ouï dira t'en ; cela eft jufte & raiton^ 

nable^ que nous ne gardions rien en referve 

envers Dieu ; mais la difficulté efl de favoirj fî 

■<?eft Dieu qui demande ce facrifice, & com- 

^ jncnt connoîtrc fa voix ? dans foeconomie Pa- 

^ triarchale* ct% faints hommes vivoient d'une 

**<^ manière fort familière avec Dieu, & ils con-*^ 

^ noiilènt fort bien (à voix , n'aïant d'autre loi 

*^quc de la fuivre» comme Abraham fait ici^& 

^dans toutes les rencontres de fa vie. 

f • J'ai déjà écrit conlment Dieu fait en-* 
"^ tendre \z voix, & connoîtrc fes volontés aux 
^ âmes, qui lui font véritablement abandonnées» 
^ que ce n'cfl pas par les fens intérieurs, ni par 
«^ la lumière dont la raifon naturelle eft éclairée; 
>^snais par le fond de Tame où Dieu habite, & 
^d'joù il incline la volonté de Tâme qui lui eft 

vérita- 
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véricâblement abandonnée , faifant rejaillir dH ^ 
fond fur 1 entendement la lumière diftinâe "^ 
i^ui eft nécëflaire pour connoître ce qu'il de^ "^ 
^ttiande del'aniev à laquelle lumière il donne "^ 
lui n>cme une certitude , & un caraâére tout "^ 
différent de ce /qui vient d ailleurs ^ en forte >< 
iqué les pensée) ^ qui fortent de cette fource ^ 
idu fond- de famé > ont un caraâére de certi- y^ 
tucle qu'elles viennent de Dieu,qui n'en laifle «4 
aucun doute à lame, & incline ainii la volonté^ 
d le fuivre fans héiiter. 

6» Mais il y a ici une chofe i remarquer: 
c*e/t qu'il arrive fort fouvent aux âmes fince* 
res , Se véritablement (impies dans leur inten* 
tion & abandon à Dieu > ce qui arrive ici a 
Abraham : c'eft que Dieu ne demande pas 
L'éKécution de ce qu'il a commandé à l'ame; ' 
mais que lors qu'elle eft au point de le fairCj 
il lui fait connoître que ce neftque la volon^ h^cÏm 
té, & fon confentement , qu'il a voulu pour v y y 
le îàcrifice» & non l'exécution > qu'il empêche, %. -^ -t 
lors que l'ame ne s'attendoit plus i autre cho- 
&, qu à accomplir le facrificede ce qui lui avoic 
été commandé. 

7. Et c'ell ce qui fouvent caufe après cela 
du trouble : car l'enifemi ne manque pas de 
Suggérer des doutes & craintes > fi c'elt bicQ 
l'attrait de Dieu qu'on a fuivi , que c'eft no* 
tre imagination , & que ce chemin eft dange« 
reux, & fujet i illufion : qu'il vaut bien mienac: 
iè conduire par la lumière de (à raifon & qu'oa « a^ v 
tombera ^ fi on ne le fait pas , dans le fana« ^>^?^ 
cifmej qu'il faut mener ima vie pieufei qui 
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cendre ^ns nôtre fond ^ où nous ftirons qa'eft 
le lieu très faine > où il lui plaît de déclarer 
Tes oracles: car c'eft c« qiic le Diable. tache 
de tout fon pouvoir i à nous rendre fufpéâ^ 
pour empêcher que nous ne panrenions jamais 
a runiôn Divine »• qui s opère da^ns ce centre) 
mais >non autremetït quaprés avoir £te hiw 
éprouve): de Dieu^ par diverfes tentations» 
pour rompre nôtre volonté , & nous (aire 
mourir entièrement à nous mêmcè & à toutes 
chofesT; cet épreuves & tentations^ éûint les 
moïens dont Dieu fe fert pour cela t £c ainfi 
il nous fermons noue cœur , & roidiiTons nb^ 
cre volonté 1 ne nous .laiffans point être le 
joiiét de-la providence ^de Dieu*' tourner de 
tous c&te2 Â fou* vouloir » & dépendre aind 
d'elle envoûtes chofes) jamais nous ne par- 
viendrons à ce vuide de nous mêmes, à cette 
petitcffe» en un mot à ce renoncement en* 
ticr à nous même» & à toutes les.créatures^ 
qui eft ab(blument nècéifairc , pour être reçus 
à l'union Divine » de laquelle Dieu nous veut 
honorer. 

I u Mais ceux qui. (ont fidèles à fç iaiilèr 

ainfi exercer par ks diverics chofcs que la 

Providence Divine leur envoie journellemenc 

au dehors & au dedans, pour les contrarier & 

rompre leur volonté en toutes manières: 

tv ^ ceux-id expérimentent, que ce n'eft que le ht* 

V lier, qui eft facrifié en.holocauile -, c'eft le vieil 

nL homme avec toute fa propre volonté, foa 

^amrtur propre, & en un mot fa vie propre 

^ toute entière ,♦ & eu .toutes fi^s parties .qui eft 

;.. . r içprgcc 
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égorgée & brûlée au feu, par Je feu de l'a- 
mour Divine & que le nouvel homme» com- 
me le fils de la proméffe, l'Ifaac, qui eft r£n^ 
fant JtCus en nous, demeizre en vie & Croît» 
reçoit la prômefTe de Dieu, qui a (on accooK» 
plifTement eh Ton tems, & vérifie qt)e Dieu 
eft fidèle en toutes Tes proméiTes, pourvu 
qu'avec patience nous en attendions raccoow 
pliiTement, lui laifTant à lui même le foin de 
les accomplir , comment & quand il lui plait» 
demeurant de nôtre côté dans ranéantiflemenr» 
& morts^d toutes cho(es, faifant nôtre unique 
aâàire de refter dans Tabandort à Dieu , d'être 
attachez à lui feul r ne défirant rien , fi non 
aue fa fainte volonté s'accompliflè en noas» 
iurpafiànt toujours toutes chofes» oui toutes 
proméfies & toutes éfperances, nous attachant 
a Uii (èul,en foi&en croix» 

I a« Nous ne; ferons ainfi jamais trompez» 

mais bien^païezde notre attente, nViantdau« 

tre éfpérance que de refier colés à lui , fana 

autre apui: il fera lui même nôtre tréfor, jus« 

qu'à la mort. Vivons ainfi fans nul fouci, 8c 

nous ferons heureux. Se dégagés de tout cha-^ 

grin, & de tout foin» autre que de l'aimer^ 

de Tadorer fans cefie; quelle allégrefiè de 

vivre toujours avec Dieu , dés ce 

bas lieu ! 



tsvv 



DISCOURS xn. 

Di^ofitUn dune amip ^ui eft unkà Dku^ 
êSe efi twt natitriBmcnt déuis c$t etét^fe- 
Ion f ordre de U création de thmmf» & 
) né ¥ien iextréordinaire^ 

I . Cor. 6- V. 17. Celui qui cÛ: joint au 
Sàgncur , efi: Un même Efpric avec lui. 

I. 

. /^l^ f& ee que ces paroles iignifient^ô mon 
\ff^ tf€s. cher amour? n^eft ee pas. une union 
^"-^ de notre éfpirit avec le tien, plus inti- 
iqe. mille fois que toutes les unions conjuga- 
les^qu'une créature puifle avoir avec ion /èm- 
blabie* Oui tu es TEpoux adorable de nos 
ames^ & ne veux pas moins > qu'une parfaite 
.union & changement ^ transformation de no- 
tre éfprit dans le tien j afin que nous ne foïons 
^ pli^ deux éfprits (êparés & differens, mais un. 
£0: ce donc alors quelque chofe d'extraordi- 
naire & de forcé> que nous o'agiifions, ne par- 
lons, n^écrivions plus poufsés'par notre pro- 
pre éfprit, \ox\ que cette union ou change- 
ment de nôtre éfprit dans le tien eft faites 
Non fans doute, c'cft la fuite naturdte que 
produit cette union; car tommenc poorions 
nous vivre, & être quelque chofe de particu- 
lier feparement de toi, là ou tu veus être & 
t'unir avec un fujct? ce pauvre fujet, qui eft 
nôtre ame, ne peur ni le vouloir ni en avoir 

• le 
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le pouvoir, & quand il le pourroit, il abhorre 
un tel pouvoir > ic un tel vouloir: Tamour vé« 
hément & jaloux dont il efl épris pour toi ô 
mon Dieu ! fait (]u*il eft êmeu de Zélé & de. hai- 
ne contre foi même» contre tout être particu-» 
lier, hors de toi» & qui voudroit fe diftin- 
guer de toi: il abhorre toute telle pensée da 

Îropre, & hait ce propre être plus que le Dia- 
le : s*il voïoit & qu'il sût qu il y eut quelque 
chofe de mélangé de ce propre» dans ce qu'il 
opère i il le livreroit d'abord au feu de la Di* 
vine juftice, pour être confuiné (tant eft il ja- 
loux pour fon Divin Epoux, afin qu'il vive 
leul & opcre feul & fans mélange) s'il favoic 
qu'il y eut du mélange du propre éfpric, & du 
propre opérer dans ce qu il écrite (c'eft l'ame 
amante dont on parle) il feroic émeu d'un 
Zélé il jaloux pour l'intérêt de fon amant, qu'il 
jetteroit dés au/Ti tôt au feu cette produ<flioii 
mélangée, animé de haine contre foi même* 

2. O oui amour ! je protéfte contre touc 
ce qui n'eft pas opéré purement par toi même) 
contre tout ce qui n'eltpas ne de toi purement 
& uniquement , je protefle contre ! Je le haïs» 
je l'abhorre & le dctcftc, je le desavoUe! je le 
livre au feu de ta juftice, qui efl: le feu du pur 
amour , qui ne Ibuffre rien que toi purement» 
&confume à Tindant tout ce qui n'eft pas toi» 
& de toi. 

3. Eft ce donc quelque chofe d*étrange> 
^uc l'amante éprife de l'amour de fon bien ai- 
mé» dife qu'il la pofséde, & opère & fait tout 

Si ^ 
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en elle ; qu elle n eft plu$,& ne veu( plus être; 
qu'il vit feul > & que c eft en lui feul qu elle 
a toute fa complaifance ? ne trouvant plus que 
çle la haine pour elle m^e, nr pouvant » ni 
ne voulant plus vivre en elle même : 6 amour, 
tulkisièul ce qui fait fenir ce Ung^e i la pau- 
vre Epoufe ! tu en es ta caufe» car tu l'os chaA 
sée hors 4*clle même^ & lui as rendu cette dé^ 
meure la étrangère & détéftable tu l'as fait»!» 
le iais & peux feul en juger. 

4/ Ce neft donc rien d'extraordinaire 
qu elle foit àinfi , car c'cft déformais (on état 
naturel d être en toi, n aïant nulle part ailleurs 
ni demeure ni vie. Cejui qui eft uni au Sei- 
gneur eft fait un même Efprit avec lui; il fôut 
bien demeurer en quelque lieu; O Seigneur 
tu es ma demeuré ! |e n'en trouve point d autre, 
tu m'as chafsé de moi même , & de toutes les 
créatures, & mVs ouvert ta porte pour me re- 
cevoir en toi ; j y veux demeurer, & n'en puîi 
fortir, plutôt mourir. « 

f« Ceft ici rétat naturel dans lequel Ditd 
âous a crée,' & dans lequel il nous faut re- 
courber; hors de la nous fommes dans un état 
forcé, animés d'une vie étr^angére^ &: qui n'cft 
point la vie naturelle , qui nous doit pofséder. 
Cet état n'eft donc rien d'extraordinaire, & l'on 
a tort de le regarder ainfi; Ton ne le com- 
prend pas » lors quon croit qu'une ame que 
Dieu a ramené Idi dit, ou parle 4'un état ex- 
traordinaire^ lors qu'elle dit, que ce qu'elle 
éc/it^ndi point d'elle, où de fou propre 



. " ifui ejlunie à Dieu. ijj 

"cffrit puticulier; mais de rEfprit de Dieu: 
c'cft rEfprîc gênerai où univerfcl, qui rînfpi- 
re» & cft le principe de fa vîc,& de fon opé- 
rer ; car c cft réfpric qui anime tous les Efprîts 
bien heureux^ aux cieux& en la terre; les quels 
font rentres ou reftés dans Tordre Divin & na- 
turel de leur création; tous les autres hom- 
siiçs ou éfprits font animés & opèrent poud' 
ses d'un éfprit particulier , & feparés de TE* 
Iprit univetfel, qui naturellement, & félon 
Tordre Divin , doit nous animer & mouvoir. 
C eft Dieu qui eft cet Efprit. Car tons ceux 
ijui font meut s par t Efprit de Dieu % font enm 
fans de Ùieu^ & fi c^uelcun ri a point (Efprit 
de Chrift, celui là neft point à lui. (Rom. S. 

é* Il ne faut donc rien d'exti^aordinaire ' 
pour écrire, parler, de faire où agit, poufsé ' 
de cet Elprit Divin, il ne faut que rentrer dans 
Tordre Divin, quitter nôtre vie propre & étran- 
gère par la mort à ce propre éfprit , à laquel- 
le mort TËfprit de Dieu travaille fans ceffe 
en nous , dés que nous nous foumettons d lui, 
par un« fincere converGon ; & dés qu'il aura 
poufsé c«t excellent ouvrage au point d'être 
redevenu maître & Roi en nous, dés lors il 
fera nôtre nouvelle vie,& nous pourront dire 
avec T Apôtre, je ne vis pl$ts moi y mais Chrifl 
vit en moi. (Gai. 2* )^. 20.) Cela fe fera tout 
naturellement, tout fîmplement, fans rien 
d'extraordinaire, comme Ton fe l'imagine; il 
opérera en nous beaucoup plus naturéllemetvt 



Ce fiinpiemenc» qUe notre ameammale ne d^iv- 
ne h viele mouvement & Topérer à nôtre corps» 
lors que nous nous portons bien» &:ceia &ns 
iffort ni ieiuimentdi^lînâ; 

7* Ô Seigneur Jefus redeviens U vie des 
«mes de tes Enfàns ! ces pauvres enfàns font 
encore fi fort ^loign^ de toi, 6c d*ètte poflfe* 
dés & vivifiés de u vie» quoi que tu les ap- 
pelle & les invite» par l'opération de ton Efprit 
en cux^ i cette grâce des grâces: néanmoins 
ils s'en font une idée fi contraire & fi étran«> 
gère» que fi tu as par la furabondance de ta 
bonté & mifericorde infinie amené* quelque 
petitefme, dun petit commencement de cet« 
te grâce ; lors qu*on en témoigne pour te reo« 
dre la gloire & Thonneur qui t'en aparticnt; 
ces pauvres enfans au lieu de t'en loutt» jlcde 
fe réjouir des merveilles de ton amour» qui a 
s^mené un pécheur & un égaré à toi; ils s*en 
formalifent» s'en fcandalifent ^ cela leur fert 
d^achopement. Ramené nous Seigneur dans ta 
maiion qui eil celle de notre Pére,& fais 
que nous n'en (bion$ plus étrangers! 
Amen Je(u$« 




DIS- 
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DISCOURS XIII. 

Différence entre Tamofir par & Divin, & la 
pajflon de t amour • 

Jean 4, 8* Dieu eft Charité. 

I. 

Oui c eft Dieu feul c}ui efl la charité que 
faintPaul décrit ( 1. Cor. î«. f. 4. ) 
c'eft Dieu même» ou la Charité tjui 
efl repandiie dans nos axwrspar le faint Ejpriu 
(Rom. f . ir. J.) Celle là a les caraftércs dé- 
crits en détail par faint Paul, il dit entr'au- 
trcs, Elle ne s^ irrite poinP. Cela marque qu'el- 
le eft d*unc autre élpece , ou autre cbofe que 
Tamour qui s'irrite : ce n'eft donc point Ta- 
mour j la paflion, que l'on nomme ainli, qui 
eft la charité ; non aflurcmcnt , elle eft toute 
autre chofe : ce que nous nommerons donc la 
charité, eft Dieu même, ou bien le pur 
amour de Dieu , qui ne cherche point Ton in- 
térêt particulier, mais na que Dieu ieul en 
viie , il ne peut être dans un cœur » qu'il n'en 
chaflc toute l'impureté. 

t. Cette charité neft donc point la paf- 
fion de l'amour qui eft en nous , comme font 
aufli les autres palEons de haine, d'envie &c« 
l'amour pur eft Uul & unique , très ièparé de 
ces paillons qui font dans nôtre ame; celui 
qui n'a pas Dieu en foi, ne la connoit ni ne 
la comprend pas ; là ou l'amour f e change cfi 

S 4 Vt^v- 
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irritation ou colère » ce n*cft point le pur 
tmour* mais nôtre pâtflion^ mt U cbari// 
fmrên$ sUrrite peint 9 cïU reftc tdâjoors la 
inêinè» patiente j pleine de honte , eUffitt^ 
ftte t0Ut9 cBi ne s enfle peint étirfffeil,6c aînfi 
tUe eft humble. 

?• Tant que nous cherchons Dieu dans 
nos meilleures intentions , par Un intérêt qui 
^ a raport à nous, aux dons de Dieu, ou ^ijueU 
que autre chofe iquelle ..qu'elle foi t» aianii au- 
tre chofe que lui (eut pour fin; ramouf^qutf 
nous croïons avoir pour Dieu quelque ardent 
qu'il foit; Un tel feu n'eft point le téu de Ta^ 
moqr pur & Divin, il n^eft que nptrç pa& 
fiba, qui ft détourne i ta vérité des objets 
groffiers 6c criminels , âc fê tourne vers Dieu; 
mais c*eftpar raport i nous mêmei que nous 
nous converti({bns vers lui. Il nous fàvorife 
de grâces, défaveurs» & de lumières» pour 
détourner ain(i notre palfion de l'amour de la 
créature, & la tourner vers lui, & cela eft 
fort bon ; nous croïons alors brûler de foa 
amour. Tentant Tardeur de nôtre palfîon em- 
brasée de nôtre feu, qui eft augmenté par les 
enâammations que Dieu y. fait verfer média- 
tement par Tes dons , douceurs & lumières » 
en forte que nous croïons être bien embrasés 
de (on amour , dans les fentimens vifs que 
nous avons: mais vient il un tems, qull 
veuille établir fa charité dans* nôtre caur; a 
que nous expérimentons bien alors que tout 
ce que nous avions cru être Ton amour en 

noWf 



ï)ivifi & Upêjpon de témoWé 2g l 

mmm^imfm^ I II ■ m , 

nous> n êcoic riea moins que cet amoar pUTf 
^i^'il eft lui même. 

4. Car cet amour ne s* irrita point» de 
quelque manière que le bien aimé traite fon 
amante f elle eft contente & paifible, patiente 
& abandonnée à tous Tes vouloirs : parce que 
tout ion contentement eft » que le bon plai(îr 
du bien aimé s accompHlFe en elle ; ainû s'il 
la dépouille de tous Tes dons «ardeurs. Se fer**' 
veurs» la mette au nud; fl alors elle n'eft pas 
contente , elle marque par \i > qu'elle êtoic 
pofsédèede fa pafTiôn d'amour pour elle même, 
mais que ce n'étoit pas l'amour Divin \ eSe 
s*irrite par fon mécontentement , & c'cft une , 
marque que ce n'eftpas la charité qui la po(sé- 
doit. 

5» O laint amour que tu es rare dans les 
âmes ! c'eft toi feul qui peux y établir ta de- 
meure » mais quel renverfement ne faut il pas 
que tu farte, avant d'y pouvoir loger: rcn- 
verfe donc, & n*éparenc rien, ne laifle pierre 
lur pierre du bâtiment de nous même , ou nos 
partions font feulement purifiées» mais font 
encore toutes vivantes en nous , & fc font 
connoître par les effets difFérens qu'elles pra. 
duifent, & nous dominent, félon la viciffjtu- 
de des chofe^ qui nous touchent : renverfe 
tout cela , quelque belle aparence qu'il ait, & 
deviens feul pofsèrteur & dominateur en nous ; 
alors nous ferons immobiles, & ne faurons 
rien que toi; ta volonté nous rendra inébran- 
Jables & invariables, toujours les mêmes en 
toi; nous ne fortirons plus dehors dans nos 

S % \^- 
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' paillons qui (ont dans hos Cens :/labàs: he ffous 
irriterons plus par les changetiieh^ dbérienrs 
& intérieurs qui nous arrivent daits le feuti- 
ment de ces Icns. Ceft U le verjable aban« 
don» où Diieu nous veut mener, À qu*il opè- 
re en nous par la charité , fins UefneKe mms ne 
femmes rien y quM4 même nems denneriens teue 
Ttetre bien aux MHvres^ & notre eerpspenr 
être brnle\ pefsederiens tems les dons^ defire- 
fhetie &c« ce feroit toujours nôtre paffion d'a- 
inour»qui nouspou{reroit,& non la charité qui 
cftDieù même habitant en lious, 

6. La oùdonc éft l'amour, paflioo de nô« 
tre ame, là eft au/Ii la coléi^e, & cela nous eft 
communiqué des aftres, ceft la connoiflfance 
du bien & du mal , nous avons de f *) Tincli* 
nation pour le bien , ' & nôtre colère sMrritc 
contre le mal; mais là ou eflTamour pur, la 
charité qui eft Dieu même, là on ignore le 

mal, 

(*} Cecife dêit entendre de cette mmùirt^ fofvnr que 
chaque homme félon Vétaè ou il efi, ^ fi^n Us ctT" 
confiances dans lesquels il Je trouve, aime ce qui 
lui femhle être hon^ ou il hait ce qui Im fembU 
être mauvais : un homme naturel volssptueux ai- 
me la volupté ^ parce qu*il croit ^ éf bd femhU fe» 
Un jon fentiment charnel que c*efi hn, ^ il hast 
tout ce qui lui caufe de la dotdeur : comern astfp. 
tm homme dam la fremiére converfion ^ lequel fa 
confcience a angoifsi ^ é* qui a ausjî refff quelque 
douceur de Dieu dans les fens, un tel homme aime 
ces douceurs, lesquelles il croit kre bonnes ^ cS* H 
hait le mal, Uquel lui a causé des reproches eut» 
fants dans fa confcience. Quand àoncjune perfonm 
far une telle cowioilpmce hm le mal» <^ aime Bien 
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mal, & il n'y a point d'ire où de colère. Il n'y a 
qu'un feul & unique principe dans lequel nous 
vivons^ (bmmes & reftons, c'eft la charité; elle 
n*entre en Hen d'autre, elle s'offire, & fi on 
ne la veut pas recevoir, elle fe retire, mais 
fans s'irriter; elle foufFre& fuporte tout zveO 
patience & dclaîflement. C*eft aînfi que Dieif 
dgit,& auiii les âmes dans lesquelles îl vit &re^' 
gne,qui font ainH pofsédées par la charité purei 
7. O Dieu de charité, & qui es charité ! 
voici nos cœurs que nous te préA^ntons , re- 
connoifTons que c'efl toi feul, qui peus t'y' 
verfer & rependre : nous n'y pouvons rien, &' 
n'avons rien qu'ordure & que pourriture; nos 
pa(Cons, nos inféâions, eft ce que nous avon^ • 
a te préfenter , Dieu de bonté , nous le recon*- 
noiflons, & le voïons par ta lumière, qui nous 
éclaire dans nôtre cœur, nous fait avoir hpr« 
reur de tout notre propre Etre, ô bien fupré-* 
me, change nous donc en toi , ô nôtre faint & 
Divin Roi ! Tu nous rens amoureux de ta cha« 
rite pure, mais nous ne pouvons y être unis, 
fans être entièrement détruits : fais le donc Sei- 
gneur par toi même, nous y confentons, nous 
nous foumettons, à ce jufle arrêt, c'eft tout 
nosfoubaits, ta charité pure nous captivera & 

garan- 

^ çtiHje de fes dons , 'uiritablement ceci eft bon en * 
mnfensi mais ce n'efl que Vafféeiion de V amour ^ 
laquelle' par un fenphle opposé fe changera facile- 
tnent : mais non far le pur amour qui eft Dieu 
mime, lors que toutes les oeuvres^ de l'homme font 
faites en Dieu^ dans lequel alors, l'homme ne vit 
pins lui mémo y mms plutôt Çhriff *vit cià (uiv 
(Gjt/,20 i/.j^.) 
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garantira, de ne lamais plus ooui raprendrcy 
iiour nous mêler de nous* tu en es trop ja* 
ipazf & nous fommes aa(E jaloux de ta pu- 
reté, de ta fainteté, de ton unité : règne donc 
ta nous, 6 très cher Epoux: amour Divin, 
confume nous fans fin. 

8. L*amour pur eft toujours tranquille» 
toujours baifible, il ii*ell point turbolaat ni 
pétillant; la clarté eft (impie & unique, & Ton 

' tfâivitéeft un repos profond; mais qùbiouil 
ioit Cl immobile & (i tranquille, fi éloigné de 
tout empreflemeat, il n*eft pas moins ardent; 
ù, vertu pénétre jus-qu'au ccntrir, & atteint 
les extreiRiités des irimats les pltis éctf tés. Ce 
n eft donc point Êdnéantife que de s'expofer i 
ce feu, fans boiser de fbnlieu; car il par- 
court tout l'univers, il pénétre les airs, 8c Ta^ 
bime le plus profond néchappe point fa vi- 
iion: car nôtre très adorable Sauveur eft 
déicendu aux Enfers, 8c c'eft en lui, que la 
parfaite charité s'eft concentrée. Divin amouri 
mon ame fe réjouît de ce que tout doit t'étre 
fournis; tôt ou tard tu feras le maître, & rien 
ftéchapera à ta conquête: que nous foïons ici 

. fournis à ton Empire ; cette mort foit notre 
martyre; brûle, confume nous, 6c change nous 
en toi, n'épargne point le MOI,qull foit ban- 
ni de ta maifon, il n'eft plus de faifon> te vieux 
cems eft pafsé , tout doit être renouvelle; éuh> 
blis le régne du pur amour, dans ce fèjour: 
ïf»our l'honneur de ton nom. Dieu de SionI o 
que nos âmes pénétrées de tes (àintes flammes, 
ne faffent rien qu'aimer, que t'adorer} 

DIS- 



DISCOURS XIV. 

De la régénération^ !• par le Baptême eTeak 
dans la première converjicn: l.par l'E-» 
Jprit OH Baptême de fem dans la fécondé 
converfion, après ijne la première efi para-^ 
chevie; ce éjui efi reqnù pour cela. 

St. Jean 3, 3. En vérité je vous dis, 
que pcrfonnc ne peut avoir part au Roiau-- 
me de Dieu s'il ne nait de nouveau. 

v. 5. Si un homme ne nait de feau 
& de l'Efprit, il jie peut entrer au Roiau* 
me de Dieu. 



CEs paroles font prononcées par le Sau«i 
veur même , favoir quil faut naître de 
nouveau pour entrer au Roiaume de Dieti. 
Selon ces paroles il y a deux renaiffances, ]à 
première aeau^ & la féconde dtE jprit. Celle 
d'eau , eft celle qui cft opérée par la première 
converHon , dans laquelle l'homme eft lavé Sc 
néctoïè au dehors, tout comme l'eau nétcoïe 
les ordures du corps , & qui fe font attachées 
à la fuperficie de fa peau : tout de même la 
première converdon , du péché à la grace> eft 
l'eau qui néctoïe les ordures qui fe font atta* 
chèes à la fuperficie de (on ame ; ceci eft fî« 
guré par le Baptême d'eau que faine Jean Bap^ 
tifte admioiftrpitr & doimoit i ceux qui em^i 
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braflbienc la repentance qu'il leur 'prêchoic ; 

qui ccoient ceux qui entroient danh la première 

convdrfîon, dont u étoit le niiniftre« 

.2. Ce(ldanscefens.B,qaoaeiitcndd*of* 

.din?ire ce mot de Ja reftaifattce^ & peu eo 

cjConnoiiTenç d autre ; dés qu une «me eft tou* 

jchée d'un vif repentir de là vie dé(ordonnée 

& vîcieufe qu'elle a menée jus-qu'^l préfent» 

& s'en repent ; qu elle prend la refolution de 

^énoncer à Tes vices, mauvaifes coutumes & 

^inclinations, quelle les combat, laifle couler 

les larmes de la contrition où elle eft, d'avoir fi 

niai emploie le tcms de fa vie pa(sée> travaille 

*sérieufement à cela^dés lors l'on met une telle 

-ame'dans le nombre de ceux qui (ont renés: 

ils ont bien un commencement de la première 

renaiilànce dont nôtre Sauveur parle ici^ fi ijmel* 

cun neft ne Jteau: mais il s'en faut bieù qu'elle 

^it achevée; & pour la féconde renaiflance 

xl'erpric, elle n eft pas encore commencée. 

}• La première ne s'achève , qu'en ce que 
l^hpmme ne commence pas feulement ce tra- 
vail de la pénitence ou repentance , en com- 
battant sérieufement ks vices & mauvaifes in« 
clinations, mais pouffant la converfion au point 
4'étre refolu de mourir plutôt que de com- 
mettre aucun péché , fa volonté ie détournant 
ilbfolument de tout ce qui n'eft pas Dieu » au* 
quel il fe dévoile déformais ; voulant l'aimer 
imiquement, & renonçcant totalement d tout 
gMtre amour, à tout autre inclination ^ ne 
çpnfervant plus aucun defir, ni aucune pré- 
fea^oa que de lui être dévoué & i&crifiè fans 



rclcrvc; renonceaat i toute autre prétenfîon 
mondaine & charnelle, coûte qui coure, de 
volonté > & abandonnant , où (e défaiiànt en 
éftec de toutes les chofes qui lui font le plus 
chères , qui ont fait l'objet de Ton amour le 
plus tendre , autant que la lumière de fa con- 
fcience le convainc, qu'elles lui font un em- * 
péchement d fe convertir pleinement â Dieu: 
je dis^ s'en séparant entièrement, quant dfa 
volonté ; car pour en èâfét , l'on ne peut pas 
fe feparer par foi même, & fou vent Ton ne le 
doit pas , de bien des chofes, aux quelles on 
fentoien qu'on a un amour & attachement illé« 
gitime» & qui eft une séparation que Dieu 
feul doit & peut faire, s'il le juge a propos: 
comme de fc séparer de foi même, qui efl coù-* 
jours l'objet favori, que nous aimons avec tanc 
d'attachement: c'eft Dieu feul qui peut nous 
séparer de nous même : & tout ce que nous 
pouvons faire, eft de délavoiier de volonté, 
tout amour propre, vue & intérêt propre, ou 
qui a raport à nous, autant que nous le con« 
noiflfons; tournant l'oeil de nôtre intention, au- 
tant qu'il eft en notre pouvoir, & que nous 
en avons la connoiffance, uniquement fur Dieu 
feul, & le détournant de nous même; prati- 
quant toutes les vertus pour l'amour de lui , 
au lieu des vices dans lesquels nous avons vécu 
ci devant. 

4. Il y a encore pludeurs chofes dont il 
ne dépend pas de nous de les quitter en effet 
légitimement , au moins d'une vocation parti- 
ciUiére & très bien rccgnniie de Dieu \ comtac 
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un mari de quitter ia temme^ & la fenutte {on 
nari ;.de fe défaire entièrement de tous fcs 
biens temporels, & emplois, aui en eux nie-- 
mes ne nous engagent pas à pécher: tout cela 
doit être renoncé abfolument quant à la vo» 
lonté , cela veut dire que nous le remettons 
aux pieds de Dieu , proteftant fincérement en 
fa préfencC) que nous nous démettons de toute 
poirciïion propriétaire, que nous aVons eu eà 
ces chofes^que déformais nous voulons les re- 
garder > non comme nous appartenant à, nous 
même, mais comme appartenant À Dieu, que 
nous les lui rendons comme étant fon bien 
propre » & que nous n'en gardons l'adminiAra^ 
(ion , que ju&-qu d-ce qu'il lui plaifè d'en or- 
donner autrement, étant contens qu'il noui 
en prive, où nous les ôte réellement quand iï 
lui plaira , & nous étudiant à nous en fervic 
uniquement de la manière qu'il nous fait con- 
noîcre être la plus conforme d fa fainte volon* 
té; par ibumiffion à laquelle nous voulons en 
garder l'ufage: il faut que dans la pratique nô- 
tre vie & conduite foie réglée conformément 
a cette démiflion de volonté, que nous avons 
faite de toutes chofes & de nous même en (a 
préfence ; en quoi notre confcience nous en- 
fèignera en toutes chofes, & dans toutes les 
circonftanccs qui fe préfcnteront. 

f . Ceci fait une vie rcnoncée, & accom- 
plit la promé{re,que nous faifons au Baptême, 
qui eft un figne de cette première renaiflance 
où converfion, que nous renonÇeons au monde 
iitt Diable & à nous itvcme; (\ ces di/pofitioo^ 
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font reëUcs & véritables en nous, & que nous 
aïons'emploïé toutes nos forces à tombactre 
contre les habitudes de la corruptîon^qui nous 
teft découverte être en nous, fans en gtrder au- 
cune volontairement; ceft alors que la premiè- 
re renaiâànce>ou le lavement d'eau a fon c^Féc 
en nous, 

6é Pour 4a fta^ncU r^naijfdnc^ dont il efl: 
dit ici. Il Ton n eft ni dEfprit ton nt ftmm^ 
trer AH RoUnme de DitHytX\Q s'étend intiniment 
plus loin; elle demande non feulement que les 
couvres du peéhé cèdent; ée qui a céfsé dans k 

Eremûére converfion>maisquela racine de l'ar» 
re qui a produit ces mauvais fruits (bit arro^ 
chée^afin qu'il nepuiffeplus produire de mau- 
vais fruits ) & qu'un arbre nouveau foie planté 
en fa place ; c'eft ce que dit notre Seigneur 
(Matth» 1 2> 3 30 faitts (arbre ton, & fan fruit 
fera hon: tant que le vieil arbre fubfiftetayibn 
fruit fera mauvais. 

7. Ce vieil arbre eft donc le vieil homme* 
quil faut qu'il meure , & foit arraché, afin 
que le nouvel homme hai(fe$ c'eft l'homme 
4)irituel> qui eft né de l'Elprit de Dieu; t'eft 
Chrift isn nous^ la nouvelle créature & que j'ai 
nommé l* homme Divin Ç^) ou l'Eforit ; car 
tous CCS termes font & fignifiettt la même cho- 
ie > & je me fuis fervi dtcchxi dtthommoDi^ 

T vin, 

(*) Pâtés ïè traité de V Auteur /ur Us trois fremters Cha* 
fitr. de ^Gehj^e.Chaf,kf.fi^o^ dans teipulTruiti 
U mjttiér^ dé ta première é* fitende Qfuverfionji 
\efi traité dans toùh fif^ éttf^e, & fTumt m0Xiih% 
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vin^ parce qu'on s*eft h\i par habitude, & 
fauce de coiinoîcre les chofes en elle même^ 
ce qui ne fc peut que par la propre expérience; 
Ton fe fait une idée de ces termes de TEcriture 
fainte , qui n'a aucun rapport 4 ce que ces 
K\)i chofes font en elles mêmes : Te dis cjgacy que 
«la rcnaiffance réelle & véritaole » eft ce que 
xfaint Paul nomme (i. Cor. 1,7. &CoK 1,27.) 
^/4 maniféfiMion de fefus Chrifit en v§m fé^e^ 
^rsnce de gloire {Gû.^. ir. (9.) qui a fon corn- 
<menccment lors que nous commençons à vi- 
vre, à nous lailTer mouvoir de la vie du Cen- 
tre; l'attrait du Centre étant la vie dq nou* 
vel homme, ou 4e cet homme Divin qui eft 
rené, qui commence d fe faire featir^ & qui 
à mclure qu'il croit dans le centre de notre 
ame, prend au(£ vigueur, jus-qu'à ce qu'il 
parvienne a la parfaite fiaiure de Chrifi com- 
me dit faint Paul (Eph.4. f. 13.) il prend le 
domaine de toute les autres parties de nôtre 
ame , qu'il gouverne, illumine nôtre entende» 
ment de fa lumière, & communique la vie» 
fa force & fa vertu, a fait mourir peu à peu 
le vieil homme, qui a la racine de fa vie dans 
la propriété: car a mcfure qne f homme exte^ 
rieur déchet ^ (intérieur croit > (z. Cor.4, 1 6.) 

8. C'eft ce vieil homme dont nôtre Sei- 
gneur dit ici, ce ejui efi né de la chair efi chair, 
(Jean 3.^ il eft né de la corruption par la chute 
d'Ad«m5 de-la femciKe du Diable, qu'il a in- 
iinuée en Adam, dés qu'il a détouraé fa vo- 
lonté & fon amour de fon Dieu , & eft entré 
'dans fa propriété j comme a fait le I)iable: 

dés 
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dés aufl^côc il a eu pouvoir de lui infliier fa 
remence, ou Ton venin, par lequel rEfprit de 
Dieu, riiomme Divin, ou rEfprit, qui' eft 
l'homme qui doit renaître par la régénération» 
s'efl retiré dés lors d'Adam , & il eft mort i 
rEfprit , dont il fût auilî tôt privéj comme 
il lui fut dit , des le jour que tu en mangerai 
tu mourras de mort % {Gtn.2* i^*l7*) dans la 
place de cet homme Divin qui lui fut ravi^ il 
reçût & fût revêtu de Thomme charnel, qui 
eft la produâion du péché dont Satan eft le 
Père , cAr les affilions de la chair , font ini^ 
mitie contre Dieu. (Rom. g» if'*?*) toutes lc% 
inclinations de l'homme charnel, font con- 
traires à celle de l'homme ipirituél & Divin , 
voila pourquoi faint Paul dit> ceux aui fout 
en la chair ne peuvent plaire à Dieu ^Koml S* 
1^.8.) 

9. De même que Jcfus Chrift eft le vête- 
ment de l'homme fpirituel, foiez, revêtus du 
Seigneur fefusy dit faint Paul (Rom. 13, 14.) 
de même le vieil homme , qui eft Tame deve* 
hue charnelle , a ête revêtue de ce corps grof- 
fîer de corruption» & l'homme eft tombé dans 
cette matière gro/Hére : & la pauvre ame aïanc 
fecoué le joug de la Divinité, ou de l'hom- 
me Divin , eft tombée , cet E^rit s étant rr- 
tire à Dieu (Ecclcf. ri. )f 7.) d'où il eft éma- 
né, l'ame eft tombée dans l'efclavage de f hom- 
me charnel. Il faut dmic afin d'être né de nou- 
veau, pour pouvoir entrer au Roiaume de 
Dieu , que cet homme charnel meure, ce qui 
s opère par la mort myftique, qui purifie Tame 

T i 4.^ 
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de toute propriété» & que llioiiunc Divin re« 
nailTeiConune il a été expliqué. 

10. Alors rentrée au Koiaume de Dieu 
jeft ouverte dés cette vie 9 lors qu'dnfî Jefufl 
Chrift vit en nous. Ce l^oiaume de Dieu eft 
au0t en nous » comme dit auffi notre Sauveur : 
alors nous y faifbns' notre demeure pefitianen- 
te> ravoirThomme nouveau» qui eft rené» 6c 
d'un tel homme Ton peut dire feulement qu'il 
eft veritablemeat rené : je ne vis plttê moi dit 
faint Paul (GaL x. f. 20.) mais Çhrifi vit en 
moi^ toute autre idée que Ton fe forme de la 
renaiflance, neft point conforme ^ la realité 
de la cbpfe même. 

DISCOURS XV. 

Des deux témoins favoir dn fur amour ^ & de 
la vérité : Comment ils exercent leur fon^ 
pion de reprehenjion en gênerai envers tous 
les hommes i& en chacun en particulier &Cm 
te rejet qut les hommes en font caufera les 
dernières plaies y elles font fort prochcm Ce 
qui retient ces plates : De la rai fin corrom^ 
pue: Du renouvellement de t homme m De$ 
Çieux & de la terre &c. & comment^ ce rr- 
nouveBement fe fera^ ce qui fuivra^ 

I. 

LEs deux témoins de Dieu (Apoc. il.) M 
font autres, (elon ce qui m'en eft donné 
diconnoître» que t amour pur Divin ^ 
& Ta vérité izt font ces téoioîns «^ui font con- 
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tiiiuellcment devant Dieu fans lortir jamais de. 
fa préfcnce, & rien ne peut fublîfter en cette 
fainte prcfence, que l'amour pur, qui n'a d'au- 
tre bût, ni d'autre objet que Dieu même, & 
que la vérité: cela feul dis -je» peut fubfifter 
devant Dieu , & témoigne de Dieu parmi les 
hommes: ils ne peuvent empêcher ce témoî-' 
gnage qui les accufe de leur impieté , impure- 
té , & menfonee : ils ont ces témoins en eux 
mêmes, & les naïflent à la vérité, parce qu'ils 
leurs font contraires, le^ accufent & repren- 
nent dans leurs aâ:ions& intentions, qui n'ont 
point Dieu pour bût , mais eux mêmes & leur 
propre intérêt; ce qui cft menfonge & vani- 
té, & leur amour propre, qui eft erreur & folie : 
ces témoins les troublent fans ceffe. 

2. £t quoi que U bite de Cabime^ le Dia- 
ble , tâche fans celfe de tuer dans les hommes 
ces deux témoins de Dieu^ il ne le peut que 

four un court éfpace de tems , dans lequel 
homme efl dans un entier cndurcifTement, & 
fe réjouît de n'avoir point ces corrédteurs, qui 
le tourmcntoienf, il les croît morts, parce qu'ils 
fe taifent> & le lailTent faire 6c vivre félon fa 
volonté ; il lâche alors la bridt à fes pa/TionSi 
& vit comme il lui plait. 

g. Ces hommes lifint les hdbitdns de la 
terre i^ui, ont leur cœur & leurs afFéâions 
toutes tournées vers la terre : c'eft ainfî qu'efl: 
fait le monde, bu les gens de ce nionde en gé- 
rerai. Il y a un tems, fur tout dans le jeune 
âge, où ces deux témoins troublent l'homme 
dans fcs plaifirs j ils fc font entendre à fa con- 

T 5 Iwwc^^ 
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icience> le reprennem» contrecsurenc fts aâionk 
mauvaifcs» et le troublent dans (es plaifirs; 
heureux eft l'homme <^ui n'ètonflR^ pas ce té- 
moignage, mais fait attention â ce coirèâeurt 
il lui fera (èntir la fâbflet'é de fès aAions> & 
de Tes vues 9 ou de ce qu'il fait être fi>n but , 
& rimpureté de Ton amour» qui n*a pas Dieu 
pour OD jet; s*il écoute ces témoins, ils Tem* 
mèneront â la vraie pénîtcnçe, & convertiront 
IHiomme d Dieu, car cVft leur emploi. 

4. Cèft pourquoi i/f/î^rt^f/i^/ de fdci: 
leur VOIX prêche la pénitence , la converfion : 
cette voix eft trifteét douloureufc, fait fouffrir 
l*h6mme,' Tattrifteyle reprenant & lui repro- 
chant fon injuftice & fa fauflèté » de (è tenir 
étrange;r &çtoigné de Dieu, dans la rébellion 
contre lui : c*èft là le vêtement de frc que ces 
témoins partent. 

' ^. Le ûarvif eft ce qui eft donne' à ces 
deux témoins, c*cft laconlcience; c*eft-li où 
ils font entendre leurs voix : cette partie inté- 
rieure eft bien foulée âhx pieds p4r les Gentils^ 
qui font les gens du monde d'à préfent ; cha- 
cun s*cfForcc de la fouler aux pieds, de ne Té- 
eouterplus, en aucune manière: onachoifî 
la raifon corrompue, & rentendement obfcur- 
d, pour être /on conducteur : C*efi U tête 
(Apoc. 1 j ^fti fiiit aînfi adàrér fin imdge , 
auquel elle donne une aparence de vie, & de 
parole» qui par leur artifice & belle aparence 
eft mérveilleufe & en admiration parmi les 
hommes terriens^ 

6. Ceft ainfi; ^ut cette Ute eie les deux 
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temâinSy leurs corps néanmoins demeurent éten^ 
dus en témoignage, & il faut qu'ils le fouffrent; 
ces corps morts, font le témoignage extérieur 
écrit & prononcé , c'eft k lettre qui témoigne 
parmi les hommes, que tout ce qui n*éft pas 
Dieu, &: n'eft pas opéré paf foh Éfprit, eft 
menfongc, & que tout autre amour qui ()of- 
scde les cœufs, autre que lé pur àmôur Divitt, 
cfl vanité & folie. 

7. Mais cette lettre de l'Ecriture fainte, & 
de tous les autres livres diâiés par le fâiht 
Efprit, n'a ni vie ni vertu, que dans ceux qui 
écoutent l'Efprit de grâce dans Iciir intérieur • 
& ont un fincere défir de (uivrc fes admoni- 
tions; dans ceux- Id, ces cor f s morts ^ ces deux 
témoins fe relèvent & reprennent la vie^ c'eft 
ce qui éjfrà'ie les habit ans de la terre ^ de voir 
des hommes dans lesquels ces témoins de la 
vérité & de la pureté de l'amour Divin rfc- 
fufcitent. 

8. Tous ceux là donc, qui redonnent placé 
en eux à ce que la vérité de Dieu commt le 
premier témoin contre toute mauvaifè oeuvre 
des ténèbres & de menfongc , revive en eux,, 
& corrige toute impiété, donnant par là lieu 
a ce que le fécond témoin revive auffi en eux» 
celui de l'amour put de Oîéu s afin qu'il \ts 
pofséde & les anime, & foit leur vie , comme 
ctant l'Efprit de Jefus Chrlft; toUs ceux M 
dis-je dans lesquels cette double convcrfionSc 
ce renouvellement eft fait, font lès témoins de 
Dieu dont il eft parlé ici. 

9. Ec plus la méchanceté, le vice & t<iv.\t't 
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forte de cornipdon & d'inimité monte fiir la 
trône & (embie iub>ugtier le monde entier» &; 
plus ie tenos aprocbci où Dieu readra la vie 
a ces deux témoin^» dans plûfieurs de ies en« 
£ins„ (juijpar leur vie, conduite » paroles 9c 
liions» témoigneront contre Hniciaité* qui 
attire les jujgements de Dieu fur le ^ponde» lea 
fléaux qui (e répondent de plus en plus fur le: 
genre humain. 

10. Heureux font ceux» qui laiflfent tout 
pouvoir en euXyd ces deux témoins; ^^ ^uoi 
que U feu forte de lenv touche , ce b'eft que 
pour confumer rituquité»^ le vieil Adamdana 
toutes fes parties ^ c^cil ce qui doit nous rew 
jouïr» de trop beureùx que cet homme d'ini- 
quité foit confumé en nous. 

Ii« Ces d4UAf témoins ê$4np refêêfcitez.^ 
font appelles du Ciel^ il leur efl dit», montés: 
ici : Ils oj3t leur refidencç qou fur b terre » ou 
dans notre partie balle, nos fens &c. mais dans^ 
Je Ciel de nqtre ame % dans notre éfprit : c'^eft 
H où ils habitent > & aiud dans tous ceux qai 
leur ont cédé le domaine d'eux même. 

iz* Quand le tems fera venu» qu'ils fe- 
ront morts pour tout le refte des hommes », 
qu'aucun d'eux n'écoutera plus leur voix» qu'ils 
auront étouffé tout mouvement de leur con-^ 
fcience» qui témoigne en eux & contre eux» 
que la lettre» comme un corps mort» fera' fans. 
vie pour eux», fera reftée feule parmi eux» dont 
ils ne feront plus de cas» & fe rejoiiiront de 
ce qu'elle eft une lettre morte » quMs croiront 
avoir aueint leur bût» être \cs maîtres de vivre 

ileur 
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i leur tancaifie> à fe conduire par leur propre 
éfprit corrompu, par leur entendement ob«» 
fcurci , qu'ils croiront alors ^ comme . il eft 
déjà bien crû generalenvenc , que cette raifoii 
corrompîie & cet entendement efl la vraiç 
lumière du faint Efprit , ce que le Diable leur 
perfuade & leur fait à, croire , à quoi il em^ 
ploie tout fon pouvoir j & tout (on artifice ^ 
par le beau brillant, le lullre & belle appa- 
rence» qu'il s'efforce de donner à cette fauflè 
lumière, afin qu'on la prenne pour la vérica^ 
ble ; dès lors dis-je , que la véritable lumière 
dufaint.Efprit, de la vérité & du pur amour. 
Divin feront ainfi entièrement bannis d'entre 
les hommes terriens Se fe fera retirée chés ceux 
qui leurs ont donné entrée» dans lesquels elle 
règne ; alors la nialediâion prendra entière^ 
ment le deflus, & fumergera tput le genre hiUi 
main, les plaies décrites dans ce livre de l'a-^ 
pocalipfe fe déborderont & auront leur ac* 
compliflcmcnt. 

15. Ce tems eft bien proche, puis que le 
Diable régne par tout, & qu'excepte un petic 
nombre d'ames, la vérité & l'amour Divin 
cft bannie d'entre les Iwmmes, ce qui fufpend 
& arrête encore le torrent des fléaux , eft fans, 
doute qu'il y a encore plufieurs âmes qui écou- 
tent les deux témoins, & laiilent préparer leur, 
cœur 9 pour qu'ils puifTcut y prendre leur do- 
micile : ils font dans la préparation , & c'eft 
pour l'amour d'eux, que Dieu fufpend encore 
iei fléaux qui mettront bien tôt fin à toute 
iniquité» 
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dans lequel rhoinme auifi bien que la terré 8c, 
le Ciel recouvrent l'état glorieux U'innocence 
& de clarté» qu'Adam & Eve avoient avant 
leur chute* C*eft dans cet eut bien heureux» 
que ce premier règne de Jefus Chrift fur la 
terre fe paflbra» comme il eft dit de mille 
0ns ; après quoi» félon l'Apocalipfè, il fuivrà 
lia Régne Eternel » qui furpaifera encore cp 
premier Kéene en gloire » clarté » & pureté 
cotiércî lequel temsfe raporte au premier état» 
où Dieu créa Adam^ avant qu'Eve fut for* 
mee» & le furpaflèra encore en gloire; félon 
k témoignage de l'ApocalipIê» qui en parle 
dans les deux derniers chapitres» avec tant de 
maiefté: ceci fera après le dernier jugement» 
& a la refurréâion générale félon la même 
Apocalipfe» Amen vien bien tôt, (Apoc22.) 
oui Seigneur Jefus vicn, voici je viens bien 
tôt (Matth. i6. ir. ^7.) fenr rendre a chscmn 
fihnfon mnvre: Le 1. Sept. I73f. 

DISCOURS XVI. 

jgjjf /^ Règne de mille ans ne fera fos fur cette 
terre groffiére: mais fur la terre renonvel- 
lée : Que nos corps greffiers ne font pas ca*. 
pables dune véritable béatitude : Il faut 
qu ils fuient auparavant transmuez.: Difcer^ 
nement des vifions & Révélations Divines. 



j 



E ne puis croire, que le régne de mille ans 
donc il eft parlé ( Apoc. 20.) Où le Régne 
de Jefus Chrift fur la terre avec fes faints» 
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doive s'entendre» qu'il fera fur cette terre gro{« 
ficrc& maudite, telle quelle cft à préfent; Se 
i^ue les faints y habiteront avec Jefus Chrift, ^ 
dans les mêmes corps gtofliers dont nous fom* 
mes revêtus i préfent : car il efl ditj que ceux 
qui regnoient avec lafus Chrift , êtoient rc* 
fufcités de la première réfurreâion ; or nous 
ne réfufcicér^ns point avec ce corps grofliér, 
mais avec un corps nouveau» félon faidt Paul 
qui dit (i. Cor. I îO Que C€ neft point le grain 
èfui ejifeme qui naitra^mais bien un corps nott^ 
veau , comme e(l auffi le corps de nôtre Sei- 
gneur Jefus Chrift» qui eft déjà refufcité^ il 
n efl plus un corps grofliér comme le nôtre» 
mais tel qu'il aparût en viHon â faint Jean 
Apocaiipfe I. 

2. De quelle félicite pburrolt- on jouir; 
fur une terre fi groffiére & dans un corps pa« 
reil, duquel nous avons été revêtus d caufe du 
{(éché? il ncH qu'un fepulchre obfcur dans le-» 
quel Adam fut renfermé après fon péché, com«* 
me on en a déjà (*) écrit j & Ce n'ctt quun 
alembic dàils lequel nôtre ame doit être nét«( 
toïce, purifiée & feparée du vcnîh du péché, 
dont Satan a par fa malignité pénétré tout ùb^ 
tre Etre ; c'efl la propriété, l'orgueil &la con«* 
vbitife charnelle, il faut pour être guéri de ce 
poifon , que Dieu allume le feu pur de fon 
amour, qui nous en feparej c'eft a quoi ferc 
ce corps grofEér j dans lequel cette opération 

doit 

(*) Voiex, fËxptication [w Us i. fttmiri Cktm^ A» Xa 



toz Dm Rejpte Je miti âm Wtc lé. 

- - ■ • — ^ 

^ic (è (aire : c'eft cette opération ^ae Von 
somme la mort miftique; & Idrs <]iie Dira Ta 
achevée » & que nôtre ame cft aiofî purifiée ^ 
^ fèparée de ce venin , £p\ êtoic indenré dans 
tpiu notre être» (ce qui a été opéré par Je fài^ 
, çk JeTus Chrtft, qui eft ce fea pur de (on 
amour,) alors il rompt cet alambic» qui ne 
Mrtplus de rien 9 & iatne purifiée, comme 
vn Efprit fubtil^ éft en état de jouïr de la fé- 
licité des faints^qui con(jfte<lans Tunion Di« 
vtne, à laquelle elle cft i préfent propre ; aul& 
Çien félon l'ame purifiée > (qui s'unit avec Ta- 
^e de notre Seigneur Jefus Chrtft> étant re- 
tournée dans fa pureté) que (èlon réfprit qoi 
4 commerce av^ec fa Divinité : le corps eft 
auffi purifié par la mort corporelle ou par la 
tcfuismutation pour ceux qui vivront encore i 
cette venue du Seietieur» félon le même iaint 
Paul (i.Thefn4.i^.i7.) 

3* Et dans le même tems que les coipj 
de ces faims, qui vivront à cette veniie, fe- 
ront transmués : de même aufE la terre le fe* 
ra, & fera dépouillée de fbn vieux vêtement, 
£ivoir du plus groffiérj & fur cette terre ré- 
douvcllée, les faints habiteront un long tems» 
marqué par mille ans: tous les mècbans feront 

Iicris , & ont été exterminés auparavant par 
es fléaux, & cela eft marqué expréffemént dans 
le Cbapitrc 19. f* 10. 2 1« que leurs corps ont 
eti^H^St & leurs âmes précipitées en Enfer 
éièifec tout les Diables, le puits det^ime eft 
fir^éjur eux % afin queux ni Satan tiepuiffent 
^s. nuire aux faints % fur cette terre bénite. 
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Ceci doit être pour reparer l'injure faite à nô- 
tre grand Dieu» par le péché & la corruption^ 
qui a fi long tems régné fur cette terre \ ou il 
faut qu'enfin tajuJUci l^tùe, & quit ny ah 
plus de meçhans, ( z. Pier. 3. jt* i }. PI. 37. 

4. Quand fera ce tems bien heureux? O 
Seigneur tu le fais» c'eft à nous à attendre, 8c 
à nous y laiffer préparer : pour d^ans ce corps 
grodiér > nous n'avons point de félicité à at« 
tendre > non plus que de Paradis dans ce mon* 
de groffiér & pervers : il faut ici fouffrir & 
fnourir,fe laiiler purifier 9 & fpiritualifer; c'eft 
Id nôtre leçon & tâche, ne penlbns à rien d au- 
tre: plulieurs fe font trompés, attendant un: 
régne temporel dans ce monde , dont nôtre 
Seigneur dît exprès (Jean i8* )^« 36* ) mon 
Régne ne(i foim d'ici tas* Ils ont déterminé 
des tems, & ont attendu vainement» ce qui 
n'arrivera jamais, comme ils ont j)cnsé. Ce 
Kégne eft trop glorieux, trop majeilueux, trop 
pur> trop fpirituel, pour pouvoir être établi 
fur une terre auffi impure, ténébreufe, & qui 
eft telle, pour avoir ctc maudite, & nôtre 
corps avec elle, c'eft la demeure de l'homme 
dans fon état de péché» ou il doit faire péni* 
tencc : c'eft la prifon indiquée i ce malfaiteur; 
lors qu'il aura fatisfoit à la peine ^ en aura &tÀ 
juftifié, guéri de fa maladie dans cette pfifofi» 
ou hôpital, alors étant rendu fain, le Hoi l'ea 
fera fortir,& l'introduira dans fon Palais» dans 
fon Koiaume faint, refpiandiifant de gloire, de 
clarté» & de Majeftéj dont il fe^raauift revêtu* 
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pour ea pouvoir jouir s c*cft de auei il 
a'eft pas capable > dans ctft état nâittabie 
te terrien $ où nous, (bmmea tous t SC 
^uand Dieu nous le votidroit donner^ nous 
aie pouvons le comprendre ^ ni le voir pa< 
nos fens groi&ers ^ qu'il faut quitiir au*^ 
gravant» 

r. 5* Voila pourquoi les amcs faintes i 
oui il a plu à Dieu de faire voir^ par leurs 
i(ens corporels ( j'entend les fens de notre 
corps nouveau t renfermé ou couvert dt 
ce corps grollîcry ) quelque choie de cê 
pionde matériel > mais auffi nouveau j qui 
eft renfermé fous Técorce de la terre gro£- 
iîére que nous babitoos ; il les^^a ^ pouif 
tes en rendre capables ^ fait comfaier en cx« 
taie» ou comme morts & feparés de cette 
vie gro^diére. C'eil ainû qu il eft arrivé 4 
£Unt Jean» lors qu'il a vu ce qu'il décrit dafls 
l!Apocalipfe ; c'eft ce qui eJd arriv-é à untf 
infinité d autres iaints> & a Jean Eogelbrecbtj 
parce que les organes de ce corps groifiér en 
tout incapables. 

6. Mais les eonimunications 8c révéla-» 
tions qu'il plâit à Dieu de donner aux (iens# 
qui font toutes fpirituéjles , & fans Fentre- 
ihife des fensi qui font données p4r le cen- 
tre de i'ame; celles-là n'ont pas befoin 
de ces extafes ou affoupifTemensf, ott plutôt 
réparation de l'aifie de <5e corps grofïîér, 
parce que ce n'eft autre chofe que Ibomrhe 
mvin ou fpiritutl' qui fe coÈxttnûniqne tû 
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4!fti)nâioii^ de ce qa'if vciic> & comme if 
Veut s fiiehifit & poâcdant toutes choies em 
£>ii iatnt Paul dit (^i.Cm.z. f. i^) /i^iv.- 
n^ j^Vi^ivir ;/itr^ ^«^ Mvm ehbjhi WMi H let 
feit & les connoît toutes» fans quoi il nVn 
poiarroit pas juger »^«Miir U nefijwge%}a cou* 
tsa di f€tfonm\ ^tant uni à'^Dicu^ il {K>rséde 

g connoît toutes choTés en prçu> ùp&A ^c- 
it tpxt tommtintqcffer te i^u^il vcfut iMnj¥tSftà 
en dilhnâioti à l'hooMne extérieur j il les 
répand dans (es fens* ou dans ion epten^- 
éeûMAt» fans tjae celui •-ci en relTeiâtè 4a^ 
e«ifi iéffpit ou. .ali^e^^A > maiis <e|it uap 
luqiiéie qui eft comnibnicpiée à Vunt psirk 
^nd» de comme toiK nacwpiiemcath , t 

7* Voila pourquoi les commiffuMtidns 
les plus pures, & Us plus ceruinemçpt C^ 
Vitiesj & ewmpten de^routei êr^euW.Ulai. 
fion èc ttomperiti fbét tes plus limples» 8e 
édele moins d'aparence d extraordinaire , a« 
jqgemeojt^^ amès oui les reÇoivtemï'caji^ el^ 
les kurs paroilTenc être comme toutes natu» 
relies; parce* quelles Tortent de Iq^ fbadl 
ftcfprti maii ttoutcuu &Aéîfic, tt'nttan 
-iond propre D étant plas. Le|VjÙA 
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Demandes (f Réponces, 

Matth. XXII, 36-40. Joh.XVII, î. 

Qufl ifl le grand Câmmandiminf de U loi? 

fefits lui repondit : Fhus aimerés le Seigneur vl» 
tre Bien de tout vitre cmur, de toute votrt 
Ame y & de tout votre Effrit. Cefi lepre^ 
mier, & le grand commandement* Et voi€i 
le fécond ijui efl femblable à celui-là: voue 
aimeres votre prochain comme vous "-meme.^ 
Toute la loi & les Profht'tes font renferme]^ s 
dans ces deux commandemens. 

Qr la vie éternelle confifte à vous connottre^ 
vous qui êtes le feul Dieu véritable ^ & fe* 
fus Chrifi que vous étveiL envoie. 
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PREFACE. 




^Es vérités eflentielles au 
Chriftiani{ine font fi fim* 
pies, fi comprehcnfibles 
& en n petit nombre, 
que chaqu'un , même 
rhommelcplùs ftupide 
Se un petit enfant, les pouroienc aifement 
comprendre & les mettre en pratique 
moienant une fidélité exaâe aux exhorta- 
tions de l'Ëfprit de la Grâce dans leurs 
confcience. Mais au lieu de îuivrc cette 
route aisée & facile, les hommes détour 
tems ont établi des maximes toutes oppo* 
sces, faifant confifter TEflcntiel du Culte 
de Dieu & de leur Religion , non dans 
cet Amour filial de Dieu & cette adhé- 
A 2 ' rencc 
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tcncc, fîniplé & fidèle à Ton vouloir fu-' 
prémé cà fîilvant les mouvements dé 
FEfptit de^cedansleurconfcience^ mai^ 
dans une eonnoifiànce & pratique hiStoi 
rique & fupèrfiâdÙc dTafl Syftçme de Re«* 
l^if ftÂge psr kur ifsàèm fmtfa&hc ofi 
tout au plus éclairée de quelques raïons 
de connoiflance» 6c barricadé par un mil- 
lion de démonftrationsi preuves Scraifon- 
ncmens, aurfqtrfls" fls applîqtieiît & aju- 
ftent dcspallàges de lafainte Ecriture mal 
interprètes. Ces Syftcmes s'ctant mul- 
tipliés à l'infini depuis le éefms db ÉrTdtxt 
de Babel, & Te contrariait l^dh Padtire; 
Voici ce que Dieu fait poùir réitiédief à 
tout ce dcfordre : Il fe dcà>urne de cette 
confufion , & répandant fbh Efprit inté- 
rieur il donné des notions communes , 
fimples & aisées des vérités effenticUes de 
la Religion chrétienne, & des maximes fi 
faciles pour les mettre en pratique, que 
d'un côté il fape les fondements de cet 
édifice prodigieux en confufion: & de 
l'autre côté il établit Ton Règne intérieur 
& la vraie Adorai ion de Dieu en Efprit & 
Vérité j fc créant un peuple nouveau ^ 
enfantin , fimple & obéiflant , qui menant 
& cultivant une vie intérieure par Forai- 
fon intérieure & du coeur, & demeurant 

cha* 
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chaquun d&n? 1 état ^ oonditicûTou la 
<iivinc providence l'a pif ce dans<:e monde» 
jfoftc le fcl de la terre, & le le- 
vain qui fait lever toute la patc. 

<!Matth. î> 13. Chap. 13, 33.^ 

Afindonc qu'il nemanque aucunbien 
^ ces cnfans favoris du divln^ Maître» à 
ces acnés enfanti'nes, Qtifiples & obeiflàn- 
tcs, il leurs prcfcntcpîir îc mite fuivant 
jun'Syfl;cnicde Theoîpgier^courci, &en 
même teças fi nerveux, (plide & véritable, 
fi fû^è à comprendre, &; ùxï^ être em<* 
ÎDrouiHc .dçs difputes de 1 école, qu'on n*çn 
aura .pçut.jqçreeqcorç point vu defembla- 
-blc. En vérité nous avons raifbn de ren- 
dre des adiçns de giaçe à la mUericordc . 
infinie de D^u^ 4^ ce qu'au milieu de la 
f onfufion Ijotrible de ce Siècle 5 il envoie 
ia lumière fi. clgire & en fi grande abon* 
dan.ce » tant extérieurement par iin fi grand 
lîoipbre d'excellents Livres myftiquçs, 
jquintèçicurcaient en répandant fon Efprlt 
intérieur d^ns un degré eminent dans les 
fœurs défirent de k recevoir, & abré- 
geaQt les jours deTaffliâion» enconduKâût 
4le3 le.cçmmençeipent dans les voies inté- 
lieuxes les âmes de bopne volonté & qui 
ne s'o|[{K>re^t pjfô à cette route divine de 
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rintcrieur! Ne vous amufcz doncplàs^ 
eiifans favoris du Divin Maître , à des con- 
trovcrfes, difputcs & chofcs femblables» 
tendantes à la multiplicité! Tachez plus- 
tôt de former vôtre. intaicur dans l'orai- 
fon, le fîlence & la retraite l II n'appar- 
tient pas .aux enfans d'être grands Do- 
dcursôc Reformatairsî. Lapetiteflc, la 
fimplicité, renfonce, la candeur & To- 
beïflance font vôtre partage! Rendez à 
Ce far ce iju il appartient à Cefar: Soyez 
bons Citoiens, des fujets fidèles , des en- 
fans obeïflants : Soyez humbles» corn- 
portable & pleins de charité envers cha- 
qu'un, attachez d'acciomplir toute jufticc. 

De cette manière vôtre intérieur croî- 
tra , le Roiaumc de Dieu viendra en vous ; 
& vos (buffrances intérieures & extérieu- 
res, envolées par la divine providence % & 
vôtre exemple édifieront le prochain fie 
feront avancer le Règne deDieu,infiniment 
plus que par un million des difcours, pra- 
tiques & aflemblées particulières , par les- 
qucls l'on fe multiplie, épuifefon intérieur, 
& ne fait aucune convcrfîon durcie &c£^ 
fentielle. Et fi par providence quelques 
âmes de bonne volonté s'addreflcnt à vous, 
/ans en chercher loccafion} apprenez 
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leurs cette Oraifon intérieure de la pré- 
ience de Dieu, comme vous même le 
pratiquez & félon ce que vous expéri- 
mentez : par la vous leurs fervirez vérita- 
blement» fans nuire à vôtre intérieur par 
la multiplicité & diftraâions d'un Zèle 
hors de fâifbn pour la converfion des 
autres, lors que vous n'y êtes pas ap- 
pelles Se que vous même n'êtes pas enco- 
re bien afifemiis dans vôtre intérieur» Le 
très Saint Enfant Dieu Jefus veuille vous 
alTifter de ion Efprit intérieur & vous 
conduire à ce vrai culte & adorarion en 
Efprit & Venté. A lui foit Louan- 
ge^ honneur & Gloire à jàmaisi 
AmenJ 
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de lipiîjçc de 11 Refeipx^ Qvçl- 

far Bemandis ^f^ Ki fonce s. 

\. Dem^n4e. (^çl dit le but |)oùr le- 
Gud piei) nou^ a mis d^jcempodei 

Rifonce. Pour xuf\^ pr^.^f^l^ ^ ^uroir 
rcntret dans Ton union ^ pli pour noui amener 
t Dieu i.Pier* |» x^» car il eu nôtre principe. 

,:^. Dem. Et comment donceft-ce que 
nous en fbmmes fortisi 
JRep. Par la chute d'Adam. 

3. Deffi. C9mmei»celaî 
Réf. Dieu avoit créé Adam à fon Image 
& refemblance; mais comme il vouloit quil 
aimât fon Dieu librement fie de propre choix^ 
par amour fans aucune cootrainte ni nécéflité 
abfolue^ c'eft a dire» il lui avoîc donné la libre 
volonté de fe foumettre i lui ta vivant dans 
une entière dépendance de Ion Dieu, en quoi 
confifte (a félicitcf & fon bien être» où. bien 
4'cntrer dans la propriété i ca voulant dépens 

dro 



di lé fifUl^f ÇJfTjkliHfîié ^ 

4rc (iilf7vî~«i2mç, jei| portant de l^t ^épep<jjiicp 
^ ipxï ôf ^tçur: aipj^ il faloit ^ue ^oi^oj ^up 
pieu eux cr^é A^tj^Ji fd^£^t£cûp(s:^u^ ^l 
lui dpifnit un te^s d'épreu ve» aon que dç rpn 
lî^re c^ois il fut mis dai)$ la tencacion , de 
pouvoir prendre l'un où Tautre parti; Savoir 
de choifir de refter'dans la dépendance & en- 
tière foomiffion à Ton Dieu, dans h £(uellc 
il kuroit été atfermi s'il y eut persévéré > oa 
bien deoouvoir déchoir » en entrant en foi 
même ou dans fon propre domaine , en Te f(D- 
parant de fon Dic^, pour vouloir vivre in- 
dépendant de lui 9 fe Jaiflant éblouir parrarti-^ 
fice de Satan ^ ^i 4ui fit acroire ^ qu'étant û 
hem & po&édant de £ ^cellentes quaiitéjif 
il p<wypit pai; .elles fubfifter p|ir 4ui même hors 
.4e Pjcu^ jfi ai»ei)glé qu^^l £t)t{i^r l'amour pro« 
xu;e fie p«:9pre jpQ^piaiTa^ce ,quil prit ^n fa 
beauté > /^'i^yi^^irereeaî^nthy^ de î)icu; 
aue de f rcûrjc pouyoir £ii^fi/l^ en & par ellp 
pl^fidc 'ff P.isu 4(ffft û la ^enoiit/,& qui 1^ 
jl^ |iv/?tit dpwffic. jC'eft dcuic Ifi ,cn quoi^cpn,- 
iiile nôtr^ Vhûtef ^ cçiic dfi apixç premier 
P^f k^î ^kt^ ^^^ fi.t^cfiu ^ excellent que 
depc^yoir Jfub^fter eo lui & pfir li^ meme^ 
cette préfomtion caufa la désobciitTatice : jâ 
ye,ut prendre fa complaifance^ fon amour en . 
ipi mcjnc ^ & l'entreprenant » il fe trouvç auÉR 
t&t privé de cette excellence» & couvert delà 
laideur la plus affreufè* tant au corps qu'i 
l'amc j ce qui ne pouiftoit ètte autrement: car 
ie retirant du Soleii oui donne la lumière iSc la 
chaleur, l'on^ntce né^éflTairement da^s les te- 
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nebres » Ton cft faifi du froid & de la mort» 
dont Dieu menaça Adam* Des Uîomrqt^ tm 
en mangeras tss menrras iemart. ( Gen. z, 17.) 
'4. Dem. Ceci cft donc \t fondement fie 

en quoi conGftc nôtre chute: mais 

comment en relever î 

Réf. En rentrant dans ladépendanec^ ea 
fe fonmettant de nouveau à Dieu*, car c'eft 
la le fondement de la converfioa» de même 
que le détour de Dieu eft celui de la chute. 
Car tous les maux & déibrdres ou les hom- 
mes font tombés» ne font que des fuites né- 
cé(faires» de leur détour de Dieu* 
.5. Dem. ' Mais qu'en pouvons nous,nous 

qui ne venons point dans ce monde 

dans rétat où Dieu y avoit crée Adam. 

Réf. Il eft vrai que nous nai(ron$ dans 1 eut 
de chute Se de détour de Dieu , comme il eft 
maniféfte» ignorans & ifnbéciles d Tegard de 
Dieir & des chofes Divines; mais néanmoins 
il nous eft refté une volonté libre de nonç re- 
tourner & re(bumettré dDieu, ou bien de 
fuivre le courant de corruption Se de péché 
d'éloignement de Dieu dans lequel nous naiC- 

6 Dem. Mais prenons les chofes déplus 

haut & dites moi quel eft k but de 

Dieu en créant fhomme. 

Réf. C'étoit de faire une Créature d'une 

éfpèce qui furpaflat par les qualités excellentes 

quilluidonnoit, les Anges les plus excellens* 

1« Dtm. 
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7. Dem. Et en quoi. 

H^f. , En ce que Dieu vouloit non (ëqle. 
ment donner à Thomme» une ame Angéli- 
que» comme les Anges» mais aufli un corps 
parfait & excellent» formé de la matière vi- 
able qui avoit été formée par la chute* de Lu- 
cifer & de fes Anges, r 

8- Dem. Expliques moi ceci* 

Rep. Lucifer un grand Prince des Anges» fît 
la même chute quel^omihery ayant précédé î 
{è complaifant en fa beauté dans le tems d'é- 
preuve ou de libre chois que Dieu avoit auffi 
donné aux Anges après les avoir créé», il vou- 
lût fubfifter par lui même dans cette beauté & 
puiffance, qu'il avoit reçu de Dieu» Se cela 
caùfa fa chute ; il fut précipité du haut des 
Cieux , des demeures magnifiques des Etoiles 
fixes qu'if habitoit , dans le Centre de. toutes 
les chofcs viiibles» Par cette chute fût pro- 
duit le Cahos» qui fôt la matière groiïiére 
dont ce monde fut formé » félon que Moyfe 
le décrit. (Gen. i.) De ce cahos etfiroyable 
qui étoit le lieu on Lucifer & fes Anges fut 
précipité. Dieu créa ce monde & le mie en 
ordre , il relégua Lucifer & fe^ Anges dans 
le centre de la terre comme dans une prifont 
& purifia & mit dans un ordre admirable le , 
reftedc ce Cahos confus, & en fornia les Pla- 
nètes & le Ciel où elles (e meuvent , ou 00c 
leur cours, Tair & le globe de la terre, qu'il 
pofa i côté du centre univerfcl de ce Ciel, au- 
quel Centre il plaça le SolciU II créa tout ce* 
ci pour en faire la demeure magnifique de 
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rhbmmêl cette noble & rare créature quil 
fornuyaor^ avoir (nis en or^rck logis magni- 
fique qu'il lui aypic préparé » pofjj Je glorifier 
txiXjgfl^f en reparant par Uctcation de 1 nomtne 
& 4c Ta génération > ja per^ê.dc^ An^es rebel- 
les » dont ils dévoient repr^dÇf Iç^pl^ce^^pour 
glorifier Dieu d*une manière j>;:ai|çov|p plus ex- 
cellente aueuz » félon les^jûalités qu ii a don- 
nées à thomnie pour cda, Tayant crée de 
i^ôrps d^me fit d!èfprK qui toutes trois par- 
ties doivent gloi^ififerDieu ^ leur niianiére & 
f^lon leurs qualités. 

^. Demr Etfint dqnt déchu; de cet état 
glorieiix, où notre précnier Père a» 
voit êtc crcc'ï & nepduvantqu avoir 
part à fà chute» & naître dans le 
même état de misère dans le quel font 
nos Pérès & Mères , ' puis qu Adam <Sc 
tpus fes défcendans n'ont pu engen- 
drer que leur Semblables, quelefl: le 
plus court moien pour rentrer dans 
1 état de dépendance de Dieu d ou 
nous fommes déchus. 
tiéf. Cçft d'accepter le moyen Unique 
gue t)ieu nous a choiu dans fa grande mifer 
ficorde, qu'il eft lui même, en s*êtant fait 
homme (emblable â nous en Jefus Chrift, 
Dieu & homme. Car ii #ft celui qui uniffant 
iâ focce Divine avec la foibléffe humainf qu'il 
a revêtue dans fon humanité ^eft par elle de- 
fcendu vers nous dans l'^bime ou nous fommes 

combes 
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ombcs parle pecHé^ pour nous prendre par la 
iain> en nousuiidi^nt chàricableçienclafièhr 
e » que noui^ n'avons qu' d accepter eh lui 
tandant la notfç, afin qu'il nous tire dé cet 
bime. 

0. Dem. Escjf)lk}Kies'moipltiscIairciiient,i 
Têtat de l-hlûîhnie dans* &' chute où' 
nous fiaîflbh^ fot!iis> 

Réf. isibus nàltfbns tous ennemrs de Dieii» 
!equi eft maniféue ; ca'r quoiqubpèrfbnnéne 
avoue être tel» cependant toute notre con- 
iiîtc, 6c \t pen'cHahé nâtufeK que nousavpnsr 
maniféfte; nos vices & mauvaif^s inclina- 
otis auquels ti6û% fommes portés dés nôrré 
tmefle le montrent» pxxïi ()u'dléi'(bnt toutes 
>ntraireis d ce que Dieii démaâdé de nous ; 
di nous eft dédaré en abtégèdahs leDéca- 
igue » qui eft le ààt cotntnandembMdc la Loi 
: Dieu, & amplement ditoi; l'Evangile, & 
ins tout le livre du nouveau Teftament, qui 
\ avec le Vieux Teftament la Parole de Dieu, 
a'il a donné aux hommes , comme étant im 
moignage autentiijue ic reçu de tous ceux 
ii ont auelque cohnoiftance extérieure dii 
hriftianilme. 

1. Dem. Quel eft donc le premier paf 
delaconvcrfidn^ oa dû chemin qu'il 
faut prendre pdbt rétbuWier à Dlctf, 
&fortîrdccccctatpiî{cfiiblc, oùriduT 
expérimentons être tous des notre 
nailTanciei' inclinés â' tout mal. 
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Réf. Ceft de s'étudier ï combattre fcs 
inclinations vicieufes » par la force que nous 
(entons avoir encore pour y refifter» force 
qui eft dans n6tre entendement &raifon> pour 
ne pas nous laifler aller aux mouvemens de nos' 
inclinations vicieufes» auquels nous fommes 
inclinés» & dont nous (entons les amorces dan& 
notre nature corrompue* Nous devons donc 
lire, affidument l'Ecriture Sainte, pour y ap- 

(^rendre ce oue Dieu demande de nous » &dans 
'intention d'y régler nôtre conduite, en priant 
Dieu qu'il nous en donne l'incelligcnce, &la 
grâce pour pratiquer les préceptes qui nous y 
font enfeignés» 

X2- Dem. Ce moyen fuffit-il» & cette 
maxime continuée & pratiquée avec 
afTiduité, pourparveniraubûcquela 
redcmtion que Jefus Chrift nous offre , 
qui efl le retour à Dieu» &pour fbrtir 
ain(i de labimc de pèche où nous 
fommes plongés naturellement^ 
Réf. Non certes^ car quoi qu'il foit né- 
céifaire que chacun quiveutfe convertir à Dieu» 
commence ainfi, & y employé toute diligen- 
ce , & les forces qu'il feht bien avoir pour re- 
(ifter au mal , en apprennaut dans la parole de 
Dieu écrite » & autres livres ^ ce qui c^fon 
devoir envers Dieu; cela n'arrache point la 
racine de la vie du vieil homme qui eft en nous, 
& dont les mouvemens de nos paffions vicieu* 
(ts & lesaâesde péchés auquels il nouspoulTe, 
ne font que les produâions ou les fruits : ain& 

toutes 
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toutes les plus hautes connoidànces que nous 
puiflions avoir de Thiftoire de TEvangile ^ Se 
des préceptes que Dieu nous y a donnés ; quel- 
ques afiidus que nous foyons i fréquenter les 
afTemblées de ITglife où nous fommes» ï y 
écouter les fermons qu'on y prêche, & apra* 
tiquer les cérémonies qu'on y a en ufage; toute 
la vie moralement bonne & exémte de péchés* 
{rofSers> que nous puillions mener» tout 
cela ne fufiit pas pour déraciner les vices dont 
la racine eftennous» ou pour faire mourir le 
vieil homme : Ton ne fait par tout ce travail , 
que de couper les brinches que ce mauvais ar- 
bre pôufle» & qu'à le bien orner; c'eft toutce 
ique l'homme peut faire par (es propres efforts» 
& ce qui eft nécéÛaire qu'il fàiTc en s'abfte- 
fiant de mal faire & aprenant d bien faire » 
pratiquant les vertus & les bonnes œuvres de 
tout ion pouvoir avec afliduité & vigilance. 

13. Dèm. Mais que Ëiut il donc davan- 
tage s un tel homme neft il pas un 
bon Chrétien? 

Itéf. Etre un Chrétien fignifie être rené 
•â recrée à l'image de Jefus Chrift> lequel eft 



rhomfloe nouveau > td que Dieu avoit créé 
Adam dans Ton état d'innocence, & encore! 
. plus ezcellenment. Ceft i fon Image quc^ 
nous devons être recréés pour être renés félon 
qu'il le dit lui même i Nicodeme. Sans cela 
BOUS ne fommes que des fepùlctes blanchis, 

Îuelque apparence de vertu que dous ayons au 
chors* 

I4. Dtm. 
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14. pcm. Comment s\>^êfé(l6àc cette 

reriaiflançeî 
àéf. G'eft- TeÂis Chrift lui iatoÀ oui 
f opère par fonciprkennpiis: car n'êcamplùf 
en figure d'homme mortel dkns ce n^nide » Û 
nous a donné Ton èrprit» qui èÛ;i& tiabitc en 
nous, lors que nous êtaqt convertît a Dieu p 
nous allons à Jefus Ghriiï qui nous appe/le» 
dlAmt vm// 4 wsf.^ (Mattlu lijf .28. Jca^ 
]<> !}•) Il dit auflji/ fei/ous invy^erMi U 
Saint Èffrit qui ifi tÈffrit àt v€rit$\ il vont 
conduira in touu virite, il demturerd avec vous 
& fera iwvous. (Jean if > 16. x/O 

15, Pem. Mais n'cft ce pas l^opcration 
da Saint £i{>tit> cpà ùÀt qise noitt 
hoixrâliftenon^^demal faijfev &notti 
appliquons ?u' tien , à vivre Verrtféa* 
fémcnt & félôfr Kcu, iôrhtfte iîâ 
été marqué ci devant. 

Rép. Il cft biért vrû cfit cVft par la grâ- 
ce du Saint Efprity que rboknmè ^'abfticnt 
du mal y & fait le bien quelqu imparfaitement 

Î'uecerpit: Nfâis autre éfl cette grâce dont 
>ieu aflifte tous ceux qui font ce premier pas 
de la converfioh > par faquelfe ifs (oiit àffiftés 
dans les efforts quils' /ont pour cela» ce (^lij 
êfttreibon & très excellents & cc^ travail 
aâif très utile; & autre eft fa grâce d'avoir 
reçu Jefus Chrift fui même dans ibh coèurt 
comme il lé dît , fi ^uel^uun entend ma voix , 
êrmouvret jéniréraichts iHi^jê fiàperaidvèc 
Ini & lui avee mn. (Apoc« 3^ 20.)* C'élt 

donc 
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«bac par rhabîcauoo dcrcfprit de JefusChrift 
lui même dans nôtre ame» qo*eft crie la noa- 
velic créature; c*eft lui m£me «qui la forme en 
nous, car il en eft le Pire, &ifi tEfêux â$ 
ms^émm^ ( J^^ 9 » 35* Mattbu £f t u Caiit* 
4 • f • ) c'eft lui m£me qui doit vivre en uouc» 
par exciufîoa de nôtre propre vie précedeote^ 
afin que nous foyons veritableqnent régénérés» 

15. Dem. Cette ceuvte de la rogéoera* 
tion & fera uns doute» lors qu'on 
. continue à travailler fidèlement corn* 
me on a fait des le commencement 
de fa convcrfion ^ combattre le vice, 
Jk à 5*exercertDU jours pliis affidûment 
a la prarîque des bonnes oeuvres , en 
redoublant même les cxérdces de dé* 
vodon , quW a pratiqués long tcms. 
avec firuk. . 

• JRép. Il feut toujours cbnferver la V€>}oiité 
lerme ic détemtaée de refiftec au mal» U . 
pratiquer le l^en» ScXt Itire iàns fiégligetice 
Autam que fonpeut. Mais Texperjence dt 
toutes les atnes faiates i qui Dieu a fairla 
grâce de tes conduire à fou uoiou» cémoigoe 
lUianimciriem,' que lors queTame a été fidèle i 
pratiquer la vertu & a & combattre elle rDcinet 
avec toutes fe$ vices i^ luauvaiiès inclioatiofis* 
foutcnue de la grâce de Oicu dans ce cotobat 
4aui lui'&ft très agréable % alors le tems d«|e« 
itts Ckrift étant venu» qu'il vêtu: eatrec lui 
Aéiae ra lamc^pour joftttt lagGÉndectàv» 



4e la Tcgèdcration; û fait dèÊiîUii pea 4 peo 
Tame de Tes proMcs forces i"afii] d'opéner lui 
même & tout ieiil dans fèn imtrieinr^' aiiorf 
die doit lui etÈtv^ te fehtoûtMeA q«'eUeinV 
ptas de forte niftediiiatioiidVigirâftrt^eiiictK 
comme ci ^devant, fe feiMistaccitiée aa iilence 
te au repos » «He doit fuivrt '€^ adraiu 
17. Dem.' H tfft bien «kifiWiàUfc que la 
crcaturccèflc ibnépctadbnfoiblic, ïtxxk 
parfaite & defibâucù/b» lors que l'Ef. 
prit de Jcfiis Chrift Ivà inâme com- 
mence àimerer en elle? ^ 
Rcf. Ouii&os douter car ellç ne feroit 
<}U arrêter & qu-empêchcr ceue opération Di- 
vine par fon aâivité^ voila pourquoi il efl de 
confequence que l'ame attifée au (tlence^ & 
à Tattcnt^on intérieure» fuive ^et attrait» & 
^iifte la manière de fon Orstifon , ï l'attrait 

âue rËfprit de Dieu lui donnede la faire; car 
ins cela elle s^mbrouilie & s'expofe d bien 
des di%uités ic des tentations; faute de fai 
votrcom(nentr<$ comporter feloti la volonté de 
Dieu» & Topération de fon Saint Efprit en elle. 
Ig. Dem. Comme la prière & l'Orai* 
fon efi: un des exercices & des prati<« 
ques la pltis nécéflàire pour une amc 
qui veut fe convertir i Dieu, étant 
fi exprcflcmenc recommandée par 
Jcfus Chrifl: & Saint Paul, qui or- 
donnent de ^r/^ySn/r^, (Luc.lSi t. 
RonL 12, 12. EpheH £, ig..) dites. 

moi 



moi brièvement en quoi clic conf 
fifte. 

Comnyuiement&iipipicmçQCi parier A Pjlçii^ 
c'eft Atnfi que la prac^mefi^ ^oMtCs le9 a(nes(|i| 
;oMt fl^Asle çoiDmeofirtnjeQt» ou loû ti'ei^ 
conno^ point d'autre. iJçt^ .çû .eûfejgdé des 
Ton Enfance à prier des ptiéreji qu*OQ0Qusfaic 
appcQudcf» par coeuFâ 4^ répéter pu lire 4 
^ert^iqes jhcurç^ du jourj \é m^Uo fut cq|i^ 
au revqiip le foifi si fx^iflU ^ lVtré<$ fc fqrt 
lie des rep;is^ c*rc(l U pn(tîqve ordin^^r^ fl.f^ 
penfonn^s, biicn .èlpvéiGSji.da|^ UprMréi .& cel^ 
pft fort bon^ CÇ.S (pr^4q^c$ fopt t^^ m\c$^ 
lors qu'on ljc< &it f^Vi^C ajtteDtioo & de ççtutf 
^ nqn.par pure coutume # Tapa atcetiupni tii 
^éiir fmci^rje & volgtité 4e ydulpir (eirieùf^l 
Anenc ce que Ton déûre # voulant plutôt payer 
Di^u ,de Ces mines ^ p»rol«8 excéqeurçsi <)U|9 
^c s^ppliquer rcrieufement i faire jfes efforts 
{(our pcfiûqUer ce que Ipn prie i en réglant f^i 
Ari^ conforf^éipent'^ t^nt d exceliens formqlaif* 
^esde pr.Mrei que Ton recite comme des peu 
j.oqucts} ^e.qni eft un abus tiorribie» & trop 
gênerai. Mais rOraifQp dans fon éâence eft 

Î»roprem<nt tojirner jQ>.n cofur vers Dieu^c'eft 
e défir del'^ine de fe préfemer à lui, d'è^tf 
devant {^$ ^eui^ mettre (oa (âiur i décou«* 
jvcrt en (a pr^f^nce} 4^ 1« (^^ & croyance 
jquil nous .^i très ftéiftft^ JSi voit tous 1^ 
^mouvemeos de nos cçe^irs # coiinoit toutes nqs 
.penféesAs dciwSi avant que iioiwlesajroDSjprqf- 



nonces \ car il n^ a pas befoin de nos paroles^ Ce 
qui eft donc le plas avantageux ^nécéflaire pour 
une ame défireule deDicu,cft de pratiquer I*Orai« 
fon de cette maniéré la plusiimple,eù formstnt un 
commerce familier avec fon Dieu. Le croyant 
plus proche & préfent âelle, & tmeOe» queik 
TitXt^itW^ même. Ilfaut qo'elle s'applique à 
vivre Scdagir ainfî dans toutes fes 8âions»dans 
lapréfencede Dieu ; dirigeant fon intention & 
la volonté i faire pour lui & pour l*amour dé 
lui» tout ce qu'elle eft obligée de faire dans 
r£ut& condition extérieure ou elle fe trouve» 
parla nailfance ou dans la condition ou emploi 
ou elle fe trouve engagée» outre le tcmsqu elle 
confacre uniquement a l'^raifon tous les jours 
félon qu'on Ta marqué ici devant. Il fsiot qu'elle 
obferve cet exercice continuel dfe la prffene$ 
de DÛM, (Gen, 17, i.) & quoi qu'il ne foit 
pas dans le pouvoir de penfèr fans interruption 
a Dieu» dans toutes les oeuvres que l'on fâit^ 
ce qui n eft pas non plus nécéffaire: Il faut que 
la volonté foit de le faire » & l'intention diri« 
gée vers lui: par ce commerce Tame fentirà 
bien tôt l'opération & attrait de Dieu dans fon 
intérieur» & il l'attirera de plus enplusàfim« 
plifierfon Oraifon: & au lieu qu'au commen- 
cement elle la faifoit confifterà parler à Dieu; 
peu à peu cette manière aâivede prier» lui 
devenant difficile & à charge, en perdant le 
goût» elle fera confifter fon Orat/bn» à étrd 
in filence devant Dien, (Pfau. 6f» t.)deCu 
rant de l'écouter; non des Oreilles du corps t 
(car il ne parie pas d'une manière qu'elles 

ÇU«i 
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puidènt lentendrc ) mais de celles du coeur ' 
ou il opère ce qu il parle , & elle fuivra dm* 
plemenc, lors quelle fe trouvera inctiaée ^ 
prononcer les oaroles auquelles le défir du coeu' 
la pouffera , (ans ' fer upule » laiiTanc agir libre* 
mène en (Implicite enfantine ce cceur> fan^ 
ordre ni mécode, qu'en fuivant toujours celle 
que Tamour ouTinclination^ucoeur luidiâera 
â chaque moment» Son Oraifon fera de plus 
en plus de fe laifler mouvoir & incljner par 
teÇfrit de Dieu ( Rom. 8 > z6« ) q»î cft eii elle, 
& derefter de volonté Amplement en fa pré- 
fence » malgré que fouvent elle n'a ni ^out 
fenfîble » ni onâion déléâable > ni Zélé fer« 
vant dans l'Oraifon > ou dans le tems qu elle 
y a coofacré ; Mais qu elle ne fente pendant 
ce tems que diftraâion dans fes pensées» fou^.. 
vent ennui» dégoût & tentations , ténèbres» 
& inquiétude ; i'ame qui s'eft eonfacré à Dieu, 
ic adonnée i l'Oraifon » doit favoir & croire 
fermement , que toutes ci% difpofitions pénibles 

Qu'elle expérimente dans l'Oraifon » n'empé- 
tient point le cours» la rëalité & vérité de ion 
Oraifon : Mais qu'il lut eft très avantageux > 8c 

?ue c'eft la même opération de Dieu pour 
avancement de fon œuvre en elle 9 quoi qu'elle 
ne le puiflfe croire ù elle en juge félon le gouc 
& fen timent qu'elle en a. C'eft dis- je» la même 
opération de Dieu» & d'avantage», qu'étoit 
celle que l'ame rcconnoiflfoic être telle dans 
le tems qu'elle a êté-attirée avec fuavité & une 
paix» onâion douce & repos intérieur , à fe te- 
nir en âlence fans paroles ou avec peu i 4^ tems 
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th ittni\ en la prifencc de Dkli diiis (bil 
prïifoh. Mats comftic Ton a beatrt6tipécnt 
^ rOraifon $c de réxerctce de k prefeiice d« 
t)i^a» c)ui ieft te point capital, poulies âmes 
qui fane actirc^s de Dieu dans leur intérieur, 
oc à chercher U Royaume de Dién eii eux o& 
ii eft, ^(iulle^art ailleurs félonies paroles d6 
Jéfùs Chrift lut même, celiftiffit pour ed 
donner lei pr^cftierf teûirctflemefri. 

l J. D^m- Quel cft donc le précepte fon- 
dameiital de U do^rinc que Jcfus 
Cbnit nous onfeigné dans TEvangile, 
«c quelle cft la difponridu qui cft ab* 
ibiument nécè0àira que hous ayons, 
*fîrt qu'il puiflfe par foh efptk ôperct 
TOîuvrê dç la r^^generariondans nous, 
^ui çft proprement Ton cfeUvrc, qu'il 
s'eft charge de faire, en vertu de la- 
quelle il efl nommé nOtre Rémunéra*" 
tenr ou Redemtenr, 

It^f. La dif))of|cion qu^It demande ab* 
Iblufttent de ttms cçuiç ^uî veulent le [fuîvte, 
^tre de k% dîfci{^|cs , OU bien $trç Chrétiens , 
m ç'eft la mîme çhofe , cft U rcHaWem$ni À 
>lloks mê^ik^^ çoirtrtçil le dit fouvwt ; Sif^^l^ 
MrV>? v^^t -me fkivrc efnil reHonc^ i foi mt^Hâ^ 
JKf çtMiJiui tti renonce ii to0t te èfHHl fofs^dé 
fè ptMt Hr^ moH t>ifiifle^ (Matth. lo, i%. 
Marc, 8j» 34. Luc. 9, 2}.) Voila la dlfoo^ 
iîHon où doivent être tous fes vrais difcipiclSt 
#p ^eu* qui ow uqt: vt>lôntc déterminée de 

de-. 
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Hcvchir Chréçiçns çn réalité 6c véf hé , & c'cft 
fen vertu de cette d^fpoGtion , gue Jefus Çhrift 
Iléus fait être Chrétiens » où nous reforme i 
ion image s peu à peu par To^ration de fôn 
^rprit eh nous> o^ bien qU'U opère la renaif- 
lance. 

^Oï Di€Wi. Expliqués VQUs d'avantage. 
Réf. Nous avons posé que la chiite de 
rhomoie conlîfle en ce qu'il ^'eft retiré de U 
îdépendance de Dieu fon légitio^e fouverain 
Seigneur qui l'a créé pour lui » & auquel (1 
wpartient» .mais auquel il vouloit qu'il fqt 
(pumis libreiqeqt dç fon prQpriç chois & fran- 
che volonté» dpQtil selldetoi^rné» ayant choifi 
au lien de Dieu fon Créateur» & le feul fou- 
ver^îq bien» feut kçn (Matth. 19 » 17.) gç 
aimable poqr ^tre l'objet de fon amour & de 
toutes fcs complaifances > ce qui fait fa fou*^ 
veraine félicité & fon bonheur. Au Heu de 
celaThomme a tourné fon ^pour & fa coin- 
plaifance fur foi même» c eft ceci qui fe nom- 
me l'amour propre, il s'cft fait foi même pour 
objet & bue de fpq amour » en fe rapportant 
tout» $'étant lui même fait pour principe de 
toutes fes ^âions» faifant tout par raport i 
ibi> & fe recherchant foi même en toutes fef 
|)e4sées» intentions » &bût: c'eft ladi^je ei^ 
ouoi confifte fa chute par la quelliç il a perdiji 
)i<amour pur qu^il 4oit i fon Dieu, qui feul 
cft (on principe» première & dernière fin en 
^oute$ chofes, il s'eft captivé en foi mên^e^ 
i'ampur pour lui même» ou l'amour propre ^ 
^ris polsédipn 4e ion cœur & de toute fon ame^ 
B 4 SceB 
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& en a chafsé l'antour de fon Dieu» qui eft ta 
fils de Dieu, Jefus Chrift qui efitémMir dm 
fin^ (Marc.i, it. Jean i> xg.) & Satan 

Îoi eft le Père de Tamour propre, a pris pof- 
fiTion de Ton coeur & de Ton ame-, carc'eft 
âuifi en quoi confifte fa chute, apffi bien qui 
celle de l'hocnnie, dans laquelle II Ta emranié 
tprés lui par fa séduAion j qui eft celle du fer- 
pénc , lequel ferpent repreienre rambur pro- 
pre qui jH feduit riionime» Gen^ 5. Afin donc 
que llipmmepuitfe être retiré de cette captivité 
du Diable & de Tamour propre; il eft cXàt 
que fâ voIontéTe doic détourner de lui même, 
& fe retourner vers Dieu, du quelil eft déchu, 
il faut ejuH renonce à fôfmSmep qu'il céflfe 
^étre luf même Tobjet de fes comptaifances 
& de fon amour, & qu^it reprenne Dieu pour 
être cet ob^. C*el!l: ce détour de lui même 
& retour de fâ volonté vers Dieu qui eft ta 
eonverfion; & par cet aâe de notre volonté» 
nous tenon fons a ncHS mime» nous nous quit- 
tons; rendant i Dieu ce qui fin appartient, 
qui eft nous mêmes que nous avions^ pris en 
propre; ce qui eft le grand larcin que nous 
avons fait; il faut rendre ce vol à fon maître 
qui eft Dieu» avec tout ce qui en dépend, ft 
j renoncer 9 s'en dépoffeder: car nous ayaitt 
'pris en propre nous nous (bmmes volés iDreu^ 
& fut avons aufli volé toutes les aeatures qui fui 
ippamennent, &dont il nous donne Tufàge, 
tious nous les fomme? appropriées pour en 
/ ^isStx en propre félon notre propre volonté, fit 
BC^ defirs, felqn que n&trc coovotttfe & ap* 

petits 
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petits défbrdoiin&5 nous y pouflcnt \ c'eft pour- 
quoi nôtre Sauveur demande de nous , qm 
HêHs renoneUns à nous mime & à tpmtisebofiSm 

%l. Dem. SuflSt-il donc d'à voir pris cette 
refolution» & d'avoir déterminé (a 
volonté à ce renoncements de s'être 
fournis à Jefus Chrift, ayant accepte 
cette Loi du renoncement pour Te 
fuivre» Àfommes nous affranchis de 
la captivité de Tamour propre & de 
tout ce qui en dépend/ des auflî tôt 
que nous en avons pris la volonté? 

Réf. Cet afte & détermination de nôtre 
volonté» n'eft que la difpofîtion qu'il, faut 
avoir afin de pouvoir luivre Jefiis Chrift » com^ 
me il le montre par fcs paroles. Si ^mih 
^HMn veut mi fmivre^ s'il eft déterminé de 
marcher après moi » le chemin que je le veux 
mener I pour le conduire à Dieu duquel ils'efl; 
détourné, qu'il remneê i foi même. C'eft 
Jefus Chrifl alors, qui en vertu de ce conièn- 
tement que nous lui avons donné » qui eft la 
proméiTe & détermination que nous avons 
prife de nous quitter ou renoncer d'amour Sc 
d'afféâion, nous prend pour fiens^ pouropé- 
jrer en nous ce renoncement > nous délivrer 
delacaptivitédu Diable Si de Tamour propret 
nous avons confenti i ce qu'il exerce envers 
nous/ cet office de Sauveur^ de Rédempteur ^ 
par cette donaqon de flous même a lui; car 
il eft nôtre Sauveur» qui nous rainéne ôc^nâ 
Bf àDiçj^^ 
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i Dieu, comme à nâtre Ic^iicnc Seigneur} 
nous- relevtnt de nocre etuiie, âc' tirant de 
rabimè où elle nous • précipitée • qui eft 
J*abime de la propriété ou nous gifons. C'eft 
donc lui qui opère en nous ce i auoi nous 
avons confetiti, par cet aâe de notre 
volonté qui a accepté le renoncement; & il 
lopére en réalité peu i peu par l'opération de 
ion erprit en nous, en noua délivrant peu à 
peu de la captivité où la propriété nous a inife; 
nous expérimentons alors dans ce tems » qu'il 
opère cette œuvre en nous» combien grande 
eft cette captivité, & combien dur eft cet 
efclavage; à mefure qu'il noiis en délivre; il 
nous fait fentirTimpolfibilitéoù nous fommes, 
de nous en délivrer nous même , & comment 
tr'eft lui feul oui le peut faire. U nous fait 
expérimenter l'attachement que nous avons i 
nous même, &à toutes les créatures, oui 
aux moindres & aux plus méprisables» qui 
nous ont captivées & dont nous (bmmes de^ 
Venus les éfclaves» par nôtre amour &afféâion 
que nous leurs avons donné • en le détouiv 
siant ou dérobant à Dieu. Car nous fommel 
ks captifs où éfclaves de Fobjet auquel nom 
donnons notre amour. C'eft pourquoi Ion 
dit avec raifon l'amour m'a captivé, Ton eft 
Féfclave de ce que Ton aime dans notre état de 
chûce,c'eftaoos même, & les créatures. N6« 
trè relèvement où rédemption eft, de redé- 
veair les éfclaves de Dieu, &c*eft i quoi Jefus 
Ckrift nous ramène par le renoncement. 

22. Om. 
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aa. JOem. Quelle cft donc la croix dont 
parle nôtre Seigneur en diCatnuCi quel- 
qu'un veut me fui vre. qu'il renonce à 
ibi même » & charge de jour en joue 
fa croix &c. 

X/p. Le renoncement à foi même tp^ 

Îiortc avec foi cette croix qu'il faut porter toui 
es jours* Car la fageffe de Dieu ayant ptii 
pofsédion d'un coàur, ménage par la conduite 
de fa providence toutes ie$ choies & lés moin-» 
dres circonftances , qui regardent une telle amé 
qui s*eA abandonnée k fa conduite , ayant re- 
fiôncé à la ilcnne pronre en forte que cette 
ptovidenté difpcnce a chaque moment les 
eroix Ou rôuArances qui lui font nécéflaire» 
alQn qu^eiler puiffe exercer le renoncement con* 
tinuel i ta volontcf propre , & d toutes les in- 
clinàtitjns dô fa nature corrompue*; ce qui lui 
caufe ÙL CTàix journalière, aufli bien dans les 
chofeS Ottérieures qui la concerhent>qu' a l'égard 
des difpôïîtiôhs intérieures ou elle le trouve i 
chaque tnomtfnt ; & c*eft en recevant tout ceei 
fans chois , de la main de Dieu immediate- 
inérit fans i'egafdér i la créature Se à tùùi les 
moyens ou eaufes fécondes que Dieu employer 
ainii pour la mortifier & contrarier» qu'elle ' 
porte fa croix journalière que Jefus Chrift com- 
mande ici . & qu'elle en tire un profit admi- 
rable. C'eft le moyen fur & infiUîWc par: 
let|ml elle ^onneJitu à l'œuvre de 0«u de 
s'avancer merveillcufonent en elle ; ctt elle 
cft autant qu'elle demeure daM cette difpon- 
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tioOf dans Tordre & la volonté de Dieu ^ par 
Qti elle reçoit Taffiftance de fa grâce par la 
verta de TErprit de Jefus Chrifl qui opère en 
die, qui lui communique la paix qu'il nous 
donne t jt vâusdantie ms psix , que U mondt 
neteut navoir. Ceft cette paix intérieure 
qu.il nous donne par fon Saint Efprit, qui fait 
que malgré la croix )ournaiière que nous por- 
tons « par la foufFrance de la nature, nous 
fommes heureux & contens» Je comprens 
aufli dans cette croix journalière qu'il faut por- 
ter, les perfecutions, Su autres advcrfités qui 
arrivent d ordinaire aux perfonnes qui vivent 
félon la pieté; mais comme ces grandes -croix 
extraordinaires, ne durent pas toujours, & 
n'arrivent pas généralement à tous, elles ne 
peuvent ainfi être nommées la croix /ourna. 
liére qu'il faut porter. Car pour celle-ci elle 
produit un merveilleux éfiet, & la fagéfle de 
Dieu ménage \ç% plus petites chofes & les mo- 
indres bagatelles qui fe prèfentent â tout mo* 
Qient pour nous mortiéer, & no^s donner oc- 
cafion de pratiquer le renoncement félon la 
volonté de Dieu: il fe fert de tout ce qui nous 
arrive & dé tout ce que nous avons en main 
dans nôtre état & condition , pour découvrir 
nospa0ions & attachemens les plus cachés» afin 
de nous obliger iy renoncer, & il nous emmc« 
ne par la à ta connoiflancc de nous même. 
23. Dem. 11 n eft donc pas nécèflaire de 
changer fétat ou condition ou l'on 
eft pour dévenir bon Chrétien. 

Nullement» au contraire fi nous le 

faifoos 
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fttilons, quoi(}ue par bonne intencioo t ^s avoir 
afsés de preuves de la volonté de Dieu» & 
que ceft (a providence qui dirige ce change- 
ment de lieu ou de condition extérieure d'emploi 
&€• nous ne faifons que de retarder par ces 
çtiangcmens que nous entreprenons de propre , 
chois & par propre volonté, l'œuvre de Dieu 
en nous ; ainu le plus fur & le pli^s utile eft 
4'éviter de fuivre ton propre choix & volonté» 
& de laifler agir la providence» qui prend un 
foin particulier» d*écartertoutce qui peut nuire 
véritablement â lavancement 4'uneame, qui 
%€& donnée (încerement à Dieu t n^adkérant i 
d'autre dé(ir que de vivre félon (à volonté; 
ainfi fi Dieu voit qu'une telle ame foit eng^. 
gée dans des circonuances d'état & de condi« 
tion qui l'empêche d'adhérer à Dieu feloo 
l'attrait de grâce qu'il lui donne j fi ellefe re- 
pofe fur la conduite de fa providence en lui 
remettant toutes chofes» craignant d'agir par 
ion propre chois & volonté, qui font les enne- 
mis les plus dangereux qu'elle a â craindre, ôc 
attendant humblement le tems de Dieu qu'il 
prendra pour la dégager de tous les empêche*, 
mens ; il ne manquera pas de le faire fidéllc^^ 
ment, lors qu'il fera nécéâaire» ce qu'elle doit 
attendre patienment : car fouvent & le plus 
ordinairement nous jugeons bien des chofèg 
extérieures nous être en empêchement pour 
que l'œuvre de Dieu (è fade en nous» qui ne 
le foût pas en é£Fét ; mais (ont plutôt des moyens 
4loQt il (è fert habilement pour nous mortifier 
& exercer dans le renoncement ànoê jfxoftii^ 
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tés, ë( volontés prc^res, qui fe cachent foi» 
leppctme de fcrupules ^ie confcicnc^, pacce 
qu rfles dMs font enniij^eufts & pcnibies : au^ 
quelles fi fKHisnoiisy (ouméttons pour Tamour 
^eDietr» nous voyons à la fuite «que ce que nous 
avons ci^'nous ecro nuiiibicy nous a été très 
avantageux pour Tavancement de l'çeuyrc de 
Dten en nous^ & a dié -un préfervacif contre 
plufienrs tentations très dangereufes, où nous 
séfionstomW» fi tMxs avions fuivinôtre Zcle 
& ferveur fenfible, qui tious pou0bit i chan- 
ger d'état &: coaditiof( ^pour fervir Dieu iicloa 
nÀtre opinion avec plbs de 4oifir & moins 
d empécnenfiens, qui ibnc d'ordinaire en nous 
& non Ilots de nous , 6^' dans les chofes extc- 
, rieures atiduéilc» noui^ attribuons & volontiers 
4it% efnpeidnemcns* 

afi Dem, Nous devons donc recevoir 
de \a main de Dieu tout ce qui aous 
arrive. 

. Rtf. Oui aflurement, car c'eft ce que 

li&trc Seigneur Jefus Chrifî nous aflure, en 

di£int, $m cheveux de vitre tête netomherapas 

fiiHS U Volonté de votre Père. ( Luc. «i i. ) Et 

il ne combe pas qn paflèreau eh terre .(an^ fa 

volonté. Quelle foi & quelle confiance en 

Dieu, quelle tranquilicé & quel repos,, ne 

doit donc pas produire une telle croyance, que 

rien des plus petites chofes ne nous arrivent 

point fans une difpeniàtion particulière de la 

providence Divine» qui s'en fert pour nou^ 

conduire au bût <^u'^dU dûfï proposé 'Qn\€t$ 

nous. ^S% D«»- 
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,5; Ùem. Vous parlés de foi & decon* 

* fiance en Dieu, expliqués moi ce que 

vous entendes par cette foi dont on 

parle ta^, ^ dont tons ceux quipor* 

, cent le nom Chrétien fc vantent. 

R^'p. Ce que Ton nomme cpmmimcmcnt 
; foi Chré^icQOC cft la proféflSçn que l'on fait 
e croire coût ce ^ut eft écrjc jan« rfiaiturc 
lifKC du vieux & du nouvcs4i Tçflament , &, 
eil i quoi rQn.s'en peut tenir, 1 00 nomme 
iifli (a foi » U co^ftffion particulière des fim- 
q\c$ qu*oatf4t toutes lesi religions différentes 
iii compofent le peuple que T^oa nomme, 
iirétien, félon .^ue chacun 4^. ces partis a. 
(pliqué cette Ecntwe Sainte, qu'ils recoivmt 
»us, n*£caQt que dans l'explicâdon qu'ils en, 
»nt que confiftc leurs Âi^Hmk . . 

g. Dtm. Miàis comment taure pour 

démêler cette divcrflté; *8fc pénétrer' 

[' quel de tous ces partis, dififcrens ^ la 

' vérité de fouetté, car chacun croit^ 

^ dit l'avoir. 

Rep. Ceft un^xannn auquel on pourroît 
nplôjrêr toute (à vie, iâns pouvoir trouver 
! certitude» puisque cette diveriité eft la. 
urce & caufe de toutes losdt%utes eft con* 
>ver{èsdes religions, qui n^ont produit que 
ine & perfecutions, entre ceux qui (ont de 
rfis contraires, ont éteint défaut ea plus 
sprit de charité & de fuppoit'4lu prochain ^i 
e Jeliis Chrift tc-Çn Apoctts aotts rceom. 
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mandent fi expréflfementy & auquel il incline 
CQus ceux qui véritablement ont en eux cet 
Eiprit de Jefiis Chrift* 

27- Dtm* Mais comment faire. 
Réf. Le plus court eil dcs'abftènir de toute 
di(puce& concroverfe» & de croire fimpie- 
ment.ce que Dieu nous a révélé dans rEcriture 
Sainte-, lé recevant & croyant dans lefens qne h 
Saint Effrit » qui Cm diU/i^ y entend lui même» 
(z.Pierrei,âo.ai. z.Tim.}^aO^ qu'il ren- 
ferme dans les expreflîons dont ils'eft (èrvi , & 
de prier le Saint Elprit qu'il nous en donne Tin* 
telligence en la lifant, autant qU'ii fait qu'il nous 
eft nëcéilàire d'en comprendre» pour faire la 
Tolonté de Dieu» en reduifatot en pratique les 
préceptes qui )r (ont contenus félon que l'état 
où nous fomliies lereqniét : & îl ne manquera 
paSf ce Saint Efprit» de nôt» ênfeigner eo 
toute vérité» fi nous attendons avec humilité 
qu il le fâ/Te i mefure & dans le tems qu'il fait 
être nécéfiaire» & gardons nous de vouloir 
tout favoir (i.Cor. 8» !•) Car la fcUnct 
enfle ^ mais la charité edijU. Cette charité 
eft l'amour de Dieu: fi nous Uibns avec inten- 
tion d'apprendre ^ l'aimer» & i lui obéir» nous 
ferons afsés illuminés & inftruits. Mais fi 
nous convoitons le favoir fpcculatif • nous 
tommes en danger d'être entraînés dans l'erreur 
& l'illufion de nôtre propre efprit» auquel 
nous adhérons, ce qui eft la fource de toutes 
les erreurs ; comme au contraire It renonce- 
ment d fon propre elprit» eftleleui moyen 
d'en étregannûi &actreinftruitdclav^ité 

(âlu- 
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lâlutairc par la lumière du Saint Eiprir dont H 
^claire Tamt des (impies. 

28. Dem. N'eft ce donc pas la foi fahi* 
taire ou qui nous fauve» que Ja pro« 
fcflion extérieure que Ion fait, delà 
Confcj(Sonufitcc& reçue dans TEglife 
ou parti extérieur où l'on eft né» oa 
que Ton a adopté? 

Réf. Nullement t cela n'eft quHjiie foi 
hiftorique , & une Confeflion purement exté- 
rieure, qui ne produit aucun changement dans 
nous, qui nous puifle mettre en état de falut. 

2^. Dem. Quelle eft donc Ja fol falu* 
taire ou qui nous fauve } 

Rep. Elle confifte i recevoir Tefns Chrift^ 
comme on la dit, ^ui nous appelle pournous 
tirer dcTabime de notre corruption ; carcemor 
de JFoi fignifie croire en Jefus Cbrift; nouf 
le croyons, en recevant ce qu'il nous déclare» 
qu'il eft nôtre Libérateur & Rédempteur, 
nous nous fions à lui & nous abandonnons d loi, 
croyant ^u'il opérera en nous fon oeuvre de It 
régénération* Ceft fopérauon de cette œuvra 
en nous, qui eft l'effet de la véritable foi ou 
croyance que nous donnons d Jefus Cbrift; 
qui fait, que mettant toute nâtre confiance en 
lui , nous nous abandonnons dlui, fans nous 
retirer de fa conduite, ni nous en détourner» 
après nous être donnas d lui» Car cela feroit 
déchoir de la foi , ou de la confiance que nous 
avons prtfe en lui. Atttant que nous reftons 
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donc ainfi abandonnés à fa conduite ^ nous 
fommes dans la foi qui nous conduit aufalut» 
qu*il opère en nous par la régénération» dans 
laquelle le falut confiée; car étant achevée» 
nous fommes alors unis à Dieu par Jefus Chrifti 
qui nous mérite cette grâce. 

30. Dem* Comment entendes vous ces 
mérites de Jefus Chrift pour nousî 

^ Hcp^ Il êtoit impoilible que Thommepar 
loi même put fe relever de fa chute ^ & ce* 
tourner dans l'union Divine ou à Dieu. Ccfl 
Jefus Chrift qui nous a mérité cette grâce» & 
c'eft par lui qu'elle nous dl acquife. 

31. Dem. Expliqués cette importante 

matière plus amplement. 

Xep. Jefus Chrift ayant pris la nature bu^ 
maine» nous prend non (eulement par la main 
pour nous mener le chemin qui* nous reconduit 
â Dieu, comme il a été dit; mais comme il 
fait bien que nous fommes trop foibles pour 
pouvqjr tousfeuls porteries fou£Frances nécéf<- 
faires afin que le venin du péché dont toute 
nôtre ame a été pénétrée par Satan auquel nous 
y avons donné entrée par la chute» foit confumc» 
le feu necéflàire pour la purification de nôtre 
ame, afin d en évacuer ce venin & pourlecon- 
fumer devant être fi violent »qu aucun homme 
ne rauroitpû fupporterfans être anéanti» Diea 
par fa mifericorde infinie a pris nôtre huma« 
nité» telle qu'elle eft dans la chute» dans fa 
foibieife & misère ^ tel qut Jelus Chrift eft 

ni 



de U Religion Chrétienne. ff 

né de la Sainte Vierge Macie ^de ia<]uelle il 
a pris ce corps mortel & infirme, fujet â la 
ibuffrance comme le t^otre^ il a pris non £:u. 
lemcnt ce corps infirme & capable de ibpft'irt 
maisauffi la qualité où eft notre ame unie àec 
corps, tel que nous nailTons» ajranc rendue 
ame fujette aux mêmes états de (buflfrance où 
eft la nôtre, pour pouvoir être purifiée de ce 
venin du péché, parla fou^anceque luicaufe 
k &tt de la purification : & quoi que Jefiia 
Cfarift (bit faint , pur, innocent., n'ayant par- . 
ticipé en aucune manière au péché, il a pris 
49n loi toutes les misères & ibufiFrances, in- 
firmités Ôc maux , qui nous font venues dans 
notre corps & dans nâtre ame par le péché, Se 
qui en (ont les fuites , ayant pris un corps de 
cette matière grofliére dont le nôtre eft formée 
Ji a et e'' tente comme nous en tontes chofts^ ex'^- 
^ftélep€che\ (Phil. a* Hebr.a, l^• Cap.49 
xf.)^ a ainfi porté tous les maux, tentations 
& épreuves , par lesquelles il faut que noua 
pâmons tous dans ce monde pour étrepurifiét 
de ce venin du péché. Il a (bulFert tout ceci 
four nom , cék a dire • qu'il nous a acquis par 
là la grâce» de pouvoir ioutenir ce feu de pu- 
rification» afin qu'il ait ion effet lors qu'il nouf 
eft appliqué. Il unk fa force divine â nôtre 
foibleife humame » dans chaque épreuve de 
purification dans laquelle il nous méct lo(< ^ne 
nous nous fommes donnés à lui» Il nous com- 
munique la force divine par la quelle il a fur- 
mpnté la même tentation & preuve , 6c c^tA 
fïî cette application de (bni méiite de (à 
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force diviouc, qi^e nous devenons viâorieiix & 
furmontons cette épreuve > & qu'elle a foneâRsc 
pouc la purification, de notre ame. C'eil par U 
force ^ivine > qu il nous communique par fes 
fouflFcanccs & (a mort» qu!il nous eft corn- 
» muniqué la gracre de pouvoir (ouvrir & mou<«. 
rir au vieil homme ; & c'eft pat ce mêoie. 
mérite dé. Jcfus. Girift > en fe fai(ànt hom- 
me « quil nous a acquis la.graçe que ie nou« 
vel Adam foit réformé ou recréé en nous», 
par cette puri^Cation qu'il opère, en nous > & 
évacuation de U vie étrangère & criminelle du 
vieil hommQ» fans laquelle communicatioa 
de fa vertu & force & participation de fkdivi-. 
nité toute puiiOmte aucun homme n'aucoic 
puToutenir cette purification fans être anéanti; 
phifiquement. Cequi auroicêté pofliblefup- 
posé la toute puiflancc de Dieu. G'eft^ donc 
par Tes mérités qu'il nous applique & commi;- 
nique ^ que toute Tceuvre de notre purification 
ou fanârification: & regénération s'opère. CcQl 
l'huile fainte de Ton amour & l'eau de grâce » 
qui tempère & adoucit le feu véhément qui. 
confumcle venin de n&cre impureté, fans quoi, 
il nous confumeroit & anéantiroit phifique* 
ment; au lieu que tempéré & adouci par cette 
eau & huile de la grâce, il ne confume que le 
venin, & Tame eiV confervce étant purifiée; 
elle eft chanjgce dans une nouvelle créature. 
32. Dem. Quel cft donc ce feu puri- 
fiant? 
Réf. C'eft le pur amour de Dieu;car il eft dit» 
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Il confume^ en s* uitilTanc ^nouspirlefnoym 
de rhiimanité de* Jdus Chriftj, tonte ndtre im- 
pureté: tout comme un feu jurdeii^t confmne 
1 impureté 4c l*Qr qù on y mot. / 

33. Défh. QucHé çft'donc'Ia cfblércdc 
Dieu, que Tôh dit que Jcfus Chrift 
a portée pour nous > 

Rep. La Cotére de Dieu eft le fentiment 
: de foutfrance & de peine que cauTe la pureté 
dé iDieu^ ou bien le feu pur de (on amour ^ 
qui efl fon «detsce; la peine & la foufirance 
que caufe dis* je ce feu t au {iijèt impur auquel 
il s'applique f fur lequel il ne peut opérer au- 
trement» qu'en confumantron impureté. Ainfi 
JefusClirift a porté &fenti la colère de Diem» 
dans les (buâfrances qu'il à pris fur foi pour 
nous ; parce qu'il a pris à foi U maUdilEUm. 
dufeche^ c'eft a dire» la misère qu'A a apportée 
en nôtre corps & dans notre ame. Âmfi k 
feu du pur amour de Dieu s'appli^uanlt à jcfus 
Chriftj pour faire fur (on corps & dans fon 
ame la même opération de purification » qu'il 
eft néceffaire qu'il fade en nous^ c'eft ce qui 
a causé (à fouftrance , & c'eft ce qu'on noni« 
me y qu'il a porté le poids de-la colère de Dieu 
& de fa juftice» ce qui eft la même chofe: 
car la juftjce de Dieu eft , qu'il demande que 
l'injuAice, qui eft la propriété & le venin du 
jpèché> foitconfumée, & que ce qui apartient 
\ Dieu lui fpit rendu » & c'eft Ce que ce feu 
6pére: & lors que cette propriété eft confu- 
tx^ée avec toute l'impureté que l'ame a con- 
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ttaâéè 9 alors la jufttce de Dieu efl; fatisfaite, 
êc rhomme rçtourne dans Tunion 6c ^epen- 
dence de Dieu. Jefus Chrift a donc raflèmbté 
te pris fur foi la propriété» Tinjuftice & Tifii- 
pureté de tous les hommes» & a foufferc en fa 
perfonne l*opération douloureufe dà la purifi- 
cation de Qfttte propriété dcimpuritépourtous^ 
& c'eft parla quil la leur a rendue poflible, & 
qu'ils peuvent la fupporter fan^ être anéantis; 
<feft la grâce qu'il leur a méritée. Et autant 
qu'il y a de ces hommes pécheurs» oui fecon- 
Tertiflfent à Dieu » allant i Jefus Chrift pour 
obtenir la rédemption qu'il leur a acqui(èpar 
fes fouârances , il leur applique le mérite de 
ce qu'il a fait pour eux> il verfe dans leur ame» 
fon corps, fon fang 6c (on efprit» qu'il a fait 
diflbudrejparfes fouffirances» comdoe une tein- 
ture très iainte» qui opère en eux cette même 
purification» en attaquant leur impureté & 
propriété» qu'il confume. Mais ce n'eftque 
par la fouffrance» car ce fang prétieux ne peut 
purifier nos âmes qu'en y produifant à propor- 
tion le même effet que le feu de la juftice de 
'Dieu a opéré en Jefus Chrift» en le faifant 
fouffrir 6c mourir en figure de nôtre vieil hom- 
me : il faut aue ce fang prétieux attaquant 8c 
confumant notre impureté & propriété» nous 
caufe delà fouffrance; desauiH tôt qu'elle fera 
confuméc» la fouffranceceffera. Ce fang pré- 
tieux eft donc notre médicine» il eft compose 
de l'eflènce de la divinité & de l'humanité de. 
Jefus Chrift; c'eft le feu du pur amour de 
JDicu tempéré de VKu>lt 8c de l'eau de fon amour 
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compatitTanc» manifefté dans (on humanité» afin 
que nous puiflîons en fupporter Topérationj 
qu'il a foufïerce pour nous» de la pure jufticc» 
ou du feu feul & (ans mélange du pur amour^ 
ce queperfonne ne pouvoic fupporter que luit 
parce qu'il ell Dieu» à cau(e de fa toute pui(^ 
iànce; la (bufirance étant fi grande, causée 
par la grandeur des péehés ou de Tiniqulté oa 
propriété des hommes» qu'il avoît chargée 
(ur (bi» Qu'elle abroit anéanti, tous U^ hom- 
mes » fi elles s'êtoit a|nfi appliquée ou attachée 
i, eux. O Seigneur Jefiis ! qui pourra jamais 
comprendre la grandeur & le prix de tesmé* 
rites» dont tu nous veux rendre participans» 
'fi nous venons a toi I tire nous Seigneur 6c 
nous courrons après toi! fais nous la grâce de 
profiter des grâces ineffables que tu nous as 
acquifes partes fpufFrances & par ta mortlÇi^a^ 
ces» dont tu nous fais concevoir feulement un 
petit rayon , pour en rendre témoignage. 
34. Dçm.^ U faut donc pour avoir part 
drapplication de ces mérites de Jefus 
Chrift (c donner à lui entièrement, 
par le renoncement à foi même & 
a toutes chofes» afin de ù laiflêr en« 
tre (es mains comme un malade entre 
les mains d'un médecin habile & très 
charitable j ai^quel l'on fe confie, (ans 
(c mêler d'avantage de foi même, au^ 
trcment que de fuivre fes ordonnan- 
ces » & lui laiflfei: faire de nous cequ'il 
luiplait. 
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Réf. Ceft 12 tout ce que Jefùs Chrift 
demande de nous, en v<rtu de quoi il nous 
guérira y fi docilement nous nous lâifTonsap- 
pliquer lès remèdes qu'il nous donne > queU 
que douleurs &foutfrances qu'ils nous cauienc S 
car cie n*eft qu'à caufe qu'ils attaquent là vie 
pécherëfTe de nôtre vieil Adam, duquel il 
opère peu à peu la mort félon que ce Sauveur 
charitable fait que nous pouvons le fupporter, 
nous afliftantpuiflamment dans tous le^meaux» 
épreuves» tentations & adversités qui nous arri- 
vent^ tant extérieares qu'intérieures^ dans ce 
chemin du retour si Dieu, dont comme l'on 
l'a dit nous n'en pourrions fupportcr aucune» 
s'il ne nous en tvoit acquis & mérité la force 
qu'il nous communique par la vertu de fon 
lang pretienx, qui eft & la médicine & le foû- 
tien ou la vie de nos âmes* 

35. Dcm, Les mérites de Jcfus Chrift 
ne peuvent donc être appliques ni fèr- 
vir à perfonne , qu'à condition qu'on 
s'abandonne à lui, & foufFre volon- 
tairementles douleurs que lui caufent 
les remèdes qu'il lui donne, ce qui 
cft les meaux & foufTrances que caufe 
le renoncement. 

Rép. Non fans doute | non plus qu'il ne 
fervîroit à un malade qu'il sut un médecin ha* 
bile & capable de le guérir infailliblement de 
fon mal , s'il ne fe veut -refoudre de fc fcrvir 
des remèdes qu il lut veut donner t & fou£Frir 
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les douleurs qu ils lui caufent» ta faiianc foa 
opération, 

36. Dem. Qu*cft ce donc que la colère 
de Dieu qui eft apaisée par Jefus 
Chriftï 

Réf. La colère de Dieu irritée eft ce feu 
du pur amour qui ne pouvant fouffrir d'impu* 
rete caufe l'inquiétude & 4a fo\iffrance, les 
peines que l'ameà laquelle il s'applique reflent» 
& qui ne lui laifle point de repos» par lesre* 
mors desaâes des péchés que 1 homme a corn* 
mis» auflt bien que par le mauvais état dans 
lequel il fe trouve , lequel lui eft découvert 
par cette lumière» qui fe fait fentir à l'ame» 
comme colère & indignation de Dieu» Âcau(è 
deroppofîcion & antipatie qu'il y a entre la 
Sainteté de Diea, qui eft la pureté de ce feu 
divin 9 6c l'impuretc de la créature : elle fent 
que ce feu la confume & la condamne, &elle 
ne trouve point de remède pour fe calmer fie 
appaiier ces remors» que par Jefus Chrift; qui 
eft cet amour compatiflfant , qui la reçoit ^ 
vient à elle au tems déterminé de Dieu» tors 
qu'il voit qu'après avoir été afsés travaillée de 
la peine ci marquée» elle fe foumettra à J<:fus 
Chrift» qui ainfi 1 attire d lui» difant venis À 
moi voust9ms qui êtes trâvaiBés &AMrgés &j€> 
vous fiulageraù (Matthé 1 1 » i8.) Alors il ap« 
paife dans i'amc la colère de Dieu» en adou- 
ciiTontfa peine» lui fait fentir la réconciliation 
en cette forte ; c'cft a dire» en lui donnant fa 
paix» parce qu'elle fefoumet à lui» confentant 
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qu'il exerce envers elle Toifice de Hedempteur 
& de Rémunérateur, comme on IV écrit* Alors 
elle eSt reconciliée avec Dieu ;c*eft â dire^qu'elle 
né fent plus Tes remors de confcience' Se peines i 
qui lui font ôtés , parce qu'elle rentre dans Tor- 
dre de Dieu enfe foumettant à Jefus Chrifl» 
qui verfe en elle l'huile de l'amour ccnnpa- 
tfiTant 9 qui adoucit & tempère le feu du 
Père» & opère e^i elle peuâ peu la purifica^ 
tion foncière, après lui avoir fait fentir le par- 
don de (es pochés commis, qui ne lui font point 
imputés en vertu des mérites de Jefus Chrift 
qui Taprife pour fienne» afin de la conduire & 
la purifier. 

La juftice de Dieu eft donc fatisfaite , auffi 
tôt que lame fe fbumet ainfi â Jefus Chrift î 
c'eft i dire , que fa volonté eft déterminée de 
fe laidèr purifier par fon fang du venin du 
péché» lailfer opérer la mort du vieil homme, 
afin que le nouvel homme foit recréé; elle eft 
dis- je fatisfaite pour ce tems B, & fous la 
condition que l'homme persévérera dans (on 
abandon d Dieu , & laiflfera opérer dans fon 
ame cet œuvre delà régénération, par laquelle 
Tame eft emmenée à la réunion avec Dieu : & 
c'eft alors feulement , que Dieu &fajufticeeft 
proprement fatisfaite, 1 homme étant retourné 
dahs la parfaite réunion à Dieu, pour laquelle 
il l'a créé: c'eft ce que requier fa juftice» & 
qui s'o'pére par l'entière extirpation du vieil 
homme, & non autrement, ce qui ne feroit 
que pure fauflfe imagination. Il en eft comme 
d'un créancier 9 quiçcomec de payer fa dette; 
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auifi long tems qu'il ne veut pas la payer , il 
vit dansTinjadice^ & cft coupable d'Ire ou de 
colère*, la juftice demande qu'il paye: audi tôt 
qu'il en aia refolution & la volonté fincére ^ Ton 
Créancier voulant prendre patience eftappaisé } 
fajuftice& polére eft appaisée^ fous condition 
qu'il le payera. Ceci eft cequefaitThommepair 
le premier pas de la converfion \ Mais il n'en 
doit pasreàer ld> i\h\xi qu'il paye, & lorsque 
le payement eft achevé , alors feulement & pro- 
prement lajufticeeft fatisfaite, ayant receu ce 
qu'elle prétendoit & qui lui ctoit du avec droit* 
Béni foit Dieu l 

37. Dem. Ditcismoîccquc vouscntcn. 
dés, cndiftinguantenDiculefcupur 
& dévorant de fbn pur amour, & 
lamour compatiflant que vous dites 
s'être manifcftc en Jefus Chriftï 

Rtp. Ce feu confumant eft reprcfenté 
comme étant Tattribut du Père, & l'amour 
compatiflànt^qui s'eft inanifeflé par Jefus Chrift 
qui eft la parole ou le verbe , eft le fils, par le 
Saint Efprit; ces trois font un feul & même 
Dieu ,:c'eft la très Sainte Trinité. Dieu s'eft' 
snanifefté aux hommes par fa parole» qui s'eft 
faîte chair en Jefus Chrift; & il ojpcrcçn eux 
& les vivifie par le Saint Efprit. fe vous f«- 
uoytraj le Saint Efprit qui demeurera avec 
veus iSr fera en vo$ts , il vous cenduira en tout^ 
verite\ dit Jefus Çhrift. ( Jeaai4> 16. 17.) 
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38. Dtm. Le fidclc Chrétien cft donc 
la demeure de Dieu Se de la très Sainte 
Trinité. 

Rtf. Oui: Saint Paul dit vous êtes le 
Temple de Dieu & Jcfus Chrift die, (Jean i4< 
, aj.) moi & h Père viendrons en'Jtài & ferons 
noire demeure ches lui^ & je vous envoyer ai le 
Saint Effritl Ainfi le Pérc , le Fils & le St. 
Efprit habite dans Tame du fidèle j le dirige 
& conduit > opérant en loi^ comme il fait 
rEgUfe en gênerai. 

39. Dem. Qu'entendes vous par l'Bgiife? 

Rep. Le Corps ou raflêmblée des vrais 
£déles. 

40. Dem. Cette aflemblée eft elle exté- 
rieure, & la troUve-t'on dans un lieu 
ou corps d'Eglife de quelqu'une des 
religions, dont il y a un fi grand nom- 
bre qui fe nomment Chrétiennes î 

Rep. Cela ne fepeut; car TEglifc cft 
l'Epoufe de^Jefus Chrift » elle eft conduite par 
fon efprit » Se composée des membres de Ion 
corps ; toutes les âmes ou perfonnes , qui la 
compofent, doivent être des membres vivans 
de Jefus Chrift, ce qui ne fe trouve dans au- 
cune Eglife ou aflemblèe extérieure qui (e 
nomme Chrétienne. 

41. Dem. Où faut il donc la chercher. 

Rep. Le Rojaume de Bien efl en vous dit 

Jcfixs Chrift, & lào^ A fctvBoci^^^unc, là eft 
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Ton Eglife. Elle eft donc fpirituelle; & le 
commerce & la communion que nous avons 
avec ccctc Cglifeeft en efprit. Ce qui n'exclut 
pas l'aide mutuelle que Dieu donne à chaque 
ame, qui fe converûç à lui, par les moyens ex- 
tçrieurSj lui^ftifam rencontrer d'ordinaire quel* 
que perfonnequi l'ailifte dans la voyedeialut, 
félon le befoin qu'elle en a; ce que. la provi* 
dence Divine n^laiiTe jamais manquer i ceux 
qui fe donnent â^ Dieu fincéremcnc. Elle efl fi 
admirable f qu'elle pourvoie i tous les befbins 
d'une telle ame d point nommé» d'une manière 
autant rure<}u'elle eft merveilleufe » & moins 
lame cherche & s'inquiète pour s'aider elle 
même, par fa propre aâiivité & recherche » en 
reftant abandonnée à Dieu traaquilemênt ^ 
plus Dieu prend fom d'elle» & ne li|i laiiTe 
rien manquer de tout ce qui lui eft necefiàire 
félon Ton êtat^ foit par l'aide de quelque livre 
pieux qui lui. tombe entre les mains» ou par 
quelque perfonne expérimentée dans les voyes 
dr iefprit» que Diep lui adréiTe. Soit donc 
mediatement ou immédiatement» Dieu ne 
laifle jamais, manquer d'aide & d'avis nècèlTai^ 
res a une ame» quis'efl donnée dlui, & elle 
jouit réellement de la communion & aidé de 
tous les Saints; tant aux Ciel qu'en la terre » 
qui compofent rÉglire» qui font ici en terre 
tous ceux 'qui appartiennent véritablement i 
Dieu, dans quelque fituation ou Eglife exté-> , 
rieureWils foycm engagés, & de quelque* 
nation du monde qu'ils foyent. Et dans le 
Ciel » ils reçoivent l'aide & font en €ommu« 
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nion & communication avec tous les Saints 
bienheureux» Anges & hommes, ficavec Dieu 
même» par fa diipenfation & volonté» «en lui* 
Ceft ce que chacun , qui s*eft donné à Dieu » 
doit croire, quelque cachée que lui paroiilè (ou* 
vent cette communion», quant à la compré- 
heniion des fens» qui y ont peu de part« Car 
ï>ieu eftefprif^ & ceux qui C adorent en effrit 
& vérité ont communipn entre eux» comme 
ils lont avec Dieu; mais Dieu ne manque pas 
auffi de leur fournir les aides extérieures dont 
ils ont be(bin. 

4^. Dcm. Comme le Simbole des A- 
pôtrescftràbrégc de Croyance de tous 
les Chrétiens, & qu*il cft reçu de 
toutes les Religions & partis» dans les- 
quels ceux qui portent le nom Chré* 
tien font divisés, expliquez le! 

Rep. fe croi en Dieu le Père toHtfuiJfoHt^ 
Créateur du Ciel & de la terre: 

Ceci eft la première partie de ce Simbofe» 
que tous ceux qui font profeifîon de la Keli« 
gion Chrétienne coufedent de bouche. 

Dieu,con(idéré en Ton effence en lui même» 
fe nomme le Père» Créateur de toutes chofes» 
du Ciel & de la terre» du quel TApotre dit 
cpiiï demeure dans une lumière inaccejjible ^ 
que nul ri a vu & ne peut voir* ( i*. Tim. 6 » 
x6.) Il fe manifefte ou fe produit au dehors 
par fon Fth^ qui eft fa Parole ou le verbe 
Ëternel » par lequel il a fait toutes chofes. $eloii 
Ssdtït JeanChap. i » uAHcommtncemtntitoit 

U 
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la Parole & la Parole etoit avec Dieu i & cette 
Parole etoit Dienw.}. toutes chofes ont ete faites 
far elle &fans elle rien de ce qui a été fait ri a été 
fait. Cette Parole parla quelle Dieu s'eftmani« 
fefléau dehors» ayant créé par elle des créatu- 
res» fe nomme le Fils de Dieu , qu'il a engendré 
de toute Eternité; elle eft fa produâion; 
c*eft Dieu lui même» qui femanifefte. Voilà 
pourquoi Saint Jean dit, cette Parole itoit 
Dieu, elle eft Dieu, non uû Dieu particulier 8c 
feparé ou diflinâ du feul Dieu que nous ado* 
rons» quia, créés les Cieux & la terre & toute 
les chofes qui y font -, Mais cette parole eil 
le même Dieu» qui a dit ou parlé & Is 
chofe a eu [on être & et paru ; v. 14. Cett9^ 
Parole a été faite chair & a habité entré 
nous en Jefus Chrift » auquel nous croyons t- 
comme il eft dit. ici dans la zme partie da 
Simbole que voicù 

Et en fefus Chrift fin Fils unique^ notre 
Seigneur', qui a été conçu du Saint Efpritl 
eft né de la Vierge Marie, il a foufert fous 
Ponce Pilate; il a été crucifié y il eft mort, & 
a été enfeveli; il eft dffcendu aux Enfers i 
Le troifieme jour il eft rejfufàité des morts^ 
il eft monté aux Cieûx\ il s* eft ajfis k /4 
droite de Dieu le Père tout Putjfanti & de 
là il viendra pour juger lesvivans & les 
morts* ' . 

Dieu lui même» ce feul Dieu que nous 
croyons, (car il n' yen a qu un,) a pris nôtre 
humanité & Ta unie i fa Divinité, par fê 
Parole qui s eft faif chair ^ ca Jefus Chriil. 

Dvta 
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Dieu s'eft.manif^fté au dehors (brtaoc de c€tH 
Lumière innsceffiblii em AHetatê Créature ne 
feup atteindre y ne ta vu & ne le peut voir^ 
pour fe'tnanifefter aux Anges bien heureux, 
premièrement» en les créant; & puis aux hoow 
mcsy en ayant pris la nature humaine en Jefus 
Cbrifl:, qui a ètèconfu du Saint £Jpr$e, qui eft 
FEfprit de Dieu, tuquelnous croirons» favoir, 
aHPéref au Fils, & au Saint Efprit» les trois dont 
dit Saint Jean i.Ep* 5 » 7* /// en a treis tjui 
temeignent dans le CieU le Père 9 la Parole & 
le Saint Efprit* un feul & même Dieu, béni 
^ fc adoré écernellement Amen ! de nous dans 
«n refpeâueux (ilence, fans nous ingérer d 
vouloir comprendre Ton être, mais défirant 
qu'il nous abforbe en lui. Ces trois dont parle 
Saint Jean , n ont point reçu de lui d'autre nom* 
ilous ne leurs en voulons point donner non 
plu$ , que celui d'un (eul Dieu que nous 
adorons, qui s'eft manifefté en Trois par Tes 
opérations , en prodiiifant des Créatures intel- 
ligibles, dans lesquelles il a peint Ton image, 
par fa Parole qui eft fon Fils» Ces trois font 
ta très Sainte Trinité que nous adorons» fcn- ' 
tant bien fes opérations , n étant qu'un feul & 
même Dieu ; c'eft là nôtre Confclïîon* Je- 
fus Chrift eft donc conçu du Saint Efpritdans 
le Sein de la bien hcurcufe Vierge Marie. Dieu 
veut naître de cette Vierge, prendre d'elle nô- 
tre humanité, dans fêcat misérable où le péché 
nous a réduit. Quelle merveille o DieuJ quç 
tu t'abaifle jusqu'à nous! La Parole Eternelle 
de Dieu ^ Ion f ih » famanifeftation au dehors, 

fe 
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fe fait homme 9 ^fonErprit Saine ell iVfprt 
qui régit ou gouverne cet homiiiepil prend i 
toi une ame & un corps comme an t tous ka 
autres hommes » devenant ainfi femblable â 
tux; il cônverfeAveeeuk, etUutfahdmhim^ 
Jeur aiuionce Tes ioix écrites dans les Evan^-^ 
giles j & les pratique lui même dans la vie hu« 
miiiée Se renoncée qu'il a ménce , pûnr n9ti$ 
dùnntr t exemple fue nens^ devens fnivre (Jean 
13, If .) en vivant atnfi dans le renoncement 
â fa fuite: il mène une vie fouA-ante» eft 
themme de deuleur. Il.fou£&e fous Ponctt 
Pilate» fe foimiet icc ju^ inique ^ fe laiflfe 
crucijfier» meurt dt cette mon iaoglante» en 
répandant fon Sang prétiéux» qui eft la liqueur 
par laquelle il fanâifie nos âmes » ^favoir de 
eeiix qui le veulent recevoir ; c'cft la tinâura 
Univêrfelle, qui nous fanâifie & nous regé» 
nére ,, créant & nous chai^eant en de nouvefîet . 
créatures, comme il en eft écrit ci déflu». Il 
meurt, & nous devons mourir; moutons 
donc volontiers » eorporeltement aveclui» & 
mourons au vieil homme! laifTant opérer cette 
mort par fon Sang répandu dans nos âmes» 
M fouffrant volontairemeot cette opération 
doulourreufe qu'il y produit. Car fon Sang eft . 
dans fon eâènce(qui eft réellement & vêritabl»* 
ihent répandu dans nos âmes) fon efprtt 8c le 
feu pur de fon amour } la Divinité unie ârhu« 
manité , qui vient en nous eft n&tre neurritfirt^ 
(Jean 6*) qui nous redonne Uvie divine nous 
refufçttant véritablement d'une nouvelle vie 
Divine^ après svolr opéré la mort de n6tre 
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vieil Adam en réalité & vérité. C*éll ce que cha« 
que vrai 6dële ou croyant doit expérimentert 
s.il confeâeflc croit en vérité la confe/Honniar* 
quée ici du Simbole des Apôtres -, de s'il ne 
ji'expérimente pas» qu'il croye (ûrement qu'il 
n'eft pas bon Chrétien, &;qu'il fe donne àje- 
fus Cbrifty s'oârant i ilui,. venant à lui d'un 
cœur (incérej & il le tecevra, lui apprendra 
cette leçén, de (è quitter» ie renoncer» pour 
être ^ fon Sauveur de tout fon cœur. 

Jefus Chcift (buffire fous Ponce Pilate Ans 
murmurer contre ce Juge injufte') il nous 
apprend par là i fouffrir comme, lui l'injuftice 
fans murmurer » à nous foumettre aux juges 
& aux puilTances établies fur nous, fans re- 
gimber, mais foufirir humblement les infultes, 
les douleurs^ &delai0èrUviej quand il plaira 
â. Dieu , dans ce lieu , en nous taifant çotnxsA 
nôtre Divin Sauveur j dont la douleur a percé 
fon faint Cœur. 

// à êtc enfivdi. 
Tout ce qu'il a plu à nôtreSeigneur JefusChri/l 
de IbufFrir,&; tous les états par lesquels il a voulu 
paffer en figure de nôtre .vieil homme»repréren- 
tent ceux que nous devons pafler au(fi , a (à fuite, 
devant mourir & être enfevelis miftiquement» 
tout aufll bien comme nôtre corps doit mou- 
rir & être enfeveli» pourir & défaillir à (on 
être grodier: il faut que nous mourions telle* 
ment à la vie propre de nôtre être propre SC 
efprit propre, que ce corps du vieil Adaoi 
(bit même enfeveli, que toute propre vie foie 
anéantie» iî nous voulons refuftitcr avec Jefus 

Chrift 
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XJhrift dànff une nouvelle vie Divine; & ceft 
de cette mort, fepulturc & refurrcdion, dont 
tant de Saints Auteurs miftiques ont écrit am- 
plemenr, l'ayant expérimenté eux mêmes» en 
rendant témoignage, puisque c'cft en quoi 
coniîfte la réalité de la renaiiTànce, & que 
•par cette expérience, & oeuvre que rEfprît 
de Jefus Chrift opère en qous , tout ce qu'il 
a fait & a foiiflèrt pour nous» nous eft ap. 
pliqué, fans quoi tout ce que noui en cgni 
îeflons de bouche & que nous en croyons^ 
n'eft qu'une foi hiftorique ou croyance, que 
i'hîftoire que nous avons dans l'Evangile des 
faits de Jefus Chrift, eft véritable: ce qui 
lie produit aucun changement réel dans nô- 
tre être pour la régénération. Car quoi- 
qu'eiî cônfiderant & prenant i cœur ce que 
-Jefus Chrift a fait pour nous, en méditant 
Ta doârine &fa vie» cela nous porte à rimi- 
' ter, '& nous engage à cefter des defordres 
tle nôtre vid vicieiife , &'à noUs appliquer i 
itîêncrune vie vertueufe ; ce qpi eft fort bon 
de que chacùit doit faire, étant le premier 
pas de la converïion: cependant cela ne pro-. 
duit smcun changement réel dans le fond de 
flotte être; cela né fait point mourir nôtre 
Vieil homme, & ne recrée point It nouveau, 
he^ Àous donne point un nouveau coeur. Car 
cettç œuvre de la rchaîftaiice doit être opé- 
rée par i'erprît de Jefus Chrift, œùVre do«t 
il dit d Nicddcmé, C Jean | , 4* J,) ènvêrîih 
en tferite\ je té dis.Ji ^utlqu^j^n n eft ne de 
'nenveâi^, it' ne put viif^U ^^anine de 
D 1, I^uifc% 
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Diii^\ H ^f p^Mf' entrer dans le Reyâume d$ 
pieu. La aaturc de la cHofe même marque 
ifuffiâamentf combien eft grande cette œuvre 
àt la régénération, & de quelle importance 
elleeft; qu'elle ne fç fait pas ii vite ni tout 
d'un coup» comme tant de gens fe l'imagi^ 
ncnt fe flattant fauffement d'être renés» uns 
être morts & avoir été enfêvelis avec Jelus 
Cbrift» oui ix^émé (ans avoir fait la plus part 
Ip premier p^s d'une vraye converfion » en ayant 
travaillé dp toutes leurs forces d imiter la vie 
de Jefus Chriil, ei| renonçant i leurs paifions 
criminelles 9 ou en travaillant sérieufement i 
s'abftenir des aâions auquelle^ elles les poufr 
fent. I|s font encpre bien éloignés d'avoir com« 
rpencé l'œuvre de la régénération » ou plutôt 
d'avojr coipmence par une donation efuierç 
d'eux mêmes i Jefus Çhrift» df le lajllèr opé- 
rer cftte œuvre en eux. Il faut donc mourir 
if, être enfevf ii avec Jcfus Chri(l ; qôn feulfr- 
fnen( cela» n)ais il faut auflt dcfcendrp avec 
lui aux Efifers, çommç nous le f onfeifons par 
cet article qqi fuit* Il efl defcen^u aux Enfers» 

43* Dem. Qu'entendes vous parla > 

Rep. ^près que Jcfu$ Chrîft 9 lêté enfe,. 
veli> Ion amp e(l defcenduë aux Enfers ^ où il 
a et e prêcher aux Efprits qui fent 4éins Upri^ 
fin^ & qui Mvoient ête 4iftfrrfûis if^ereMUf 
&c. ( I. Pierre 3. v* l8. 19. 20.) Ce (opt IfS 
méchans quj du fe|ns de t^oe périrent par Iç 
déluge, & n^oururent dans l'îfnpçnitççcci a\i< 
quels Svaç Çic^f^c dij; icy ^uc Jfefuj fÇ|jç{jl 

étant 
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£unc vivifié far tEfprit après avoir été en(e- 
véli, il a pris une nouvelle vie, ce qui repré- 
fence la vie nouvelle ^ Dîvinej qu'il nous co(n« 
munique lors que véricablenhent nous fommes 
auparavant moru avec lui en la chair » c eft 
à (îire,â nôtre vieille vie, que nous at)portons 
dans ce Monde par nôtre naiÛa^ce charnelle* 

44. Dem. Eft cela tout ce que (ignifîe 
Gl dcfcence aux Enfbrs ? 
Rép. Non. Mais cet article renferme auflt 
tn foi les foufifrancesderamedcJefusChrift, 
qu*il a voulu fouffrir danscefejourdes Diables 
ce des âmes damnées. Car de même qu'il à 
fouiFert dans ce mondé, y étant venu pour fau- 
vc% les hommes par fes fou£Frances& fa mort, 
^e niiêhie a.t-il. ft>uffert dans fbn ame par fz 
defcente aux Enfers. Mais coinme cet) efl; 
une matière qui n importe pasd là foi qui noui 
Éiuve, ceci en fuffit, 

4f . Dém. Mais de quel u(age hôùs eft 
cet article dii Simt>oië ? 

Rép. Ceux du'il plait d Dieu de faire palfer 

Ear les épreuves de purification de Famé, daiit 
tquetle il opère Fœuvré de la régénération ^ 
en tirent beaucoup; car cUes expcrimenterit, 
qu'elles foufirent crueUement dans ces épreu« 
Yés de la part des efprits malins , & qu'elles 
paiTent par l'enfer fpirituel pour leur purifi.* 
cation, comme elles en témoignent: & de ce 
quejefos Chrift a fouffert les mêmes éprccu 
ves, cela marque qu'il les a fanétifiées comme 
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tputes les autres , pour la. confolation de ceux 
quM y mène & qui en reçoivent le fruîc qu tl 
leurs a acquis, le leur ayant mérité en ceci 
comme dans cous lés autres états qu'il a porté ' 
pour nous, & par lesquels il nous fait pafTen 
Ceux qu'il honore de cette grâce ( qui eft trei 
amére & très crucifiante} peuventTeuIs conv> 
prendre quelque petite cho(e de ce que Jefus 
Chrift a fouffert en defcendanc aux Enfers: 
Mais autant pénibles que (ont i porter ces états 
à la fuite de Jcfus Chrift j autant opèrent ils 
des effets merveilleux pour la gloire de* Dieu, 
en étendant les mérites de Jefus Chrift pour 
la rédemption de toute créatul-e , lors qu'elles 
les veulent accepter. 

L^ troifieme jour il efi nfiêfcite des morts* 

O Confolation admirable pour l'amé qui 
s'eft donnée d Jefus Chrift , & qu'il conduit 
par tous tes états , par lesquels il a pafsé le 
premier ! il ne la laiflfe point pour toujours 
dans les liens de la mort & de l'enfer ^ ni en^ 
fevelië dans un oubli Eternel: Mais quand fon 
tems eft venu, il la rcfufcite; il réfufcite cette 
ame qu il a fait mourir tellement à fa propre vie, 
qu'elle a été enfevelie, & a perdu toutcefperance 
d'être refufcitée , ayant été, par fa fepulture 
miftique , pourrie & anéantie d fon propre 
être. Non il ne l'a fait mourir que pour la 
faire revivre de fa vie Divine, & c'eft ce qu'il 
nous aflfure par fa' refurreâion, auill bien a 
l'égard de nos âmes qu^ d celui de nos corps 
qui refufciteront avi dernier jour en immor^^ 

ta- 
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talicé bien heureufe i comme Su Paul la écrit ^ 
(iXor. if.) V. . 

// efi monte anx deux; iljpft Mjps m la 
étroite de Dien le Fere tout puijfant, & de U 
il viendra pour juger les vivant C les morts. 

Après avoir foufferc l'ignominie les clou« 
leurs.& la mort dans cette vie & dans ce corps 
morcela il a êtc élevé en gloire; cette huma- 
nité infirme & milerable , qu'il a bien voulu 
rcvccir en couvrant fa Oivinitc, a été élevée 
en glqjre, ayant été transmuée & change'e, 
nous aflurant par là » que nous aurons le même 
fort, fi nous Tommes fidèles jus-qu'â la mort. 
Divin Jefus ! fais nous donc cette grâce ^ de te 
refter abandonnés & délaifsés jus-qu*au trépas! 
rend nous fupportablcs les douleiirs» les fouf- 
frances & la mort , par oii il faut pafTer pour 
participer i la gloire , que tu nous as acquife ' 
9c dont tu jouis j ce qui nous rejouit! Nous 
't*adorons & te louons » ne voulons adhérer ni 
n*aimer que toi feul. Divin Sauveur nôtre Seig- 
neur! Comme ton Père Saint & Tout-pniiTant 
t*a foutenu dans tes fouffcances , t'en a^ rendu 
, viâorieux; fais nous au/ïï la même grâce dtf 
ne pas fuccomber au tems d'adverHté ! C'eft toi 
même qui dois obtenir laviâoire^ furmonter 
tous les maux» tous les traveaux dont il te 
plait de nous charger aufli bien que toute la 
misère & le péché que notre chute nous a causé \ 
<onferve nous dans l'abandon at ta difcrètion! 
Jefus Chrift s'êtant fait homme efl; nôtre frère 
aine» la gloire qu'il s'eft acquiiè par fes (ouf- 
frances fera aufli donnée en proportion à tous 
i ' " D ^ C^^^ 
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ceux qui Tauronc fuivi» comme il dit à îcÉ 
Apôtres» ( Matth. 19, zg. ) Fousfiris ajpsfor 
à9uxjt iroHÉS jmgtânt les dima lignéis dlfrul. 
Cette gloire (èra pour roos ceitt qui Tatirotit 
Juivi dans h$ regénerétiân^ lui ajraiit laîisé 
opérer cçt ounage en eux* 

// ejf le juge dss Vivans Hr des morts , de 
tous les hommes, cbs toute créature » tant ir 
ttHX ijuifont nserts an Seigneur dès cette vie> 
fesquels font bien heureux » que de ceux qui 
font reftés vivans en eux mêmes ^ d'ay%nt pat 
voulu fe renoncer ni mouritâvechii; ils n*aa<^ 
ront pas non plus part à fa gloire, & ne pour- 
ront plus racheter letems de grâce » qu'ils ont 
ici tant mcpriséi que de ne k pas employer ï 
apprendre i fe renoncer » â bien feâtfrir& bien 
mourir d toute propre vcâontê, I toute con- 
voitife & volupté, ce qui eftia leçon que Dieu 
nous donne pour l'apprendre ki. & nous em- 
ployons autrement le tems de cette vie mor- 
telle 9 il eftperdu pour nous. Hâtons nous donc 
de racheter cehii qui nous refte encore, pre- 
nant d cceur l'exhortation du St. Apôtre, ra- 
chetés le tems^ cartes jours fent mauvais î(Epht 
5, 16.) 

fe crop au Saint Efprit* 

C'eft en vain que nous noua vantons de 
croire en lui , fi nous nions fon opération dans 
nos âmes, fi nous ne nous laifibns^ pas régir 
par lui; <ar tous ceux qui fins conduits féOr 
fefprit de Dieu font Enfans de Dieu. Je vous 
9flvojferai l'Bffrit de vérité» (Rom, gs I4«) 

Axnfi 
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ilinil il faut donc fuivre ies mouvemens» éi 
s'en lâifTct pofséder, en lui ouvrant fonceeur^ 
fi le tAit^ eft (tncére ciéfireui de, nous^laiflet 
conduire ^ai" lui à tout bien » il nous enfèignera 
lui tnêflie â connoitre Ton opération (impie te 
pure 9 & nous garantira de tout« feduâionde* 
efpriti de iHenfoûge» ^ui fe travcftffTclit eH 
Ange^ de lumière; carie Seigneur garde lei 
fimplês, 6Cne donner é-t-il pdt fin&Mint Efprtf 
de iiifiié k tèui Cettx ^ui le Imi demandent t 
N6i^e Seigneur nous aflurc que oui. Fioni 
nou» <ionc a li^i , St il nous conduira ic gardAfa^ 
Se nous dirigera t cdr il elen^enrera svee veni 
& fera envons. Il opéreira l'œuvre de la re^ . 

Sléneration > car c'eft lui <^ont nôtre ^eignetâr 
ît, Ji qnelijnnn nefi né deaH& defpritil 
ne pent entrer au Rejanme de Diek^ (jéan |, f.) 
fe croi lafdinte Eglifi nniver fille. 

46. Dem^ Qu'entendes vous pai TEgli- 
fo univcrfcllcï 
Rép. J'cnfens rafTemUée dos iidék», qui 
feqt tous conduis & régis par le Saint Efprit, 
iL oui àinfifont le corps dont Jefus Cfarift eft 
le cnef; il ne peut y avoir aucun des meftibres 
Ht ce Corps qui rie foit ânihiéduiiiêmé efpric 
& de la même vie qui animé le chef. Cette 
Eglîfe eft nAiverfeUefou gcnerato» parce ^u'en 
quelque Ueta dif monde» dans quelque natioU 
que cefoib, ancantdéperfonnesqui fe uouveat 
parmi eu» qui fe laîlfem aondiftfe par le Saint 
£lpiit» tous ceux la font des mcïmbres d« 
rfiglifii univecicUe: Ca* o'eft le cavaAére i»» 
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di(penfablefnencnifce(Iàire> que chaque Mem» 
bre de cette Eglife doit avoir » Qued*êtremetf, 
conduit» & il avoir la vie de lefpric uniqae 
qui gouverne & conduit tout le corps de cette 
Egbfe; de même que chaque membre du corps 
bumain eft animé du feul & même efprit qui 
lionne la vie & régit tout le corps» & qu au- 
cun membre ne peut être uni au corps & en dé- 
pendre» s'il étoit vivifié d*uné vie & d'un 
cTprit particulier. C'eft pour prouver cette vé- 
rité» que Saint Paul compare TEglife au corps 
bumain, & dit quelle eft U corps de Cbrift» 
(i«Cor« II,) . 

47. Dem. A cette condition vous trou- 
vères peu de membres de cette Eglife» 
puisque bien peu d'honimes fèlaijQrcnt 
conduire par le fàinc Efpric: & qu'en- 
tre ceux qui ont la volonté de le faire» 
il y en a fî peu qui connoiiflent encore 
bien fcs opérations, & encore moins 
dans lesquels il règne & gouverne en 
Maître abfblu» ce qui eft lupposé,lors. 
qu'on dit qu'un tel homme eft: meu 
& conduit par le (aint Efprit qui eft 
la vie. 

Rep* Il eft vrai qu'il y en a bien peu des 
ans Se des autres» & c'eft le grand malheur de 
notre tems» cependant il y a plufieurs âmes 
fincércs & défireulcs que le Saint Eiprit règne 
en elles; & de telles âmes peuvent être contées 
Itredes membccsdclEglifeuniverlelle, lors.* 

c^'cUes 
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qu'elles fe font données vericablement à Je(us 
Chriftv éc qu'il les a pris dans fa conduite^ 
quoiqu'elles nie foyenc que dans le commen- 
cernent de la carrière de la foi, & ayent en-^ 
corebiendu chemin i fairejus-quâ ce qu'elle^ 
foyent arrivées au bût où elles peuvent dire avec 
vérité , je vis non plus nsûi, mais Cbrtfl vif em 
mai. ( GaL a , zo* ) Car alors de telles âmes font 
les colonuies de TEglife. U fuffit pour être dô 
fes tnembrçs vivans , d'être fous Topèration & 
préparation de l'efprit de Jcfus Chrift ^ qui cft 
occupé à Tœuvre de la régénération dans une 
telle ante. , 

48. ^^^' Ne faut-il pas que tous ces 
membres vivans qui compofent TE- 
glife, foyent d accord entre eux en 
tout pqintjà Tégard de la religion ex- 
térieure dont ils font proîFefEon? 

Hep. Cela ne fe peut i préfent» à cauTe 
du grand nombre & de la dlverfitè des reli^ 
gions qui portent le nom de Chrift» qui re-r 
çoivent tous à la vérité l'Evahgile & font né- 
anmoins divisés encre eux; nous voyons que 
Dieu opère impartialement par fonÈfpritdans 
tous les cœurs, qui fe donnent à lui» uniformé- 
ment , les attirant tous au renoncement à eux 
mêmes Se à toutes chofes, à éimerDieu de tout 
leur cœur^ Ce qui dk le grand commandement » 
(a)feui neceffaire. Tous ceux oui vivent. fé- 
lon cette règle font membres de lEglife^ quoi 

qu'" 
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qu'ils profeflënc une religion diflFereme tt* 
tenearemcnt; car Dieu regarde au cœur^ & 
nous voyons par les relatidns quon a, qœ 
Dieu a parmi les Sauvages & d autres nationst 
qui ne portent pas le nom Chrétien» despei> 
ionnes qui en réalité & vérité ont Telpric de 
jefusChriften eux» praâouant ies maximes » 
& étant enfdgnés par lui dans leur intérieur» 
qui rendent témoignage dés opérations lesplul 
(pirituellts de cet erprit,.& qui iont entière* 
.fntmcoriformes^p i ce que les auteurs Midiquef 
parmi les Chrétiens en ont écrit; ceux-ci (ont 
& compofent tous enfemble l'Eglife militante, 
qui eft encore combattante & dans la prépar 
i'âcion par ITEfprit de Jefus Chrift. L'^fife 
triomphante eft composée de tous les Saints 
bien kelirenx & des Anges. 

Je croi la communion des Saints. 

C'eft le commerce en efprit & par le même 
Saint EQ>rit9 qu ont enfemble toutes les âmes 
qui cômpofeht l'Eglife militante & triomphan- 
te, oobTerréftre & Celefte; commerce qui 
eft aulfî itititlie que la communion des mem- 
bres du c6r{Js & l'aide qu'ils (e donnent entre 
eux, félon que la mcmé vie & le même e^rit 
imiverfél de l'Eglife les y meut & incline, 
Avtifi ils n'ont tous qu il fe laifler mourir d 
Ifdrptofire efprit & opération, & cet elprit 
nôîvftfélléi ih'ôuyfà 6c vivïfirà , & Indînera i 
ftfvhf les aûtitcs Membres feloii que Jefus Chrifl 
lés y pôu(fef^, Radiant lé befoin d'un chacun. 
ih tLOtkt tous rien autre chofe d faire qu i de- 
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meqrer attachés a leur chef Jefus Chriil j eq 
re(binç abandonnée à lui; car il faut que la 
communion, que les membres de l'Eglife ont, 
loit par l'Erprit de rÉglife qui eft unique » 
étant unfeul & même eiprit, & opérant tou- 
jours uniformément en tous. Aucun ne peut & 
ne doit donc opérer ou communiquer fon 
efprit particulier fous quelque bpnne inten- 
tion que ce fbit^> car ce feroic une communion 
particulière & nuifible, & non la commu* 
nion des Saints > oui font ceux qui font fanâi^ 
fiés par TE fprit du Seigneur. Dieu difpenfc 
ainli à chacun félon fon t>efoin 1 aide mutuelle 
par les membres qu'il dirige par fon efprit i 
s'entre-aîder les uns les autres pour leur édifi- 
cation: & plus purement ils fe laillènt eou* 
verner par cet efprit, plus Taide que Dieu don- 
ne par leur moyen eft pure & efficace, exempte 
de tout mélange du propre efprit. Ainfi pour 
s'entre-aider réellement il fautccffer fon pro- 
pre opérer j & laiflcr opérer l'Efprit de gracç' 
oui aidera par nq^sifrese^caccip^nt felqn qu'il 
1 ordonnera j pour le folidc avancement de 
ceux auquels il difpenfecette ai^e , qui eft f^na 
choix de la part des moyens que Dieu employé 
d cela, oui reftcnt pafllfs à foq opération. Cgr 
quelque bonne intention qi^'ayçnt tous ceux qui 
agifient, poufsés par leur propre efprit, ou 
incites i agir par d'autres oui vivçnt en f ux 
même, ils ne font que gateç & empêcher 
l'œuvre du Seigneur dans le$. âmes 4e bonne 
volonté^ car ils communiquent leur cfor^ 
particulier & non TEfprit de Dieu^ ce ionc 
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les bergersi, qui n entrent pas par la porte det 
Ifrebis que fefus Cbrifi dit être Imi minfe.{ ]czn 
io,9^) Ceft en quoi confifte principalemcnc 
a préfenc la (èduôtion» plufîeqrs ctanc vetias 
au nom de Chrift^(bus belle apparence difanc, 
tbrifl eft ici oh là» ( Matth. 24, z3* Marc, i j, 
il. Luc. i7> ZI-Z3.) dans ce nouveau pani 
éc forme extérieure de Keligiont dans cette 
communauté particulière. Croypns Jefus Chtift 
qui dît : ne U croycs point » ny ailes points le 
Royaume de Dieu efi envcHs* Là, favoirdans nô- 
tre intérieur 9 il nous communique audi l'aide 
des membres de TEglife Celeile par les Efprics 
bien heureux qu'il lui plait d'employer pour 
nous ailifter dans nos befoins; nous jouifTons 
très réellement de leur aide & communion en 
nianiérc fpirituelle félon leur qualités » plus 
Qous devenons fpirituels & nous laifTons dé^ 
gager du fenfiblc par l'opération de TEfprit de 
pieu &plus intimement nous jouifTons de leur 
commerce. 

La refurre^ion de la Chair» 

Le corps mortel doit être détruit & doit 
cftre changé dans un corps immortel & glori- 
eux comme fairit Paul l'écrit, (i. Cor. i f.) Ce 
corps ici & cette chair mortelle , eft. le corps 
du péché, ou qui i été produit par le péché» 
eft infirme & iiîîférable, fujéc à la foùffirancc 
de à mille néceflités : il eft un inftrument dont 
Dieu fe fertf pour humilier Tetprît hautain & 
orgueilleux que tious avons. Souffrons donc 
piatiemmént les maux qui nous arrivant par 
** • ' ' Ten- 
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reatrémife de ce corps ! la fouâPrance cft (oq 
partage \ ne Tidolatrons pas 1 car c*e(l un ca* 
<lavre puant qui doit bientôt pourrir > & n cft 
pas celui qui doit refiifiiter ; (x.Cor. i f > ;7* -*) 
de corps qui e fi feme' neft pas celui qui naitra. 
Quelle iHufion où le péché nous a plongé 1 
Tout le travail de l'homme naturel ne tend qu*st 
le cajoler, le parer , Tenrichir; il £aitde ce ca*. 
davre Ton Idole. O Dieu quelle folie! il doit 
bientôt pourir; c'eQ un corps d'humiliation, fie 
l'on en fait l'Idole d'orgueil que l'on encenfe; 
toutes les pensées & intencions de l'homme na«> 
turel tendent 6c ont ce corpschétif pour objet. 
Le corps ou la chair , la refurreâion du 
quel nous croyons., eft donc tel que celui que 
Dieu créa avant la chute d'Adam , & encore 
plus glorieux & transparant qu'il ne l'etoit a<» 
iors» fuisque la rédemption qne fefiss Chriji 
nous a acqnife efi fi efficace , qu'elle, remet 
l'homme dansun état plus glorieux & exceU 
lent, qu'Adam n'êtoit avant fa chute, à l'égard 
de fon efprit , de Ton ame & de Ton. corps t 
puisque Jefus Chrift nous a acquis une gràçi 
& une vie furabondante (Jean lo , lo») par fa 
rédemption» & que l'état d'Adam avant fâ chu* 
te étoit un état d'épreuve où il n'a pas per- 
Hflé, mais que l'état, dans lequel nous refufcî-^ 
terons» fera un état de confirmation, où nous 
ne ferons plus fujéts à la tentation de pouvoir 
déchoir* quoique nôtre dépendance dç Dieu 
ièra toujours très libre. 

La vie Eternelle^ que nous croyons , eft 
l'état pdrmanant où nous ferons confirmés dans 

Tunioa 
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l'union divine après la rofurreâioti de nof 
corps ) €*eft la pcrfeâion de l'eut de béatitudes 
oà nous (erons à l'égard de tontes l%% tioîs 
parcies dont rfaotpaie eft composé ^ SEffm\ 
tAm9 & te C0rps. ( i • TheflC f, z 3 .) Le corp 
eft le dernier qai a part i la redemption^com- 
Aie faintPaul ditt mmê dttindons U ruUw^fi^ 
êns de nbs cprps. (R^om. g, xj.) Son ame êtoit 
renouvellée» Se fon efprit la domiooiti il na 
refte que le corps à être renouvelle » ce qui (t 
fera pour le geperâl des fidèles i la relurre* 
âion , quoiqu'il y en a ^ â qui D^eu accorde 
la grâce de refufciter leur corps avant ce tenu, 
comme il eft arrivé à ceiiz qui font vefufcicés 
i l4 refumSion d$ fefms Cbrifi» (Màuh.iy. 
V. f a. ) pour l'accompagner & honorer la 
refurrcâion de fon corps. Elie eut la mém^ 
grâce ', Henoc $c Moyle, duquel perfoiinc ne 
trouva le corps, (Deut. 34^6.) ^yant été trans< 
fnué, &rccorce, ce viçuz corps ^ enterrée ou 
putréfiée par Dieu même. 

49 'Dem. La vie Etemelle ne commen- 
ce, t- elle donc qu après la refurreûion 
de nos corps? 

Ifep. Elle commence dés cette vîc pour 
les hommes dans lesquels Jefus Chrift a ache- 
vé l'œuvre de la régénération à l'égard de leur 
ame; car des que rameeftrefufcitée miftique- 
mcnt avec Telus Chrift ^ étant devenue une 
nouvelle créature » cette ame renouvellée vit 
de la vie Eternelle , de la vie nouvelle que 
Jefus Çhrift lui a communiquée, apréslni avoir 

arra- 
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arrathé la vieille vie du vieil Adam^ comme 
11 dit à. Marie , - celui qui croit en moi ne 
mourra jamais. (Jean 1 1 , 26. ) Dés audi^tôc 
que la foi que nous avons en Jefus Chrift, 

Î^ar laquelle nous nous fommes abandonnés i- 
vii a eu Ton effet, lame ne meurt plus jamais; 
elle eft affranchie de la mort produite par le 
péché, 3c efl: pour toujours vivifiée de la vie 
Bternelle. Mais la félicité j auiC bien d'une 
telle ame, que de. celles qt^ifont mortes cor- 
porellement dans cet état bien heureux j ne 
fera confommée & dans fa perfeâion> que lors- 
que le corps fera auflfi renouvelle, & que ce 
corps ici aura revêtu Timmortel^ celui-ci êtapt 
réuni dl'ame, Thomme étant alors dansLetat 
parfait dans lequel Dieu T a crée. 

50. Dem. Vous donnes donc trois par- 
ties principales à lliomme, qui com- 
pofcnt rhooimc entier dans la perfe- \ 
âion. 

Hep. Ôuij il y a trois hommes dans l'hom- 
ine régénéré 9 ou qui eft dans l'œuvre de la 
régénération. I. V homme fpirituel ou Divin ^ 
que Saint Paul nomme auffi CÊfprit^ qui eft 
le fbuffle que Dieu donna i Adam en le créant^ 
( Gen. 2,7.) qui eft la reÇpiration de la vie 
Divine. (i.VicTT. i,4» Jeamo,.34.) Ceftpar 
fon verbe qu'il lui a communiqué cette, partie 
toute Divine» cet elpritde vie» une particule de 
fon Etre. C'eflparlui qu'il l'a créé àTon Image 
qui e&loverke. Et qui fait que nous fommes 
partkifons delà nature Divine. Cet £(prit» que 

E \^ 
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je nomme l'iiomine Divin , doit être le Rojt 
qui goavtrne Thomme dans l'ordre de fa créa, 
don. II* L'ame eft la feebnde partie de rhom. 
me; elle efl i'homme aftral» formée de U 
quinteifence desÂftres; te cttt ce que les J\n* 
ges ont auffi» & font à cet égard de mémç 
qualité que les hommes; elle doit être fîijétte 
à r£fprit. IIL Le corps eft l'homme terrien^ 
forme de la quintelTence de la terre > tel que 
Dieu l'a formé; mais à la chute ce corps glo- 
rieux a été couvert du corps groiEer que nous 
avons à préfent^ qui eft comme un cercueil 
dans lequel nôtre corps glorieux eft enfeveli; 
c'eft l'ecorce grofliére. Au lieu donc que 
Tefprit êtoitle Roi de l'homme tout entier , 
celui-ci étant uni à Dieu immédiatement^ car 
Dieu eft efprit , l'homme par fa chute a reo« 
versé cet ordre Divin. Le corps d'efclave ou 
de Serviteur de l'amceft de veau le* Maître ^ a 
fournis Tame à fes convoicifes & a£feâions 
gro/néres & charnelles, entraînant toutes {es 
nobles facultés, fa volonté & fon amour, dans 
ia convoitife descho&sgroftiéres de ce monde. 

51. Dem. Et où eft devenu rciprit? 

Réf. Il eft retourne M Dieu fui l'a donue; 
(Ecclef. 12, 7.) car des aufli-tot qu'Adam 
s'eft retiré de la dépendance de Dieu par Con 
désobéillànce , il a perdu Tcfprit j & cet arrêt 
qui lui fût prononcé, des le jour que tu en 
mangeras tU mourras de mort , ( Gen» z. ) eut 
fon accompliflement; il mourut i l'efprit , i 
. h vie Divine. Catcfpritncpouvoit que qtiit* 

ter 
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éer Adam , êtanc tine particule de la Divinité , 
tqui ne pouvoît sVn séparer, ni fe laitfcr en- 
traiiter dans fa défobéiflance* Vefprit refurne 
À Déjeu ^ui ta donnée & au lieu de cep cfpnt 
Diviii Adam fut couvert de ce cadavre puaAl 
oucdrps groflîer que nous avons» dont il o$tt 
honte ; ( Gcn. j.) ce qu'il n'avokpoinc eu fu^ 
jet dVoir de fon corps glçrieux* VoiU poiiiv 
quoi Se* Jude nomme tou« les homn^s qui vi- 
vent dans fimpénitence ^ fans être convertis i 
Pieu , Gens fenfnels n ayant foint t offrit: 
(vcrf. 19.) 

52. Dem.* Et dans quel çtat eft donc 
rendu l'E/prit à Thonimc qui fc coo* 
vcrtitàDicu? 

Rtf. Hks auffi- tôt que Jcfus Chrift trouve 
entrée dans Tame par fon cfprit, car il eft le 
chemin^ la vérité, & la vie ; (Jean i^.) il mon* 
- trc le chemin de ta converfion i Tame, la re- 
met dans la vérité par le renoncement* &de^ 
vient fa vie. Il lui rend cet efprîtqui eft la 
vie Divine ; Celtii ijni me mange vivra farmot^ 
je fuis Irpain de vie. (Jean 6.) Dés qu'étant 
entré dans Tame il commence Tocuvrc de la 
régénération; il y met le germe du nouvel 
homme qui eft cet cfprit émané de lui; (ScTopé- 
ration de ce germe, qui commence dés lors i Ce 
fcîre feîîtir à Tame , eft ce que Ton nomme dans^ 
des écrits, qui traitent plus amplement de cette 
matière^ Pattraitdn Centre. Etc'eftçe que l'ex- 
cellent Auteur Miftîque Mr. Bertot nomme fou- 
lent /# Doindola Foi 5 Car il eft proprement 
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refpmdclafoi^ fjuieftrerpritdeJefiisChrifti , 
qui régie > gouverne tous les Enfans de Dica; 
lui feul eft leur vie, A lui feulDieu , PérCf 
ils & Se. Efpritj foit donné tout l'konneur^ 
;loire & adoration par l'opération dé fon 
nt Amour éternellement \ ainfi - foit - il { 
Halleluja! Ton règne vien ! Amen ! Halleluja! 

53. Dem. Comme nôtre Seigneur Je- 
(iis Chrift a donné un formulaire de 
Prière à fcs difciples, expliques le ! 
Rép. I. Mfre Pén qui eji aux 
Cteux. 

Dieu eft nôtre Péret qui nous a crée i foa 
Image. // eft Efprii & habite aux Cieuz 
dans fon Eflfénce, quoi qu'il foit par tont & 
en toutes chofes par Tes opératipns. Les 
Cieux» où il eft, ne font pas feulement ceux 
qui font matériellement élevés au deifus de la 
terre , car il eft par tout & remplit toutes cho- 
fes y mais nôtre Seigneur nous fîgnifie par 
là Tadoration qu'il demande. Il dit^ (Jean 4» 
44.) Dieu efi ejprit; ceux qui l'adorent» tado" 
rent en efprit & en vérité. Il fignifîe par 
l'efprit dans ce paiTage les Cieux marqués ici, 
où il le faut chercher pour l'invoquer &rado- 
rer* Ces Cieux font en nous , dans le Centre 
de nôtre ame; le Royaume de Dieu^ quiibne 
les Cieux où il eft^ efi en vous. (^Lmc. 17, zr.) 
C'eft le centre de l'ame où il fe manifeftc. 
2. Ton nom foit faniiifié. 
f'ai mis mon nom en eux. Ce nom tftfé 
Parole. Cell J^Cus Chrift; cette parole qui 
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s'cft fait chair, & veut venir à nous, ayant 
pris nos inBrmicés & misères, venant en nou^ 
en s*êtant revêtu de cette forme de chair di 
pèche, (Rom. 8, 3.) par laquelle il a pour 
ainH dire revêtu notre corruption, & foufferc 
que (on Nom toit profané ou fouillé par elle 5 
quoi qu'il n'ait eu aucune part au péché. Nous 
le prions que ce Nom foit fanâiBé} il i'eft,-- 
lorsque nous lui lâilTons opérer j'eâFét pourle** 
quel il s'eft couvert de nos misères, qui'eft 
de fanâifier ou purifier nos âmes. C'eft en lui 
hifliint opérer en nous Tceuvre de ^ôtrc régé- 
nération.-, c'eft par là que et Nom dcDicu^fa 
Paroie^tiï fanâifié,' Sc nous4anâifîe, n*ay^nt 
pas dédaigné de fe falir félon Ta^parençe » & 
de laiflèr profaner fa fainteté divine & foahu* 
inanité que fon Nom a revêtu , pour nous ti- 
rer 4c labime d'ordure du péché où il eft de« 
fcendu pour nous en tirer-, il en fort avec nous, 
fe fanâtfie & s'en nettoyé, & nous fanâific 
Kvec lui, en nous en nettoyant auflL 

3, Ton Règne vienne. 

Nous demandons que le Règne de Dieu 
vienne. C'eft que toutes les Créatures foyent 
foumifes d'une IbumifTion volontaire à leur lé- 
gitime Créateur & Seigneur. Car toutes les 
Creatntes fiupirent, (Kom.g.) attendant ce 
règne glorieux. . Nous prions en particulier 
que ce Règne s'établiffe en chacun de nous ; 
qu'il y foie rétabli par le total renverfement 
de celui de Satan & de l'amour propre. C'eft 
là le defir de l'ame, dés auflî-tôt qu'elle eft 
E 5 cA^~ 
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convertie d Dieu-, elle necéfTe de dêfirér qae 
cette œuvre s'accomplifTe» & s'abandonne tou- 
jours de nouveau à Dieu* pour fouâtir ks 
opérations.douloureufes que caulent la purifi- 
cation du venin du ^pèché , malgré toutes iec 
peines qu'elle a a fupporcer. Aufli-tot qu'elle 

S^eut prendre halaine, ayant un peu (rêves de 
buifrances, le défir de Ton coeuc ell toujours, 
que le Règne de Dieu vienne en elle» & fe 
imnifcde , peinée & tirannisèe qu'elle eft la 
plus part du cems, que dure cet ouvrage» par 
le fentiment importun de (à corruption » dont 
elle délire H ardamment d'être délivrée. Car 
il (àu\ que ce règne Toit venu dans tous les 
Enfans de Dieu un chacun en particulier, avant 
qu'il puiflfe vepir en gênerai, & que toutes les 
créatures foyent délivrées de Cefdavage de lé 
vanité fous le/fuïfl elles fiupirent , efclavagedant 
lequel elles font ajfujetties à çaufe de noHS% 
/( Kom. 8 1 21- ) ^ ^^°^ ^^'^ ^^ peuvent être 
a/Franchies, que parle rétablilTement ou avè- 
nement du R.egne de Dieu en nous« 

4* 7i Volonté foit faite en la Terre cêm- 
me au CieL 

Nous demandons par la d'être auifî parfai* 
tement fournis i la volonté de Dieu , que 
tous les Saints Anges & e(prits bien htureux 
le font, n'ayant de félicité & de contentement 
que dans faccompliflement de cette volonté 
Sainte; ce qui eft en quoi condfte tout leur 
bonheur & e/l aufli le nôtre, puisqu'au con- 
traire tout le malheur de l'homme & de l'ange 
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rebelle provient de ce qu'il s'oppofe i 1 accom- 
plillèmenc de la voloncé.divine > voulant vivre 
dans fa voloocé propre &.1 accomplir! ajanc 
fecoué la roumiirion& dq)endanceà cette Di- 
vine volonté. L'ame, qui eft convertie à Dieu 
&c dans la conduite de /on eiprit > fent bien » 
qu*elle eft en peine > tourment» & m^saife^ 
n'a ni paix ni fatisfaâion » auifî-t&t qu'elle veut 
faire fa propre volonté , en s*écartant de la vo- 
lonté Divine & de Ton ordre envers elle, 
fous quelque apparence de raifbn, quelque 
bonne & plaufible ^ mcm^ profitable pour iba 
ctat fpîrituél qu elle paroifTe. Ce qui anrive 
fou vent âjde telles âmes qui ne trouvant pas la 
conduité^que la providence tient envers elles^ 
conforme aux Idées de Sainteté, que leurpro» 
pre efprit leur fournit. Si elles veulent fe tirer 
de cet ordre, pour fuivre ce d quoi leur propre 
choix & volonté les attire i elles fe trouvent 
dans l'inquiétude qu'apporte la multiplicité » 
& perdent la paix intérieure qu'apporte âl'ame 
la foumiflion i l'ordre & h volonté de Dieu. 
Ceci eft un point très important, afin de ne 
pas réfi(Ver i Dieu , & empêcher fon oeuvré en 
nous fous belle apparence ; car la propre vo* 
Tonte eft l'ennnemile plus dangeureux; & au- 
tant que nous lui adhérons , nous empêchons 
l'accomplillèment de cette demande. Ta vo* 
lûntc foit fdititn la terre comme a» Ciel^ ligni- 
fie auffi 9 qu'il ne fufSc pas, afin que le règne 
de Dieu vienne en nous, que notre volonté 
fupérîeure unie d nôtre efprit foit foumife i 
la volonté de Dieu: mais nons demandons 
^ E 4 cjuc 
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que la partie bafle de notre ame, n&tre vo- 
lonté inférieure & animale, anffi bien que no- 
tre corps foit fournis à faire la volonté de Dico» 
Ceft auffi le déûr de Tame éprife de ramoiit 
de Dieu , qui n'a point de ceÛè» jus-qu â ce 
qu'elle ne vive & n'âgifle plus par Ùl propre 
volonté, ni pour elle même ,' mais par la 
volonté de Dieu, par amour pour lui; elle 
veut lui être fournis & dépendre de cette 
fainte volonté» ne défire que fon accomplif- 
fement tant à IVgard des chofes fpirituel- 
les que des temporelles » pour le corps, Tame 
& Tefprit, afin que tout fon être (oit réuni 
dans la dépendance de cette volonté Divine; 
n'ayant qu'elle pour unique but & motif en 
toutes chofes, & ne fe laiflant mouvoir i rien 
que par ce principe de faire ou de fouffrir 
la volonté de Dieu, à laquelle elle défire de 
fe foumcttre en effet auffi librement & avec 
l'amour & la complaifance, qu'y prennent tous 
les Saints & Us bienheureux dans le Ciel. 

L'Efprit de Dieu travaille avec un foin 
continuel i rompre la propre volonté del'amc, 
où il opère, par toutes les créatures qui 
l'environnent; & c'efl pour la rendre fouple, 
la difpofant i ce que cette demande s'accom- 
plifTe en elles. Sa fidélité confifte à rece- 
voir ainfi toutes ces contradiAions par quel 
moyen qu'il lui arrive avec agrément de la 
main de fon Dieu. 

5. Donne nous aujourd'hui nôtre 
pain quotidien^ 

Cette 
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Cette demande nous, apprend à n'aVoir 
point defoucifonr le lendemain^ mais de nous 
tenir en repos 9 abandonnés i la volonté de 
Dieu & au foin de fa providence ; aufli bien 
à regard de Tame que du corps ; comme nôtre 
Sauveur nous Tenfcigne. (Luc. I2,z2-ji.) 
Il fuffit qu'il a foin de nous ; fî nous nous lom- 
mes abandonnés à lui^ étant fiens, il en aura 
foin; & toutes nos peines ne viennent^elles 
pas des foins & foucis au(][uets nous adhérons 
pour l'avenir? Les refleâions fur cela nous 
font perdra la paix & le contentement qui eft» 
en jectant tout fon fouci fur Dieu » (i nous 
fommes d^ns la difette pour le corps ou pour 
Vame» dans la peine & douleur; fouvent le 
foin que cela durera toujours» ou pour Tave» . 
nir nous fait fpuffrir d'avantage que ta fouf- 
france & le befoin préfent que nous fentons. 
(Hcbr. I?, f. ) Content ms nous du f refont! 
En y reliant fournis d la volonté de Dieu > nous 
fommcs en difpofition dt recevoir TefFét delà 
vertu ou force divine qu'il nous communiqué 
en fecrét au fond àc nôtre ame., pour pou- 
voir fupporter les peines oréféntes: mais en 
adhérant aux reflétions fur 1 avenir , nous nous 
fruftrons de la grâce qu'il nous donne» pour 
fupporter l'épreuve prcfente. 

Dieu étant nôtre Pcre & voulant que nous 
le nommions ainfî, nous montre par Id» qu'il 
veut prendre foin de pourvoir d tous nos oe- 
foîns , comme fait un tendre Pcre envers fes 
Enfans, lors qu ils lui font fournis & obeiflfans ; 
ils peuvent vivre fans fouci, n'ont rien i faire 
E % ^^ 
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qu*dobéic& dépendre de lui; il pourrojti 
tout fûremenc par les foins de fon amour, /a- 
gefle & toute puiiTance* Quelle folie a uo 
Enfant foible & imbécille comme nous fom- 
mes> de fe mettre en fouci pour ce qui le 
concerne, n'ayaot ni le pouvoir m la capa- 
cité neceflaire pour cela ? Ayons foin de dé- 
pendre de Dieu nôtre bon Père ! & il nous 
donnera {u£Bfament notre entretien , (ans avoir 
foin du lendemain; foin qui nous trouble le 
repos d'aujourd'hui , dont il veut nous faire 
jouir, en nous abandonnant ï fon ibin, par le 
quel U veut pourvoir à tout fi tendrement* 
Lorsque nous voulons nous pourvoir; & 
avoir foin de nous, il nous laiflfe faire f & 
nous expérimentons comment toute notre pré- 
tendue fagelfe te prévoyance n'eft que folie 
& vanité^ il* prend plaifir à renverfer tous 
nos projets, à dirperfer ce que nous avons 
amafsé » afin de nous ramener par cette ex* 
périence, à vivre de. (à dépendance; il ren- 
verfe tous nos projets ; il fait ronger des vers 
nos provifionsi il nous donne par la notre 
leçon. O Dieu! apprend nous donc. Père 
tendre & bénin , qui avec tant d'amour nous 
conduit par la main ! à nous fier & repofer 
fur ta bénignité & ton foin paternel, vivant 
de foi & (Tabandon à ta di(cretion ! T^u es 
toi mimt nitre pain Divin Sauveur I ( Jean 6* ) 
O Parole de vie! c'cft toi qui nous nouris 
& entretiens pour le corps & pour Tame! 
c'efl toi qui as vCréé tout le monde , & qui 
fais croître ôc entretiens tout ce qui fert à 

nous 
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nous nourrir & nous vêcir ! Retire eu ta for-« 
ce & ta vertu qui tait tout croître , il faut que 
tout perifTe & Toit anéanti. Tu nous en mè** 
naccsi Seigneur! & veux montrer aux hommes 
impcnitcnspar les merveilles de cetems, qu'ils 
dépendent de toi , leur légitime Roi ; que tu 
peux ruiner la terre par la pelle & la guerre 
& la famine» dont tu nous menaces vi(iblemenr« 
O hommes pensés y ! faites }^attencion ! tournés 
au repentir hâtivement ! C'eifl donc de toi. 
Seigneur! que nous voulons attendre nôtre pain 
quotidien fans aucun foin , vivant de ta cha* 
rite & clémence» en nous contentant, de ce . 
que tu voudras bien nous donner^ fans mur- 
murer, mais reconnoilfant humblement que 
nous ne méritons pas feulement l'air que nous 
refpirons^ car c'eft la vérité , nous vivons feu- 
lement» & lùbfiftons par ta bonté. Rend nous 
feulement bien fournis à ta très Sainte volonté, 
Que cek foit nôtre tréfor de nôtre feule richef- 
le, nôtre provilion, & tout le bien qui nous 
appartient. 

6. Pardonne nous nos offenfesy corn* 
fne nouJ pardonnons a ceux qui nous ont 
offensé. 

Le premier aâc^de converfion que l'on 
doit faire & qui eft la preuve que nôtre con* 
verdon eft fincére, c'eft lorsque nous com* 
mençotts par pardonner de coeur les fautes ott 
offenfes que nous croyons qu'on nous a fait» ne 
vouitnt point le reiTentir ni confesver aucune 
h«ùne> rancune ni reirentimept coiure ceux, qui 
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nbus ont &ic les plus noires injures & tores; 
c'eft ce que nôtre Seigneur nous fijmifie dbnsit 
parabole du créancier. (Matth. 18.) CeCbpU' 
cet aâe de réconciliation > que nous fortom 
du tourbillon de colère dans lequel nousfosw 
mes entraînés parnotre chute ^ irrités que booi 
nous (entons être contre toutes les créatures 
qui s'oppofent à raccompliflement de nos vo- 
lontés; nous croyons qu'elles nous offenfem 
& font grand tort; elles nous irritent, & ^ 
sious nous perdiadons que c'efl avec juftice 
lorsque nous avons le droit de notre coté. 
C'eft par cet aâe d'humilité que nous faifons, 
en pardonnant de cœur & volonté toutes les 
£iutcs que Ton a commis contre nous , que 
BOUS encrons dans réfprit humble & fouâFraot 
du Seigneur Jefus par cette diijpofition , quieft 
vn cœur vraiement contrit & humilié; ce qui 
provient d'une conviâion foncière des oflFenfes 
que nous avons commifes contre Dieu ; nous 
tommes dansladifpofîtion d'en recevoir lepar- 
don » que nous en demandons , & nous le re- 
cevons en effet: car cette difpofition humble, 
qui eft l'effet d'une vraye contrition» nous 
obtient ce pardon y que Dieu eft fi prêt à nous 
donner par f on amour , n'attendant pour cela 
que nôtre retour vers lui. Ce n'eft donc pas 
fimplement une demande que nôtre Seigneur 
nous apprend à faire ici; mais c'eft la difpo- 
ficion de cœur qu'il faut avoir ^ & la marque 
certaine d'un cœur vrayement repentant, & 
qui fe convertit à Dieu , qu'il nous exprime 
par cette demande , Psrdênnê n9HS nos offenfi 

$9Wh 
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€ùmme nons pardonnons à ceux ejui nous ont 
ofensé. La réconciliation av^c Dieu fuppofe 
celle avec le prochain. Comme l'exemple » 
ue notre Divin Sauveur en donne» le montre 
admirablement bien dans la parabole du Ser- 
viteur qui devoit â fon maître. (Mattb. iSO 
Si nous voulons que nos péchés nous foyenc 
remis, il faut donc pardonner de cœur à tous 
nos ennemis 9 & ne garder aucun relTcnciment * 
d'aucun tort y d'aucun maU d'aucun tourment, 
qui .nous foit arrivé *, & (i nous demandons le 
pardon I cp n cft qu'à cette condition. Mon 
adorable Père ! donne nous de tels cœurs! c'eft 
ton amour qui fcul peut les changer ainid; de 
colère & vindicatifs que nous fommes» nous 
rendre doux &patiens, fans vouloir fe vanger 
que par bienfaits. Car c'eft nôtre devoir j & 
en fuivant la loi du faim renoncement nous ex- 
périmentons! qu'en effet nos plus grands en- 
,nemis nous ont proctti^é plus de bien, que nos 
amis; en attendant que nous le puiffions voir» 
croyons & nous (oumettons humblement à 
tout maltraitement. Il eft certain que nos en- 
nemis ne peuvent rien fi^re envers nous que. 
ce quet)ieu permet, pour nous procurer de 
grands biens, (i nous tournons notre œuilfuc 
lui, recevant de fa main, ce qui nous peine 
& contrarie; ils font les moyens efficaces dont 
Dieu fefertpour ateindre fon bût envers nous^ 
pour nous détacher de ce monde & des créa* 
tures, pour rompre notre volonté & noushu* 
milierj pour nous faire fouffrir & bien mourir ; ' 
ce foat les gens mal intentionnés* I„es Dia- 
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blés & mauvais efprics , & fouvenc auflf not 
amis fans en avoir la volonté, nous fonrfou^ 
frir le plus cruellement , nous caufent le pins 
grand tourmant ; ceci eft un bon exercice it 
patience, très propre à nous bien écrafer S 
bien mortiBen Confolons nous donc tooseo- 
femble! adorons Dieu qui eft fi admirable dans 
fes moyens ! Ce n'eft que la nature qui pacic 
& doit mourir> afin que refpric vive, & faflè 
vivre de la vie de Dieu dès ce bas lieu. Nous 
pouvons pardonner facilement à ceux qui nous 
ofFenfent> fî nous comprenons ce fecrct, qu'ils 
font nos bienfaiteurs y & nous procurent tant 
de bien; mais ce fecrét eil un (êcr et Divin» 
qu'il faut apprendre du Sauveur ^ en lui don- 
nant fon cœur, 

7. Et ne nous indui feint en tenta* 
tion y m AU délrvre Au malm. 

Quand ejucl^Hun ejt tente\ quil ne difi points 
fc fnis tenté di Dieu ; car Dieu ne peut être 
tente de maux^ & aujji ne tente^t-il perfonnc ; 
mais chacun eft tente quand il eft attiré & 
amorcé par fa propre convoitife y & quand U 
convoitife a conçut elle enfante le péché. (Jaques 
I * 14- ÏÎ-) Voici parfaitement bien exprime 
rOrigine de toutes les tentations; elles pro- 
viennent de la convoitife qui eft en nous de- 
puis le péché. Ce n'eft donc point Dieu qui 
nous tente, mais il nous éprouve comme il fie 
Abraham. Il ne tente perfonne ou ne l'induit 
point au mal. Nôtre Seigneur nous apprend 
à prier de nêue çoinc induits en tentation; 
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c eft à dire, que Dieu ne permette pas que nous 
y fuccombions ^ mais nous ailifte Ae la grâce 
(outç puiiTanct afin de n*être point furmoncés 
par les tentations qui nous arrivent, & dont le 
malin en efl l'auteur , s'ùniflTant à nôtre con- 
voitife qu'il amorce. Il faut donc avoir ion 
recours à Dieu dans les temations. qui nous ar- 
rivent j fc^purncr fon cœur, fcsdcfîrs, toute foa 
affe<fbion vers lui. C'efl par cet aéie de prière^ 
que la force de la tentation fe rompt^» car U 
convoitife^pcrd fa force ^ lorsque nous dé- 
tournbns i'ceil de nôtre atne auA bien que ce-p 
lui de nôtre corps de Tpbjét que nous con^ 
voitons, ne regardant pas cet objet, & le tour- 
nons vers Dieu* pour prendre tonte nôtre 
complaifance en lui* Alors il nous dcUvrc du 
malin & du ma!^ que nous étions bien prêts 
& en danger de commettre; & la force de la 
tentation fe rompt, fans autre effort de nôtre 
côte que de détourner nôtre regard du corp^* 
& de famé de l'objet que nous aimons & 
convoitons 3 & de le fiicer fur Dieu feul par, 
un regurd de foi, fans objet diftinâ que nous 
nous faiibns de lui , mais d'un regard generaf ^ 
&indiftinâ:, le regardant tel qu'il eft> 'inv>> 
fiblc & incomprchennble dans fon Etre ou 
en Jâfu&Cbrifl, Dieu &-bomme> quis^eftma* 
nifeftc en chair, & fouffrc que nous nous repré- 
fentions fon imagé pour l'adorer d'une manière 
diftinâe, conforme à ce que nos fens peu* 
vent comprendre. Chacun doit pratiquer ce 
confèil^ dans le tems delà tentation, de la 
première ou feçiende manière, fclon qu'il yed 
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incliné & y trouve la force & la grâce pour 
iurmontcr la ccnution. 

Car à tût app4r tient le Règne U 
fuijfénce é" U gloire aux Siècles des Siècles i 
Amenl 

Oois Seigneur, nâtre Dieu f nous t'adorons, 
& profternons aux pied de ton Trône, recôn- 
noiflbns que c*eft i toiqu*il appartient de rég- 
ner. R.egne fur nous, en nous, en Maître & 
Souverain ! car c*eft i toi qu'il appartient. Sou- 
mets nous fous ton faint Empire , & captive 
nos volontés, que nous n*en foyons plus ks 
maîtres, mais te l'ayant données, qu'il ne foit 
plus dans notre pouvoir de les reprendre, ni 
de révoquer la donation* entière que nous 
t'avons faite de nous mêmel Oui que nous 
foyons tes efclaves jusqu'd la mort & aux 
fîédesdes fiécles dans toute rEtemitc! O Dieu 
de vérité ! prononce toi même tAmen / ( Apoc. 
3 » ^4*) P^^ ^^ Parole, qui eft TAmen lui mê- 
me, & accomplît, cffeftue ce que |e dis, 8c 
qui nous enfeigne de dire, ainu loit-il ! ton 
faint nom ioit béni! O Dieu de vérité! ODi'cu 
qui es la charité ! ton feu Divin brûle fans 
fin > & nous transforme en toi , nôtre 
faint Dieu tout puiflant, notre 
Roi! 
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Remarque fur le premier Article 
du 3imbolc- * * Créateur du Giel âc > 
de la terre* 

Gen. ï. V. Ji 
Dieu créa tu commencement les Cieux et 
h terre ^ & il eft dit in ittféi im : & DUà 
nùmmd t étendue Citusc. Cette étendue ici 
i)Qi eft iliommée Créent » que Dieu cf éà de fâ 
fdrfé qu^ étoit hxi% fdrnK» 8d vuidc, ou bien dà 
Câlifo^i ne ibrut ^ti \é^ Gîeux dont il eft ixi 
âii lor Vetfetj que Dku hs erés àh commen* 
âemétn > qui font Iti CieUx qoeSt* Paul nom- 
me le troilieme Giel, & celai deséccriiesfites^ 
demeUife^ des Anges de]^uis le commence- 
ment qàe Dieu le» ciia : & les Cieux qui fqi 
ient îottsAi « lorsque Dieu puis après fépkrn 
éù mit en ordre ta matière du Cahos, (ver(! 8.) 
font les Cieux des Planètes & r£tendue daâjr 
laqndle ellel fe meuvent ; ce qui eft dair pai^ 
oe pMfl&ge« 

Les Dix Commandemens 

de la Loi de Dieu. 

Exode aô. Ec9uteîjrâel\je fuis FEternel 
ton Dieu. 

LA première difpoiitionque Dieu demande 
de tous ceux qui font Ifraélites feloti 
rEfprît, c eft ractention du cœur, fecotê^ 
mM ce que dira U Dim fort. (Pf. 8^ 9* ) 
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Ceft écouter non fculemeoc les paroles & com- 
mandemens de Dieu 9 qui nous font préftiiéi 
extérieurement • & qoe nous Ufons » maisccft 
de faire attention i ce que Dieu parle dans fitt- 
térieur de nôtre ame. O (oyons donc atentiCi 
à ce qui fe fait lèntir dans notre intérieur! 
écoutons & fuivons lavoix &les admonitiooi 
de notre conicience ! Mais fi nous fbmmes déjà, 
du nombre de Ilfraéi de Dieu» écoutons fa 
vois qui eft lopération de fon verbe dans le 
centre de nôtre âmes, car c*eftlà fon ianâuaire 
très laint, où il parle & commande & opère ce 

Zu il ordonne; c'eft Tattrait du centre qui eft 
\ voix & fon parier», Ceft en évitant les 
diftradions, cherchant le filence & la retraite 
auunt que nôtre état le permet. Evitant le» 
diftraâions & de nous occuper des chofes de^ 
ce monde 9 ne defirant pas de (avoir ce quîi^ 
ne nous regarde pas » que nous aquerons là 
difpofition d'écouter Dieu qui parle en nous; 
car l'ennemi & la nature corrompue met i. 
tache de nous détourner de lattention aux o« 
pérations de Dieu en nous. Ecoutons donc! 
fbybns atentifs envers nôtre Seigneur^ nôtre 
Dieu» auquel nous appartenons» en tout tems» 
& en faifant les ouvres de nôtre vocation, 
aufli bien que pendant le tcms defliné i Torai*. 
fon! & c'eft par une telle habitude de vivre re- 
cueillis dans la préfence de Dieu» que nout 
croîtrons dans le renoncement à nous mêmes 
& à toutes chofes. 
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^i t'ay retiré du fais iEgifte de U 
maifçff defervituâè. 

Les âmes qui vivent dans une vérirable 
attention de coeur a Dieu» font celles qui font 
délivrées de la fervitude d'Egipte, c'eft â dire» 
qui ont pafsé par les traveaux de la première 
converfion^ qui font attirées de Dieu dans le 
Centre de leur ame hors de la région adrafe^ 
ceft èi dire, des fens & de leur imagination, 
où Te forment les pensées par la fuggeftion de 
la . raifon & de l'amour propre , Dieu leur 
ouvrant & faifant connoître ce que c eft que 
l'attrait du Centre, qui eftla voix» Topération» 
& l'attrait de Dieu, qui incline Tame dont il a 
pris pofselEon, opérant ce qu'il parle en elle 
par Jefùs Chrift Ion verbe. Ce verbe coin* 
mentant donc alors d'opérer efficacement» l'a- 
me eft retirée par lui hors de la partie bailc 
d'elle même, où elle êtoit auparavant &y 
avoit (a demeure, devant alors taire attention 
içe qui %y paflfoit, i prendre garde aux pen-* 
sces diverfes qui s'y formoient pour lesdiftin;- 
guer, afin de rejétter lesmauvaifes &defuivre 
les bonnes ; ce qui la retenoit dans la multi- 
plicité, & l'cmpêchoit, quoiqu'occupée à ce 
bon travail, de parvenir à l'attention necelfaire 

{)Our arriver ï l'unité & au repos, où conduit 
e verbe qu'il faut écouter tout feul, Hinsplus 
faire attention aux auiresparoles ou voix qui fe 
font entendre dans la partie (enfitive del'ame^ 
ailujettie â la région aftrale, où tous tes efpntà 

F 1 bons 
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bons & mauvais ont le pouvoir d« faire en« 
cendre leurs vôiz. Ecoute donc Ifrael ton 
Dieu» te n'écoute pkis que lui (eul ! il te re- 
tire de la nmltiplicite, des trauvinxd'EgiptCi 
qui repréfente la rcgkm aftrale. Il te trans« 
met dans la r^on de l'Ëijprtt » où le verbe 
Dieu £ut (eul entendre ùl voix» 8c demande 

?De tu lui donne iluifeul toute ton attentioui 
rexclalion de toute autre voix quelaue bonne 
qn elle foit te quelque bonne choie qu elk 
prononce. 

I. Tu n'auriis point d'autre Dieu de* 
tant ma face. 

Ccft Dieu feul qui doit être Tunique ob- 
î^t des regards de notre ame» c'eft à dire» de 
Ion amour» de fon atfeâion te de tous fes dcârs» 
de fes inclinations. Dieu feul en lui même 
doit faire fon objet ; car c*eil par cette difpo^ 
ittion générale de fon cœur» que l'homme vit 
tceA en la préfence de Dieu ians interruption* 
Auunt que nous donnons quelque partie de 
toute l'affeâion de nôtre ame à autre chofe» 
(bit à nous même ou autre créature» nous en 
faifons par là un autre Dieu que nous adorons. 
Se nous contrevenons à cette défenfe» m 
ndftras point dautn DUh divunt ma facu 
Oui, mon Dieu ! car c'eft toi feul qui es ai« 
mabic; c*eft pour t'aimer ou t'adorer unique* 
ment que tu nous as créés! car ce que l'oa 
aime l'on l'adore* Aimer c'eft adorer en re'a« 
Uté & vérité. 

U. tu 
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IL Tu ne te feras point d'imagé 

tailléej ni aucune l'eflembiance des chofèi 

qui font là haut au Ci^i:» ni ici bas fut la 

terre y ni dafis les eaux fous la terre.. 

Tu ne te prosterneras point devant 

elles y & ne les ferviras point: car >e {ui$ 

r£ternel ton Dieu , le Dieu fort, qui 

eft jaloux, puniflfant l'iniquité des Pérès 

fur les Enfans , jusqu à la troifiéme Se k 

la quatrième génération » de ceux qui me 

haïflent; Etfaifant mifériéorde en mille 

générations, à œux qui m'aiment & qui 

gardent mes commaxidemcn$. 

Le fens Utcral de ce commandement eft 
aflêz connu f ^ui défend toote les idolâtries 
groffiéres & les adorations des idoles ou 
marmoufcts, pratiquées parmi les payens* 
Ainfi nous ne nous y arrêterons pas, &p6iir« 
ibiVrons fidolatric fpiritiielle Se commune 
qui nous legarde. Noos avons dît dans l'ex- 
plication dnprémier commandemttit, que ce 
que l'on aime l'on Fadore; l'objet, auquel l'on 
donne fon amour Se fon a£Feâion, eft l'idole 
que l'on encenfe & que l'on adore, quelle 
créature que ce foie; elles font toutes com- 
prifes dans ce qui eft nommé icL Par là 
chofes qui font aux Cieux , dont il eft défen- 
du de fe faire des images taillées, font figni* 
fiées les choies qui font invtfibles à nos veux 
grofliers» ce font les faints Anges & eiprics 
F $ bien 
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bien heureux » & leurs demeures magnifiques^ 
les mondes Célèftes, donc nôtre Seigneur die : 
Il j a Plufieurs demeures dans la maifon de 
mon Pere. CJ^^ 14 > 2.*) Il eft défendu ici 
de Te faire des images taillées de ces efprits 
bien heureux ^ pour les adorer. Les images 
caillées font celles que nous nous repréfentons 
ou formons nous mêmes, qvti font les produ- 
âions de nôtre propre efprit & imagination i 
& qui n ont ni realité ni vérité que dans cette 
imagination qui eft fauffe & trompeufe. Il 
faut donc mourir à fon propre efprit d Tégard 
de ces chofes qui font la haut aux Cieux^ & auifî 
aux chofes fpirituelles & Divines» qui font 
Céléftes ; ne s'en faire pareillement point d'ima- 
ges que Ton adore. Ce font toutes les coonoif- 
fances que l'on a des chofes fpirituelles & Di- 
vines , en inuges & félon que nôtre propre 
efprit eft capable de les concevoir : Il ne faut 
point s'y attacher ni leur donner fon affbâioo. 
Non feulement il ne faut point s'en tailler des 
images comme cela eft fî commun parmi les 
perionnes picufes^ qui en font leurs idoles, 
étant les produâions de leur propre efprit; 
mais mêmes les connoiflfances véritables, qui 
leur font données de Dieu comme des dons 
pour leur inflruâion , il ne faut point lopr don- 
.nerfonaffeâion en s'y attachant, fansqtioion 
en fait des idoles; car tout ce qui peut être 
compris & conçu par la capacité de Tefprit 
humain, concernant Dieu & les choies Divi« 
Qcs, eft bien quelque chofe de Dieu, mais 

n'eft 
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n^ctt pas Dieu. L ame ne doit pas sy arrêteft 
ai s'y atacher. 'C*eft à Dieu ifeul en général 
comme il eft dans fon Ecre^ immenre& in» 
compréhenfible comme il eft â toute créacurct 
^ue nous devons adhérer & nousatucher uni« 
quement » en foi générale & qui n' admet 
iâucune image ou chofe diftioâe; car tout 
cela n eft pas Dieu* Il veut être adoré dans 
fon immenfité en foi obfcure pour nôtre en« 
€endemènt> auquel Dieu eft incompréhenfîblc. 

Ainfiil n'eft pas néceffaire de fe faire une 
idée diftinâe de Dieu dans Toraifon pour 
Tadorer ; il ne faut que Taimer , lui ofrant tout 
fon cœur 9 pour qu'il en prenne pofseflion 
çonune en étant légitime Seigneur auquel nous 
(e rendons Se l'adorons^ voulant Taimer uni- 
quement fans partage aucunement. 

Il n eft rien excepté*/ nous ne devons rien 
adorer» non plus des chofesCéléftes-que des 
terreftres: toutes les xhofes qui font fur la 
^re font pour nous fervir d'entretien, & 
non pour nous captiver: car nous fommes 
captifs de Tobjet auquel nous donnons nôtre 
cœiir; c'eftlà ce que nous adorons. Ainfi - 
celui qui s'attache à or, argent» ou à quoi 
que ccfoitdeschofes de ce monde» les adore 
éc eft leur efclave» renverfe l'ordre de Dieu » 
pèche contre ce commandement: Tm m te 
fYofitrheras foint devant elles. La profter- 
natipn repréfentc la foumiifion & aflujétiftè* 
ment où nous fommes i l'égard de la choie» 
à laquelle nous donnons nôtre amour; car 
P 4 nous 
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qpus nous eo rendons efclaves » fc cet efcia* 
V9ge eft repréiiînté par la pcoftcmation «te- 
nture. ' Les chpfes qui font dans les «anxt 
qui font fous la cerre > font les Efprits im^ 
Wf qui y ont leur demeure Ôc auquela Diei 
Refend d'adhérer 8c de ïi$ adorer* 

Dieu eft jaloux de l'amour & deradora^ion 
que nous lui devons ^ & les injures que nous 
lui faifons en rebutant (on amour » qui demande 
que nous lui donnions le nôtre ^ retombent fur 
nous » Se caufent nos meaux & cbatimens. 

Puniflànt l'iniquité des pères ûxt les 
enfans jusqu a la croiûême Se quatrième 
génération de ceux qui nac haïflent. 

Cela femble être contraire à ce qui eft dit 
ailleurs, que tes Enfans ne porteront point tini^ 
^nite' des Pères. (Ezech. ig» 20.) Ainfi cette 
troifteme & quatrième génération des méchans 
iont ceux qui fuivent leur train, 8c font leurs 
enfans dans la méchanceté de leurs efprits. Car 
pour ce qui eft de leurs ebfans naturels , s'ils 
ne fuivent point le mauvais train de leurs Pèg- 
res 9 leurs iniquités ne leur font point impu- 
tées. Dans la troifieme & quatrième gênera^ 
tion ; cela marque que la génération des per- 
vers ne fera pas de grande étendue puis qu elle 
ne va qu'à la trois 8c quatrième. Et cette gé« 
nération me par oit lignifier tout ce nombre de 
trois & quatre , le tems qu elle doit fubfifter 
dans ce monde > le tems qu'il durera qui eft 
4000 ans. Chaque génération étant contée 
pour looo ans. après quoi l'iniquité ^ la géné- 
ration 
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racioo dans ce monde pervers , prendra (int 
auifi bien que ce monde corrompu. Et U 
fiènératjon des juftes fera en mille; tant Dieu 
les fera fruâifîeren enfans fpirituels, defteclci 
enfîecles; ils éprouveront la miséricorde de 
Dieu. Ainû ne nous affligeons pas de voir le 
mal ainfi régner comme il fait dans le monde 9 
il prendra bien tôt fin , le Diable joue de fàn 
rejlcf le Kegne de Dieu viendra a fon tour^ 
qui durera de (iede en fiecle & d*£ternhé eti 
Eternité ; Loué foit Dieu ! 

III. Tu ne prendras point le nom de 
rEterncl ton Dieu en vain , car rEtcrncl 
ne tiendra point pour innocent celui qui 
aura pris fon nom en vain. 

Nous prenons le nom de Dieu en vain 
non feulement en le prononçant mal à propos^ 
mais fur tout lorsque nous nous attribuons id 
nom de Dieu qui eft Jefîis Chrift& les' me- 
ntes de (à mort & de tout ce qu'il a> fait poiM 
aous» fans avoir une volonté déterminée de 
nous convertir à Dieu ^ & de renoncer à nimf 
mêmes 3 afin que ce nom de Dieu , fa piurole » 
opère en nous & produift fon eflf%t* Ceft 
alors en vain & inutilement que nous no«il 
l'appliquons» & nous en ventonst car il (aut 
lui laifler opérer en nous Toeuvre de la tkgk^ 
neration > ii nous votilonn le prendre ou rae*» 
cepter efficacement ^ * lorsqu'il fe préfente it 
s'ofre à nous » frapanc i la porte de nôtre 
coeur. U ne £autpas le laiffec fraper en vain» ft 

F f fe 
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{c flatcr! pourtant de Tapplication de Tes meri* 
tes« Car cela eft prendre véritablement le 
nom de Dieu en vain^ fans en recevoir aucmi 
firnit. 

IV. Souvien toi du jour du repos 
pofur le ûndificr. Tu travailleras fix 
jours 9 & tu feras toute ton œuvre: mais 
le iêptieme iour eft le repos de TEteniel 
ton Dieu'. . Tu ne feras aucune oeuvre cfi 
ce jour là ni toi, ni ton fils, ni u fille, 
ni ton Serviteur > ni ta fervante, ni ton 
bétail, ni ton étranger qui eft en tes por- 
tes. Or l'Eternel a fait en fix jours les 
Cieux & la terre, Ôc la mer, & tout ce 
qui eft en eux, ôc scfk reposé le feptieme 
jours c'eft pourquoi TEcernel a béni le 
jour du repos, & l'a fàndifié. 

La création du monde que Dieu a fait en 
fix jours , repréfente admirablement bien la 
ccéadon' nouvelle de l'homme, qui eft dans 
fon état d'impénitence un véritable Cahos. Ce 
travail de Dieu, pour créer deceCahos la nou« 
velle créature , eft ie même que celui qu'il a 
fait à la création du monde. Il fe fait par la 
Parole, Dieu dit y & le St. Efprit fe meut 
& opère ce que la Parole prononce. Ces fix 
jours repréfentent le tems que cet Efprit faint 
opère cette création de la nouvelle créature 
par le St. Efprit : fon travail eft de féparec 
la lumière des ténèbres » &de mettre en ordre 

ce 
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ce qulêcoic en confufîon; de. purifier & con« 
fumer le venin de la corruption : c eft Id le 
travail de Dieu* Il fe repofe lorsqu'il e& 
achevé: non quilceflfe d'opérer» mais ceft 
une opération qui eft un repos ^ parce qu'alors 
que la nouvelle créature eâ- recréée , il ne 
travaille plus à détruire la corruption quis'op- 
pofoit à Ton opération, car elle eft anéantie: 
mais il opère en fai(ànt dans & par cette nou-r 
velle créature toutes (es volontés. Ne trouvant 
plus de rédftence» il fe repofe dans cette ame 
ifenouvellée ^ fon travail en elle eft un repos ; 
il la nieut & régit tout tranquilement & aufti 
naturellement comme nôtre ame donne le 
mouvement &la vie d nôtre corps« La fidé- 
lité de l'ame confifte à fe laifTer mouvoir 8c 
viviÇer par lui. Mais que dis-je? elle ne peut 
autrement, elle eft transmife dans le Sabat 
éternel : car ces commandeméns ici ne font ao*» 
tre chofe que 4'expre(fion de ce que fiait l'ame 
pat fon inftinâ; naturel lorsqu'elle eft renou- 
vellée 9 lés ayant gravés de Dieu dans fon 
cœur. Elle laillè alors aufli de foncôté opérer 
Dieu en elle, & repofe de fes propres œuvres 
& de toute fon aâivitc : car elle eft charmée 
de la vie de Dieu, fâchant que tout ce qu'il 
ne fait pas & n'opère pas lui même & pure- ' 
ment par fon efprit , n'eft rien que vanité Se 
tromperie , une ombre fans réalité. Ceft pour- 
quoi elle ne veut & ne peut rien faire que ce que 
Dieu par Cori efprit taie & opère en elle; car 
il eft fa feule vie. Elle repofe ainfi Se obferve 

le 
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leSabat éternel , mais elle Deft pas ot&vc^ 
non plus qne Dieu.neft pas oi(if en elle; car 
il vit 9 & par conféquent'il opère en elle (èlon 
Ion bon plaLGr les ctuvres les plus excellentes 
pour fa gloire & le bien du genre humain. 
Ce commandement» de ne point travailler le 
ièptieme jour, eft aufli très néceflaire d ob« 
ferver Teloa la lettre pour tous les hommes en 
général s & eft un jours que Dieu donne afin 
qu on remploie i vaquer i Torailbut en fe 
fepolànt des oeuvres temnorclles. Il eft trei 
néceâaire de le confacrer a Dieu particuliére- 
snent, en fe recueillant dans ce jour & em* 
ployant ainii le tems» que Ton y a plus de loi- 
itr que les autres , à, s'occuper de Dieu dans la 
retraite f qui eft ce qu'on y peut faire demeit* 
leur s en s ezpofant devant lui, & lui ouvrant 
fon cœur, le lui mettant à découvert j afin 
qu il l'examine 8c toutes nos intentions ^ re^ 
nouvéllantnos refolutions, de renoncer à nous 
mêmes, & â toutes chofes» délirant de l'aimer 
purement » & de lui appanenir fans referve» 
Cela eft le but de Dieu en ayant établi un jour 
de la Semaine pour le repos , qu'il eft très 
utile d'obferver, en fe dégageant des diftra- 
âions que caufent les occupations de cette vie. 
Et ainfi il faut en faire bon u£ige, & le tems» 
que l'on n'employé pas aux exercices publics 
ufi^és dans la religion où l'on eft, doit être 
confacré i Dieu dans la retraite. Et c'eftune 
faufte liberté que plulîeurs fpirituels, ou qui 
prétendent l'être, fe donnent fous prétexte 

d'une 
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d^ttiie liberté Chrccienne , de ne vouloir pas 
ft foumectre à cette ordonnance générale parmi 
tous ceux qui portent le nom Chrétien & par* 
mi les juifs, d'obferver le joiir durepos^ Toit 
le Samedi^ar les ans ^ & le Dimanche par les 
autres : car quoiqu'on abufe beaucoup de et; 
jouriâ, remployant fouvent â des choies plus 
criminelles devant Dieu que n'eft le travail » 
en divcrtiiTcmens 8c autres chofes inutiles: 
cependant c'eft une régie très bonne & louable 
iobiêiVeren général. ^£t ceux qui abufenc 
de la liberté que Dieu a voulu donner aux hom* 
mes pour fe repofcr dans ce jour Ui qui lui 
doit être confacré dune manière particulière^ 
en portent la faute pour eux mêmes* L.*onne 
doit pas pour cela en priver ceux qui le veu- 
lent employer Mon l'imention de Dieu» Et 
ceux qui fe font véritablement confâcrez au 
Seigneur, & s'appliquent à changer toutes leurs 
occupations & leur travail dans one prière 
continuelle ^ en le faifant en la préfence de 
Dieu , doivent par humilité & condefcendencé 
pour le prochain s*abftenir de travailler ce jour 
lif pour leur propre utilité & pour éviter le 
fcandaleque Ton en prend avecraifon; cela 
étant une fauflc liberté que Ton (c donne fous 
prétexte d'une fpiritualité mal entendue. 

V. Honnorc ton Pcrc & ta Alcrc, 
afin que tes jours foyent prolongés fur la 
terre que fEterncI ton Dieu te oonne. ^ 

Ceci marqué la (bumiflion^ le refpeâ Se 

robéif- 
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VobéifTance y que cous les Enfans doivent in- 
difpenfableinenc à leurs Pérès & Mères pcin- 
cipalement : fous quelque prétexte que ce fok 
perfonne ne peut s'en dtipeiffer» au moidi 
qu'ils ne vouluflent de leurs Eniàns des cho- 
fesqui font manifefteaient contraires i ce que 
Dieu nous commande. Hors deli les En- 
£ins qui veulent (ê conduire félon la volonté 
de Dieu ^ ne peuvent trop être exaâs i ob- 
fer ver ce commandement, & doivent bien. 
{e garder d'y contrevenir: tachant en toutes, 
chofes & en tonte occafion de leur témoigner 
refpeâ; & obciffance. Les Enfansauquels Dieu 
fait la grâce de les attirer à lui^ & qui voyent 
que leurs Parens n'ont pas autant de piété & 
de crainte de Dieu qu'eux » ont fort fu jet d'être 
fur leur gardé pour neles pas méprifer , ni fous . 
prétexte de piété fe difpenlèr de Tobéiflance 
& du refpeâ qu'ils leurs doivent: car c'eft un 
abus fort commun 9 & par lequel ils fe font 
un grand tort. Si les Enfans ont un com- 
mencement de converfion & de piété folide, 
c'en eft une marque certaine que robéïdance, 
la vénération & le refpeâ qu'ils doivent mon* 
trer à leurs Pérès & Mères plus exaftement 
que ne font les gens du monde ^ quand même 
ces parens font des'mondains& leurs font con- 
traires dans le chemin de la pièce. Combien 
plus le doivent ils oblèrver , lorsque leucs 
Pères & Mères ne leur font pas contraires, 
ou ont eux mêmes un commencement de cocu- 
veriion , marchant avec leurs Enfans dans les 

voycs 
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sxjjcs de Dieu ? Certainement ils leurs doivent 
doublement le refpeâ & i oUiflance» Se doi« 
vent fupporter leurs foiblefTes & défauts avec 
grand amour & fupport» fe bien garder de le» 
juger & de les méprifer. Car cejt U fremitr 
€9mm4n4ifn^nt avec pramtjpt. { Ephef. G^z*^ 
U faut donc obferver envers de tels parens 
cxaâement le renoncement au propre efprit 
& i la propre volonté : ceci eft de très grande 
importance d obferver » fi l'on veut faire fon 
devoir, & croître (blidementdansle renonce- 
ment » ne pas (e faire illufion pour fa condamna- 
tiom C'eft un abus commun & très mauvais # 
que les Enfans de nos jours fecouent volontiers 
le jouq de leurs parens fous prétexte de pié--' 
té^ ce qui ne peut être aifea reprimé: car li 
vraye piété aime la dépendence & Tobéilkncc» 
Plus elle eft pratiquée non leulement envers 
les Pérès & Mères» mais aufli envers tous ceux 
qui ont quelque droit furnousparleparantage 
naturel ou par nôtre condition ^ comme fu« 
jets ou ferviteurs ; & plus c'eft une preuve cer-^ 
taine que nôtre piété eft de bon alpi : car fi 
elle nous pouflfe si nous rendre libre de la dépen« 
dance, (oumilfion & obéi(fance> elle eft aflu* 
rement faufte , & nous nous trompons nous 
mêmes. Remarquez bien ceci, ô vousEnfâns 
& jeunes gens touchés de Dieu { pour ne pas 
tomber en faufle liberté» en orgeuil & indé- 
pendance» en propre choix & propre volonté t 
ce qui vous ièra funefte : & dans ce point Satan 
ne manquera pas de VQUstenterfouventdechan- 

8« 
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gcr votre eut fous belle apparence de ièrvirDiei 
mieux Se avec moins d'empêchemeoc; mais 
c'eft d'ordinaire artifice de la nature Se de Si» 
tan; ppor vous £aire iliufion il (è dégnifrea 
ange de lumière. Ne vous croyez pas voai 
mêmes ni ces fuggeftions» & lovea très cer* 
tains ^ qu'en demeurant dans robeiflance ft la 
dépendance avec humilitét £û(ânt de cela vô« 
ire principal devoir pour Tamouc de Dico, 
vous trouverez dans cet exercice de renoïKC* 
Oient peu à peu le vrai contentement & le 
folide avencement , quoique fans éclat ni 
brillant. Prenez en cela pour modèle &pouf 
régie, ce qui eft dit du Divin Enfant Jefusi 
Et il Uar itêit fournis. (Luc. 2, f i.) 

Il eft presque fuperfiu de dire ici » qae cet* 
tcobéiffance & dépendence» cette foumiflioa 
eft requife de même des Enfans de grâce envers 
les parens de grâce que Dieu leur a donnés 1 
puisque c'eft en quoi confifte la paternité & 
maternité fpirituelle. Car lorsque Dieu in- 
dique à une perfonne^qui s'eft donnée à lui, un 
guide ou Dircâeur , il lui fait connoître en 
même tems, que toute Tutilité & la grâce, que 
Dieu lui veut communiquer par le moyen de 
telles aides, dépend de robéiflrance& deladé- 
pendence qu'un tel enfant fpirituel rendra â fcs 
parens de grâce, fans quoi ils ne lut pourroient 
fervir en aucune manière ; la grâce ne leurs 
étant communiquée pour aider de tels Enfans, 
qu'autant qu'ils ibntdahsladifpofition de leurs 
obéir & de les croire aveuglement fans (è con- 

fui. 
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falter en aucune manière» en ce qu'ils leur difenc : 

flkiis quecen^eft pas comme des créatures fail. 

lubies & fujectesa fe tromper ^ comme elles le 

font en effet » qu'ils les regardent» mais étant 

ttddreiTes de Dieu deux; & posé pour fonde^ 

mène ce qui doit toujours être» que c'efl Dieu 

qui leur d donné ces parens de grâce ^ ils doi- 

ent regarder Dieu en eux» &leconfierenlui» 

]ut ne permettra pas» qu'ils foyent trompés, 

lyant Tintention fincére de fuivre Dieu » d'obéir 

Dieu Se de le croire» qui les à addrélsés i de telf 

loyetis» pour leur donner à connoitreiâ vo- 

onté. Ainft c'eft à Dieu qu'ils fe confient» & 

on à la créature s & il ne leur manquera pas » & 

e permettra pas qu'ils foyent trompés , en ver- 

I de la foi» de la confience & du renoncement i . 

ur propre efprit & volonté qu'ils pratiquent 

^our l'amour de Dieu » Se d'où dépend tout leur 

[âvencement. Car Dieu garde les fimples» 

V L Tu ne tueras point; 

Non feulement il eft défendu parce corn* 
niandement de tuer qui que ce/oit corporeUc- 
snent« Mais toute haine & averfion eft défèn-' 
due» tout mauvais traitement » vangence » Se 
dépit contre qui que ce foit* Car celui qui héut 
fin frère eft un meurtrier. Ceci s'étend encore 
bien plus loin dans le fpirituel» & défend que 
nous dirigions la paŒon de colère ou nôtre ma- 
fiie contre quelqu'un» pour Toblker par la 
torce de cette magie > x)ue nous lui Jbiions fen* 
Ur dans fon ame • d faire ce que nous délirons de 
lui » à quoi il refille. Ce qui eft tel qu'on peut 
G fai. 
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faire Ibufrir craellçmentlcs perfbonés aligucU 
Içs on t*apli(|ue ainû ^9^% Ùl maeîf , ta te ief 
Youlant foumçttre te les forcer a (aire fa yot 
lonté. Oui il , y i dç tels efprits magiques, qui 
font capables de tuer ceux qui ne ^ veuka^ p«i 
foumebce ^ eux, Q Dieu le leur penàettoit; 

. ç^i efl un meurtre fpiritucl, tout au'ffi crioii- 
nel> Se davanugç qçe detuer corporeilemenu 
Et malheur i ceux qui (ê fervent ainfî de leuc 
force magique ! car c efl crime de fortilége. 
Cependant cette manière d'opérer furies amei 
devient toujours plus commune de nos jours » 
& fe pratique plifs de^ perfbnnes qui veulent 
çcre rpirituelle&> que des autres mondains qu^ 
ignorent ceci: çaf ils crpjrent rendre fervicei 
pieu • en opér jvqi; de cette forte pkj^ leur amour 
magique pour g4g^<er par cet amour Ie& ^mes,^ 
les actirer dan$ leur parti & dans leyr fentimentA 
& fêles fbumçttce: ce que font jfur tout les 
chefs hauteurs des petites feâes d'fai|purd*hui» 
qui fc multiplient fans nombre^t croyant 
par B rendre fcrvice à Dieu ; & fi la^ force ma- 
gique de leur amour ne fufit pas, pour gagnée 
ceux auquels ils s'addreffent, ih employenc 
celle de leur colère , de la malediâion, dontilsi 
menacencx^ qu'ils font fentir vivement, pour 
terralTer & furmonter , obliger de fefbumettre^ 
V its^i ^'encrer dans leur parti > ceux qu'Usny 

s»^n|: pu obliger par leur amour te leur douceur 
Aecarefiè magique. Con^é toutes ces chofea 
il faut fe tenir uniquement te fimplemeat acun 
ché i Dieu, ne voulant ouvrir fon coeur au* â lai 
ièul, fè confier 09 lui » car .3^ garde Jes 4r3p1^ 

qui 
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3ùi ne prétendent ^ùê de ïtivbtt ^tircfntht iSb 
Ihplement. 

Vli Tu he paillarcieras pointa 
Tôutt im^nii'feté & ihi{tetileiicé td iil défth^ 
due. Mais(|uini>UsdiMjtif^ù*oà ^*étehd cette 
défencedâos lé fchs (Jiirif âel ? Géhés! (ce nèft 
4]uc lorsquelon fe déréffiriAe d àimef £)ië(i iiii{« 
i)uemcAt; qu'on èipériftiéiifê ét>thbieh 1 oh d{ 
feuille &c6trôtfipU pkt VMtàut pour la tréatûté. 
Çàr âittimtàu*oA lui dohâi fôri ctSétin ton âmoiir ^ 
iMincHâàtiôHjôn s unit avétlélleyl^npiillàt^é 
iVec elle; c*fcft ixhe fbrfiidatioh ^ <}uélle qu'elle 
ibit, créàtdte zhimté ôU inàniftiéé* Dira fêui 
doit pôflredtfrQ6tMâiilour»c'eftIuiâaqùel nous 
devoriiêttè bni$: &c'eft j^ôiif Centrer dans eét-^ 
te dnioâqull Ûdt fe çônvéftif i ïuiM^ihCi tôul 
fes atcâchemens httftiàinsfoatpaillàtfliRf, quel* 
qùes légidMies q\]^ils nôiis pârôifTeAt. Mais ti 
H'eft quavcc le teiite» en étant fidèles i Dieu 
& nouslàiflàiit t fbn opératîpti qu'il nfoûs dé< 
eoQvré noti'é fôfflicâtioxû Ce» ïnmiléiticKt 
Au'ôn voudroit âcéufef des hoAfnnes^ Vivant ctàiii 
letir nature , de paillardér , pàtce ijti'lU àinieflit 
latréattire; ils lé ptendroieht ^ur ilhpc^re 
ic Calomnie, 6c s'en défeâdroiéiit Tivémetit. ' 
C'eft en s'étddiatit â aimeï Dieu utiiqiienieflt i 

3u'on apptend cette vérité : Ton ef^rit laiiit nùnif 
écouvre alors nôtre impureté. 
De même qtfe t'eft être meurtrier que de for-' 
cerainH par fa magie, comme il a £té* dit dans lé 
pr^édent cottimandement ; aih£ c'eft paillarder 
q«a4'attirMâfei pair la magie de ramouff) ceft 

0^2 on 
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UD eochaitcmcDC & enforcelemenc très crimU 
ml. O! fitous ceux voaloicnt faire attCQÔoo^ 
qui à bonne intention font fi fort zélés 8c tow 
preisésâ convertir 2 eux &a fidreparti^aojafli 
rendre fecvice à Dieu par leur aâivité à travailler 
ainfî; qu'ils (èroient étonnés & remplis de fray- 
eur »- en découvrant leur efprit meurtrier & leur 
impureté! Car ils font adultère, en aW^nt& 
en cherchant la créature» & l'attirant i eux. ]b 
crucifient le Seigneur.^touffent le Divin Enfimt 
Jefusdanslesamesyoùileft né» & doit bien-tot 
paroitre & fi^ oiaiiifefter: leur manœuvre eft 
tromperie» tuerie & paillardife. Car c'eft an 
feul amant Divin qu'il faut nous atucher, pour 
le craindre & l'aimer, lui confacraot tous nos 
défirs» tous nos foupirs» & nous (ervirlesuns 
les autres par la pufieté de l'amour Divin» fans 
attirera nous» mais au Sauveur qui feul doit 
pofTeder tout nôtre cœur*^ Cdr la toi $fijpiri^ 
tutlle. (Rom. 7» 14.) Penfez y bien! vous 
amcs qui voulez être amateurs de Dieu & défi- 
rez de l'aimer purement uniquement 1 L'Epoux 
dit de l'Epoufe » qui eft notre ame : tu ts unjdr* 
dincUst une four ce clofc. (Cant* 4» iju )Tous 
les hommes » tous les Ë(prits en cherchent ar- 
demment l'entrée. Maistenezlaferméeîfivous 
ne voulez pas violerce commandement dans fon 
yraifens, qui n'exclut nullement le fens literal» 
qui doit toujours l'accompagner & n'en peut 
être séparé: car Jefus Chrift nous appelle dla 
pureté de corps & d'eljprit. 

VIII. Tu ne déroberas point. 
C'eftla propriété qui eft le grand larron» & 

qui 
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^ui ne vit que de rapine. Nous dérobons à Dieu 
tout ce que nous nous approprions; car toutbii 
appartient & eft Ton bien^nous fommes à lui nous 
mêmes, & combien plus nos biens. C'eftdonc 
en lui rendant fon bien, en rentrant dans fa dé- 
pendence, que nous lui rendons le larcin que 
nous avons volé. Cecieftce que (ignifie le r§^ 
nonamint^ où il faut entrer t fe laifTant dé« 
pouiller de toutes chofes en faveur de Tamour 
Divin auquel tout appartient. 

IX. Ta ne diras point faux témoignage 
contre ton prochain. 

' Ce commandement feraporte i celui de nô- 
tre Sauveur qui dit : Ne jmgez. point afin que vaut 
m fojex, point juges. ( Matth. 7> x« ) Car fi nous 
jugeons rauilèment (^ filon les aparences, nous 
rendons faux témoignage : ce qui arrive très fou- 
vent f t homme animal ne comprenant point les 
ebâfet qui font de tefprit de Dieu.{i.Cor.2^ 14.) 
Ainfiil juge fauffement & témérairement, de 
ceux qui font conduits & meus par VtCptit du 
Seigneur» qui règne dans leur cœur. Il faut donc 
juger fobrement dece que nous n'entendons pas, 
& ne comprenons pas; fur tout envers ceuz-ld^ 
où nous voyons les caraâeres derhumilité, de 
rinnocence, de la pureté ; car c*eft ce qui trompe 
le moins » & par quoi Ton peut le mieux diftin- 
guerceux qui font vrais fpirituels* Car les 
faux font plus grand éclat, brillent par leurs ta* 
lenSf & font grand bruit; ils naiment point la 
vie cachée, mais i paroître 8c ilc faire voir. 
Nous aimons l'inconnu, & défirons que Dieu 

G 3 feul 
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fenl foit contiti, foit ferri, foit lioié, 8c bien 
cherche^ où il cft â trouver, dani nôtre propre 
cœur^ aufood de notre intérieur» Uoùeftle té^ 
moin de vérité qui contredit il toute fauflêté , a 
tout menToDge » & qui Id nous inftruit Telon la 
vérité» bani&nt toute faufleté » coûte malice» 
tout artifice s c'eft de ce témoin fidèle & véri* 
jtable que nous témoignons; c'eft lui que nou$ 
recommandons, comme ceiui.qui cft fufifiint i 
tout jusqu'au bout. 

X. Tu ne convoiteras point la maifon 
de ton prochain s tu ne convoiteras point là 
femme de ton prochain \ ni fon fcrviceur , 
ni fa fcrvante, ni ion bœuf » ni (on âne> 
ni aucune choie qui {bit à ton prochain^ 
Contentez vous de ce que vous avez prélên» 
temcnt. (Hcb. ij, f.) 

Les commandemens de la Loi& ceux dé 
l*£vangile s'accordent très parfaitement. Llin* 
milité, qui nait de la connoifiànce de nousmé^ 
ines> de nôtre misère & de nôtre indignité^ nous 
garantit de coàvoicer. Car alors nous fommés 
bienconvaincus,que nous ne méritons pat (èule- 
ment le bien dont Dieu nous favorife-» ainfi nous 
nous en contentons 6c en rendons aâions de grâ- 
ce j fommes reconnoiilans envers ce Dieu de 
charité, qui nous comble de fa bonté. Il faut, 
pour erre garanti de convoitife, recueillir affi- 
duement&frequenment» oui fans cefie» tots 
Tes défirs, tout fon amour vers Dieu en grande 
humilité, non en dcfirant de grands dons ni con- 
noii^ances^ maU ÀtViviatt uniquement de foi 
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âppanéenir, ifc de loi ob^ir. Im iûiiiBCceretovrTcrsliii 
de volonté 9c de pensÂB , lorsqu^oo s'en eft dxBtxùt , 
Cachaoc coaciouelkiiiciit v anquilcmcnt Aç oonocacrcr 6c 
rafTembler linfi tous Tes dé£ta, toutes Tes afièâions . tout 
fon amour vers lui > bqus oublions de coofoiter toute 
jncre cbofe , mtpc tes plas exceHeps dons % & Dieu nous, 
forgf.pM i pcvdecMtinotif atconroitHê des créatures i' 
f\ accompUt em ncoi^ ^ grand coanMndçment : 71» 
nimtrtuUSfiffitmm Mmdé$fim a^ #«¥r* Aumut as» 
ém$, &detûf^ii têpanie.. & ék t(UiU ufmeê. CMavc 
i& > |0.) Toute la force de nôtre ame^ qui eft nôcsc 
Magie» doit donc £trc ralTeaJb]^ & occupée avac toutes ' 
fes ncuhés marquées en détail dans ce commandement • 
à aimer nôtre Dieu imiquement, fana fouloir autre 
.xhofe , nous en occuper ti les convoiter. Aprcnd nous 
le Seigneur « qui es toi (enl nôtre Divin Doâev ! car 
coi feul peux accomplir ce commandement en noas , en 
purifians nos pauvres âmes , toutes fouillées Si pénétrées 
du Tenindupéché, de Tamour propre & de Tamour des 
ccéatuies. Nous te piéfcntoAS pour cela œ cœur» o nôtre 
Dieu{ nôtre Sauveur! unique Redemtcur! purifie le par 
ton &ig que tu as répandu pour cela,âc le rempli Se Fr nâa» 
me de ton amour pur & Divin par lequel alors^ aou» ac- 
complirons* ou plutôt toi, charitable Sauveur | noua 
éprendras à aimer notn frochaiH comme nous mima i 
qite» comme tu nous as aimés j nous nous aimiona 
auffien toi par t^n amour & pour toi purement. Ceft 
ce que nous efperons & attendons, et^it le but de tou- 
tes tu opérations en nous. Cat c'eft toi ô Seigneur 
Jedis Cbrift! fMÎ es HMCon^Ufftmmt âê U Loi (Rom»' 
io»4«) en nous 5 lorsque tu t'es recréé en nous dans 
la nouvelle crcature , la loi eft accomplie. Ctd toi 
qui l'accomplis parfaitement. En attendant, il faut 
quecbacun s'étudie i régler toute fa vie 5c & coa« 
dttite confermemcot à ces Divins corn* 
. mandemens» 
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Remarque 
à la Rcponce de la 31» Demande 
pag, 3& 

L* Auteur difant, i]$ti fins U C^mmunieéti 
iUn di UyirtM & forcé de fefMsCkrift, &fémt 
U part ici féti9H de fs Divinité aucnn hemme 
fiémreit f» fnporter U pmrificdMn fnns être 
énééinti fhifqHemem. Ce ^ni nmroit été fof^ 
fible fiifoséU toute-pHi^étnce de Dieu. 

L'Auteur bctcuc pas dire f ir U que ni les dtinaex 
ai les demoos feront anéinti phifiquemcnt ; car dans 
fes autres Faits il CoutieDi par des preuves évidentes» 
que les dcmons 9c les damnez feront forcez aprez biens 
des tourmens de fe foumetcrc a la fin à Jcfus Chrift, 
ât qu'ils feront fauves par là 9c par les mcriaes de 
Jefus Qbrift. Mais il vcus dire, que t*eft juflemenc 
pour n*écre pas anéanti phifiquemenc » (ce qui aiiroic été 
poffibk fuposé la loute-puiuancedeDieUi) que ^éi^M 
Cbrift leurs a mérité & acquis la grâce necefltire pour 
pouvoir fuporter le feu eonfumanc de la purification» 
dans la quelle les damnez & les dcmons entreront, après 
avoir (ô'ubmis leur volonté rebelle a Jcfus Cbrift t car 
c'eft^alors que leur état de damnation fc changera en ua 
^t de purification. 

Erratd 

de l'Abrège de rEifence de la Religion Chré- 
tienne. 

faute correâion 

délire demande ^ 

ouTinc. que l'inclin. 

vivifié fâir l'ij^it, a prêché 

la vie fa vie 

qui qu'il 

tout fous 
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